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    Lorenz Beek moest zijn tijd doden. Nu was hij een figuur die nooit veel moeite met doden had gehad, maar op die prachtige dag dat Parijs in een pastelgouden zonlicht baadde, hoefde Beek alleen maar de tijd te doden, dat wil zeggen drie uren. Beek wandelde in het lommer van het Ile Saint-Louis en koesterde zich in de heldere lichtspikkels van de zon op zijn stroeve, vierkante gezicht onder de stoppelige grijze haardos. Hij was blootshoofds en droeg een donker kostuum, waarvan het hooggesloten vest weinig ruimte overliet voor de bescheiden das die in een smalle knoop zat. Geen wonder dus dat hij er als een zakenman uitzag. Met een zuchtend gemompel ging Beek aan het werk. Hij liet zijn keus vallen op het Musée des Beaux-Arts en het Musée Jacquemart-André voor schilderijen, porselein en glaswerk, en lette op nieuwe aanwinsten, opstelling en belichting, en bewaking. In een zakboekje noteerde hij: door dit-of-dat raam inklimmen; kopie maken van sleutels voor deuren 2, 9, 15; hoe groot, hoe klein, hoe treden de suppoosten op; nabijheid van riolen, toegangswegen en -paden; aanpak - bommen? gas? Nu en dan schreef hij een naam op van een van de duizenden inbrekers, huurmoordenaars, specialisten voor bepaalde wapens of explosieven, biologen, illegale handelaars, stuntmannen, chauffeurs, pooiers - de figuren die bij gelegenheid handlangersdiensten verleenden aan Lorenz Beek, internationale heler bij uitstek. Bij een buitengewoon fraaie leencollectie Venetiaans glaswerk zette hij een andere naam - een bekende, gerespecteerde adellijke naam, een dame van stand zogezegd. Geen werknemer, maar een cliënte. Beek bladerde in zijn zakboekje en controleerde de afspraak die hij voor die dag met een cliënt had gemaakt. Hij wierp een blik op het gouden vestzakhorloge dat aan een ketting zat, snoof de dure, muffe museumlucht nog een keer op - wat verspreidden rijkdommen toch een heerlijke geuren! - en kuierde naar de auto die hij bij het Gare d'Austerlitz onder een valse naam en met een vervalst rijbewijs had gehuurd. Hij haalde een oude leren tas met een weerbarstige knip van de voorbank, sloot de wagen af en liet hem aan zijn lot over. Beek wist dat de wagen over een poosje als vermist zou worden aangegeven, maar daar trok hij zich niet veel van aan. Per taxi liet bij zich naar een ander autoverhuurbedrijf aan de boulevard Haussmann brengen, waar de knappe receptioniste hem kende onder de naam Marcel Louvain, en reed vervolgens naar Rambouillet via Versailles, waar hij bij het paleis uitstapte om in de lengende schaduwen van het park wat vers brood met paté te eten. Toen de klokkentoren van Rambouillet zes uur begon te slaan duwde Lorenz Beek een piepende binnendeur open. Klossend betrad hij het stille halfduister van de kerk. De slagen van de klok galmden na door de leegte van de hoofdbeuk. Beek tuurde rond, bromde wat en sjokte naar de tweede biechtstoel in een donkere hoek. Hij schoof langs het gore rode gordijn, liet zijn zware lijf op de stoelen zakken, schraapte zijn keel en snoof in de richting van de rooster. Er kwam een beleefd kuchje van de nauwelijks te onderscheiden figuur aan de andere kant. 'Verleen mij genade, Vader, want ik heb gezondigd,' murmelde Beek. 'In nomine Patris, Filii et Spiri.. .'begon de biechtvader, maar hij werd ruw onderbroken door het honende hinniklachje van Beek. 'Dit was een idee van jou, Smith,' zei hij, 'maar ik ben een fijngevoelig type, en komediespelen gaat ons geen van beiden goed af. Zeg wat je te zeggen hebt, dan kan ik opkrassen.' 'Zoals altijd, Beek,' antwoordde Smith op zijn droge, afgemeten toon, 'reken ik op je volstrekte discretie.' 'En ik op jouw alles verterende hartstocht voor illegaal geld verdienen.' De vage contouren van het hoofd knikten bevestigend. 'Hoewel je me een beetje onrecht aandoet,' zei Smith. 'Ik word meer geboeid door de misdaad dan door geld, en dat weet jij best. Voor mij weegt het stelen van tien dollar uit de koffiekas van de directiesecretaresse van Fort Knox op tegen alle jackpots in Las Vegas ... in de hele wereld. Ik heb van de misdaad altijd al een studieobject, een levenswerk gemaakt, Beek. Daar kan geen enkele fysieke ervaring tegenop.' 'Ja ja,' zei de Beier met een zucht, 'dat heb je al vaker beweerd, meneer Smith. Dus jij bent anders dan ik, hè? Ik kan alles helen, van de Mona Lisa tot een uraniummijn. Ik zou gegadigden voor de Taj Mahal of de Tiende Symfonie van Beethoven kunnen vinden. Ik heb zelfs aan de directeur van Fort Knox zijn eigen goud terugverkocht. Maar ik ben een boerenkinkel, en jij een artiest. Wat wil je eigenlijk van me?' 'Een team.' 'Om wat te doen?' 'Dacht je soms dat ik een gaatje in mijn hoofd had, Beek?' zei Smith vermanend. 'Oké, oké.' Beek bond in. 'Hoeveel man?' 'Drie.' Beek maakte een aantekening in zijn zakboekje. 'Bepaalde voorkeur?' informeerde hij. 'Geen enkele.' 'Vertel dan maar op.' De beschaafde stem van Smith werd gedempt tot een gefluister waaruit de sisklanken het duidelijkst doorklonken. 'Ten eerste een wapenexpert. De beste. Keihard ... niet voor één gat te vangen ... professioneel.' Het stomp geworden potlood van Beek ploegde diepe voren in het goedkope papier. 'Ten tweede een inbreker. Ook de beste. Ik wil tweeëneenhalf miljoen klinknagels en de duvel z'n ouwe moer in de wacht slepen.' Smith giechelde. 'De beste inbreker die je kent, Beek. Vermetel, volkomen onbevreesd.' 'Wat brengen schroot en bejaarde dametjes tegenwoordig op?' 'Deze collectie?' zei Smith. 'Een miljoen of dertig, misschien.' 'Kopspijkers?' 'Dollars.' Beek liet een zacht, schril gefluit horen. 'Voor een fractie van dat bedrag kan ik een prima team bij elkaar krijgen.' 'Doen,' fluisterde Smith. 'Beslist doen.' 'En de derde?' Smith aarzelde. 'Een ... vernuftig iemand. Een ongelooflijk ingenieuze figuur. Sterk, en ook weer nergens bang voor. Vooral geen hoogtevrees.' Peinzend wreef Beek over de stoppels van zijn vlezige kin. 'Geldt dat voor die andere twee ook?' vroeg hij langs zijn neus weg. 'Wat?' 'Dat ze geen hoogtevrees moeten hebben,' antwoordde de Duitser, die zich van klinknagels op grote hoogte een herkenbaar beeld voor de geest trachtte te halen. Smith zweeg onheilspellend. Na een poosje zei hij: 'Je moet niet blijven zuigen, Beek. Doe wat je te doen hebt, en stel je geluk niet al te zwaar op de proef. Het kon zich wel eens tegen je keren.' Beek slikte iets weg en begon onrustig te draaien. 'Het zal gebeuren zoals jij dat wilt.' Hij wilde opstaan, maar bleef verstard zitten bij het bevel dat Smith hem toegrauwde. 'En nog één ding. Er bestaat een nieuw wapen, een laserkanon, de Lar-laser. Die hebben de Amerikanen voor hun landmacht. Daar wil ik er een stel van hebben. Daar moet de wapenexpert voor zorgen. Akkoord?' 'Dat gaat in de papieren lopen.' 'Ik betaal.' 'Zeker,' bromde Beek. 'Jij betaalt, ik lever. Dat is zaken doen.' 'Dank je.' Smith leunde op zijn gemak achterover. 'Nu mag je gaan. Neem op de gebruikelijke wijze contact met me op. Je hebt een maand de tijd.' Beek knikte. Antwoord geven was overbodig. Hij rukte het gordijn met zijn rammelende koperen ringen open en liep naar buiten, het gedempte licht van de vallende avond in. Op het terrasje van een café nam hij een glas witte wijn en een cognac. Daarna zocht hij zijn auto op en sloeg de weg naar Chartres in. Vanuit het portaal van de kerk werd hij gevolgd door twee scherpe ogen onder een monnikskap. Toen zwaaide de deur nogmaals open. Een haveloos, krom priestertje voegde zich tussen de mensen die rondwandelden of op weg naar huis waren. Een oude vrouw, die evenals hij in grauw zwart gekleed ging, kreeg een minzaam glimlachje van hem. Hij stak zijn hand uit om een passerend jongetje op het hoofd te kloppen maar miste zijn doel.
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    Het was een beschutte plek, vijfenveertig kilometer ten westen van Stuttgart - een plateau in een bosrijk gebied, dat door het geboomte van de weg af niet zichtbaar was, en er kwamen zelden vliegtuigen over. Het was dan ook een ideaal schietterrein. Het Amerikaanse leger gebruikte het voor proefnemingen met zijn nieuwste speelgoed, de Lar-laser van General Electric. Het Amerikaanse leger beschikte in Stuttgart over vier van deze laserwapens en gaf toe dat het niet veel was, maar voor zover bekend toch nog een derde van alle bestaande exemplaren. De fabrikant had er tot nu toe maar twaalf gemaakt, die nog in een experimenteel stadium verkeerden. Omdat de legerleiding erop vertrouwde dat noch de militaire beveiliging noch die van General Electric lekken had vertoond, nam ze er de tijd voor om de Lar-laser grondig te testen. Per slot van rekening, zo redeneerde ze, zou niemand ermee op de loop gaan ... Op de dag die Smith had vastgesteld voor de diefstal van alle vier de kanonnen spetterde er een aanhoudende motregen op de veiligheidsbril van de commandant wapeninstructie van de landmacht, die ingespannen omhoog stond te turen om de naderende helikopter in het oog te krijgen. Het narrige gepruttel van de motor drong bij vlagen uit de zware bewolking tot hem door. Hij stond hevig zijn kauwgom te vermalen en spoog tegelijkertijd - een met talent uitgevoerde gecombineerde operatie. Elke ochtend bracht de helikopter de kostbare Lar-lasers van de grote, strengbewaakte basis bij Stuttgart over naar de schietbaan, waarna ze tegen de avond werden teruggebracht om veilig te worden opgeborgen. Op de basis konden de kanonnen niet worden beproefd; daarvoor was hun uitwerking te krachtig en te onvoorspelbaar. Afgezien daarvan hadden deze lasers een enorme energiebron nodig, en liever dan met kolossale, logge batterijen generatoren rond te sjouwen, verkoos het leger een afgelegen proefterrein, waar een kleine nucleaire generator kon worden opgesteld. De kolonel wierp een blik achter zich, naar zijn welgevormde, boosaardige troetelkinderen, alle vier gedemonteerd en klaargezet voor de terugreis naar de basis. Met een knipoogje grinnikte hij zijn tweede man toe, die naast hem stond. 'Ze zijn niet mis, hè.' Het was geen vraag, maar een constatering. 'Jèah,' erkende de majoor, langs een stompje sigaar dat zelden zijn bruin aangeslagen lippen verliet. Er waren Amerikaanse generaals, en nog heel wat ook, die verbijsterd het antwoord schuldig zouden blijven op elke vraag over laserkanonnen. De commandant wapeninstructie en zijn nummer twee koesterden zich dan ook in de wetenschap dat ze deel uitmaakten van een indrukwekkend groepje experts. Zo zouden ze, als dat van hen werd verlangd - wat zelden het geval was - kunnen uitleggen dat de Lar-laser niet te danken was aan vorderingen in de ballistiek of aerodynamica, maar in de optica. Die verklaring op zichzelf was al voldoende om de meeste vraagstellers van hun stuk te brengen. De kolonel grijnsde waarderend om de finishing touch die de laserschutters met alle geweld het toch al geslaagde testprogramma van die dag hadden willen meegeven: op een schootsafstand van duizend meter hadden ze in een tien centimeter brede strook plaatstaal 'USAAF' uitgebrand, met een scherpte alsof ze het met een sjabloon hadden geschilderd. De richtapparatuur van de Lar-laser was te vergelijken met die van een conventionele radarinstallatie, met dien verstande dat ze niet haar doel zocht met radiostraling maar met lichtbundels. Het wapen kon gevoelig worden gemaakt voor elk doel binnen zijn schootsbereik of voor doelen van iedere willekeurige aard. De muizenoordetectors aan weerszijden van het afvuurmechanisme waren ingesteld om de eigenschappen van allerlei stoffen te onderscheiden. Die konden uiteenlopen van een tiental verschillende metalen tot hout, baksteen of het menselijk lichaam. Zodra het doel was gelokaliseerd, zond de laser een straal met een ontstellende vernietigingskracht uit, die alles uitwiste wat hij op zijn weg ontmoette. Het andere grote voordeel van het wapen was snelheid. In de praktijk van de orthodoxe elektronica werkt men tot een nauwkeurigheid in nanoseconden - duizendsten van een miljoenste seconde. Komen er nog grotere snelheden aan te pas, dan is licht de enig mogelijke drager, en dat heeft men in de hand met een nauwkeurigheid van picoseconden - miljoensten van een miljoenste seconde. Een zo minuscule tijdsduur dat het menselijk voorstellingsvermogen er niet bij kan. De Lar-laser werkte met toleranties van een picoseconde en maakte daarbij gebruik van een processor die General Electric speciaal voor dit doel in de bedieningscomputer had opgenomen. Om het optische stelsel de snelheid te bezorgen die nodig was om het geavanceerde laserkanon bij te benen, was de processor voorzien van minilasers, niet groter dan een zoutkorrel. Aangesloten op een gecomprimeerde energiebron van groot vermogen, vormden de lasers een wapen dat angstwekkende toekomstperspectieven opende. In laatste instantie hing alles af van de vraag waarvoor men de Lar-laser zou gebruiken en van de waterdichte garantie dat hij nooit in de verkeerde handen zou vallen. Maar de handen van meneer Smith waren zo ongeveer de verkeerdste onder de zon; En het werktuig van zijn misdadige ambitie snelde op dat moment in een gehuurde wagen over een Autobahn om op tijd te zijn voor zijn afspraak met de levensgevaarlijkste vier 'troetelkinderen' uit de historie.


    


    


    AUSFAHRT STUTTGART gaf het bord aan, en Michael Graham stuurde gehoorzaam de B.M.W. de verkeersstroom in die van de autoweg afsloeg. Voor een behoorlijke vergoeding was Graham altijd gehoorzaam. De vergoeding die Beek hem betaalde, was niet alleen behoorlijk maar zelfs royaal. Zijn onbekende cliënt, zo had de Duitser verklaard, was bereid voor uitmuntende prestaties diep in de buidel te tasten. En Beek wist dat Graham een geweldenaar was op het gebied van wapens en wapensystemen. Daarvoor had hij een opleiding gehad die alleen het Amerikaanse leger kon bieden, en hij had van een bevoorrechte positie geprofiteerd om zijn niveau tot ongeëvenaarde hoogte op te vijzelen. Smith had via Beek de middelen verschaft om de Lar-lasers te roven, maar het plan was van Mike Graham afkomstig en hij liet er voor de duizendste maal zijn gedachten over gaan. Met behulp van een lasergestuurd elektronisch apparaat op een statief had Graham op een afstand van bijna één kilometer het wachtlokaal van de Amerikaanse legerbasis afgeluisterd om achter de serie wachtwoorden te komen waarmee hij op het juiste moment toegang zou krijgen tot het verboden gedeelte -wanneer de helikopter van het schietterrein op de basis terugkeerde. Graham had ook luistervink gespeeld in andere afdelingen van de basis die hem interesseerden: de officiersclub en de appartementen voor bezoekende hoofd- en opperofficieren, die de wacht niet van gezicht kende. Hij had een bepaalde officier uitgekozen en was nu in het bezit van de vereiste papieren met diens identiteit. Rustig reed hij over de openbare weg door de basis, van het verboden terrein vandaan. In de buurt van de officiersverblijven - een miniatuur appartementenblok - sloeg hij een doodlopend stuk weg in. Tien minuten later beende een figuur in het uniform van een generaal van de Amerikaanse landstrijdkrachten van het woonkwartier naar de officiersclub even verderop. Hij had een pak onder de arm. Hij wierp een blik op zijn horloge, tuurde naar de lucht en zocht de achterkant van de club op, waar een jeep geparkeerd stond. De korporaal van de wacht liet zijn blotemeidenblaadje vallen en sprong op toen de jeep met gierende remmen en banden bij het wachtlokaal tot stilstand kwam. Hij stelde zich naast de soldaat bij de deur op en samen tuurden ze de schemering in. Het vinnige gesnor van de helikopter klonk luid in hun oren. Lenig sprong een man uit de jeep; de lampen van het wachtlokaal deden zijn generaalssterren fonkelen. De korporaal verstevigde zijn greep om zijn M-1 karabijn. 'Halt!' commandeerde hij. Graham bleef staan. 'Een noodsituatie, verdomme, korporaal,' riep hij. 'Ik heb gloeiende haast.' 'Kom naderbij voor identificatie.' Briesend van ongeduld liep Graham naar hem toe. De G.I.'s zagen een man die ze niet kenden - groot en gebruind, met een donkere haardos en snor, brede schouders en een mager gezicht. Hij keek hen met zacht glanzende, levendige, kiene ogen aan. Hij zag er bazig en arrogant uit. Maar, zo redeneerden de soldaten, dat heb je met generaals meestal. 'Schiet eens op,' commandeerde Graham. Het gekletter van de wentelwiek maakte hem duidelijk dat het toestel weldra zou landen op het terrein achter de bewaakte barrière. 'Wachtwoord,' zei de korporaal kortaf. 'Wou je met mij de kachel aanmaken?' beet Graham hem toe. 'Jij eerst - dat staat in je instructies.' 'Luie hond,' antwoordde de schildwacht. 'Hoekijzer,' zei Graham terwijl hij zijn papieren overhandigde. De korporaal herinnerde zich de naam. 'Generaal Otis T. Brick.' Hoge piet op werkbezoek. Wapenexpert. Hij salueerde snel. 'In orde, generaal!' blafte hij, terwijl zijn ondergeschikte op de knop drukte om de slagboom omhoog te laten gaan. Graham sprong weer in de jeep, joeg driftig de motor op en stoof over het terrein, waar hij remmend bijdraaide en te midden van opspattend steenslag bij de landingsstrip tot stilstand kwam. Drie verschrikte soldaten, die stonden te wachten op de helikopter met de vier in hun kisten gepakte laserkanonnen aan boord, schoten overeind toen Graham hen toebrulde: 'Wég daar - metéén!' 'Geeft... acht!' commandeerde de korporaal die de leiding had, en ze sprongen alle drie stokstijf in de houding. Graham salueerde en zei: 'Haal je mannen hier vandaan. Er zit een lek in het isolatiepantser van de kerngenerator op het schietterrein. De radioactiviteit kan zijn overgeslagen op de lasers, of zelfs op de helikopter. Ik heb opdracht het toestel weg te halen.' 'W-wie bent u, g-generaal?' stotterde de korporaal. Graham was al naar de jeep teruggesneld en haalde het beschermingspak te voorschijn dat hij had meegebracht. Terwijl hij het aantrok, bulderde hij boven het lawaai van de dalende helikopter uit: 'Generaal Brick. Speciale Wapens, Derde Leger. Opschieten, korporaal - weg wezen!' Graham greep nogmaals in de jeep en tilde er een geigerteller en een plat stalen koffertje uit. De rotorbladen wiekten door de lucht en de piloot bekeek ongerust het toneel dat zich beneden afspeelde. Graham dook onder de zwiepende bladen door en rukte de deur open. 'Eruit!' gelastte hij de piloot. 'Stralingsalarm. Je kunt al een dosis te pakken hebben. Het medisch hulpteam kan elk ogenblik hier zijn om je te onderzoeken. Ik breng die kist weg. Laat de motor aan staan.' Dat hoefde de piloot geen twee keer te worden gezegd. Halsoverkop krabbelde hij van zijn stoel af en bij zijn sprong naar beneden kwam hij bijna met Graham in botsing. 'Loopt u geen gevaar, generaal?' schreeuwde hij. 'Dit pak geeft bescherming,' riep Graham terug. 'Ik vlieg het toestel naar het andere eind van het schietterrein en laat het daar in quarantaine. Zorg jij maar liever voor jezelf, man.' Het geblèr van een autoclaxon bij het wachtlokaal trok de blikken van alle vier de mannen weg van de helikopter, waarin Graham de motor al op toeren aan het brengen was. Twee jeeps, volgepakt met manschappen, joegen op de landingsstrip af. Van de voorste kwam een vuurstoot van een mitrailleur. De drie soldaten en de piloot lieten zich plat op de grond vallen en de jeeps stopten bij een stapel benzineblikken op een kleine honderd meter van de helikopter. Graham gaf als een bezetene gas en opnieuw werd er een stoot lichtspoormunitie op hem afgevuurd. Er ketsten kogels tegen de romp van het toestel en eentje baande zich een weg door het schouderstuk van zijn anti-stralingspak, maar hij voelde geen pijn. Een derde stoot ratelde en Graham, die juist had willen opstijgen, vloekte als een ketter. Hij knipte het koffertje open en haalde een vervaarlijk ogende Schmeisser pistoolmitrailleur te voorschijn. In de zee van verblindend licht kon hij de twee wagens nauwelijks onderscheiden en daarom bepaalde hij zich tot een gemakkelijker doel. Er barstte een zware dreun los toen de benzineblikken explodeerden. De G.I.'s zaten veilig achter hun jeeps maar konden nu Graham met geen mogelijkheid meer tegenhouden. Achter een muur van rook en vlammen koos de helikopter het luchtruim en voerde in opdracht van meneer Smith de onechte generaal en vier kisten met volkomen operatieve Lar-lasers weg. De militairen op de grond schoten als bezetenen op het vertrekkende toestel om lucht te geven aan hun teleurstelling, totdat de bevelvoerende officier gelaten gebaarde dat ze het vuren moesten staken. 'Wie was dat in jezusnaam, kapitein ?' vroeg zijn sergeant. 'Al sla je me dood,' antwoordde de kapitein mat. 'In ieder geval niet generaal Brick, want ik heb zoeven nog op de officiersclub met generaal Brick staan praten. Iemand is er met zijn uitgaanstenue vandoor en zijn oppasser is het niet, dus het moet wel die rotzak daar in de lucht zijn.' Hij schoof zijn pet naar achteren, zette de handen in de zij en liet fluitend zijn adem ontsnappen. 'Je hebt er geen idee van wat voor stront het zal geven wanneer de hoge pieten te horen krijgen dat we niet zo maar één van hun speelgoedjes zijn kwijtgeraakt, maar alle vier. Jezus nog-an-toe.' Bijna bewonderend schudde hij het hoofd. 'Maar je moet wel toegeven dat die vent het mooi heeft gefikst, wie het ook mag zijn.' De landmacht zou nooit achter Grahams identiteit komen. De herkomst van de B.M.W. was niet vast te stellen en Graham had geen vingerafdrukken achtergelaten. In het pak dat hij had aangehad, waren geen bijzondere merktekens te vinden en bovendien was het bij een van de grote kledingconcerns gekocht. Voor hetzelfde geld had hij een geest kunnen zijn, of een spook. Ongeveer een kwartier hield hij een afgesproken route aan, die naar het oosten liep. Toen liet hij het toestel dicht over de boomkruinen scheren terwijl hij scherp turend de grond afzocht. Daar was het: een knipperlichtje in een zee van duisternis. Hij knipperde even met zijn landingslichten en in antwoord daarop werden drie paar koplampen van auto's aangezet. Snel en handig zette Mike de helikopter aan de grond op het vierde hoekpunt van het vierkant op het afgelegen terrein, dat verder werd gevormd door een grote, donkere Citroen, een Volkswagen en een stevige bestelwagen. Hij holde naar de grote wagen, waarvan het bestuurdersraam geluidloos omlaagging. 'Heb je ze te pakken?' vroeg de man in chauffeursuniform. 'Ja.' 'Prima,' zei de chauffeur kortaf in het Duits. Van de stoel naast hem haalde hij een pakket en een leren tas te voorschijn, die hij aan Graham overhandigde. 'Kleren, in jouw maat,' bromde hij. 'In de tas geld, en de sleutels van de Volkswagen. Maak je maar niet druk om de lasers, die laden wij wel over in de vrachtwagen. Voor de tweede fase nemen we contact met je op. Nu weg wezen.' Graham maakte de tas open en zette grote ogen op bij het zien van de dikke bundels Amerikaans geld in kleine coupures. 'Oei,' zei hij. 'Bedankt.' De chauffeur knikte. Mike probeerde wat meer op te vangen van de man die hij vaag aan de andere kant achterin zag zitten, maar dat werd onmogelijk gemaakt door een getint schuifraam. De buitenramen waren trouwens ook getint. De man had geen woord gezegd en zat weggedoken in een ruime overjas, met zijn zwarte hoed over zijn voorhoofd getrokken. 'En u ook bedankt,' zei Graham opgewekt. De mysterieuze man gaf geen kik en verroerde zich niet. Mike gaf zijn poging op en liep fluitend weg. De chauffeur draaide zich om en schoof het tussenraam open. 'Ik zal de wapens overladen en de auto naar het magazijn brengen, meneer,' zei hij eerbiedig. 'Doe dat,' bromde Smith. 'Ik rijd door met de Citroen en zie je wel in het hotel. Zorg dat je geen fouten maakt. Dat heeft Graham ook niet gedaan. Hij doet het goed.' De chauffeur knikte. 'En de helikopter?' 'De brand erin,' commandeerde Smith. 'Met het uniform en anti-stralingspak van Graham aan boord.' Mike was al bijna twee kilometer onderweg toen hij het wroempf van de explosie hoorde. In het spiegeltje zag hij de brandstapel van de helikopter oplaaien. 'Ik moet toegeven', mompelde hij terwijl hij op de tas naast hem op de bank klopte, 'dat die vent het mooi heeft gefikst, wie het ook mag zijn.'
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    Het Weesperplein in Amsterdam is niet zo'n publiekstrekker als het Leidseplein, het Rembrandtsplein of de Dam, maar zakelijk telt het wel degelijk mee. Die vrijdagmiddag heerste er op het Weesperplein een aanzienlijke drukte toen de gepantserde geldwagen geduldig naderbijkroop en voor nummer vier stopte. De bestuurder, in uniform en met helm op, stapte uit en sloeg het portier dicht, dat automatisch in het slot viel. Hij liep naar de achterkant van de auto en tikte met zijn wapenstok tegen het ruit. Twee net als hij in uniform geklede bewakers stapten uit en kwamen naast hem staan. De bestuurder keek naar de klok boven de royale entree van Weesperplein nummer vier, waarvan de fraaie vergulde wijzers vier minuten voor zes aanwezen. 'Nog net op tijd,' zei hij. Terwijl de bestuurder aanbelde, zeulden zijn collega's een houten kist het trottoir op. Een ietwat kale man van normale lengte met vriendelijke grijze ogen kwam geagiteerd naar de deur. Hij knikte naar de bestuurder die zich omdraaide en zijn metgezellen 'oké' toeriep. Ze tilden de kist op en droegen haar naar binnen. Daarna haalden ze nog zo'n kist op. Beide kisten waren zwaar en verzegeld. Toen de drie veiligheidsmannen weer naar buiten liepen, stond de geagiteerde man hen in de deuropening na te kijken. Daarna deed hij de voordeur dicht en controleerde of ze goed op slot was. De bestuurder keek nogmaals op de grote klok, die drie over zes aanwees. 'Afnokken,' zei hij. Weesperplein vier was een imposant en zelfs fraai gebouw en de ornamentale letters op de gevel gaven aan wat zich erachter afspeelde. Het opschrift luidde DIAMANTBEURS


    


    


    Sabrina Carver pleegde haar eerste diefstal toen ze zeven was. Ze woonde toen - en de daaropvolgende tien jaar ook nog – in haar geboorteplaats Fort Dodge in Iowa, bestuurscentrum van Webster County, zoals Sabrina al vroeg had geleerd en onmiddellijk daarna was vergeten. Men had haar er nog geduldig bij verteld dat Fort Dodge zijn bestaan in 1850 was begonnen als Fort Clarke, maar het volgende jaar was er dringend behoefte ontstaan een zekere kolonel Henry Dodge eer te bewijzen en werd de naam gewijzigd. Het fort werd in 1853 verlaten, waarna de nietige nederzetting die zich met pijn en moeite in leven wist te houden op de weinig toeschietelijke ondergrond van keileem, de naam Fort Dodge overnam. 'Fijn voor kolonel Dodge,' dacht Sabrina, en ook hem vergat ze onmiddellijk. De Des Moines, waaraan Fort Dodge ligt, is daar nog steeds een schilderachtige rivier, hoewel het er niet meer galmt van de kreten van Indiaanse plunderaars en kolonisten die zich verweren. Maar de rivier nam een vooraanstaande plaats in Sabrina Carvers jonge leven in omdat zich daarop haar allereerste diefstal had voltrokken. Tijdens een boottocht op de rivier met familie en kennissen pikte ze een kleine zilveren broche van de mantel van een dame die naast haar zat en in een levendig gesprek met Sabrina's eigen moeder verwikkeld was. Een halfuur lang bleef deze diefstal onopgemerkt, totdat Sabrina's moeder het kleinood op de jurk van haar dochtertje zag prijken. Sabrina kreeg meteen vergiffenis van de zich sentimenteel aanstellende eigenares - 'Die arme kleine schat weet dat niet, hè?' - en deed niet moeilijk toen ze de broche moest teruggeven. Voor deze daad van volwassen inkeer kreeg ze een kwartje van de dame, die haar vertroetelde als een pop, want Sabrina had aantrekkelijke donkere ogen, lang roodblond haar en een ernstig, engelachtig gezichtje. Toen ze afscheid namen van de dame met wie ze bevriend was geraakt, stal Sabrina de broche opnieuw, maar nu zorgde ze ervoor dat haar moeder het niet zag. Ze verkocht het sieraad voor twee dollar aan de grootste rouwdouw bij haar op school. Daarmee was ze schromelijk onderbetaald, want de broche bestond uit een zilveren gesp waarin drie diamanten waren gevat. Maar toentertijd herkende Sabrina ze niet als diamanten. Ze dacht dat het glazen dingetjes waren. Die fout zou ze nooit meer maken. Vanaf dat moment pleegde Sabrina geregeld diefstallen om fleur te brengen in haar gemakkelijke, maar saaie leven van kind uit de gegoede middenklasse. Tegen de tijd dat ze negen jaar was, had ze een beroepsheler weten op te diepen, op wie ze grote indruk maakte door in de loop van drie maanden kans te zien stuk voor stuk de instrumenten te stelen van haar vader, die tandarts was. Bij deze snoeipartij-in-afleveringen gebruikte ze telkens andere methodes. De politie stond voor een onoplosbaar raadsel. Haar hele schoolopleiding, haar ongelooflijke lichamelijke fitheid, haar sportprestaties en bijzondere vaardigheden, zelfs haar opbloeiende schoonheid werden zonder pardon ten dienste gesteld van haar allesoverheersende ambitie: een van de grootste dieven aller tijden te worden. Haar kleren, films, boeken, lezingen en vakanties koos ze alleen als ze haar ervaring ermee kon uitbreiden of haar bekwaamheid vergroten, of als daardoor de kunst van het stelen gemakkelijker voor haar werd. Sabrina wijdde zich dan ook volkomen aan haar stiel. Op haar zeventiende verjaardag verliet ze de middelbare school, beladen met onderscheidingen en een brief waarin de directeur dringend aanraadde haar verder te laten studeren aan een college als Vassar, of ten minste Bryn Mawr, omdat ze de beste leerlinge was die de school ooit had gehad. Haar heler bewaarde voor Sabrina zevenenzestigduizend dollar op zijn eigen depositorekening. Tegen het einde van de volgende week had ze haar appeltje voor de dorst bijna verdubbeld door de beroving van een hotel in Des Moines, die volgens de politie alleen door een groepje acrobatische commando's kon zijn gepleegd. Sabrina bedankte haar vriend de heler hartelijk, nam haar hele tegoed op en gunde hem de nog uitstaande rente. Ze gebruikte het geld voor het opzetten van een eigen zaak in New York, die later filialen zou krijgen in Parijs, Monte Carlo, Rome en Gstaad. Ze ging nooit meer naar Fort Dodge terug en had nooit ook maar de geringste poging gedaan met haar ouders in contact te komen. Sabrina was een gezonde meid en op haar vijfentwintigste bijna onbehoorlijk mooi. Ze hoefde niet veel moeite te doen om seksueel aan haar trekken te komen, en ze kwam dan ook aan haar trekken. Maar nooit zou ze het zover laten komen dat overwegingen van andere aard hinderpalen gingen vormen voor de allesoverheersende hartstocht en het meest intense genot van haar leven -niet louter stelen, maar diamanten stelen. In het stelen van diamanten werd Sabrina internationaal als de allerbeste beschouwd.


    


    


    Er zijn waarschijnlijk meer diamanten te vinden in Amsterdam dan waar ook ter wereld. Diamanten zijn voor het eerst in India ontdekt, maar de Hollanders - die de neiging hebben alles van waarde met overdreven eerbied te behandelen - kloven en slijpen ze al sinds de zestiende eeuw. In werkplaatsen zoals die van Asscher speuren diamantbewerkers met argusogen naar zaagvlakken die parallel lopen met de octaëder-vlakken en kloven ze de fabelachtige kristallen met eindeloze zorgvuldigheid, vaardigheid en moed. Bij Asscher is destijds de 3106-karaats Cullinan-diamant gekloofd. Jozef Asscher zelf deelde daarbij de beslissende klap uit. Had hij het verknoeid, dan zou zijn zaak ongetwijfeld te gronde zijn gegaan en zouden de Britse kroonjuwelen er heel wat bescheidener hebben uitgezien. In de werkplaatsen van Asscher en anderen worden de tot de verbeelding sprekende bewerkingen verricht, maar voor de handel is de diamantbeurs het centrum. Op deze beurs krijgt men echter ook met ongemunte edele metalen te maken, en daarom had de veiligheidsfunctionaris dan ook zonder een moment aarzeling toegestemd toen een belangrijke klant een verzoek deed dat geen betrekking had op diamanten maar op baren goud. 'Ik zou u anders niet hebben lastig gevallen,' verklaarde de klant, Kees van der Goes, 'maar ik heb verplichtingen aan een relatie van me. Hij heeft een zending goud, die tijdens het weekeinde via Amsterdam komt. Dat was althans de bedoeling, maar het vervoer naar Londen heeft vertraging ondervonden. Hij heeft mij gevraagd of u dit goud tot maandagochtend onder uw hoede kunt nemen. De kisten zullen u vrijdagavond bereiken.' Van der Goes, een bekend commissionair in diamanten en edele metalen, was een gewaardeerde cliënt van de beurs. De veiligheidsfunctionaris had meteen ja gezegd. 'We zullen de kluis open houden voor die zending,' beloofde hij, 'maar het zou wel prettig zijn als u ervoor kon zorgen dat de kisten om zes uur in huis zijn, dan kan het tijdslot normaal ingesteld blijven, weet u wel.' Van der Goes zei dat hij zijn best zou doen en de mannen van het beveiligde transport hadden hem alle steun verleend. Maar niemand had rekening gehouden met de schoolmeesterachtige pietluttigheid van de agent van de cliënt, die kort voor de komst van de zending op de beurs opdaagde en met alle geweld althans een deel van de inhoud van beide kisten wilde controleren. Ze waren naar achteren gebracht, en daar stond de zware kluisdeur nog open, hoewel de elektrische klok aan de wand zeven minuten over zes aanwees. De kisten stonden naast elkaar op de stalen vloer. De lastige agent had juist de ene weer verzegeld en stond op het punt de andere open te maken. De geagiteerdheid van de veiligheidsfunctionaris nam met de seconde toe. 'Moet u die tweede kist beslist ook nog nakijken?' zei hij smekend. 'De inhoud is waarschijnlijk precies dezelfde als in de eerste.' 'Dat hoop ik van harte,' merkte de agent op. 'Dat is per slot van rekening toch de bedoeling, nietwaar?' 'Nou, en?' 'Maar je moet wel zekerheid hebben, beste kerel,' wierp de agent tegen. 'Je zou toch niet willen dat ik mijn werk maar half deed, hè?' 'Mijn werk is te zorgen dat de kluis op slot gaat.' 'En dat zal gebeuren. Alles op zijn tijd.' De veiligheidsman wierp de agent een blik van pure afkeer toe, die volkomen werd genegeerd. De agent verbrak bij de tweede kist de zegels en wrikte het deksel omhoog. Ook deze was tot de rand gevuld met glanzende staven goud. Maar opnieuw moest en zou de agent er een paar oplichten om de laag eronder te controleren. Toen hij eindelijk voldaan was, deed hij het deksel dicht, bracht de sluiting aan en ging omstandig de verzegeling vernieuwen. De geagiteerde figuur bette zijn voorhoofd terwijl hij de kluisdeur dichtdeed. Hij draaide de sluitingen vast, stelde de combinatie en de tijdklok in, en de kluis van de Diamantbeurs zou tot maandagochtend negen uur geluid- en luchtdicht afgesloten blijven. Behalve met een zware bom zou geen mens de deur van buitenaf kunnen openen. En er was nog geen methode bedacht om het van binnenuit te proberen.


    


    


    De stilte in de kluis was bijna tastbaar, en het was er warm en bedompt. Geen geluidje te horen en geen levend wezen dat zich roerde. De oorverdovende klap waarmee een korte zijkant van een van de kisten werd losgetrapt, klonk in deze drukkende stilte des te schrikbarender. Met de voeten naar voren wurmde een duistere figuur zich het aardedonker van de kluis in. Ondanks de toenemende warmte (de temperatuur zou uiteindelijk door een thermostaat op 21 graden worden gehouden) huiverde de indringer, want er heerste een sfeer als in een graftombe. De lichtbundel van een zaklantaarntje doorboorde de duisternis en bescheen de andere kist. Met gereedschappen uit de 'leefruimte' met airconditioning in de eerste kist wrikte de insluiper een zijpaneel van de tweede los en haaide nog meer gereedschappen, batterijlampen, draagbare zuurstofapparatuur, een radio en een gevarieerde overvloed van voedsel en dranken te voorschijn. Een batterijlamp werd aangezet en de duistere vorm werd zichtbaar. De dief was van top tot teen in een sinister zwart gestoken, met inbegrip van een kap over het hoofd. Precies een Ninja-moordenaar. Bij tussenpozen werd de kap wat opgeschoven om de insluiper de gelegenheid te geven door een zuurstofmasker te ademen. Ten slotte deed Sabrina de kap definitief af. Ze schudde haar golvende haar los, zette de radio aan en installeerde zich met een pakje sandwiches met gerookte zalm en een fles uitstekende Pouilly-Fuissé. Het was nog een hele ruk tot maandagochtend, bedacht ze, en ze had alleen maar de diefstal van een klein fortuin aan diamanten om de tijd te verdrijven.


    


    


    De elektrische klok die het tijdmechanisme van het slot bestuurde, sprong van twee minuten naar één minuut voor negen. De veiligheidsfunctionaris schokte gespannen mee, hoewel er in deze gang van zaken bij het openen van de kluis op maandagochtend geen enkele verandering was gekomen sinds hij twaalf jaar tevoren op de Diamantbeurs was komen werken. Alleen was de apparatuur wat geraffineerder geworden en hoewel de klok de minuten onhoorbaar aftelde, deed de veiligheidsman, zenuwachtig als hij was, alsof bij de hoogste stand van de grote wijzer het noodlot zou toeslaan. Hij bevond zich in gezelschap van de adjunct-directeur van de beurs - eveneens gebruikelijk - en van, discreet op de achtergrond, twee gewapende bewakers in uniform; een van hen hield een waakzaam oogje op de zorgelijke agent van Van der Goes. Negen uur. Boven een schakelkastje naast de kluisdeur ging een witte lamp aan. Een plaatje aan de muur beduidde dat zich hier de 'ontgrendeling tijdslot' bevond. Een van de bewakers stak zijn arm uit en drukte bij een knikje van de adjunct-directeur een hefboomschakelaar omlaag. De veiligheidsfunctionaris slaakte een zucht van opluchting en stapte naar voren om de combinatieschijf in te stellen en de vergrendelingswielen terug te draaien. De bewakers hieven hun wapen op en gingen naast de twee functionarissen staan. Met een zware metaalachtige klik sprongen de inwendige grendels terug en geluidloos zwaaide de machtige deur open. De veiligheidsman keek achterom naar zijn baas; voor het eerst sinds het begin van het weekeinde kon er een glimlachje af. De vijf mannen hadden nauwelijks de gelegenheid de ongelooflijke aanblik van het interieur van de kluis tot zich te laten doordringen - stalen depositokistjes die opengemaakt waren en voor een deel kennelijk leeg op de vloer lagen, naast een drietal al even lege wijnflessen ... Toen stoof de bizarre zwarte gemaskerde figuur op hen af. De bewakers deden weinig meer dan hun mond van verbazing opensperren, want de indringer was al weg voordat ze zich goed en wel hadden gerealiseerd dat er iemand in de kluis had gezeten. Wat bleef, was één nauwelijks aannemelijke, krankzinnige impressie: het gesuis van draaiende wieltjes. Pas toen de figuur met masker en kap verdwenen was, draaide de ene bewaker zich om, zond hem een schot achterna en riep: 'Rolschaatsen! Hij was op rolschaatsen!' In de hal maakten secretaressen en de eerste bezoekers dat ze uit de weg kwamen toen de ineengedoken verschijning met lange slagen over de marmeren vloer voortsnelde. Sabrina zag de muur aan de overkant opdoemen en maakte een dramatische, sterke beentje-over draai. De wieltjes van de rolschaatsen die aan haar laarzen bevestigd waren, maakten een krijsend misbaar op het marmer terwijl ze de hoek om en een gang binnenschoot. De paar kantoormeisjes, de wat meer gesoigneerde secretaressen, de welgedane afdelingshoofden die ze tegenkwam, stoven verschrikt uiteen en drukten zich tegen de wand aan of doken ergens een open deur binnen om haar ruim baan te geven. Stevig doorschaatsend vloog ze onstuitbaar de gang door en een volgende gang in - diep door de knieën gaand en ritmisch zwaaiend met de armen. Haar ogen fonkelden door de kijkgaten in het masker. Ze had een zwarte rugzak om. Een derde gang joeg ze door, en een vierde. Ze manoeuvreerde zich door een half open glazen deur en maakte nog een paar huiveringwekkende haakse bochten totdat ze weer de achterkant van het gebouw had bereikt. Het was een vertoon van adembenemende handigheid, dit tussen groepjes opgeschrikte mensen doorschieten, langs obstakels scheren, zoals karretjes en employés die met mappen sjouwden - en steeds meer snelheid maken. Maar ten slotte belandde ze in een doodlopende gang. Ze keek onvervaard voor zich uit, zette de tanden op elkaar en spande haar spieren. De gang eindigde niet in een muur, maar in een raam dat van de vloer tot het plafond reikte. In volle vaart ging Sabrina erop af, dook nog wat dieper ineen, stootte een triomfkreet uit en sprong in de lucht. Met haar gelaarsde voeten en gehandschoende handen naar voren stortte ze zich tegen het raam. De ruit vloog aan diggelen en in een regen van glassplinters zweefde Sabrina de koele buitenlucht in. Als een skispringer met de armen corrigerend wist ze het trottoir en een voorbijganger die zijn ogen niet geloofde te vermijden. Volkomen in balans kwam ze op het wegdek neer. Zonder te stoppen, sloeg ze af en reed ze uit alle macht over de lichte helling omlaag. Aan haar rechterhand doemde een afritje naar een souterrain op - precies waar het moest zijn, precies zoals het in haar plan stond. Ze joeg er naar binnen, scheerde langs een stel vuilnisbakken en bereikte een overdekte plaats aan de achterkant van een theater. Achter zich hoorde ze het geloei van claxons en kreten van bewakers en agenten die ver op haar achter lagen. Sabrina stapte af, maakte haar rolschaatsen los en stopte ze in de rugzak, die ze had afgedaan. Met een sleutel die aan haar ceintuur hing, verschafte ze zich toegang tot het vrijwel uitgestorven theater. De mensen die met grote ogen naar de ongebruikelijke herrie in die rustige straat stonden te kijken, hielden de oogverblindend knappe meid in haar broekpak voor een actrice, al was het alleen maar omdat ze uit het theater kwam. Ze droeg een grote schoudertas en lachte innemend naar de bewakers die voorbijholden. Op het Weesperplein nam Sabrina de tram naar het Rijksmuseum, waar ze een halfuurtje de Rembrandts in zich opnam, en daarna wandelde ze via Leidsestraat en Kalverstraat naar Grand Hotel Krasnapolsky, aan de Dam.


    


    


    In de Diamantbeurs waren de adjunct-directeur en de veiligheidsman met de politie in gesprek. 'Ik schat dat er voor zo'n acht ton in de niet-afgesloten kistjes zat,' zei de adjunct-directeur treurig. 'Goddank dat het een rustig weekeinde was en dat er niet meer in lag.' 'Het was zat,' klaagde de veiligheidsman. 'Mijn hemel - meer dan zat.' Hij zuchtte luidruchtig en schudde met tragikomische verslagenheid zijn hoofd. 'Rolschaatsen - nou vraag ik je!' 'En hoe staat het met het goud van mijn cliënt?' drong de agent van Kees van der Goes aan. 'Er mag hier niets worden weggehaald,' bracht een ernstige, geplaagde rechercheur in het midden. 'Zo luiden de orders.' 'Maar de verzegeling,' bulkte de agent. 'Die is onbeschadigd. De kisten zijn in dezelfde staat als vrijdagavond.' Dat was ook zo. Met uitzondering van de wijnflessen, die ze uit balorigheid op de vloer had laten liggen, had Sabrina alles weer netjes in de kisten opgeborgen, waarna ze de zijpanelen had gerepareerd. Met een beetje geluk zou niemand er iets van merken. 'Waar', vroeg de politieman koeltjes, 'kwam die vent in het zwart dan vandaan? Hè? En waar kwamen die rotflessen uit? Nou?' Bij hoge uitzondering had de agent nu eens geen antwoord bij de hand.
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    Nu verschijnt de Zwarte Spin op het toneel. Zelfs 's avonds komt het voor dat de binnenstad van New York - vooral de steile ravijnen van de grote doorlopende straten -van glas lijkt. Insluitende vlakken rijzen ondoorschijnend en glad honderd en meer meters op, worden opeens van verschillende kanten als kerstbomen verlicht en weerkaatsen het hele exotische panorama van wolkenkrabber en laag-bij-de-grondse striptent, van basiliek en bordeel. Over het algemeen zijn het de grotere gebouwen waar de notabelen leven of werken, of zich soms aan de liefde wijden -als ze het niet te druk hebben met leven en werken. De notabelen hebben graag de trofeeën, de buit van hun rijke en lonende bestaan om zich heen, al was het maar om er steeds aan herinnerd te worden hoe rijkelijk beloond«ze zijn. Dan betalen ze andere, talentrijker mensen om deze trofeeën esthetisch zo aangenaam mogelijk op te stellen, en noden ze weer andere, minder rijkelijk beloonde mensen uit om in hun paleizen henzelf en hun snuisterijen te komen bewonderen. Deze handelwijze heeft tweeërlei nut. Ze leert de bezoekers dat de doodzonde van de na-ijver een geweldige drijvende kracht is, en ze zorgt ervoor dat de Pollocks, de Ming-vazen en de Maja-maskers nu en dan worden afgestoft. Er is echter één nadeel aan verbonden. Bepaalde enghartige figuren zijn zo brutaal om de buit van de grote bonzen te willen stelen. Daarom moeten de trofeeën zo fanatiek worden bewaakt dat de fraaie dakpaleizen ware vestingen en zelfs gevangenissen worden. Gelukkig zijn de meeste optrekjes van de waarlijk rijken vrijwel onneembaar en voor de misdadige lagen van de bevolking moet het een opbeurende gedachte zijn dat deze goede burgers 's nachts met gerust hart kunnen slapen. Soms maakt er zich zo'n welbehagen van de bonzen meester dat ze met alle genoegen hun schatten uitlenen voor een tentoonstelling in het openbaar, opdat talrijke mensen ze kunnen bezichtigen en staan kwijlen bij de bescheiden plaquette die er geen twijfel over laat bestaan wie de uitlener is. Deze in het openbaar uitgestalde collecties worden zo mogelijk nog zorgvuldiger beschermd dan de verlustigingobjecten in de privésfeer, want de waarlijk rijken mogen misschien niet de juiste waardering voor hun kostbaarheden weten op te brengen, ze zitten als een bok op de haverkist wanneer er iets van de verzekering te vangen is. Wanneer de Zwarte Spin genoeg krijgt van het plegen van diefstallen uit de paleizen van de miljonairs, wil hij wel eens met hetzelfde hooghartige gemak op tentoonstellingen binnendringen. Aan Fifth Avenue in Manhattan bevinden zich talrijke glazen paleizen. Eén ervan wordt omsloten door Fifth Avenue en 58th en 59th Street. Een smaakvol op een schildersezel voor het gebouw geplakte affiche verkondigt: Expositie uit particulier bezit - De schatten uit de T'ang-periode - Expositiezaal 37ste etage. Een groot gedeelte van het gebouw ligt in het donker, maar de hal beneden is goed verlicht, vooral bij de liften. Twee mannen, beiden gewapend en in het uniform van een bewakingsdienst, zitten er te roken en te praten.


    


    


    Tegen de gevel van glas en staal kroop C.W. omhoog. Hij was in het zwart gekleed en hij was zwart van huid, en met zijn blote tenen kon hij even gemakkelijk grijpen als met zijn gehandschoende handen. Ver hoefde hij niet te gaan. Zes meter boven zijn hoofd bevond zich een glazenwassergondel, die met een wielconstructie aan de verticale dubbele T-balk bevestigd was. Zonder veel inspanning wist C.W. hem te bereiken en erin te klimmen. Langzaam ging de gondel omhoog, bijna tot het dak van het gebouw. C.W. achtte het beneden zijn waardigheid de etages te tellen; hij zou de 37ste heus wel herkennen. Hij keek omlaag en liet zijn blik naar weerskanten gaan. De avenue, die zich naar de ene zijde uitstrekte zo ver het oog reikte, was een lint van bewegende lichtpuntjes. De andere kant uit heerste het dreigende duister van Central Park. De expositieruimte op de 37ste was niet volkomen donker. Hoewel zij 's avonds gesloten was, werden de fraaiste meesterwerken van de Chinese keramische en beeldhouwkunst permanent belicht. Soms zelfs was het een zee van licht, in andere gevallen werden ze nauwelijks bestreken door ragfijne bundeltjes die treffende kenmerken van verfijnd kunstenaarschap aanstipten. C.W. tuurde naar binnen en zijn blik zocht het pièce de résistance - een prachtig vliegend paard. De Zwarte Spin hield de adem in. De sculptuur was bijna te fijn om aan te pakken. Maar hier was hij op uit. Hij was aangezocht om dit stuk te stelen en in ieder geval zou hij het enkele kostbare uurtjes in zijn bezit hebben. C.W. merkte ook de andere vorm van verlichting in de grote expositiezaal op. Door laserstralen voortgebrachte lichtbundels liepen kriskras door het vertrek en bestreken en beschermden de tentoongestelde stukken met een zekerheid die een menselijke bewaker niet zou kunnen evenaren. Een indringer hoefde maar zo'n straal te raken en er zouden alarmbellen klinken - niet alleen in de tentoonstellingsruimten en de hal en de woning van de hoofdbewaker van het gebouw, maar ook op de politiebureaus van Manhattan Central en twee andere wijken. Het vliegende paard stond er gracieus en elegant bij, maar geladen met de suggestie van een enorme samengebalde macht. C.W. kreeg de dwaze indruk dat hij maar hoefde te fluiten en het paard zou uit zijn gevangenis en in zijn, C.W.'s armen springen. Hij probeerde het en voelde zijn adem van de ruit in zijn gezicht terugkaatsen. Hij dacht dat het paard knipoogde, maar zeker was hij er niet van. Met een zucht pakte hij van de bodem van de gondel een grote rubberzuignap die hij tegen de ruit drukte. Het touw dat eraan vastzat, knoopte hij om een uitsteeksel in de dubbele T-balk. Daarna haalde hij uit zijn gordeltasje een snijijzer met diamantkop te voorschijn en begon geduldig een volmaakte cirkel langs de rand van de zuignap te krassen. Deze bewerking herhaalde hij enige malen. Met de knokkels van beide handen tikte hij op het glas om de zuignap, die als een zwarte puist uit de ruit opbolde. De ronde glazen schijf liet los en omzichtig ving C.W. de nap met zijn nieuwe glazen deksel op en liet hem aan het touw tegen de gevel hangen. Hij kroop door het ronde gat naar binnen terwijl hij angstvallig een lage, schuin invallende lichtstraal vermeed. Eenmaal in de tentoonstellingszaal binnengedrongen, kwam hij overeind om grondig poolshoogte te nemen en zijn ogen en lichaam te laten wennen aan de verandering van licht en temperatuur. Hij haalde een aantal malen diep en regelmatig adem en spande zijn spieren voor wat op zijn hoogst tien seconden sprinten naar het paard en terug naar de vrijheid zou worden. Want de Zwarte Spin wist dat hij geen schijn van kans had om onopgemerkt het paard te stelen, en weg te komen. Dat zou misschien kunnen worden klaargespeeld door een legertje elektronica-experts en andere technici, maar C.W. was zoals altijd in zijn eentje. Hij had de moeilijke manier gekozen. Zijn enige hulpmiddelen waren zijn panterachtige kracht, zijn zeldzame koelbloedigheid, zijn natuurlijke jachtdrift en zijn grenzeloze minachting voor gevaar. Voor de stiel die hij gekozen had, bracht hij nóg een uitstekende eigenschap mee: hij bleef zichzelf altijd meester en liet het zelden op geweld aankomen. Geweld tegen dingen of obstakels - ja. Tegen sloten, deuren, kluizen, beveiligingsapparatuur, maar vrijwel nooit tegen mensen. C.W. bracht voor mensen -zelfs de waarlijk rijken - bijna evenveel waardering op als voor de fraaie creaties die ze in hun bezit hadden. Na nog éénmaal krachtig in- en uitademen schoot hij op het midden van de zaal af.


    


    


    Als je Clarence Wilkins Whitlock heet en je schoolgenoten vragen je bij welke voornaam je genoemd wilt worden en je zegt 'geen van beide', dan kan het weleens gebeuren dat je voor je naam moet vechten. Clarence Wilkins Whitlock had deze kleine crisis al vroeg in zijn leven het hoofd moeten bieden. Na een - gelukkig kortstondige - periode van bloedvergieten had hij in de niet zo gunstig bekend staande wijk van Tallahassee, in Florida, waar hij woonde, afgedwongen dat hij eenvoudig 'C.W.' werd genoemd. C.W.'s wieg had helaas in de verkeerde omgeving gestaan. Hij had een aangeboren voorliefde voor de fraaie natuur van noordelijk Florida, waar Tallahassee zich hoog boven de zee genesteld heeft in een landschap van heuvels, meren en riviertjes. Wanneer C.W. kans zag ertussenuit te knijpen, deed hij dit het liefst: in het stille heuvelland aan - of bij voorkeur in - een woelige beek zitten zonnen en in de reusachtige magnolia's en majestueuze eiken klimmen, die in de zomer met langbaardmos behangen waren. Voor C.W. was thuis altijd een basis geweest, niet van harmonie maar van wrok - een eiland van armoe en verbittering, omspoeld door overvloed. Het was voor hem vooral een broeinest voor zijn racisme geweest (en C.W. gaf toe dat hij tot de zwarte racisten kon worden gerekend). Zijn jeugd was de tijd geweest van het ontwaken van het zwarte rasbewustzijn, en die valse dageraad oefende een magnetische aantrekkingskracht op hem uit. Hij had geen echte afschuw van de blanken, maar was doodsbang voor hen, en vrees, zo had hij vastgesteld, was over het geheel genomen een nog krachtiger emotie dan haat. Pas later, toen C.W. zich onmiskenbaar begon te laten gelden, ontdekte hij dat zijn vrees voor de blanken plaats had gemaakt voor omzichtigheid, naderhand voor wrokkige bewustheid en ten slotte voor aanvaarding van de blanken als noodzakelijk aspect van zijn samenleving. Want als zij er niet waren, wie zou dan de neger van de negers moeten zijn? De jood, misschien? De Polak? De Mexi? De Spanjool? Of de spaghettivreter? Jeugdmisdaad was voor C.W. Whitlock al een levensstijl nog voordat hij ooit in overweging had genomen een andere weg in te slaan. En toen naderhand de kwestie van een beroep aan de orde kwam, was net als voor Sabrina Carver de keus gemakkelijk geweest. Want afgezien van een koel hoofd en een lenig lijf kon C.W. bogen op een onschatbare vaardigheid: hij had elke gevraagde of afgedwongen beklimming, bij dag of bij nacht, van onverschillig welk bouwwerk weten te volbrengen. Sommigen in zijn ruige milieu hadden hem 'De Aap' genoemd en waren spoedig tot de ontdekking gekomen dat C.W. op bijnamen geen prijs stelde. Naderhand genoot hij wel in stilte van het feit dat hij in de Amerikaanse onderwereld bekend stond als de 'Zwarte Spin'. Dat was naar zijn mening een passend eerbetoon aan zijn indrukwekkende talent. In de begintijd legde hij zich erop toe in letterlijke en figuurlijke zin steeds grotere hoogten te bereiken. Hij zette zijn rooftochten steeds ingewikkelder en gedurfder op en het verbaasde zijn collega's in gangsterkringen dan ook niet dat hij al spoedig geen behoefte meer had aan het elementaire geweld waartoe hun repertoire zich beperkte. Hij hield één vriend aan, die soms met hem meedeed: Pawnee Michaels. Een zwarte Indiaan, nota bene. Samen met Pawnee had hij in Vietnam gezeten en samen hadden ze het pad der misdaad bewandeld. Maar Pawnee wist dat hij een blok aan het been was. Onbedreven en log als hij was, had hij een keer een solokraak ondernomen. C.W. had gezien hoe hij van de City Bank in Trenton in New Jersey was neergestort en had zich er verder niet mee bemoeid, want het had geen enkele zin om naar het verpletterde lijk om te kijken. Sindsdien had hij altijd in zijn eentje gewerkt. Evenals Sabrina verhuisde hij naar New York, waar de gebouwen hoger waren en een grotere uitdaging vormden. En evenals zij gebruikte hij Lorenz Beek als heler...


    


    


    C.W. sprong over lichtbundeltjes heen en glipte tussen sculpturen door zonder zijn aanwezigheid te verraden. Hij belandde op zijn tenen bij het voetstuk van het centrale expositiezuiltje, waar hij doodstil bleef staan. Hij hield zijn lichaam in bedwang en bereidde zich voor om zo scherp mogelijk te reageren. En toen bracht hij met een ruk zijn handen in het vlechtwerk van lichtbundeltjes en pakte het T'ang-paard. Het helse rumoer van de alarmbellen joeg als een bliksemschicht door het gebouw. De hoofdbewaker schrok wakker en maaide de wekker van zijn nachtkastje. Hij vloekte en greep naar de telefoon. De bewakers in de hal kweten zich snel en bekwaam van de hun opgelegde taak. De ene haastte zich met een lift naar boven; de andere deed de buitendeuren op slot en drukte toen op de knoppen om de overige drie liften naar beneden te halen, waarna ze buiten werking zouden worden gesteld. Gehypnotiseerd staarde hij naar de etage-aanwijzer van de vierde lift, die snel opliep naar zevenendertig. Toen ging de telefoon. Hij graaide naar de hoorn en zei: 'Ja. Oké. Doe ik.' Hij hing op en liep terug naar de schachten, waar de liften nu aankwamen en kort na elkaar hun deuren openden. De bewaker knipte van alle drie de hoofdschakelaars op stop. Hij grijnsde. De rotzak zat in de knip. Waar hij zich ook mocht verbergen, hij kon het gebouw niet uit. De hoofdbewaker gunde zich nog wel even de tijd om zijn onderbroek aan te trekken, want hij ging altijd alleen met zijn pistool naar bed. Zijn woonruimte bevond zich op de etage onder de expositiezalen, en in zeven seconden had hij de trap bereikt. Noch boven, noch beneden hem bevond zich iemand in het trappenhuis. Geen mens was zo snel dat hij nu al had kunnen ontkomen, dus die vent moest nog boven zijn. Baas en ondergeschikte stoven door verschillende deuren tegelijkertijd de tentoonstellingsruimte binnen, en het scheelde een haar of ze hadden elkaar overhoop geschoten. Maar ze waren vaklui en wisten hun snelle reactie even snel te bedwingen. 'O jezus!' mopperde de hoofdbewaker bij het zien van het lege zuiltje van het vliegende paard, en de andere bewaker riep 'Daar!' toen hij het grote gat in het raam ontdekte. Ze holden erheen, staken hun hoofd naar buiten en keken naar beneden. Want daar moest de dief zijn, had hij moeten zijn -maar daar was hij niet. De strijklichten waren door het alarm in werking gesteld en de hele voorgevel was duidelijk zichtbaar. Tegen dat glazen paleis had zelfs een vlieg niet aan hun aandacht kunnen ontsnappen. Dus hij moest naar boven zijn gegaan. Beide mannen schoten op de omhoogrollende glazenwassergondel, die zich nog maar een paar meter van het dak bevond. 'Naar het dak!' riep de chef uit. 'Ik zal Tommy ook sturen en voor alle zekerheid de politie bellen of de helikopter in de lucht zit.' Hij stak zijn hoofd weer naar buiten en schoot opnieuw. Hij zag de kogels het stalen geraamte raken, maar wist niet zeker of ze ook verder waren doorgedrongen. C.W. drukte zich tegen de zijkant van de gondel aan. Schokkend kwam het ding tot stilstand. Hij had de schoten geteld en schatte dat er nog één patroon niet was afgevuurd, maar hij kon zijn vlucht niet langer uitstellen. In een verwoede sprong veerde zijn lichaam omhoog en zijn zoekende vingers klampten zich aan de ruwe granieten borstwering vast. Door het dunne weefsel van zijn handschoenen voelde hij schilfertjes steen in zijn vingertoppen dringen. Zijn tenen kleefden als slakken tegen de gladde gevel. Het laatste schot kwam en boorde zich op een paar centimeter van zijn linkerhand in het graniet. Hij scheurde twee vingernagels toen hij zich geestelijk en fysiek tot het uiterste schrap zette. De kleine stellage bokte onder zijn voeten. Hij haalde nogmaals diep adem en hees zich in een uiterste krachtsinspanning over de borstwering. Gepijnigd kreunend belandde hij op het dak. Hij holde op de houten keet af waarin de kop van de ventilatiekoker en de airconditioninginstallatie waren ondergebracht. Het was duidelijk dat het maar een kwestie van seconden was voor een mannetje van de bewaking hem op de hielen zou zitten, en hij had nog heel wat te doen. Hij scheurde het pak open dat hij daar een week tevoren had verstopt en zette snel het geval in elkaar dat hem in vrijheid moest brengen. Terwijl hij de riemen aangespte, permitteerde hij zich één ogenblik een smalend grijnslachje. Er was nu geen enkele twijfel meer dat hij zou slagen. Nog een paar seconden en dan, als hij geen pech kreeg, was hij in veiligheid. Want C.W. Whitlock was een van de allerbeste deltavliegers. Hij beklom zijn lanceerplatform: de dekplaat van de ventilatiekoker. De deur naar het dak knalde open en de bewaker brandde los. Maar hij was een fractie van een seconde te laat -C.W. was verdwenen. De Zwarte Spin had nog nooit geprobeerd in de stad te deltavliegen en hij had liever niet zo'n spectaculair begin gemaakt als het omlaagduiken van een wolkenkrabber, maar er zat niets anders voor hem op. Terwijl de etages voorbijflitsten en de wind aan zijn spartelende lichaam rukte, bedacht hij dat ook nog niemand anders het had gewaagd in Manhattan het deltavliegen te beoefenen. Enfin, de verwoede liefhebbers zouden binnenkort weten of het kon of niet. Hij had de voorkeur gegeven aan het opbouwen van een enorme aanvangssnelheid om daarmee voort te zweven, boven het opzoeken van warme luchtstromingen die uit de straten opstegen. En hij had speciaal tot deltavliegen besloten omdat hij bij zijn aftocht niet op straat terecht mocht komen, waar hij aan het verkeer en de politie zou zijn overgeleverd. Maar als hij met één lange vlucht de beschutting van Central Park kon bereiken ... De slipstroom veroorzaakte een dof gebulder in zijn oren en het beton, glas en marmer vloeiden samen tot een donkergrijze veeg terwijl hij op de straat afdook. Hij wilde zich uit de duik optrekken maar zijn snelheid was te hoog en de massale wolkenkrabber naast hem werd steeds groter van omvang. Hij rukte het harnas in de korte draai die hij durfde inzetten en ontwrichtte daarmee bijna zijn armen. De langsschietende evenwijdige lichtstrepen die de contouren van een ander gebouw accentueerden, beschreven opeens een rechte hoek en C.W.'s verschrikte ogen gaven zijn hersenen de krankzinnige boodschap door dat New York op zijn kant was gaan liggen. Eén ontzettend moment leek de wolkenkrabber die hij wilde vermijden zich vlak onder zijn voeten te bevinden, zodat hij erop zou kunnen landen en naar beneden lopen, zoals een vlieg over een paal. Toen stelde hij zich te weer tegen de wind en raakte in een horizontale vlucht. Hij gaf bijna een kreet van opluchting toen de straat van zijn vleugeltip weggleed en de plaats innam die haar volgens het zwaartekrachtbestel toekwam. Hij keek wild om zich heen en merkte dat hij nog niet te laag was gedaald om thermiek op te pikken - als hij maar wist waar. Toen had hij het geluk dat een thermiekstroom hem oppikte. Bijna onmiddellijk, maar zo geleidelijk dat het niet tot hem doordrong, begon hij te stijgen. Hij was nu al twee etages hoger dan even tevoren en hij ging nog steeds omhoog. Op dit ogenblik was hij al ruimschoots buiten het bereik van de pistolen van de bewakers op het dak van het tentoonstellingsgebouw. Maar als hij bleef stijgen? Maar het thermische windje was speels en toen het hem nog een meter of vijftien had opgebeurd, blies het hem langs de gevel van de volgende wolkenkrabber. Hij had geen aansporing nodig om de hoek om te sturen en zo het einde van het blok te bereiken. Daar, aan de overkant van 59th Street, beloofden de bomen van Central Park hem een vriendelijk welkom. C.W. wuifde vrolijk naar een paartje dat op de dertiende verdieping heftig lag te vrijen. De twee waren zo verbijsterd dat ze door een voorbijvliegende vogelmens werden bespied, dat ze elkaar loslieten en van het bed vielen. Het meisje, zo constateerde C.W., was een oogverblindend stuk. Hij prentte de ligging van het appartement in zijn geheugen. Voortzwevend op de thermiek die hem het leven had gered, stak hij over, zette een beheerste daling in, scheerde over de boomtoppen en zocht een onopvallende landingsplaats op. Daar riep hij een chauffeur op die met zijn bestelwagen op hem had staan wachten, verborg de deltavleugels en het vliegende paard in de dubbele bodem en ging op huis aan. Het irriteerde hem nauwelijks dat de politie de hoek van 5th Avenue en 59th Street had afgezet.


    


    


    Lorenz Beek stapte in Rambouillet uit de bus en liep het plein over naar een ander café dan hij de vorige keer had bezocht. Vandaag was hij uitgedost in een luidruchtig geruit sporthemd, een ruim vallend open jasje, jeans en een zonnebril. Hij sloeg een Dubonnet naar binnen en ging op de kerk af. De kerkklok verwelkomde hem toen hij binnen was, en toen hij in de biechtstoel plaats nam, hoorde hij Smith aan de andere kant van de rooster met papieren ritselen. 'En?' informeerde Smith. 'Verleen mij genade, Vader, want ik ...' 'Hou op.' 'Neem me niet kwalijk. Vorige keer dacht ik ...' 'Vorige keer kun je vergeten; ik heb nu haast. Vertel op.' Beek overwoog de situatie en hoe hij er het meest profijt van zou kunnen trekken. 'Nou ...' begon hij aarzelend. 'Ik, uh ... ik neem aan dat je tevreden bent met de verrichtingen van Mike Graham? En je hebt per slot van rekening de Lar-lasers in je bezit, nietwaar?' 'Inderdaad,' stemde Smith in. 'Zeer tevreden. Ik wil hem nog een keer hebben - voor de grote slag. Zeg hem dat maar. Geen bijzonderheden - niet dat jij de bijzonderheden kent, trouwens - maar maak duidelijk dat hij heel goed zal worden betaald.' 'Dat is hij nu al,' antwoordde Beek. 'Weet ik,' zei Smith even later. 'Wanneer ik iets koop, koop ik alleen het beste. En voor het allerbeste vakmanschap betaal ik een hoge prijs.' 'Het komt voor elkaar,' zei de Duitser en verviel weer tot zwijgen. 'Schiet eens op,' beet Smith hem toe. 'Hoe staat het met de anderen?' 'Er zijn er twee die ik kan aanbevelen,' vervolgde Beek, 'vanwege, zoals je dat zo treffend uitdrukt, hun allerbeste vakmanschap. De moeilijkheid is alleen dat ze altijd op eigen houtje te werk gaan. Ik weet echt niet hoe ze zullen reageren als ze voor jou moeten werken. Ze hebben natuurlijk nog nooit van je gehoord, want je neemt kennelijk voor ieder nieuw ... uh... uitstapje een andere naam en vermomming aan. Zelfs ik heb geen idee wie je bent, of welke zaken direct of indirect op jouw rekening geschreven moeten worden.' 'Goed zo.' "t Zou me niet eens verbazen als je mijn beste vriend was.' 'Dat ben ik niet.' 'O.' 'Maar', zei Smith, 'als je er langs een omweg op uit bent je honorarium op te schroeven, hoef je dat niet zo opdringerig te doen. Vraag het maar op de man af, en je krijgt het.' 'Hmmm.' Beek zuchtte. 'Als het er zo voorstaat - ik heb een juwelendievegge, Sabrina Carver, en een gevelacrobaat, C.W. Whitlock, allebei in New York. Ik geloof dat ze uitstekend in je plan zullen passen.' 'Pols ze maar,' droeg Smith hem op. 'Als ze akkoord gaan, vertel je hun en Graham dat ze zeer binnenkort nadere instructies krijgen. Plus geld en vliegbiljetten.' 'Vliegbiljetten naar...?' 'Parijs', zei Smith. 'Daarvandaan kan het natuurlijk alle kanten uit.' 'Uiteraard.' Smith stond op. 'Deze keer', zei hij met een zuinig glimlachje, 'blijf jij zitten en ga ik het eerst weg.' 'Anders dan anders,' antwoordde Beek. 'maar wat mij betreft akkoord.' Smith liep rustig de kerk uit. Hij was langer, keuriger gekleed en zekerder van zichzelf dan in zijn vorige incarnatie als priester. Hij hield zijn gemanicuurde handen voor zich gevouwen en schonk geen aandacht aan kinderen die voldoende binnen bereik kwamen voor een vaderlijk klopje op het hoofd. Nog steeds in de biechtstoel gezeten, mijmerde Lorenz Beek over klinknagels, grote hoogten en Parijs. Maar deze keer vormde er zich een duidelijk beeld, alsof hij in een raadseltekening de puntjes opeens door lijnen met elkaar had verbonden. Het was een wel heel bekende vorm die hem voor de geest kwam te staan.
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    In de hele beschaafde wereld zijn er misschien maar een stuk of tien nachtclubs of disco's waarvan de toonaangevende internationale jetsetters willen toegeven dat ze er gesignaleerd zijn. Eén ervan is 'II Gattopardo' in Rome. Het krieken van de dag is een mooi tijdstip om in 'II Gattopardo' te worden opgemerkt, maar voor de echte swingers is een verschijning op dat moment meer een kwestie van reflex dan van berekening. Voor Sabrina Carver, die buiten 'De Luipaard' op haar wagen stond te wachten, betekende het alleen maar het besluit van een niet bepaald bruisend nachtje. Ze ging een meter of drie van twee beeldschone jongemannen vandaan staan, telgen van Romeinse societyfamilies, dik bevriend met elkaar en met Sabrina, die bezig waren met tact de vraag op te lossen wie van hen met haar naar huis zou gaan. De discussie interesseerde Sabrina niet. Met elk van beiden zou ze het redelijk plezierig vinden, en zonder hen ook. Giulio en Roberto waren het voorlopig eens geworden over de basis waarvan ze bij hun onderhandelingen zouden uitgaan -de aantallen gunsten die Sabrina tot dusver tussen hen had verdeeld, en de kansen die hun nog te wachten stonden - toen de parkeerwachter met Sabrina's Alfa Romeo kwam aanzetten. Het opgewonden, gezette mannetje met zijn gepommadeerde snor en te grote pet met passementen sprong de wagen uit, hield het portier voor Sabrina open en maakte een diepe buiging toen ze hem een royale fooi gaf. Zo kon hij meteen haar royale boezem bekijken zonder vrijpostig te lijken. Zij installeerde zich achter het stuur en hij boog zich weer naar haar toe met het opgelegde vertrouwelijke air van een Italiaanse operatenor, om haar een onbedrukt doosje, met een schattig wit lint erom, aan te reiken. 'Iemand heeft dit voor u achtergelaten, signorina Carver,' fluisterde hij haar door een knoflookwolk toe. 'Wie?' Hij haalde overdadig de schouders op, waarbij hij zijn hele bovenlichaam en zijn snorpunten liet meedoen. 'Dank u wel,' zei ze en deelde nog wat lires uit. De parkeerwachter besloot het niet op de spits te drijven met de bezichtiging van het decolleté en trok zich onderdanig terug. Terwijl Sabrina het lint lostrok, viel de verstandhouding tussen Giulio en Roberto uiteen en besloten ze als heren tot een besluit te komen door kop of munt te gooien. Signorina Carvers vaardige vingers waren druk met de verpakking bezig. De parkeerwachter zuchtte dramatisch. 'Bella, bellissima,' mompelde hij, en met reden. Ze had een klassieke, adembenemende schoonheid. Het haar, dat nu roodbruin getint was, viel in golven over haar blote schouders en omlijstte een gezicht dat meer dan eens van de omslag van Vogue en Woman's World smachtend de wereld had ingestaard. Het engelachtige uiterlijk van het kleine meisje was verdwenen, maar niet om plaats te maken voor gekunsteldheid of gladheid. Ze had een hoog voorhoofd, haar ronde ogen stonden vrij ver uiteen, de verhoudingen van haar neus en mond waren voortreffelijk, en haar kin vertoonde een ondeugend kuiltje. Dat zo'n schitterend staaltje van Griekse schoonheid ooit had kunnen worden gecreëerd in een barre graanschuur als de staat Iowa had in Fort Dodge altijd grote verbazing gewekt. Terecht, vond Sabrina, en ze had de kwestie uit de wereld geholpen door te vertrekken. Nu waren haar stem, haar gezicht en haar lichaam internationaal geworden, en uit haar kinderjaren had ze niets anders meegenomen dan haar naam en haar grote waardering voor de edelstenen die, zoals ze uit het bekende liedje wist en uit eigen ervaring volmondig kon bevestigen, de trouwste vriend van een meisje zijn. In de doos, ingebed in watten en omwikkeld met vloeipapier, lagen vijf duizenddollarbiljetten en een eerste-klas vliegbiljet naar Parijs. De vlucht zou over drie dagen plaatsvinden. Er was geen verklaring bijgesloten. Ze staarde naar het geld en het biljet, knipperde met de ogen en begon te grinniken toen ze links boven op de omslag van het biljet de initialen L.B. gekrabbeld zag staan. Er werd een muntje van de parkeerwachter geleend en opgeworpen, terwijl Sabrina waarschuwend een dot gas gaf en de wagen van de handrem zette. Terwijl de munt nog in de lucht kantelde, riep Giulio 'Ciao!', nam een sprong over het achtereind van het grommende wagentje en belandde op de zitplaats naast Sabrina. De Alfa scheurde weg en Giulio maakte zijn veiligheidsgordel vast. Hij was nog nooit met Sabrina meegereden maar hij had horen vertellen dat ze een ietwat zorgeloze stuurtechniek had.


    


    


    Net als Fifth Avenue is Upper Madison Avenue in New York bezaaid met zaakjes en boetiekjes die tegemoetkomen aan dure en vaak esoterische smaken. Je komt er ook enkele zeer eigentijdse galerieën tegen die profiteren van de honger bij welgestelde uitgaansfiguren naar kunst- en kunstnijverheidsproducten die niemand anders heeft of zou willen hebben. Primitives Inc., waar de elegant en perfect geklede zwarte man met het streepsnorretje op het punt stond naar binnen te gaan, was zo'n galerie. Zoals zijn naam kenbaar maakte, handelde Primitives Inc. in primitieve kunst. Dat wilde zeggen dat het inkoopagenten had, die subagenten aanstelden die op hun beurt met omkoperij Afrikaanse dorpshoofden bewogen om hun stamgenoten op te jutten voor een halve nap brij meer knullig gesneden snorrepijperijen te produceren, die naderhand op Upper Madison Avenue voor zeshonderd ballen per stuk de deur uitgingen. De receptioniste zat aan een glimmend bureau van staal en glas (Stockholm, c. 1978), te midden van een buitenissige maar geraffineerde opeenhoping van maskers, assagaaien en vruchtbaarheidssymbolen. 'Goedemorgen, meneer Whitlock,' zei ze met een gemaakt glimlachje. 'Zeg dat wel, Annabelle,' antwoordde C.W. Toen lachte hij haar met blikkerende tanden toe en zei: 'Hee, dat rijmt.' Annabelle lachte terug. Hij was een lekkere knul, stelde ze vast; alleen jammer dat hij... nou ja, zwart was – weet je wel. Ze probeerde een passend rijmwoord op C.W. te vinden, maar daar was haar geestelijke uitrusting niet op berekend. 'Was er nog iets, schoonheid?' informeerde C.W. 'Toevallig', antwoordde Annabelle schuchter, 'is er iets, ja.' C.W. begon snel zijn geduld te verliezen maar deed zijn best om het niet te laten merken. Stomme blanke grieten, bedacht hij, waren nog onverteerbaarder dan de uitgeslapen tantes, van wie er niet zo heel veel rondliepen. 'Een boodschap, misschien?' suggereerde hij. 'Achter.' Ze wees met haar geperoxydeerde hoofd. 'U weet wel.' "k Weet er alles van,' grinnikte C.W. Hij rolde met zijn ogen terwijl hij langs haar bureau op de deur afliep die toegang bood tot het min of meer besloten achterzaaltje. Hier waren de sculpturen die hem van de transparante kunststof schappen aanstaarden weliswaar nog veel en veel duurder, maar ze waren tenminste echt en fijnzinnig gemaakt. De eigenaars hadden het achterzaaltje ietwat aan het oog moeten onttrekken omdat heel wat van de dure vruchtbaarheidssymbolen al te nadrukkelijk de vruchtbaarheid uitbeeldden. De galerie fungeerde (tegen vergoeding) als één van C.W.'s verzameling postadressen - een regeling die geheel in overeenstemming was met zijn neiging om zijn leven in afzonderlijke, stuk voor stuk geheime vakjes in te delen. Ook dit had hij met Sabrina Carver gemeen. Op een prachtige eiken reftertafel lag een groot plat pak. C.W. wikkelde het touw om zijn wijsvinger en trok het stuk alsof het een draadje katoen was. Hij frommelde het feestelijke verpakkingspapier terzijde en zag tot zijn onverholen genoegen een complete verse brie voor zich - de Franse kaas waar hij verzot op was. C.W. liet zijn keus vallen op een versierde dolk uit Swat Pathan, die aan de muur hing, en sneed daarmee een flinke punt uit de kaas. Hij nam een hap. De korst was lekker croquant en het binnenste had precies de juiste romigheid. C.W. smikkelde de rest van het stuk op en zette toen het mes aan de overkant in de rand van de kaas en sneed de grote ronde schijf doormidden. Met het lemmet wroette hij in het ene stuk rond. Verbaasd dat hij niets aantrof, herhaalde hij deze handelwijze bij de andere halve maan. En daar stuitte de punt van het mes op iets. C.W. glimlachte en peuterde het eruit. Het was een klein pakje in rijstpapier. Hij krabde het papier eraf en ontvouwde vijf duizenddollarbiljetten en een vliegbiljet eerste klas naar Parijs. De vlucht zou over drie dagen plaatsvinden. Er was geen verklaring bijgesloten. Hij staarde naar het geld en het biljet, knipperde met de ogen en begon te grinniken toen hij links boven op de omslag van het biljet de initialen L.B. gekrabbeld zag staan. 'Stijlvol,' zei C.W. met bewondering. 'Heel stijlvol.' Hij liep het zaaltje uit onder het neuriën van The last time I saw Paris.


    


    


    Bureaucratie gedijt op papier. Papier vraagt om circulatie. Om de verspreiding te bevorderen, leggen bureaucraten graag lijsten aan waarop zoveel mogelijk mensen voorkomen, die ze dan weer om papier te besparen in één enkele regel samenvatten. Dat leidde tot het ontstaan van het acroniem, een onmisbaar hulpmiddel van de bureaucratie. Bij de Verenigde Naties is de bureaucratie op hol geslagen, en daar planten de acroniemen of letterwoorden zich als konijnen voort. Vele ervan zijn nauwelijks van belang. Eentje, in een stille uithoek van het V.N.-gebouw, trekt zelden de aandacht. Het bordje op de kantoordeur vermeldt: 'UNACO'. En daaronder: 'Malcolm C. Philpott, directeur'. En daar weer onder: 'Sonya Kolchinsky, adjunct-directeur'. Dit acroniem ziet er misleidend onschuldig uit, maar UNACO is een samentrekking van de beginletters van United Nations Anti-Crime Organization, een zeer belangrijke instelling ter bestrijding van de misdaad. Sonya Kolchinsky pakte het rijkversierde zilveren blad op en liep er voorzichtig mee het kantoor door naar het bureau van Philpott. Evenals Philpott zelf, zag Philpotts bureau er altijd keurig uit. Het bood ruimschoots plaats om het blad neer te zetten, en ook dit deed ze voorzichtig. Behalve een kleine espressomachine stonden er koppen en schoteltjes van dun porselein op; naast een zilveren suikerkom en een roomkannetje stond een geslepen kristallen karaf met cognac. Sonya schonk een kop koffie in, voegde er een half lepeltje lichtbruine rietsuiker aan toe, roerde en druppelde er zonder Philpott iets te vragen Remy Martin bij. Ze roerde opnieuw en goot er room op. Nog steeds verzonken in het dossier op zijn bureau, bracht Philpott het kopje naar zijn lippen en nam een teugje. 'Heerlijk,' merkte hij verstrooid op. 'Weet ik,' zei ze. Hij keek naar haar op en grinnikte, ietwat met zijn figuur verlegen. 'Sorry,' mompelde hij. 'Ik zat met mijn gedachten heel ergens anders.' 'Excuus aanvaard.' Ze neigde spottend het hoofd. Haar figuur was vrij lang en statig. Ze had een rond gezicht met een beetje een mopsneus, en tamelijk kort donkerblond haar met een golvende rand, dat van achteren tegen haar welgevormde hoofd opgestoken was. Sonya was even in de veertig, Tsjechische van geboorte, maar nu tot Amerikaanse genaturaliseerd. Ze was een uitstekend talenkenner, was afgestudeerd in moleculaire fysica en had een intelligentiequotiënt dat een paar punten hoger lag dan dat van de man tegenover wie ze zich nu bevond. Ze had heldere grijze ogen waarmee ze, geamuseerd over zijn vlaag van verlegenheid, Malcolm Gregory Philpott twinkelend aankeek. Ze ging zitten op een stoel die schuin voor het bureau stond en trok vragend haar wenkbrauwen op. 'De lijst?' vroeg ze. 'O ja, natuurlijk,' antwoordde Philpott. Hij drukte op de zoemer van de intercom en een stem kraakte: 'Meneer de directeur?' 'De lijst.' 'Goed, meneer.' In het grote en ruim opgezette aangrenzende kantoor pakte een gebrilde, sober geklede jongeman met een geïrriteerde huid van het scheren een mededelingenblok op en stak het hoogpolige tapijt over. Hij passeerde een van achteren verlichte wereldkaart die een hele wand besloeg en waarlangs over vrijwel de gehele breedte een schuine balie liep, die het midden hield tussen een leestafel in een bibliotheek en een kantoorlessenaar uit de tijd van Dickens. Drie operateurs van verschillende nationaliteiten zaten in gecapitonneerde draaistoelen aan deze balie. Ze waren allen voorzien van een piloten telefoonset, met een microfoontje op precies vier centimeter afstand van hun lippen. Ze bemanden luisterposten voor heel de wereld. Nu en dan prevelden ze een begroeting of een opdracht in één van een dertigtal talen en maakten aantekeningen op vellen schetspapier die op de balie vastgeprikt waren. Telkens wanneer er een gesprek binnenkwam, ging er op de kaart een lichtje branden dat de plaats van herkomst aangaf. Een transparante miniatuuruitvoering van de kaart - niet groter dan zestien bij drieëntwintig centimeter en gevat in een fraaie lijst - bevond zich op het ordelijke bureau van Philpott. Een vriendelijk zachte bim-bam waarschuwde hem bij een nieuw gesprek. De verlichting van de grote kaart was precies gekopieerd en kon de onwaarschijnlijkste oorden met een stipje weergeven. De jongeman reikte Sonya het blok aan. 'Dank je, Basil,' zei ze en ze begon het ochtendoverzicht te bestuderen. Een overzicht van de misdaad, waarmee de UNACO-mensen zich bezighielden. Net als meneer Smith werd Philpott gefascineerd door de misdaad. Ook meneer Smith fascineerde hem trouwens, en wat dat betreft was hij duidelijk in het voordeel. Want Malcolm Philpott was aardig op de hoogte van Smith en diens vele schuilnamen en obsessies, terwijl Smith het bestaan van Philpott of diens bureau niet eens vermoedde. Philpott had zelf de oprichting van deze geheime groep voorgesteld toen hij hoogleraar was aan een universiteit in New England en aan het hoofd stond van een studiegroep die gedeeltelijk werd gesubsidieerd door de industrie en voor het overige door de Amerikaanse overheid ten behoeve van de CIA. De overheid was voor het idee gezwicht en was zelfs ingegaan op de primaire en absolute voorwaarde van Philpott dat de organisatie onder auspiciën van de Verenigde Naties zou komen, waar haar diensten ter beschikking van alle lidstaten zouden worden gesteld. Philpott had geen moment gedacht dat de regering-Nixon niet alleen enthousiast het project zou steunen maar ook de ondankbare taak op zich zou nemen de dienst op poten te zetten. Hij kreeg de vrije hand bij het selecteren van zijn staf en het aanstellen van agenten, en had nog geen enkele keer spijt gehad van zijn eerste (en enige) keus voor het adjunct-directeurschap. Sonya Kolchinsky en Philpott waren beiden van mening dat de internationale misdaad, als ze goed georganiseerd was, de bedreiging in zich droeg van omverwerping van de bestaande orde en het scheppen van chaos op een schaal waarmee ze de agressiefste Oostblokstaat naar de kroon stak. Ze wijdden (en riskeerden soms) hun leven en goedgehonoreerde baan aan de bestrijding van ernstige vormen van misdaad, en daarmee hadden ze het respect en de bewondering verworven van verreweg de meeste leden van de VN, met inbegrip van een aantal Oostblokstaten. UNACO ging namelijk overal en om welke reden ook de misdaad te lijf, als er maar het risico van ernstige aantasting van de stabiliteit bestond en Philpott de zekerheid had dat zijn dienst niet als pion in een machtsspel werd gebruikt. Van meet af aan had hij geweten dat de regering-Nixon pogingen in het werk zou stellen UNACO te ondermijnen door eigen mensen op sleutelposities te zetten. Die bedreiging had hij al jaren geleden weten af te wenden en nu, onder een plooibaarder president met wat meer visie, genoot de dienst het vertrouwen en de steun van de Amerikaanse regering en de onbeperkte medewerking van CIA, Interpol en FBI. Philpotts persoonlijke relatie met de nieuwe Amerikaanse president had zelfs in Amerika en elders ter wereld voor UNACO deuren geopend die ondanks Philpotts goede reputatie tot dusver gesloten waren gebleven. Het ging goed met UNACO en Philpott was van plan het zo te houden. De overtuigendste verklaring van het feit dat hij zo hoog stond aangeschreven, was zijn verbazende succes. En de belangrijkste factor daarbij was ongetwijfeld dat Philpott internationale misdadigers in de arm nam voor het ontmaskeren van de internationale misdaad. Hij maakte een logisch onderscheid tussen twee hoofdcategorieën: mensen die op eigen houtje en voor eigen rekening werkten, en anderen - zoals allerlei terroristen - die zich met hun activiteiten tegen regeringen, volken en maatschappelijke stelsels richtten. Er bestond ook nog een derde soort, de uitzonderlijke misdadiger die het op anarchie heeft voorzien en onverbrekelijk vastzit aan het abstracte begrip van misdaad als zuiverende kracht, die volkomen amoreel is en geen enkel respect voor het menselijk leven heeft. De tweede en derde categorie waren het doelwit van Philpott. Nu en dan riep hij landelijke overheden te hulp in zijn voortdurende strijd tegen het internationale terrorisme. Maar de Napoleons van de misdaad, de monsters, reserveerde hij voor zichzelf. Tegen hen riep hij alleen hulp in als hij volstrekt niet zonder kon. En hij won zijn veldslagen, want de misdadigers die Philpott als zijn wapen uitzocht, waren vaak opgewassen tegen degenen die hij wilde uitroeien. Zo had hij dan ook al een hele tijd geleden de meester-misdadigers Sabrina Carver en C.W. Whitlock aangetrokken om hem te helpen de wereld van meneer Smith te verlossen.


    


    


    Sonya keek nogmaals snel het mededelingenblok door en zei: 'Goed - daar gaan we dan. De diamantroute werkt blijkbaar weer. Uit meldingen blijkt dat gisteren naar schatting zo'n twee miljoen aan ruwe stenen naar Kaapstad is doorgesijpeld. Koerier onbekend. Actie?' 'Zit er al iemand op dat spoor? vroeg Philpott. 'Ja - wij.' 'Oké. Blauwe code. Doorgeven aan Interpol.' In een duidelijk handschrift maakte Sonya een notitie in de marge naast het gecodeerde bericht. Toen vervolgde ze: 'Het gerechtelijk laboratorium in Tsjechoslowakije heeft het vergif van de moord op Branski weten te identificeren.' Philpott grinnikte. 'Met een beetje hulp van jou, zeker. Goed. Maak er maar een gele van, en stuur dat ding door naar ons lab voor een spoedrapport.' Sonya schreef het op. 'Goud?' vroeg ze. Philpott knikte. 'Groot aanbod van de Bombayse Bende.' Philpott trok een pijnlijk gezicht en zuchtte. 'Dat is een groene.' 'Weet je het zeker?' 'Ja.' 'En dan', kondigde Sonya, die het beste nieuws voor het laatst had bewaard, op veelbetekenende toon aan, 'hebben we nog uit Rome een bevestiging over Smith.' Philpott leunde achterover en gaf met zijn vlakke hand een klap op het glanzende bureau. 'Prima!' riep hij enthousiast uit. 'Sabrina heeft hem aan de haak geslagen. Geweldig!' 'Met een beetje hulp van ons en van Beek,' wierp Sonya tegen. 'Met die beroving van de diamantbeurs hebben we niet geholpen,' zei Philpott. 'Dergelijke geintjes kunnen we niet uithalen. Dat zouden de Hollanders ons nooit vergeven. En Interpol ook niet.' 'Wij kunnen duimen dat er niets misgaat, hè?' vroeg Sonya. 'Dat zullen we zeker doen. Maar bedenk wel dat zoiets bij Sabrina eigenlijk niet hoeft. Ze had het op haar handen lopend ook kunnen doen - laat staan op rolschaatsen.' Sonya kwam half in haar stoel overeind. 'Wil je haar spreken ?' 'Ja, dat zou ik graag willen - maar op het ogenblik nog niet.' Sonya ging weer zitten en keek hem vragend aan. 'Nou,' legde Philpott uit, 'als Smith bij Sabrina heeft toegehapt, zou hij dat ook bij C.W. moeten doen. Heeft die al van zich laten horen?' Sonya wilde nee zeggen, toen het kloksignaal klonk en er een nieuw lichtpuntje op de kaart op Smith's bureau verscheen. 'Ha,' zei hij, 'New York. Wie zou dat kunnen zijn?' Hij gaf opdracht het gesprek op zijn toestel te zetten. C.W. bracht kort en bondig verslag uit. 'Uitstekend,' zei Philpott stralend. 'Drie dagen, hè? Dan is het kort dag. Maar we zullen zorgen dat we erbij zijn en dan komen we er wel achter wat het is. Voorlopig is het voldoende te weten dat Smith erachter steekt, dus je kunt er donder op zeggen dat het serieus en spectaculair zal zijn.' Philpott hing op en keek Sonya strak aan. 'Tja,' zei hij traag en peinzend. 'Ik vraag me af wat, en waar precies ...' 'Parijs, neem ik aan,' bracht Sonya in het midden. 'Waarom tickets naar Parijs sturen als het ergens anders gaat gebeuren?' 'Hm-ja,' gaf Philpott toe. 'En het is wel zo dat Beek een volkomen geschift idee koestert dat nergens op lijkt te slaan. Maar toch ...' 'Wat voor idee?' vroeg ze met nadruk. Normaal gesproken hield Philpott niets voor haar geheim en ze had recht op inzage van vrijwel alle informatie waarover UNACO beschikte - tenzij Philpott van mening was dat die wetenschap gevaar voor haar opleverde. Hij grinnikte schaapachtig. 'Vind je het erg als ik het je nog niet vertel?' zei hij. 'Ik wil er nog een beetje over nadenken, 't Is ... te gek om los te lopen. En misschien heeft het niets te betekenen. Of alles.' Sonya ontspande zich. 'Mij best,' zei ze. Ze trok denkrimpels in haar voorhoofd, kauwde op haar onderlip en bracht naar voren: 'Dus alleen over die laserkanonnen tasten we nog wat in het duister?' Philpott knikte. Hij wreef over de linkerkant van zijn neusrug -een vaste gewoonte wanneer hij diep nadacht. Zijn gezicht vertoonde rimpels maar was nog steeds knap. Hij was een jaar of tien ouder dan Sonya en al zat hij nog goed in zijn haar, het was grijs en een beetje warrig. Hij had een krachtige, geprononceerde kaak en de huid was strak over zijn hoge jukbeenderen gespannen. Hij was slank en fit en voor iemand die uit het universitaire onderwijs afkomstig was uiterst verzorgd gekleed. Sonya Kolchinsky was verliefd op hem, en dat wist hij. 'De lasers,' zei hij. 'De lasers, ja ... Wie heeft die ingepikt? En waarom? En voor wie?' Hij zweeg even en Sonya verstoorde zijn gedachtegang niet. Philpott gaf een onregelmatige roffel op het bureau. 'Voor Smith, lijkt me,' redeneerde hij hardop, 'en hoogstwaarschijnlijk voor deze klus. Wat de dader betreft - dat kan iedereen zijn geweest.' Hij haalde de schouders op en knikte naar het dossier dat hij voor zich had liggen. 'We geloven allebei dat het een wapenexpert is, en die zitten allemaal hierin - alle figuren van belang die voor verdenking in aanmerking komen. Ex-militairen, ex-CIA, mensen die een wrok koesteren, die verdacht worden van spionage ... Je hoeft er alleen maar de juiste uit te pikken. Jammer,' zei hij peinzend, 'dat Beek Smith niet aan een wapenexpert heeft kunnen helpen. Dan hadden we alle drie in onze zak gehad.'


    


    


    Mike Graham kuierde weg uit de bierkelder in München en stak over naar het drukke plein tegenover de prachtige kathedraal. In de binnenstad was je nergens al te ver verwijderd van 'Die Vier Jahreszeiten,' dat een van de beste hotels van Europa is en op dat moment Graham tot zijn gasten mocht rekenen. Hij liep het plein over en ging regelrecht op de groentemarkt af. Tussen twee verlokkelijke groentekramen zat een oud vrouwtje bij een tot stalletje uitgeklapte kar, waarop verpakte Wiener schnitzels lagen. Op een vrijstaand komfoor lagen kastanjes te roosteren. Graham had een spijkerbroek aan en een leren pilotenjasje dat betere tijden had gekend. Een wit sjaaltje wapperde om zijn hals en op de linkerborstzak van het jasje prijkte een embleem van het American Legion. 'Guten Morgen, 'zei hij tegen de vrouw. Met haar scherpe oogjes nam ze het sjaaltje, het embleem en het gezicht erboven op. 'Good morning,' antwoordde ze met een zwaar Duits accent. 'Wilt u wat gepofte kastanjes nu het buiten niet zo warm is?' Mike knikte en zei: 'Bitte sehr.' Het vrouwtje pakte een papieren zak en plukte met een tang versgeroosterde kastanjes boven de gloeiende kooltjes vandaan. 'Ze zijn heet,' waarschuwde ze, 'heel erg heet. Pas op uw vingers.' Graham verzekerde haar dat hij zou oppassen. Voorzichtig pelde hij er een, die hij daarna in zijn mond wipte. Heerlijk. 'Auf Wiedersehen, 'zei hij. 'Goodbye, 'antwoordde ze. Hij kuierde terug en ging op een terrasje zitten voor een koffie en een borrel. Hij strooide de kastanjes op het tafeltje uit om ze te laten afkoelen. Het pakje lag op de bodem van de zak. Hij maakte het open. Terwijl hij de inhoud met zijn ene hand afschermde, ontvouwde hij met de andere vijf duizenddollarbiljetten en een vliegbiljet eerste klas naar Parijs. De vlucht zou over drie dagen plaatsvinden. Er was geen verklaring bijgesloten. Graham sloeg het plaatsbewijs open. In de linkerbovenhoek stond een pover schetsje van de Lar-laser, met de beknopte boodschap: 'Nu wil ik je ze laten gebruiken ook.' Het bericht was niet ondertekend. Mike dronk zijn borrel op en bestelde er nog een.


    


    


    Giulio zat als vastgenageld in het stoeltje van de Alfa Romeo. Ze bevonden zich nu een eind bezuiden Rome en het was niet eens bij hem opgekomen Sabrina te vragen waar ze naar toe gingen. Hij verlangde er alleen vurig naar ergens anders te zitten. Hij had het zelf aangehaald toen hij zijn gordel losmaakte, moest Giulio grif toegeven. Sabrina reed voor haar doen heel rustig, toen Giulio de tijd rijp achtte om één arm om haar schouders te slaan en de hand van de andere naar haar knie te laten glijden. Maar hij had het volkomen mis. Ze stampte vinnig op de rem en Giulio stootte flink zijn hoofd tegen de rand van de voorruit. Daarna gaf ze vol gas. De motor loeide en Giulio zag nog vaag een bordje 'Roma 170' voorbijschieten, dat de andere kant uit wees. Hij verzoende zich met een vroegtijdig einde en hoopte dat zijn moeder en talrijke zusters op zijn begrafenis zouden komen huilen. Sabrina naderde een scherpe bocht en gierde slippend en remmend in een stofwolk de hoek om - voor Giulio's gevoel op maar één wiel. Het was maar een kort stuk weg en er was alweer een bocht in aantocht, want ze hadden al lang de autostrada verlaten voor het bedrijven van pittiger autosport. Sabrina schakelde snel tussengas gevend terug en trok zwaar remmend de bocht door voordat ze op het rechte stuk weer de hogere versnellingen opzocht. De motor liet een protest horen maar gehoorzaamde toch aan haar voeten en gespannen armen. Giulio's knappe gezicht trok lijkbleek weg, zijn blik werd glazig en zijn ingewanden losten opeens in het niets op. Hij zag een smal bruggetje met een kattenrug opdoemen en raffelde een schietgebedje af, dat naar hij zeker wist zijn laatste zou zijn. Sabrina liet met haar blik de weg los en keek hem met een betoverende glimlach aan terwijl ze plankgas gaf. Giulio klampte zich zo verwoed aan de rollbar van de wagen vast dat zijn knokkels even bleek werden als zijn gezicht. Hij sloot de ogen en gilde het uit van pure doodsangst. Met een gebrul van triomf verhief de wagen zich bij de knik in de brug van het wegdek en zweefde door de lucht. Hij kwam precies op tijd weer met de wielen aan de grond om remmend de volgende scherpe bocht te nemen. Sabrina lachte van louter plezier toen een nieuw geluid tussen het gegil van de banden en het zware ronken van de motor door opklonk. Het was een halsstarrige en doordringende elektronische pieptoon. Bij het uitkomen van een bocht liet Sabrina het gas los om de wagen tot een bescheiden dertig kilometer per uur te laten afzakken. Bedreven stuurde ze met één hand terwijl ze met de andere onder het dashboard tastte en de hoorn van een mobilofoon te voorschijn haalde. 'Pronto, 'zei Sabrina. Ze hoorde de stem van Sonya: 'Is de pasta al dente?' 'Nog niet,' zei Sabrina. 'Wilt u even wachten?' Ze stuurde de Alfa de grasberm in en stopte. Onder het uitsnikken van aandoenlijke dankgebedjes aan alle heiligen die hem te binnen schoten, liet Giulio zich slap tegen de rollbar zakken. 'Ik schakel over op 8-2-Baker,' zei Sabrina. Ze deed het dashboardkastje open en stak een codesleutel in de signaalvervormer. 'Kunt u me verstaan?' 'Reken maar, kind,' antwoordde Philpott. 'Ben je alleen?' 'Hee - hallo, meneer Philpott,' zei Sabrina. 'Wat leuk u weer eens te horen. Nee, ik ben niet bepaald alleen, maar hij verstaat geen woord Engels. Op het ogenblik verstaat hij zelfs vrijwel niets meer, geloof ik.' Giulio wendde zijn versufte blik naar haar, zakte achterover in zijn stoel en liet zijn mond open hangen. Philpott liet haar weten dat C.W. ook zou meedoen aan het Smith-akkefietje. 'O, dat is geweldig,' kraaide ze. 'Geef hem maar een knuffel en zeg dat ik goed op hem zal passen.' 'Pas jij maar goed op jezelf, jongedame,' zei Philpott quasi-streng. 'Ik wil dat je er vrijdag op je best uitziet, want Sonya en ik zijn er dan ook bij.' 'Het zal precies gebeuren zoals meneer dat gewenst had,' zei Sabrina. 'En intussen - ciao, baby.' 'Sabrina!' riep Philpott bevelend. 'Wacht even, ik ben nog niet klaar. Die diamanten. Die zul je heus moeten teruggeven. Ik kan leden van mijn organisatie niet toestaan echte misdrijven te plegen terwijl ze voor mij werken. Je kunt je mijn positie toch wel voorstellen, hè?' 'Wat?' brulde Sabrina. 'Hallo! Hallo, New York, hallo? Bent u daar nog, meneer Philpott? Er is iets heel beroerds aan de hand met dit toestel. Nou ja, het zal wel niet zo heel belangrijk zijn geweest wat u nog te zeggen had. Tot ziens,' kirde ze en hing op. 'Geloof je ook niet, Giulio?' vroeg ze aan haar volkomen verstarde passagier. 'Blub,' zei Giulio - in het Italiaans.


    


    


    Philpott gniffelde en wipte een tuimelschakelaar op zijn communicatiepaneel omhoog. 'Die meid,' zei hij, 'die...' '... houdt je jong,' vulde Sonya aan. Philpott knipoogde. 'Nee, dat doe jij,' fluisterde hij. Basil kwam weer binnen. 'En bel de secretaris-generaal, mevrouw Kolchinsky,' commandeerde Philpott kortaf, 'om te proberen of hij een rode prioriteit van de Franse regering kan loskrijgen.' 'Goed, meneer,' zei Sonya, diep over haar mededelingenblok gebogen. 'En zorg voor passage voor twee personen op de snelle vlucht van vrijdagochtend naar Parijs.' 'Dat zal ik meteen doen, meneer Philpott.' Basil legde een map op het bureau en begon de kamer te verlaten. Op samenzweerderstoon fluisterde Philpott Sonya toe. 'En zorg dat we onze vaste kamer bij de Ritz krijgen.' 'Allicht,' fluisterde Sonya en liep ook weg. Bij de deur stuitte ze op Basil die haar een knipoogje gaf.
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    Er steeg stoom op uit het zacht warrelende water van de Jacuzzi. Smith dobberde op de tintelende stroming en sloeg peinzend met de vlakke hand in een werveling van belletjes die aan de oppervlakte kwamen, waarmee hij het strakke golfpatroon verstoorde. De kolking verflauwde en dreef af. Smith lag languit in het opborrelende water en loom plassend hield hij zich drijvende. Hij hoorde voetstappen over de tegels klikklakken en er vormde zich een leep lachje om zijn lippen. Hij snoof de geur van Calèche of Cabochard op. Het deed er niet toe welke van de twee - het lichaam dat ermee geparfumeerd was, kende hij maar al te goed. Een arm gehuld in een badmantel strekte zich naar hem uit, met de lange, slanke vingers geklemd om de steel van een Venetiaans met de hand gemaakt glas. Hij hield het amberkleurige vocht stil en bewonderde de fraaie welving ervan tegen het glas. Seconden, één minuut, twee minuten verstreken. Het leven en de tijd waren gevangen in een koudeverwekkende matrix, waarbij het oppervlak van de likeur in zijn onbeweeglijkheid contrasteerde met de roerige vijver van de Jacuzzi. Smith was zo stoned als een aap. Zijn ogen loensten naar binnen en naar buiten; daarna liet hij zich weer achterover zakken en liet een zacht zuchtje ontsnappen. Hij vestigde zijn blik op een druppel condens die langs de tegelwand omlaagbiggelde, een druppeling die overging in een waterval die tuimelde en bruiste totdat zijn neergestorte woeste massa het vertrek overspoelde, en vervolgens de tuin, het park, het kasteel, heel Orléans, heel Frankrijk, alles wat Frankrijk omringde. Hij hikte en gaf een knikje. Gehoorzaam werd het glas naar zijn mond gebracht en het fonkelende vocht gleed door zijn keel. Smith was nog steeds zo stoned als een aap. Hij pruttelde, en de hand die het ongelooflijk mooi geproportioneerde glas vasthield, trok zich terug. Leah ging weer rechtop gehurkt zitten en nam hem met geamuseerde genegenheid op. Smith zei: 'Ik heb eens nagedacht, Leah.' 'Ja, dat meende ik al te merken.' Ze sprak Engels tegen hem, maar met een vleugje accent van haar geboortestad Wenen. 'Hoe komt het toch, Leah,' mompelde hij nauwelijks verstaanbaar, 'dat ik met al dat geld van me ... dit verrukkelijke kasteel en die andere huizen ... de jachten, de ranch, het eiland ... de schilderijen, de beelden, de juwelencollectie, de boeken en manuscripten ... en dan heb ik het nog niet eens over jou en mijn andere ... vriendinnetjes ... alles ... alles ... ik heb alles, Leah... meer dan wie ook in zijn dromen zou mogen wensen ... nou ja, bijna ... de Chinese Muur heb ik nog niet, maar ik zou hem in handen kunnen krijgen.' 'Ja, dat zou je zeker, schat.' Ze was een blond noords type, niet al te struis maar van een malse weligheid. Haar ogen waren groenachtig blauw, haar gezicht en lijf vertoonden verlokkelijke rondingen - een en al kuiltjes en welvingen, dalen en zich fraai verheffende heuvels. Ze was het eigendom van Smith. 'Hoe komt het dan dat ik behept ben met die ziekte, die verslaving, die pestilentie van misdadigheid? Het is niet eens esthetisch, 't Is ... uitgesproken plebejisch.' Leah trok haar welgevormde wenkbrauwen op en glimlachte toegeeflijk. 'Plebejisch?' wierp ze op vragende toon tegen. 'De ontvreemding van de Zwarte Goya's uit het Prado? De verwisseling van Troy in de Prix de 1'Arc de Triomphe zonder dat zelfs zijn eigenaar het in de gaten had? De ring van Liz Taylor, met een vishaakje van het plateau in haar badkamer gehengeld? Het zonnerad van de Inca's, meegesmokkeld in een pizza? Plebejisch?' Smith perste zijn lippen samen tot een loom hoonlachje. 'Hmm,' knorde hij voldaan. 'Je hebt natuurlijk gelijk. Van de Krugerrands in Bloemfontein werd ook beweerd dat je er met geen mogelijkheid bij kon komen, hè? En de Toetanchamon-expositie die doorspekt met falsificaties uit Londen werd teruggestuurd? En dat exploderende pingpongballetje van Voorzitter Mao?' Leah giechelde. 'En dan die Fabergé-eieren!' Smith lachte. 'Nou en of. Die zijn gesmolten, hè? Ze waren trouwens van heel behoorlijke chocola.' Leah stond op. Smith knikte. Met een vluchtige slingering van haar lichaam liet ze de badmantel van zich afglijden en kwam ze naakt voor hem te staan. Haar borsten waren verwachtend gespannen. Zijn blik gleed over haar aanlokkelijke figuur omlaag naar de V van haar dijen. Hij knikte nogmaals en zij stapte in de Jacuzzi. 'Nee,' zei ze zacht met gesluierde stem, 'niet plebejisch, lieveling. Je vindingrijkheid kent geen grenzen en voor jou zou een leven zonder misdaad gelijk staan met de dood. Je kunt niet zonder. Trouwens, anders zou je je maar vervelen ... en vervelend worden.' Smith was er niet helemaal zeker van of hij haar goed verstond en gunde haar het voordeel van de twijfel. Vervelend was hij niet. Hij strekte een arm uit om haar te omvatten en Leah liet zich erin dobberen. Ze kreunde zacht toen hun lichamen zich verenigden met een gemak dat uit ervaring voortsproot.


    


    


    De terreinen van het kasteel besloegen een paar honderd hectare ten zuiden van Orléans. Het park was onnatuurlijk en bijna volmaakt geometrisch aangelegd en onderhouden. In de stal stonden paarden die Smith zelden bereed. De tuin had uithoeken die hij nooit had bezocht, het kasteel vertrekken die hij nooit had betreden. Het kasteel was een bezitting, en Smith stikte in de bezittingen. Zoals hij zelf had verklaard, ontbrak het hem nergens aan. Zijn onderneming zou hem dat jaar een slordige dertig miljoen dollar opleveren, maar geld was wel het laatste waaraan hij behoefte had. Inderdaad, het bezorgde hem macht - maar zat hij daar om te springen?. Smith, die zijn uiterlijk en levensstijl zo vaak had veranderd dat hij werkelijk niet meer wist hoe hij er als jonge man had uitgezien, had alleen voldoende macht en invloed nodig voor zijn volgende misdrijf - en het daaropvolgende - en het dan weer volgende. Als mensen of regeringen of volken hem voor de voeten liepen, moesten ze uit de weg worden geruimd. Smith trok zich niets van mensen of van de mensheid als zodanig aan, en van volken nog minder. Waar was hij ook weer geboren? In Paraguay? Of was het Samoa? Ook mogelijk. Zelfs IJsland. In welke taal had hij zijn eerste stamelende babywoordjes geuit? Deed het er iets toe? Alle talen kon hij nu de zijne noemen; hij hoefde maar te kiezen. Alle nationaliteiten waren de zijne; hij was een wereldburger, met een honderdtal namen en gezichten. Hij eiste niets van het leven en droeg er zeer zeker ook niets toe bij. Smith draaide zich om en tastte naar Leah, in de zekerheid dat zij er zou zijn. Er was altijd iemand aanwezig. Het deed er niet toe wie. Op een van de gazons landde een helikopter. Een lange, donkere, gespierde jonge kerel, met een lelijk litteken dat zijn overigens aardige gezicht een boze trek bezorgde, stak het gras over naar het bordes aan de voorkant. Hij heette Claude Légère, en ook hij was het eigendom van Smith. Smith en Leah lagen verstrengeld in de Jacuzzi-kamer toen Claude aanklopte en Smith zei: 'Binnen.' Claude bleef stokstijf staan toen hij het paar zag. 'Neemt u me niet kwalijk,' stamelde hij. 'Ik dacht dat u alleen was.' Smith liet haar los en keek Claude welwillend aan. 'Je weet dat ik nooit alleen ben,' zei hij. 'Is alles voor elkaar? Dat moet wel, anders zou je niet hier zijn. Dat zou je niet eens durven.' 'Natuurlijk is alles voor elkaar,' sputterde Claude tegen. 'Dat kan toch niet anders!' 'Dat is waar,' gaf Smith toe. Hij haalde Leah opnieuw aan, maar onder water. Dit kwam Claude eigenlijk nog obscener voor. 'Ik ... ik ga nu naar het vliegveld om onze nieuwe mensen af te halen,' opperde hij. 'En dan breng ik ze hierheen.' Smith draaide zich naar hem toe. 'Niet regelrecht hierheen, natuurlijk,' waarschuwde hij. 'Je houdt je aan de afgesproken gang van zaken.' 'Ja ja, allicht,' verzekerde Claude hem haastig. 'Maakt u zich vooral niet ongerust, meneer Smith. Er zullen alle mogelijke voorzorgen worden genomen om u, uw identiteit en deze verblijfplaats te beschermen. Het zal gebeuren zoals u hebt gezegd. Bij hun aankomst zullen ze niet het flauwste idee hebben waar ze zijn, welke afstand ze hebben afgelegd, en zelfs of het nog dezelfde dag is.' 'Mooi zo.' Smith zuchtte. 'Alles strikt volgens het schema. Zo heb ik het graag. En zo hoort het, Claude.' Smith draaide zich om in het water en strekte zijn benen. Leah volgde zijn bewegingen, liet zich naar de rand van de Jacuzzi dobberen, hees zich uit het water en bleef op de kant zitten uitdruipen. Smith grinnikte Claude toe. 'Heb je zin er ook bij te komen?' Claude hield met moeite zijn adem in bedwang en rukte zijn blik los van Leah. 'Een andere keer misschien,' zei hij, 'als ik niet zo veel te doen heb. Maar wel bedankt voor het aanbod.' 'Geen dank!' zei Smith. 'Je komt maar wanneer je zin hebt.'


    


    


    De wolken weken met tegenzin uiteen en van haar raamplaats in de Concorde zag Sonya neer op de futuristische plak van Aéroport Charles de Gaulle, een kilometer of twintig van Parijs, op de uitgestrekte vlakte van Île-de-France. Een stewardess kwam hun gebruikte glazen ophalen, waarin nog een bodempje smeltend ijs lag, en in dat van Sonya bovendien nog wat citroen. Een andere stewardess kwam met een briefje aanzetten. 'Dit is over de radio doorgegeven door het Elysée,' fluisterde ze. 'U moet wel heel belangrijk zijn.' 'Ben ik ook,' fluisterde Sonya terug. 'Ze bedoelt dat ik belangrijk ben,' bromde Philpott terwijl hij zich nog verder onderuit liet zakken. 'Wilt u dan rechtop gaan zitten, meneer VIP?' verzocht de stewardess. 'Want we gaan dadelijk landen.' 'Als dat niet zo was,' antwoordde Philpott, 'zou de hele reis voor niets zijn geweest.' De jongedame grinnikte en wiegelde weg. Sonya vouwde het papier open. 'Van Giscard,' zei ze. 'Je hebt je rode prioriteit te pakken.' Philpott schoot hiervan overeind. Daarna vouwde hij zijn armen achter zijn hoofd en leunde achterover met de zelfvoldane grijns van een kat die zojuist de hele slagroommarkt heeft opgekocht. De Concorde dook zijn laatste landingstraject in, trok zich vlak en aaide met zijn wielen over de baan terwijl zijn puntneus boven het beton voortgleed. Philpott, die een afschuw had van VIP-ontvangkamers, loodste Sonya door de Concorde-tunnel mee naar een van de zeven satellietgebouwen van Aankomsthal Eén, in het kielzog van directeuren en popsterren die de dagelijkse lading van de vlaggenschepen van Air France vormen. Ze voegden in op het drukbezette roltrottoir en werden door glazen tunnels overgebracht naar het eerste nest concentrische schalen van het stationsgebouw - de transferzone, een hal die door alle komende en gaande reizigers moet worden gepasseerd. Philpott gaf zijn ogen goed de kost maar zag niemand die hij kende. Ze passeerden paspoortcontrole en douane en namen het volgende roltrottoir naar de aankomsthal - eveneens in drie concentrische zones verdeeld: bagagecentrum, omringd door douanesluizen, met als buitenste ring een galerij die toegang bood tot de taxi- en busstandplaatsen en de parkeerterreinen. Ze haalden hun bagage af en bleven in de galerij wachten, want er stonden over enkele ogenblikken op Aéroport Charles de Gaulle dingen te gebeuren die Philpott interesseerden. Van twee reizigers waren ze al op de hoogte - Sabrina en C.W. Ze zouden met verschillende toestellen aankomen, maar vrijwel op hetzelfde tijdstip. En Philpott was er zeker van dat ze zouden worden opgevangen en hij wilde met alle geweld weten wie dat deed. Maar de eventuele derde passagier hield hem het meest bezig. Want als Sabrina en C.W. waren opgetrommeld om met ingang van vandaag meneer Smith hun diensten ter beschikking te stellen, zo redeneerde hij, zou de rover van de laserkanonnen ook zo'n oproep hebben ontvangen. En Malcolm Philpott was er vooral op gebrand de laserdief te zien te krijgen. Die man kon beslissend zijn voor de uitroeiing van Smith of een fiasco voor UNACO.


    


    


    Een Boeing 747 van Pan-Am had kort na de Concorde de landing ingezet, en voortdurend op zijn hoede maakte C.W. de onwezenlijke trip via transferzone naar aankomsthal. Philpott, die een gaanderij hoger aan een cafétafeltje zat, ontdekte hem maar keek snel een andere kant uit. Er verstreek een halfuur en toen kwam het toestel uit München binnen, vertraagd door een of andere langzaamaan actie. Tegen een pilaar geleund bleef Michael Graham staan wachten bij de bagagecarrousel die zijn koffer zou moeten afleveren. Toen hij hem zag aankomen, deed hij er een snelle graai naar en op hetzelfde moment braakte de luidspreker van de omroepinstallatie zijn naam uit. 'Meneer Graham. Meneer Michael Graham, zojuist binnengekomen uit München. Meneer Michael Graham wordt verzocht zich te melden aan de balie Gevonden Voorwerpen op de bovenetage.' Graham liep over de groene route langs de douane en volgde de richtingaanduidingen naar de bovenetage. Bij het bureau Gevonden Voorwerpen sloot hij zich aan bij het rijtje wachtenden. Haast had hij niet. Toen hij aan de beurt was, legitimeerde hij zich en de beambte zette een zakradiootje op de balie neer. 'Is dit niet van u?' vroeg ze. Mike keek strak naar het toestelletje. Bij het gevaarlijke spelletje waaraan hij meedeed, werd niets aan het toeval overgelaten, redeneerde hij, en daarom luidde zijn antwoord: 'Ja, inderdaad. Waar op de aardbol hebt u dat gevonden?' Het meisje lachte. 'Niet op de aardbol, toevallig. U had het aan boord van het toestel laten liggen en de stewardess herinnerde zich dat ze u ermee had gezien. Ze wist uw naam en daarom heeft ze het bij ons afgegeven.' 'Bedankt u haar dan maar namens mij,' zei Mike. 'Heb ik al gedaan. We zijn blij dat u het niet voorgoed kwijt bent.' 'Ja ...,' zei Mike. 'Ik ook.' Een stewardess haalde Sabrina Carver op het rollend trottoir in. 'U hebt dit laten vallen toen u het vliegtuig uit Rome verliet, signorina,' zei ze hijgend. 'Een radiootje - ziet u wel?' 'Hee, dat is waar ook,' antwoordde Sabrina. 'Wat stom van me. Heel erg bedankt.' 'Tot uw dienst.' C.W., wiens ongeduld hem meer dan eens van pas was gekomen, werd het wachten op iemand die hem zou aanschieten beu. Op hoge benen stevende hij naar de informatiebalie in de aankomsthal om te vragen of er een boodschap voor hem was achtergelaten. 'Geen boodschap, meneer,' zei de beambte, 'maar u kwam zeker hiervoor?' Hij reikte C.W. de radio aan en C.W. zei: 'Tjee, natuurlijk. Dat was me helemaal ontschoten. Bedankt!' Hij hing het toestelletje aan de draagriem over zijn rechterschouder. Met tussenpozen van twee seconden piepten alle drie de radiootjes een oproepsignaal uit totdat hun dragers het benul hadden ze aan te zetten. 'Mooi zo,' klonk de stem van Claude. 'Jullie moeten me nu allemaal wel ontvangen. Zo ja, dan graag bevestiging.' 'Duidelijk verstaanbaar,' zei Graham. 'Uh-huh,' van C.W., en 'Roger, of hoe noemen ze dat,' van Sabrina. 'Mooi,' vervolgde Claude. 'Nu verzoek ik jullie goed te luisteren. Ik wil dat jullie de rollende trottoirs nemen totdat ik stop zeg. Onderweg krijgen jullie instructies. De passagier uit Rome begint op de benedenverdieping, de passagier uit New York op de eerste verdieping, en die uit München op de tweede. Wanneer jullie bij een eindpunt aankomen, ga je gewoon weer terug. Begrepen ?' Bevestiging van drie kanten. 'München?' bedacht Sabrina verwoed. 'Wie hebben ze in jezusnaam uit München gehaald?' C.W. kauwde het onverwachte brokje informatie na. 'Met ons drieën, hè? Nou, én?'overwoog hij. Uit veiligheidsoverwegingen waren Philpott en Sonya uit elkaar gegaan. Philpott speelde de rol van een vermoeide figuur die op de begane grond van de centrale aankomsthal in een hoekje op een koffer zat. Hij keek nu en dan op zijn horloge, zuchtte dramatisch en nam brommerig een hap van zijn reep chocola. Hij keek verbijsterd toe toen Sabrina haar bizarre odyssee door de glazen tunnels begon en ging met een schok rechtop zitten toen hij zag dat ze iets tegen haar oor hield. Dat was toch een radiootje? 'Godverdomme.' Philpott knarsetandde. Er zou dus geen persoonlijk contact zijn. Draadloze instructies. 'Uitgekookte ellendelingen.' Toch gaf deze list hem een klein houvast: wanneer hij Sabrina en C.W. eenmaal had ontdekt, kon hij hen in het oog blijven houden tijdens hun tocht over de rolbanen in de kriskras lopende glazen kokers van het ruimtevaarttijdperk. Hij hoefde dan alleen nog maar een derde reiziger met een radiootje aan zijn oor op te sporen, en hij had de Derde Man te pakken - de rover van de laserkanonnen. Hij tuurde de rolbanen af. Ze waren dicht bezet, en het viel dan ook niet mee. Was dat hem? Nee, daar! Nee... die krabde alleen op zijn hoofd. Aha, daar had je C.W. En Sabrina verliet een rolbaan. Maar ze nam een tweede terug, die wel weer ergens anders zou uitkomen. Alleen geen Derde Man. Waar zit die knakker, waar hangt hij uit? En waarnaar zijn die twee mensen van mij zo ingespannen aan het luisteren? Claude fluisterde: 'Bereid je voor op een boodschap van jullie opdrachtgever. Nogmaals: luister goed.' Claude, die zich in een telefooncel bevond, en dichter bij Sonya Kolchinsky dan beiden doorhadden, bracht bij de microfoon van zijn zender-ontvangertje een krachtige miniatuur-bandrecorder waarvan hij de startknop indrukte. Philpott zag C.W. een aansteker te voorschijn halen en in dezelfde hand houden als het radiootje. 'Goed zo,' fluisterde Philpott bijna geluidloos. 'Goed zo.' De stem van Smith bestreek de drie op de rolbanen, die zich als goudvissen in uitgerekte aquaria voortbewogen. 'Welkom in Parijs.' C.W. spitste de oren bij het koele, neutrale stemgeluid, dat gespeend was van emotie. Bekend? Nee, concludeerde hij. 'Ik zal voor u meneer Smith heten,' verkondigde de stem. Daar viel weinig tegenin te brengen. 'Ik zal u nu de voorwaarden van mijn aanbod bekendmaken. Er kan niet over gemarchandeerd worden. U kunt het aanvaarden of afwijzen. Voelt u er niet voor om mee te doen, dan treft u een retourbiljet aan bij het loket "Reserveringen" op de begane grond. Mocht u mijn aanbod afwijzen, dan zullen er geen regelrechte sancties tegen u worden genomen, maar ik moet u wel waarschuwen dat u dan nooit meer voor mij zult werken of voor enige organisatie waarin ik het voor het zeggen heb; en u zult merken dat mijn belangen over de hele wereld verspreid liggen. Wilt u dat risico nemen, zeg dan gerust nee. Maar ik raad het u niet aan.' C.W. bleef er onbewogen onder, maar Sabrina voelde een lichte schrik over haar gezicht huiveren. Van de drie die werden toegesproken was zij de enige die de naam al eens in verband met misdadige activiteiten had opgevangen. En Sabrina wilde vooral doorgaan met haar werk. Mike Graham grijnsde alleen maar; noch van de naam noch van het dreigement kwam hij erg onder de indruk. Philpott bleef verwoed de rolbanen afzoeken naar de rover van de laserkanonnen maar Graham hield zich halsstarrig schuil achter een enorme Afrikaan in golvend stamhoofdengewaad, die zich uitgelaten van hot naar haar liet vervoeren. Mike kon niet op een andere baan overstappen, of de neger deed het ook. Op een gegeven moment begon Graham de Afrikaanse reus te verdenken, maar die zette zo'n sullig argeloos gezicht dat Mike hem terecht als een rolbaanfanaat beschouwde. Hij herinnerde zich dat sommige mensen ook zo op de roltrappen van de metro reageren. Op dezelfde onaandoenlijke toon vervolgde Smith: 'Gaat u op mijn voorwaarden in, dan wordt u vanaf dat moment volkomen van de buitenwereld afgesneden. Verder zal er van u gehoorzaamheid aan mij of mijn gemachtigden worden geëist, zoals militairen hun superieuren gehoorzamen. Elke inbreuk op de discipline zal met uiterste gestrengheid worden aangepakt. Verraad wordt met de dood gestraft.' C.W. trok zijn wenkbrauwen wat op en Sabrina's mond vertoonde een vinnige trek. Philpott hield zijn blik op haar gericht. Zij reageerde duidelijker dan de laconieke zwarte. 'Maar', ging Smith verder, 'het ligt niet in mijn bedoeling dat bij deze operatie iemand iets ernstigs overkomt, en dat geldt vooral voor u drieën. Aan de andere kant zou ik eventueel van u kunnen eisen iemand uit de weg te ruimen. Waarschijnlijk is het niet, maar de mogelijkheid bestaat, en daarom heb ik het opgenomen in de voorwaarden die u dient te aanvaarden.' Ditmaal was het Graham die blijk gaf van verbazing, hoewel hij de meest geacheveerde moordenaar was van de twee mannen die het trio telde. (C.W. had zijn slachtoffers in militaire dienst in Vietnam gemaakt.) 'In ruil voor uw aanvaarding van deze voorwaarden', hervatte Smith na een korte pauze, 'zal ik ieder van u de somma van één miljoen dollar uitkeren. Dit honorarium krijgt u ongeacht het al of niet slagen van deze onderneming. U krijgt tien seconden de tijd om uw antwoord te overwegen.' De drie die zich over de rolbanen voortbewogen, zetten gezichten die uiteenliepen van opgetogen tot ongelovig. Voor C.W. en Sabrina viel er in elk geval niets te kiezen - zij zouden automatisch accepteren. En bij Graham was er geen moment sprake van aarzeling. Het was een smak geld. Claude zette de bandrecorder af en zei in het microfoontje: 'Meneer Smith verwacht jullie antwoorden ... nú.' Na een vertraging die een enkele hartslag duurde, klonk de lijzige stem van C.W.: 'Zeg hem maar van ja.' Sabrina antwoordde: 'Ik doe mee.' En Mike Graham: 'Best - waarom niet?' Claude was blijkbaar voldaan en verstrekte verdere instructies. Philpott zag dat C.W. en Sabrina hu per roltrap naar de begane grond afdaalden en maakte daaruit de juiste gevolgtrekking dat de elektronische conferentie was afgelopen. Het betekende dat zijn kans om de laserman op te sporen verkeken was. Hij gaf Sonya een seintje en liep naar het midden van de drukke hal. Sonya stapte woest op Philpott af en veegde hem in bits idiomatisch Frans danig de mantel uit. Waar had hij uitgehangen? wilde ze weten. Waarom had hij haar laten stikken? Wat moest dat in godsnaam verbeelden? Philpott deed met zijn antwoord zeker niet voor haar onder. Sonya maakte majestueus rechtsomkeert en liet hem plompverloren staan. Half omkijkend, slingerde ze hem tot slot een belediging van zijn mannelijkheid naar het hoofd. Op dat moment liep ze tegen een uitstekend geklede jonge zwarte op, die juist met een dure aansteker een sigaret wilde opsteken. De man wankelde en liet de aansteker vallen. Hij bukte zich niet al te snel om hem op te rapen. Onder het uiten van een verwarde verontschuldiging had Sonya de aansteker een fractie van een seconde eerder te pakken dan C.W. Ze overhandigde hem met een glimlachje en C.W. liep door. Zo te zien met spijt over haar optreden stapte Sonya naar Philpott terug. Ze raakte zelfs vertederd en legde haar hoofd tegen zijn schouder. 'Heb je geruild?' fluisterde hij haar toe. 'Allicht,' antwoordde ze en drukte hem C.W.'s aansteker in de hand. Philpott sloeg zijn arm om Sonya's schouders, pakte zijn koffer op en begon haar in de richting van een bordje SORTIE te loodsen, toen hij onverhoeds bleef staan. Hij duwde Sonya om de hoek van de informatiebalie en wendde zich naar haar toe om zijn gezicht verborgen te houden voor de grote stroom reizigers. 'Wat is er aan de hand?' fluisterde ze. 'Er loopt een man op de uitgang af,' antwoordde hij zacht maar dringend. 'Lang, donker haar, blootshoofds, leren pilotenjasje, donkere spijkerbroek. Zie je hem ?' Ze knikte. 'Die dat radiootje over zijn schouder heeft hangen?' 'Radiootje?' herhaalde Philpott. 'Fantastisch! Dat had ik niet gezien. Dan is hij het vast en zeker.' 'Wat? De rover van die laserkanonnen?' 'Ja. Ik ken hem - of liever, ik weet van zijn bestaan af. En ik heb hem een paar keer gezien. Ik snap niet waarom hij niet in mijn archief zat... hij beantwoordt precies aan wat ik zocht. Hij heet Michael Graham en hij zat bij de CIA.' 'Zat?' Philpott knikte. 'Ja. Drie jaar geleden is hij zo'n beetje afgeknapt. Waardoor weet ik niet. Maar hij gooide zijn kont tegen de krib en stapte de dienst uit. Sindsdien wordt hij geloof ik zo'n beetje als afvallige beschouwd. In ieder geval is hij gewelddadig en onbeheerst. Hij zou uitermate gevaarlijk kunnen zijn.' 'Is hij goed in zijn werk?' vroeg Sonya, die haar best deed de verdwijnende figuur niet al te nadrukkelijk na te ogen. 'De allerbeste,' antwoordde Philpott. 'Een tien voor wapens en wapensystemen. Gewoonweg formidabel. Weet alles van lasers af. Trouwens ...' Hij trok een zware frons. 'Ik heb zo'n idee dat...' 'Wat?' drong ze aan. 'Ik heb zo'n idee dat hij niet in mijn archief zit omdat iemand anders hem eruitgelicht heeft - om mij het bos in te sturen, want hij zou vast en zeker op iedere lijst van laserkandidaten zijn voorgekomen. Dat kan er alleen maar op duiden dat Smith een mannetje bij de CIA heeft ondergeschoven.' Sonya hield haar adem in. 'Dat kon wel eens kritiek worden.' Philpott zei: 'Dat zou kunnen. Bovendien ... er zweeft me nog iets over Graham voor de geest, alleen kan ik er op het ogenblik met geen mogelijkheid opkomen. Wel weet ik dat het van belang is. Enfin ...' Hij haalde de schouders op. 'Het zal me zeker weer te binnen schieten. Hoe dan ook, om te beginnen moeten we hen achterna om te ontdekken wat ze van plan zijn.' Ze waren Graham kwijtgeraakt, maar C.W. hield wat in om een slof Lucky Strike te kopen en maakte hun de achtervolging gemakkelijk. Toen zette hij er steviger de pas in. Hij zag met spanning uit naar de ontmoeting met de man uit München - de derde figuur in het complot van Smith, die over speciale vaardigheden beschikte waarvan hij evenmin als Sabrina zich een voorstelling kon maken. C.W., die van vorige bezoeken de weg wist op de luchthaven, kwam een minuut eerder dan Sabrina op het helikopterplatform aan. Claude bevond zich er al en maakte zich bekend als de man die hen over de radio had toegesproken. Ze zouden Smith naderhand ontmoeten, verzekerde hij. Toen kwam Sabrina aangelopen. Ze zag er adembenemend uit, en C.W. gaf haar beleefd een hand toen Claude hen aan elkaar voorstelde. 'Een waar genoegen om met zo'n knappe dame samen te werken,' verklaarde hij met overdreven zwier, maar hij wist het te laten klinken alsof hij het meende. Samen met Claude stapten ze in de klaarstaande helikopter. Philpott en Sonya, die zich op veilige afstand ophielden en het toneeltje om de hoek van een goederenloods hadden gadegeslagen, keken elkaar ontsteld aan. 'Daarmee', bracht Philpott er met moeite uit, 'zijn onze glazen definitief ingegooid. Smith is ons weer eens te slim af. Het lijkt bijna alsof hij iedere stap van ons voorziet en telkens in zijn vuistje lacht wanneer we onze neus stoten.' 'Je hebt gelijk. Hoe kunnen we hen in godsnaam volgen als ze in een helikopter zitten?' 'Dat gaat niet. 't Is mijn fout. Verkeerd aangepakt. Ik had voor iets dergelijks wat achter de hand moeten hebben.' 'Nu je rode prioriteit hebt gekregen,' maakte Sonya hem duidelijk, 'zou het alsnog kunnen.' Philpott schudde van nee. 'Aardig bedacht, maar daar is het te laat voor. Ze stijgen zo meteen op, want wachten heeft geen zin. In het gunstigste geval kan ik hun vluchtroute te pakken krijgen, als ze er een hebben ingediend - wat ik betwijfel. Bovendien, waarom zouden ze zich eraan houden?' Wat ze konden beginnen, wilde Sonya weten. Het beste ervan zien te maken, antwoordde Philpott. 'Sabrina is prima, en C.W. zelfs uitstekend, als het erom gaat spannen. Het hangt nu van die twee af. Ze zullen zeker contact opnemen, als ze kunnen. Ik hoop alleen dat die rotzak daar hen niet in de wielen rijdt.' Ze keek in de richting die hij aanwees. Mike Graham, die aan een behulpzame luchthavenbeambte de weg had gevraagd, kwam haastig op het toestel af. De deur zwaaide open om hem binnen te laten, de motor kwam met een plof tot leven en de reusachtige rotorbladen begonnen te draaien. Sabrina en C.W. moesten het nu zelf zien te klaren ...


    


    


    Graham telde zes passagiers in de grote wentelwiek. Op het eerste gezicht kende hij niemand van hen. Er was een dokter in witte jas bij, met een stethoscoop om zijn hals. Vier anderen lagen op veldbedden die tegen de zijwanden van het toestel waren opgesteld. Mike beredeneerde dat de enige andere staande figuur wel de leiding zou hebben; hij knikte Claude toe en zei: 'Mike Graham.' Claude gaf hem een hand. Sabrina, die hem steels had liggen opnemen, draaide zich schielijk om naar de gewelfde binnenwand. Eerst dat gezicht, bedacht ze, en nu die naam! Ze kende hem. En ze wist wat hij was - of wat hij eens was geweest. Want wat ze sinds hun laatste ontmoeting over hem had gehoord, was niet zo best. 'Kennismaking met de anderen komt later wel,' zei Claude tegen Graham. Mike merkte dat een van zijn collega's een vrijpostig ogende zwarte was, de volgende een vrouw, de derde zo te zien een gedrongen, gespierde figuur met een stierennek, en de laatste een Aziaat. De dokter was ... gewoon een dokter; en Claude, de kerel met het litteken over zijn gezicht, was kennelijk een Fransman. Toen Claude naar een veldbed gebaarde, ging Graham gedwee liggen. Hij sloot zijn ogen omdat alle anderen het blijkbaar ook hadden gedaan, maar bij het horen van een sinister gesis sloeg hij ze meteen weer op. De dokter had zich over de krachtpatser gebogen en diende hem met een klap een narcose toe. Dit maakte klaarblijkelijk deel uit van Smiths opvatting van totale beveiliging, meende Mike. Hij stribbelde dan ook niet tegen toen de dokter naar zijn veldbed toe kwam, hurkte en ook hem het gas gaf. Het was hem zelfs wel zo aangenaam, want de dokter stonk uit zijn mond.


    


    


    In ijzige stilte luisterden Philpott en Sonya naar Smith's instructies die C.W. had opgenomen met zijn aansteker - een zeer geavanceerd en zuiver afluisterapparaatje dat door UNACO was ontwikkeld en dat nu aangesloten was op de stereo-installatie van de limousine-met-chauffeur, die door de Franse overheid tot hun beschikking was gesteld. 'Gaat u op mijn voorwaarden in, dan wordt u van dat moment af volkomen van de buitenwereld afgesneden ... verraad wordt met de dood gestraft... kunnen eisen iemand uit de weg te ruimen .-.. ieder van u de somma van één miljoen dollar uitkeren.' Sonya liet een gefluit horen en Philpott zette een zuur gezicht. 'Goddank', zei hij, 'dat ik op C.W. en Sabrina kan rekenen, want dat klinkt wel heel verleidelijk. Maar ze zijn te goed getraind om erin te trappen - hoop ik.' De radiotelefoon in de wagen piepte waarschuwend. Sonya nam de hoorn op - en op dat moment gaf Philpott een klets op zijn dij. 'Dat is het!' riep hij uit. 'Ik ben erachter. Training -natuurlijk! Daar was het!' Sonya sprak op dringende toon in de microfoon en maakte aantekeningen op haar onafscheidelijke notitieblok. Toen ze klaar was, legde ze de hoorn op de haak, scheurde het bovenste vel af en gaf het aan Philpott. Hij las het aandachtig en knikte grimmig. "t Is hem inderdaad,' zei Sonya. 'Uit de dienst ontslagen 14 januari 1977, na een zware instorting. Nadien ongeregelde levenswijze. En dat...' - haar gelakte nagel tikte een passage aan - 'is waar jij niet op kon komen, hè, Malcolm?' 'Het schoot me net te binnen,' antwoordde Philpott. Hij sloot de ogen en liet het hoofd achterover zakken op de dure bekleding van de bank. De wagen met de getinte ruiten stopte voor de Ritz. 'Hij was hun beste wapenkenner en het was niet meer dan natuurlijk dat hij nu en dan als spreker werd uitgenodigd op trainingscursussen voor de CIA en geselecteerde buitenstaanders. En dan moeten wij - of liever Smith - het nu juist treffen dat Graham de speciale demonstraties heeft gegeven tijdens de CIA-cursus die we voor Sabrina hadden georganiseerd kort nadat ze bij ons was gekomen.' Sonya greep naar zijn hand. 'Een instructeur herinnert zich niet altijd iedereen die les van hem heeft gehad,' zei ze sussend. Philpott sloeg zijn ogen op en wierp haar een dankbaar lachje toe. 'Schatje,' zei hij. 'Als jij man was, zou je je Sabrina Carver dan niet herinneren?' Sonya knipperde met de ogen. 'Ik begrijp wat je bedoelt.' Opnieuw deed Philpott zijn ogen dicht en liet hij zich terugzakken. 'Wat ik precies bedoel, is het volgende,' mompelde hij. 'Als Mike Graham zich haar inderdaad herinnert - en dat is vast wel het geval - dan zal hij haar vrijwel zeker bij Smith aangeven als binnengesmokkelde agente.' 'En dan?' vroeg Sonya, zonder het antwoord te willen horen. 'Dan zal Smith haar uit de weg ruimen. Weet je niet meer wat hij zei ? "Verraad wordt met de dood gestraft."'


    

  


  
    


    


    6


    


    Claude stond vlak naast de dokter toen deze zich zorgzaam over de roerloze figuur van Sabrina boog. De arts trok een zwartgerand ooglid omhoog, waardoor het melkachtige wit en de sterk vergrote pupil van het oog zichtbaar werden. 'Alles in orde met haar?' vroeg Claude bezorgd. Met een ruk draaide de dokter zich naar hem toe. 'Natuurlijk,' zei hij snauwerig. 'Waarom zou ze niet in orde zijn?' 'Nou...,' begon Claude, maar de kleine driftkop van een medicus ging op zijn achterste benen staan en stak een tirade af die niet bepaald op hoog medisch peil stond. Claude stak zijn handen omhoog en krabbelde terug. 'Niets kwaads bedoeld, hoor. Ik oefen geen kritiek op u uit,' verzekerde hij de dokter, "t Is alleen maar... nou ja, meneer Smith heeft gezegd ... u weet wel...' 'Ik ben me er volkomen van bewust', verkondigde de dokter hoogdravend, 'wat meneer Smith heeft gezegd. Misschien mag ik u eraan herinneren dat ik hier de medische autoriteit ben. Zolang deze personen aan mijn zorgen zijn toevertrouwd, en onwetende buitenstaanders zich er niet mee proberen te bemoeien, zal hun niets overkomen. Maar als u wilt dat ik meneer Smith meedeel dat u de lastpost hebt uitgehangen en me voor de voeten hebt gelopen ...' Hij liet de rest van de zin onuitgesproken. 'Nee, nee hoor...' wierp Claude paniekerig tegen. 'U bent degene die hierover gaat. Ik wilde er alleen maar volkomen zeker van zijn dat er niets ... nou ja ... mis is.' 'Mis?' tierde de dokter. 'Van deze jongedame staan polsslag, bloeddruk, ademhaling, hart en longen - en wat mij betreft ook nog haar bekken en grote teen - er voortreffelijk voor. Ze verkeert in een blakende conditie en heeft een gezondere gelaatskleur dan u. Ik sta op het punt mijn andere patiënten te onderzoeken - als u zo vriendelijk wilt zijn uit de weg te gaan.' Claude glipte weg en ging naar de cockpit om de piloot lastig te vallen. Somber keek hij naar buiten, maar zelfs de zachte tinten van de prachtige nazomerdag konden hem niet in een opgewekter stemming brengen. De helikopter joeg zijn schaduw achterna over een aaneenschakeling van smaragdgroene velden, grote gemaaide korenakkers, keurige boerderijtjes en herkauwend charolaisvee. Maar Claude, een onverbeterlijke Parijzenaar met oogkleppen, snakte nu al naar de grote stad terug. Hij wantrouwde het platteland en iedereen die zich daar bevond. Wat aandachtiger nam hij de naderende horizon op. Het kasteel werd al groter. 'Doe me een lol, Claude, en rot op,' zei de piloot. 'Ik krijg de zenuwen van je.' Claude maakte een gebaar van wanhoop en ging terug naar de passagierscabine, waar de dokter juist het onderzoek van zijn laatste patiënt besloot. 'Zijn ze zuiver op de graat, dokter?' informeerde Claude beleefd. Van alle vijf de bewusteloze passagiers was de kleding losgemaakt of uitgetrokken. De dokter gaf een zucht, maar niet onwelwillend. 'Ze lijden niet aan in het oog lopende kwalen, ze dienen zich niet intraveneus narcotica toe en ze hebben zich vandaag met uiteenlopende mate van vaardigheid gewassen. Bovendien - en dat wilde u, denk ik, vastgesteld zien - heeft niemand een wapen bij zich verstopt. Klopt dat?' 'Dat klopt,' zei Claude, die even een verzoenende grijns liet zien. Hij knielde op een onbezet veldbed en keek door een zijraampje naar buiten. Het kasteel was nu dichtbij en Claude werd eindelijk door iets gegrepen - al was het geen verwondering, dan toch bewondering. Het was een van het dertigtal grote chateaux die in de loop van vijf eeuwen in het Loire-dal zijn verrezen. Het kon misschien niet bogen op de glorie en faam van het prachtige trio bij Blois -Chambord, Chaumont en Cour-Chéverny - of van het koninklijke paleis in Blois zelf. Evenmin was het een zware burcht als Sully-sur-Loire of het slot van Angers met zijn zeventien rode torens. Het had niet het opzichtig weelderige van het renaissancepaleis Jacques Coeur in Bourges en ook niet een duidelijke zwier, zoals Talleyrands chateau Valençay. Maar chateau Clérignault van meneer Smith bevond zich op een afgelegen plek, was uiterst gerieflijk en stijlvol, en bevatte waarschijnlijk meer kunstschatten dan de meeste andere kastelen samen. Het herbergde een bijna verwijfde weelde - bij het onbehoorlijke af -en het was waarlijk fraai van bouw. Zijn dak was gekroond met een grote bronzen adelaar, die uitstak boven een woud van torenspitsen, klokkentorentjes (de klokken konden geluid worden), vergulde windwijzers en hoge, statige schoorstenen. Aan weerszijden rezen drie fantastisch gewrochte torens op, die de met stallen omgeven binnenplaatsen aan de achterkant in tweeën deelden. Van boven naar beneden langs de met wingerd bedekte voorgevel maakten smalle dakraampjes plaats voor ramen van majestueuze afmetingen. Van het gazon liepen bordestreden tussen rijen beelden door omhoog naar de grote dubbele deur, geflankeerd door naakte kariatiden die een reusachtige gelobde schelp ophieven. Buiten staken de tuinen met hun glorieuze en vernuftige aanleg het park naar de kroon - te beginnen bij het hooggelegen spiegelende oppervlak van de vijvertuin, en zich voortzettend in de door buxushagen omsloten siertuin, Italiaanse tuin en moes- en kruidentuinen. Waar de talrijke paden elkaar kruisten, bevonden zich haagbeuken en fonteinen en er stonden overal prieeltjes die in het verleden hadden meegezucht met daden van buitenechtelijke liefde. Smith gaf de voorkeur aan zijn Jacuzzi of zijn buitenmodel ronde bed in de kamer met spiegelwanden. 'Maak ze maar wakker, als u wilt,' verzocht Claude. Monter ging de dokter met een injectienaald aan het werk. Tien minuten later beschreef de helikopter een hellende bocht boven het prachtige park en liet zich keurig zakken op het grasveld vlak voor het kasteel. Leah wachtte tot de rotor stilstond. De deur werd voor haar geopend en ze klom gracieus naar binnen. De nieuwe aanwinsten van Smith waren inmiddels bijgekomen. Sabrina had zich naar het raampje gebogen en raakte onder de indruk van de pracht van het chateau. Ze keerde zich om toen Leah haar stem verhief. 'Welkom op Clérignault,' zei de Oostenrijkse. 'Ik ben Leah Fischer, persoonlijk assistente van meneer Smith. Ik hoop dat u een prettige reis hebt gehad en zich niet meer slap voelt van de verdoving. Hebt u soms vragen die u meteen beantwoord wilt hebben?' 'Ja, ik!' zei Graham. Hij stak een vinger op en wreef ermee over een van de ruitjes. Er kwam een kleurloze vette veeg op. 'Waarom zijn er vingerafdrukken van me genomen toen ik buiten westen was?' vroeg hij op hoge toon. 'Dat is bij u allemaal gebeurd,' merkte Leah innemend op. 'Het ligt toch voor de hand dat we uw identiteit in ons archief moeten controleren? Wanneer dat gebeurd is, kunnen zowel u als wij rustiger slapen, in de wetenschap dat we vrienden onder elkaar zijn.' Mike draaide bij, keek Sabrina aan en grijnsde. Zij glimlachte terug en deed haar best niets te laten merken van haar toenemende gevoel van spanning en onbehagen. Mike Graham had in niets laten merken dat hij haar herkende -laat staan dat hij wist wat ze was. Ze vroeg zich af of hij alleen op het geschikte moment wachtte om haar dramatisch aan de kaak te stellen. Wilde hij haar bij Smith persoonlijk aanbrengen, wellicht om ook een deel van haar miljoen dollar in de wacht te slepen? Of zou hij haar tóch niet herkend hebben, hoewel zij onmiddellijk wist wie hij was? Dat wilde er bij Sabrina niet in. Ze zag zichzelf zoals ze was, en het stond voor haar vast dat een man als Graham zich haar zou herinneren. Haar glimlach werd nogal star en toen ze haar blik afwendde, merkte ze dat die van hem nog steeds oprecht, ongedwongen en argeloos leek. Het was de soort glimlach waarmee iemand kon trachten aan te pappen met een knappe meid die hem volkomen onbekend was - en niet iemand die hij zich maar al te goed herinnerde. 'Willen jullie mij maar volgen?' zei Claude. C.W., die zich het dichtst bij de deur bevond, sprong als eerste naar buiten. Hij draaide zich om en hielp Sabrina uitstappen. Ze pakte zijn arm om haar evenwicht te bewaren en stapte zo op de grond. 'Nou nou, wat heb jij een keurige manieren, zeg,' spotte Graham. C.W. keek om en beantwoordde met een uitdagend gezicht de onbewogen, minachtende blik. Mike begon te grinniken en zei: 'Zou je niet wat opzij gaan - tenzij je mij ook wilt helpen uitstappen?' C.W. draaide zich om en beende weg. 'Pas op, Graham,' waarschuwde Leah. 'Meneer Smith houdt niet van wrijvingen, en hij zou tot de conclusie kunnen komen dat Whitlock of Sabrina belangrijker is dan u. Nu u zich aan ons gebonden hebt, kon dat wel eens onplezierig voor u blijken. Geen mens kan ertussenuit knijpen wanneer een project van Smith eenmaal op gang is gekomen, of het moet in een kist zijn.' 'Dan kon meneer Smith nog wel eens voor verrassingen komen te staan,' zei Graham. 'Maar ik ben blij dat u het naar voren hebt gebracht. Dank u.' 'Graag gedaan,' zei Leah met een uitgestreken gezicht.


    


    


    Ondanks het grofgeweven jumpsuit dat ze aanhad, liep Leah er decoratief bij toen ze hen voorging - niet naar de imposante ingang van chateau Clérignault, maar langs de moestuinen naar de achterkant van het gebouw. Ze kwamen aan een stalerf waar zes mannen in dezelfde kledij als Leah om een wapeninstructeur gehurkt zaten. Aan het andere einde van het erf was een groot doelwit in de vorm van een fresco van vier hollende gedaanten opgesteld. Leah stak haar hand op en het rijtje achter haar bleef staan. De demonstrateur zwaaide de zware mitrailleur op zijn statief om naar het doel, een honderdtal meters verderop. Ze gaf luid een commando en de gedaanten kwamen in beweging - omlaag, totdat ze vrijwel uit het gezicht waren verdwenen, dan weer opspringend, heen en weer zwalkend, en dit alles met een verbijsterende snelheid. Nonchalant maaide de schutter ze met korte, zuinige vuurstoten in stukken - de ene na de andere. Voor zover Graham kon vaststellen, ging er geen kogel verloren. Hij besteedde speciale aandacht aan één bepaalde uitgezaagde dummy - het zijaanzicht van een ineengedoken commando. Eerst ging het hoofd eraf, daarna een uitgestoken arm. De romp werd keurig gehalveerd, en ten slotte werden beide benen er ter hoogte van de knie afgeschoten. Het was een vertoning die veel indruk maakte en Mike had het gevoel dat ze speciaal voor hem op touw was gezet. 'Doen deze knapen aan ons project mee?' informeerde C.W. 'Dat is helemaal niet zeker,' antwoordde Leah. 'Meneer Smith heeft op allerlei plaatsen ter wereld onder verschillende commandanten te velde... oefeningen georganiseerd. Maar die van u zullen zijn bijzondere aandacht hebben.' 'We zijn zeer vereerd,' merkte Graham op. Leah negeerde hem en ging hen voor naar het stallencomplex. Door een poort kwamen ze op een andere, kleinere binnenplaats terecht, waar een hinnikende merrie door een zware zwarte hengst werd gedekt. Nog meer vuurstoten, en het brute beuken van het driftige paard verleenden de fraai geproportioneerde gebouwen een ongewenste sfeer van dierlijke woestheid. Zenuwachtig liep Claude in een grote boog om de bronstige hengst heen. Samen met Leah ging hij de met grenen gelambrizeerde wapenkamer binnen. Daar was een koude dis aangericht, met gekoelde manzanilla-sherry en andere aperitiefwijnen ter begeleiding van kreeften, krabben en uitgelezen soorten ham. 'Meneer Smith had het idee dat jullie misschien liever hier willen lunchen om elkaar beter te leren kennen, omdat jullie de komende dagen heel wat met elkaar moeten optrekken. Dus ... veel plezier samen. Mike, Sabrina en C.W. - jullie hebben in ieder geval nog niet behoorlijk met Pei en Tote kennis gemaakt. Pei komt uit... Indonesië, hè? Het montere Aziaatje knikte en vertoonde een nog opvallender grijns. 'En Tote hier is een Fin. We hebben zijn naam nooit leren spellen, laat staan uitspreken, maar hij is al lang gelukkig als we hem Tote noemen.' Zo te zien was gelukkig zijn een toestand die deze ongelooflijk brede en gedrongen gorilla volkomen vreemd was, maar hij verwrong zijn lippen in wat hem kennelijk als een innemende gelaatsuitdrukking voorkwam. De indruk die hij hiermee bij de drie Amerikanen vestigde, schommelde ergens tussen die van een grauw en een slangenbeet. Maar bij Pei viel het blijkbaar in goede aarde, want hij gaf Tote een hartelijke klap op de rug. 'Zullen we meneer Smith spoedig ontmoeten?' vroeg Sabrina. Ze was erg nieuwsgierig naar haar eerste indruk van de man die, zoals ze uit flarden van gesprekken met Philpott had opgemaakt, in staat was UNACO - en de hele wereld - onnoemelijke schade toe te brengen. 'Nee,' zei Leah. 'Jullie krijgen hem vandaag zelfs helemaal niet te zien. Maar morgenochtend wel. Na de lunch zal ik jullie naar je kamers brengen, waar jullie je kunnen installeren. Naderhand krijgen we dan een snelle bezichtiging van het kasteel en de oefenterreinen. Mag ik jullie nogmaals waarschuwen om op geen enkele wijze in contact te treden met, laten we maar zeggen, de buitenwereld? De telefoons hier zijn niet voor jullie gebruik bestemd. Het personeel zal geen boodschappen voor jullie overbrengen. Zelfs pogingen om iemand te benaderen -het doet er niet toe wie - zullen als verraad worden uitgelegd. En de straf op verraad is jullie bekend.' Ze werden gehuisvest in complete suites, die vernoemd waren naar personen, plaatsen en perioden uit Frankrijks geschiedenis en overeenkomstig waren ingericht. Sabrina voelde zich zeer vereerd met de Zonnekoning. Pei en Tote, die met alle geweld samen in Thermidor wilden zitten, wisten helemaal niets van de Franse revolutionaire kalender af, maar waren weg van de beweegbare schaalmodellen van guillotines. De precieuze Louis Seize was voor C.W. bestemd, terwijl Graham Napoleon sober maar in militair opzicht meeslepend vond. Zodra Sabrina haar kans schoon zag, glipte ze naar Louis Seize, waar ze C.W. keurig gemaskeerd door schuim in het kolossale bad aantrof. Ze ging op de bril van het toilet zitten terwijl C.W. zich kreunend nog dieper in het water liet wegzakken. 'Ik weet dat ik waanzinnig aantrekkelijk ben,' zei hij, 'maar had je niet even kunnen wachten totdat ik me schoongeboend had?' 'Ik heb het niet op je lijf voorzien, C.W.' zei ze grinnikend. 'In ieder geval niet nu. Het gaat me om Mike Graham.' 'Nou, waarom ga je dan niet bij hem op de doos zitten?' klaagde C.W., niet onredelijk. Sabrina lachte, maar zei: "t Is een serieuze kwestie. Mag er wat water bij?' Hij knikte. Ze zette beide kranen open en trok het toilet door. Boven het lawaai uit zei ze: 'Graham was een grote jongen bij de CIA. nu is hij een afvallige. Hij heeft me een keer wapeninstructie gegeven op een cursus. Hij heeft me vast en zeker herkend. Dat zou kunnen betekenen dat we getorpedeerd zijn, dat het gedaan is met ons.' 'O jezus,' zei C.W. 'Ik snap wat je bedoelt.' Hij ging rechtop zitten in het bad dat snel over begon te stromen, en vertelde dat hij de badkamer op afluisterapparatuur had onderzocht maar niets had aangetroffen. 'Dus zet de waterleiding maar af. In ieder geval heb je bereikt dat mijn sarong verwaterd is.' Sabrina keek neer in het water en zei: 'Waarachtig. Mooi, zeg.' Ze draaide de kranen dicht en vroeg: 'Wat doen we?' C.W. maakte een ronddraaiende beweging met zijn hand en ze wendde gehoorzaam haar blik af. 'Oké,' zei hij daarna gebiedend. Ze keek weer voor zich. Hij had een witte frotté badmantel omgeslagen en depte zijn glanzend zwarte huid droog. 'Heeft Graham laten merken dat hij je kent?' Sabrina schudde van nee. 'Maar ik zie niet in hoe ik hem kan zijn ontgaan,' zei ze met nadruk. 'Tja,' zei C.W. 'Je hebt waarschijnlijk gelijk. Maar er zit niets anders op dan improviseren. Als hij Smith op de hoogte brengt, in het openbaar of vertrouwelijk, merken we dat gauw genoeg zodra iemand ons meeneemt naar de stallen om ons als schietschijf te gebruiken. Zegt hij niets, dan heb je het mis en heeft hij jou niet herkend, of is hij een eigen stiekem spelletje aan het spelen. In dat geval houden we ons gedeisd totdat we erachter zijn wat het is. Akkoord?' 'Akkoord. Maar als het prijsschieten wordt, ben ik niet van plan het zo maar over mijn kant te laten gaan.' 'Jij hebt het door,' zei C.W. goedkeurend. 'Als ik de pijp uit moet, sleep ik Smith met me mee.'


    


    


    De bibliotheek was een weelderig met palissander betimmerd vertrek, met prachtige reliëfranden en een zachtgetint plafond. Een reusachtig Indiaas tapijt bedekte de verdiepte vloer in het midden. Er waren treden die daarvandaan opliepen naar de boekenkasten, en hangladders om de bovenste planken te bereiken. In het middengedeelte waren door verstelbare lampen verlichte lessenaars opgesteld, omringd door frêle bijzettafeltjes met inlegwerk van palissanderfineer, die in afwachting voor de lange bruinieren canapés stonden. Er stonden dranken en hartigheden klaar en de pas aangekomenen wachtten samen met Leah en Claude op de kasteelheer van Clérignault. Zoals altijd wanneer Smith in aantocht was, doorzocht Claude de kamer. Hij controleerde alles, verdacht iedereen en vertrouwde niemand. Mike Graham hing op een canapé, waar hij zich aan de witte port en crackertjes met Beloega-kaviaar wijdde. Sabrina was zo ver bij hem vandaan gaan zitten als ze maar kon zonder argwaan te wekken. Pei en Tote waren samen de kamer aan het bekijken en stonden te gniffelen bij een boek met oosterse erotica. Geamuseerd ontdekte C.W. een geschriftje getiteld: Strikt Geheim - U.S. Dienst Militair Materieel Landstrijdkrachten - VLEERMUIS Geleidesysteem. Hij pakte het op en bekeek het nauwkeurig. Het was nog echt ook. Smith kwam door de open deur binnen. Hij had zijn uiterlijk veranderd sinds de laatste keer dat Leah hem had gezien -'s ochtends in de Jacuzzi - en Claude herkende hem niet eens meteen. Hij had nu donkerbruin haar en zijn gezicht was wat voller. Daardoor oogde hij nu langer, jonger, en gebiedender. Hij had een voortreffelijk passend rijkostuum aan, met bijna lachwekkend glanzende laarzen. Met de franje van het zweepje dat hij in zijn ene hand had, tikte hij een roffel op zijn andere hand, en toen hij zijn stem verhief, was het met het accent van de Engelse heersende klassen. Het witte sjaaltje om zijn hals werd door een speld met een zwarte parel bijeengehouden. 'Ik wens u goedendag,' zei hij, 'en degenen die ik nog niet had ontmoet, heet ik welkom. Ik ben meneer Smith. Geen bijzonder originele naam, dat moet ik toegeven, 't Is alleen maar mijn nieuwste naam, die het best in mijn kraam te pas komt.' Hij keek hen één voor één aan, verdiepte zich in hun trekken, prentte zich hun gelaatsuitdrukkingen in. Zijn blik bleef op Sabrina rusten en Leah kneep haar lippen enigszins op elkaar. Het samenleven met Smith had echter een chronisch fatalisme bij haar ontwikkeld en ze wist dat ze, als ze haar plaats in het bed van Smith aan deze oogstrelende nieuwelinge moest afstaan, dit zo goedschiks mogelijk zou doen en haar tijd zou afwachten. Alleen Pei en Tote werden onrustig van de langdurige kritische blik van Smith. Graham keek nonchalant terug; C.W. grijnsde vriendelijk en zei: 'Hallo.' 'Uitstekend.' Smith straalde van tevredenheid en voegde er ten behoeve van C.W. aan toe: 'Alleen als u mij aanspreekt, dient u altijd "meneer Smith" te zeggen. Van die regel wordt niet afgeweken. Begrepen?' 'Ja zeker,' bevestigde C.W. Hij liet vijftien seconden voorbijgaan eer hij zei: 'Uh ... meneer Smith.' Smith maakte een uiterst lichte buiging. 'Het zal u ongetwijfeld genoegen doen te vernemen dat de controle van uw identiteit en achtergrond door onze computers een smetteloos resultaat heeft opgeleverd. U bent wie u voorgeeft te zijn en u bent degenen die ik wil inschakelen voor het plannetje dat ik op het oog heb. Maar, al is het wel van belang, het heeft weinig zin dat ik met u ingenomen ben als daar tegenover staat dat u niet ingenomen bent met elkaar, of eventueel met mij. Weet of vermoedt iemand onder u wellicht iets waarvan hij meent dat het mijn plannen in het honderd zou kunnen gooien? Zo ja, dan is het nu het moment om uw mond open te doen.' C.W. verstarde en er joeg een ijzige stilte door zijn hersenen. Nu gebeurt het, dacht hij - nu of nooit. Hij overtuigde zich van de positie van Claude, die naar hij aannam de enige gewapende persoon in het vertrek was. Zijn blik flitste even door de deuropening van de bibliotheek. De wapeninstructeur van het stalerf stond met de armen over elkaar geslagen en de rug naar hem toe op de gang. Hij had losjes een pistoolmitrailleur over zijn schouder hangen en zijn wijsvinger bevond zich bij de beugel om de trekker. C.W. liet zijn blik verder door de kamer dwalen en merkte dingen op die hem tot dusver waren ontgaan. Het lijstwerk in de hoeken verborg televisiecamera's. Eén van de uitsteeksels in het plafond was vast en zeker de monding van een mitrailleur.' Of begon hij spoken te zien? Graham nam er wel de tijd voor, de sadistische rotzak. Mike Graham keek Sabrina aan. Ze had de ogen neergeslagen, maar de wetenschap dat Grahams doordringende blik haar dreigde vast te nagelen, dwong haar met een ruk het hoofd op te heffen en hem in de ogen te zien. Hij beantwoordde het met een zweem van een glimlach, leunde achterover en strengelde nadenkend zijn vingers ineen. Sabrina voelde de lucht met een stoot uit haar longen ontsnappen. C.W. wiegelde onrustig met zijn voeten, die al een eeuwigheid pijnlijk gespannen leken voor een zweefduik naar Claudes pistool. Maar Mike Graham gaf geen kik, evenmin als een van de andere aanwezigen. 'Alweer uitstekend,' zei Smith. 'Iedereen vertrouwt iedereen. Misschien gaan we elkaar zelfs sympathiek vinden. Dat kan van nut zijn, vind ik. Geen intieme betrekkingen, uiteraard ...' Hij liet zijn blik op Pei en Tote rusten. 'Maar vriendschap zeker wel.' De spanning ebde uit de kamer weg en Sabrina vroeg zich af of het van haar gezicht af te lezen was geweest dat ze haar paniek bijna niet meer de baas had gekund toen Grahams blikken haar beschuldigend doorboorden. Smith nam nogmaals het woord. 'O ja ... heeft er ook iemand last van hoogtevrees?' Ze keken elkaar aan en knikten als marionetten van nee. 'Mooi zo,' vervolgde Smith. 'Uh, C.W... zou het u moeite kosten u tegenover een Franse chef-kok als Franse chef-kok voor te doen? We hebben hier zwarte chefkoks - dat heb ik nagegaan.' C.W. grinnikte en schudde opnieuw het hoofd. 'Une petiteflüte dun sou, 'antwoordde hij. Smith lachte en zei tegen Sabrina: 'Er is nog een taak, waarvoor speciale vaardigheden vereist zijn die u en Tote bezitten. Dat is lassen. U tweeën zult daarom samenwerken.' Sabrina knikte Tote toe, die twee keer met de ogen knipperde. 'Daarmee hebben we de inleiding achter de rug,' verklaarde Smith, met een vinnige klap van het rijzweepje in zijn gehandschoende hand. 'Naderhand volgen natuurlijk nog de details. Doel, datum, technische gegevens en zo. Maar voorlopig is er één belangrijk stuk informatie waarover u dient te beschikken. Ik trouwens ook. Meneer Graham? Misschien zou u ons willen uitleggen wat een Lar-laser is.' Mike ging rechtop zitten en zei: 'Natuurlijk. De Lar-laser is een doelzoekend tactisch wapen met laserstraling, en automatisch herladend. U waarschuwt maar als het te technisch wordt... Nee? Goed dan. Het is dodelijk tot op duizend meter afstand en het gebruikt een geleidesysteem dat Vleermuis heet. Rusland en Amerika hebben zich jarenlang door elkaar laten opjagen om dit wapen te vervolmaken,' vervolgde Mike, 'maar ze slaagden er geen van beide in, totdat de Amerikanen een nieuw element in het geleidesysteem invoerden. Ze lieten de oorspronkelijk toegepaste radar varen en stapten over op laser, zowel voor de automatische bediening als voor de lading. En nu werkt het wel degelijk. Het is nog een beetje onstabiel en heeft, laten we zeggen, niet al te veel onderscheidingsvermogen. Maar het is verdomd effectief. Een maand geleden heeft de vestiging van General Electric in Buffalo twaalf Lar-lasers van een voorlopige serie naar geselecteerde proefterreinen van de Amerikaanse landmacht verstuurd - waaronder één in Europa. De vier die op een geheime testbasis bij Stuttgart aan de tand werden gevoeld, zijn helaas ontvreemd. De landmacht heeft die ontvreemding stil gehouden en er een hoogst geheim onderzoek naar ingesteld, mag je wel zeggen. Gelukkig voor ons heb ik ze gestolen. Ik heb zo'n idee dat ze zich nu hier bevinden.' Hij keek vragend naar Smith, die knikte. 'Prima,' zei Mike. 'Wat ons doelwit ook mag zijn en hoe moeilijk het ons ook mag worden gemaakt, we hebben een fantastische voorsprong op iedereen die ons wil tegenhouden. Deze kanonnen zijn werkelijk iets ongehoords. Ze vreten even veel stroom als een kleine stad en ze hebben zo'n vernietigingskracht dat de gemiddelde raket daarbij vergeleken een proppenschieter is. Met vier van die dingen kunnen we een heel leger het hoofd bieden.' Smith grinnikte. 'Grappig dat u dat zegt,' merkte hij peinzend op. 'Want dat zou wel eens het geval kunnen zijn.' Sabrina en C.W. keken verschrikt op. De zwaarwichtige Tote liet zijn vingers kraken en zette een verheugd gezicht.


    


    


    Ondanks zijn belofte besloot Smith de details van zijn actie pas bekend te maken na afloop van wat hij noemde 'een korte periode van training en oriëntatie'. Sabrina en C.W. waren niet al te somber gestemd; er was trouwens geen enkele mogelijkheid om de informatie aan Philpott door te geven. Het zat hun wel dwars dat hij vrijwel zeker niet wist waar ze zich bevonden, maar ook daaraan konden ze niets veranderen. Maar dat hadden ze mis. Philpott wist precies waar ze zaten. Met behulp van een Blackbird Mach-III spionagetoestel van de Amerikaanse luchtmacht had hij de helikopter tot het kasteel laten volgen. Nu kon hij zelfs hun gezichten onderscheiden en laten fotograferen, evenals die van Smith en zijn trawanten. Hij had meer van het wapentuig op chateau Clérignault waargenomen dan C.W. en Sabrina, en wat hij te zien had gekregen, beviel hem allerminst. Wat hij nog niet wist, was de definitieve opzet en plaats van handeling. En hij wist niets te bedenken om die informatie te pakken te krijgen. Comfortabel in de Ritz wachtten Sonya Kolchinsky en hij tot Smith tot actie zou overgaan. Ze konden geen Franse of Amerikaanse militairen tegenover het laserkanon riskeren in een overval op het chateau. Er zat niets anders op dan afwachten en goed uitkijken. Voor het team van Smith ging de tijd snel genoeg voorbij. De volgende avond liet hij na bezichtiging van het omvangrijke landgoed opnieuw aantreden op het stalerf. Tot zijn opluchting constateerde Claude dat de grote hengst zijn lusten had botgevierd en nu was gaan slapen. Het was die avond zacht en kalmerend weer en overal had er stilte geheerst. Daar maakte Smith weldra een einde aan. Hij maakte een nonchalant gebaar, de staldeuren zwaaiden open en er barstte een oorverdovend lawaai in het duister los. Het toneel baadde opeens in het licht van booglampen die op de daken en aan palen op het erf bevestigd waren. Smith gaf een teken naar de geopende stallen. Daar stonden drie kolossale generatorwagens naast elkaar, met zware kabels van het ene voertuig naar het andere. Verderop stonden turbinegeneratoren met ingetoomde kracht te ronken en te flikkeren. Van de laatste vrachtauto liep een tros kabels naar een houten podium dat op het erf was opgetrokken. De zijkanten van alle drie de wagens waren beschilderd met d£ woorden Restaurant Larousse. Smith had voor het bijwonen van de demonstratie nog een kleine honderd andere deelnemers aan de opleiding bijeengetrommeld, die evenals zijn sterrenteam in jumpsuits gekleed gingen. Hij zwaaide krachtig met beide armen naar de chauffeurs, die hun motoren afzetten. 'Dit wordt een vrij simpele demonstratie, maar toch wel indrukwekkend, dunkt me. Het is niet de bedoeling de vernietigingskracht van de Lar-laserkanonnen aan te tonen. Als ik dat deed, zou mijn fraaie kasteel vrijwel met de grond worden gelijkgemaakt.' Er klonk een gemurmel van waardering of medeleven of wat dan ook. 'Nee, ik wil alleen laten zien hoe de Lar-laser snelheid paart aan zuiverheid en volmaakte doeltreffendheid. Beginnen maar.' De motoren werden weer aangezet. Op het podium stond Graham bij een bedieningslessenaar vol lichtjes en belangrijk ogende schakelaars. Een meter van hem verwijderd stond op een statief een Lar-laser met zijn zwarte loop te dreigen. De muizenoordetectors zochten gespannen naar een doelwit. Aller blikken waren erop gericht. Achter Mike stonden Pei en C.W. bij een computerkast voor het registreren van de treffers. Tote en Sabrina stonden terzijde en gingen volkomen in het schouwspel op. Graham deed een stap achteruit, gaf een amicaal klapje op de slee van het wapen en stak zijn duim omhoog naar Smith. Smith gaf Claude een knikje en Claude drukte op een knop van de afstandsbediening, waardoor aan de overkant van het erf een signaallamp begon te branden. Achter een ondoordringbaar loodscherm begonnen vier man met Russische Kalasjnikovs AK 47-geweren lichtspoormunitie af te vuren op conventionele schietschijven, op een zelfde afstand als de dag tevoren. Op hetzelfde moment had Graham een stel schakelaars op de bedieningslessenaar in werking gesteld en schoot er een lichtstraal uit de Lar-laser. De lichtspoorkogels gierden voor het laserkanon langs- het erf over. Met ongelooflijke snelheid bracht de Lar-laser uiterst geringe koerscorrecties aan en iedere keer dat hij oplaaide - het gebeurde in zo'n razend tempo dat het menselijk oog geen enkele onderbreking van de lichtstraal opmerkte - had hij een afzonderlijke kogel uitgekozen, die hij vernietigde. Het was een verblindend vuurwerk en een verbijsterende ervaring voor de toeschouwers. Smith riep opnieuw om stilte en stevende welgemoed op de schietschijven af. Ditmaal nam hij een kleine microfoon aan een kabeltje mee. 'Geen enkele patroon heeft zijn doel bereikt,' verklaarde hij op zakelijke toon. 'De Lar-laser heeft ze stuk voor stuk vernietigd. Met vier van deze wapens, afgesteld op geselecteerde doelen, zullen we onkwetsbaar zijn.' Graham hanteerde de bedieningsorganen en het laserkanon kwam tot rust. Er hing een wolk van kruitdamp in de lucht; Mike was tevreden met het resultaat van de proef. Smith kwam op het podium af en zei: 'Prima vertoning. Bedankt.' 'Een koud kunstje,' zei Graham. Smith vroeg C.W.: 'Hebt u de beveiligingscode al weten uit te vissen?' 'Ik dacht van wel,' zei C.W. Hij keek Sabrina aan, die zich bij Pei en hem had gevoegd. Sabrina zei: 'We geloven dat hij op het ogenblik hierop is ingesteld.' Ze wees op een metalen plaatje dat C.W. in de hand had. Graham bekeek het nieuwsgierig. 'Vermoedelijk,' zei C.W., 'kan hij worden ingesteld op iedere willekeurige legering die als bescherming moet dienen, net als hij ieder vooraf bepaald doel kan opzoeken en vernietigen. Maar als je iets buiten schot wilt houden, hoef je in de computer alleen maar een beschrijving of formule in te voeren van het element of de legering die vermeden dient te worden. Het object - of de persoon - waarvoor bescherming nodig is, hoeft dan maar van een monster van dat uitgesloten materiaal te worden voorzien, en de Lar-laser reageert niet. Hij zal dat gedeelte van zijn schootsveld eenvoudig vermijden.' 'Weet u dat zeker?' vroeg Smith. C.W. knikte nadrukkelijk. 'Daar durf ik mijn kop onder te verwedden.' 'Waarom doe je dat dan niet?' vroeg Mike Graham lijzig. C.W. begon traag te glimlachen. Hij wachtte even met reageren, en zei toen: 'Heb ik jou goed verstaan, kerel?' Zijn stem klonk dreigend poeslief. 'Voor het geval dat niet zo mocht zijn,' verklaarde Mike bedaard, 'wil ik het wel even herhalen: waarom verwed je je kop er dan niet onder?' Peinzend liet C.W. het glimmende plaatje metaal in zijn hand dansen. 'Ja, waarom niet?' mompelde hij voor zich uit. En daarna zei hij tegen Graham: 'Kom maar op - jochie.' Smith gebaarde naar de bestuurders van de vrachtwagens, die opnieuw hun motoren startten. Graham stelde zich bij de lessenaar op, en Pei bediende de computer in zijn eentje. C.W. bevestigde het plaatje aan zijn borstzak en liep het erf over naar het loodscherm. Daar bleef hij met gebogen hoofd staan wachten totdat het licht boven zijn hoofd begon te knipperen. Zijn pas was geen moment wankel geweest, maar het bloed dreigde in zijn aderen te stollen toen hij Graham de schakelaars van de Lar-laser zag bedienen. C.W. kwam dichter, steeds dichter bij het schootsveld. Hij voelde elk nekhaartje afzonderlijk overeind gaan staan toen de loop van het kanon zijn kant uit zwenkte. De muizenoren tastten het terrein af, kregen hem te pakken en bleven zich op hem richten. Ondanks het rumoer hoorde Sabrina, die zich dicht bij het wapen bevond, een doffe klik toen het afvuurmechanisme in werking trad. Maar er kwam geen vinnige lichtstraal uit de monding. Geen straal des doods die de zwarte man verpulverde. 'Een weigering?' opperde Smith. Mike grinnikte smalend. Hij drukte op een andere toets en een silhouet dat als doelwit diende, werd door een elektrisch liertje voortgetrokken totdat het in het schootsveld van de Lar-laser belandde. C.W. bleef staan en keek om. Het wapen zocht zijn nieuwe doelwit op, stuitte niet op een vuurverbod, en voerde zijn opdracht uit. De loop gloeide op, de straal flitste één keer en het silhouet was weggevaagd. De trucks werden tot zwijgen gebracht. C.W. draaide zich om en liep verder naar het podium. Hij bleef onder het laserkanon staan en kwakte Graham het veiligheidsplaatje voor de voeten. 'Haal het niet in je hoofd ooit nog eens de vloer met me te willen aanvegen,' beet hij Graham toe terwijl hij hem met fonkelende, nijdig toegeknepen ogen aankeek en Graham een smalende blik terugwierp. C.W. balde zijn vuisten en sperde zijn ogen woedend open. Hij deed een stap opzij en commandeerde: 'Hee! Kom hier!' Mike maakte aanstalten, maar de stem van Smith sneed door hun woede: 'Hou op! Onmiddellijk!' Dit duldde geen tegenspraak; ondanks hun woedende blikken bonden ze in. 'Ik heb uw kinderachtige vertoning met enige belangstelling gevolgd -niet omdat het me zo aan het hart gaat wat u beiden zou overkomen maar wel omdat het iets anders aan het licht brengt dat elk van u zich maar beter ter harte kan nemen. U hebt nu uitvoerig bewezen gezien dat de Lar-laser blindelings uit de weg ruimt wat je hem opdraagt en daarbij elk doelwit vermijdt dat beschermd wordt door een veiligheidsvoorziening waarvan de computer op de hoogte is gebracht - in dit geval een metalen plaatje.' Hij pakte het plaatje van het podium op en stak het in zijn zak. 'Ik heb er een aantal van in voorraad,' vervolgde Smith. 'Achter slot en grendel, en dat blijven ze. Bovendien heb ik een Lar-laser op het dak van dit kasteel opgesteld. Niemand kan zonder toestemming het kasteel in. En volgens hetzelfde principe kan ook geen mens eruit. Goedenavond allemaal.'


    


    


    De volgende ochtend werden het hoofdteam en een groepje andere manschappen met trucks naar een afgelegen plek in het kasteelpark overgebracht. In militaire formatie stelden ze zich bij een vijver met waterlelies op. Tot een meter of tien boven de vijver was een toren opgetrokken, hoofdzakelijk uit houten steigerpalen. Claude blies op een fluitje, en de rekruten klauterden als apen de toren in, over en door de balkconstructies, naar binnen en naar buiten. Een paar acrobaten hingen aan handen en voeten en schoven als reusachtige luiaards onder de dwarsbalken voort. Anderen liepen balancerend over verbindingsstangen of zweefden met handoverslag van de ene kant naar de andere. Het leek op een gigantische oerwoud gymnastiekinstallatie voor volwassenen, en dat was het precies. Smith verscheen ten tonele en gaf C.W. en Graham een seintje. Hij had een stophorloge in de hand en drukte met veel vertoon de knop in. Bij de top van de toren waren de balken van staal, en schrijlings op een dwarsbalk zaten Sabrina en Tote daar montagesteunen vast te lassen. Er kwam een touw omlaagkronkelen tot voor de voeten van C.W., die erin klauterde en bij Sabrina op de balk ging zitten. Beneden maakte Graham het uiteinde ervan vast aan een Lar-laser. Tote en C.W. hesen het kanon de toren in en monteerden het op de dwarsbalk. Ze herhaalden deze werkwijze bij een tweede laser, waarna ook Graham omhoogklom, zodat ze alle vier met de twee laserwapens hoog in de toren kwamen te zitten. Smith drukte nogmaals op het horloge. Hij stapte op de voet van de toren af en riep: 'Bravo. Alweer sneller. Jullie doen het steeds beter. Komt zeker van het goede eten.' Die avond werkte Pei met nog twee rekruten in het licht van schijnwerpers aan de dikke bundels kabel op het stalerf. Pei en een van de mannen droegen speciale handschoenen voor hoogspanningsmonteurs. De generatoren ronkten erop los, en ze gingen overdreven omzichtig te werk. Elk van de kabels was voorzien van een label met een bliksemflits en de eenvoudige waarschuwing '2000 V'. Onder de wakende blik van Pei maakte de man met de handschoenen aan een lange snee in de isolatie. Met een geïsoleerde schaar trok hij de snijranden uiteen en legde een stuk glimmend koperdraad bloot. De andere man, die zijn handschoenen had uitgedaan, boog zich erover en maakte een enorme kabelklem open, waarvan het handvat en de stelschroef ook geïsoleerd waren. De leerling schoof de klem over de scheur in de kabel. Hij beefde en het zweet liep hem over het gezicht. Onvermijdelijk gleed zijn hand weg en raakte het metaal van de klem aan, die op de blootgelegde kabel kwam te rusten. Een venijnige blauwe flits sloeg van het koperdraad via de klem over in het lichaam van de ongelukkige, die er dan ook geweest was. Pei keek onbewogen toe. Daarna wendde hij zich tot de andere man en zei: 'Hou je handschoenen aan. Schakel de stroom uit en haal hem daar weg. En denk er in het vervolg aan: als ik oppassen zeg, dan bedoel ik ook oppassen.' Toen het lijk verwijderd was en de stank van geschroeid vlees was weggetrokken, herhaalde Pei de manoeuvre met de klem -maar hij maakte geen fout. Hij liet het stuk gereedschap zakken totdat het nauwelijks op het gevlochten koperdraad rustte. Er klonk een zacht geknetter. Meer niet. Zo ging er nog een trainingsweek voorbij - een eindeloze aaneenschakeling van taken, wapenoefeningen, schriftelijke en mondelinge toetsingen, marsen, gevechten - totdat voor het dodelijk vermoeide team de dag aanbrak waarvan gezegd was dat het de laatste zou zijn.


    Ze kwamen bijeen bij de vijver met waterlelies. In zijn eentje, en alweer overgeleverd aan de dwingelandij van het stophorloge, liep Graham op het steigerwerk af. Snel bracht hij om de vier steunen aan de hoeken kneedbare explosieven en ontstekingen aan. Hij holde terug en keek over de schouder van Smith mee naar het horloge. De wijzer naderde de nul. Er knalden vier lichte explosies. De toren stortte in en belandde in en wirwar van verbogen buizen en gebroken houten balken op de grond. Smith was verrukt, maar verklaarde niet waarom. Die avond, na onder de brandende kroonluchter in de grote zaal van zilveren borden te hebben gedineerd en als maharadja's te zijn bediend, zagen de vijf nieuwste aanwinsten van de organisatie meneer Smith opstaan en in de handen klappen om stilte te verzoeken. 'U hebt in de tien dagen dat u hier bent, prima werk geleverd,' zei hij, 'en ik ben dan ook trots op u. U hebt zich alle vaardigheden eigen gemaakt die voor onze actie nodig zijn en u staat nu op uw hoogtepunt. Het zou een zinloze kwelling zijn u nog langer de bijzonderheden te onthouden van het project dat ik u wil laten ondernemen en waarvan u zich naar mijn overtuiging met succes zult kwijten.' En toen ging Smith tot onthulling van het hele plan over. Tot in de kleinste bijzonderheden; onbewogen, logisch en uitermate duidelijk. In volstrekte stilte luisterden ze toe terwijl hij zijn verwrongen geest blootlegde en zijn verbijsterende waanideeën op hen losliet. 'Hij is gek,' fluisterde C.W. Sabrina toe. 'Godallemachtig, die vent is echt geschift.'


    


    


    Geschift misschien wel, maar niet achterlijk. Toen Sabrina even na halftwee 's nachts buiten de deur van haar slaapkamer gluurde, zag ze op de gang, halverwege haar kamer en die van C.W., twee bewakers op tegen elkaar geschoven stoelen zitten. Nu alle vijf de nieuwe medewerkers van het plan op de hoogte waren, wilde Smith kennelijk niet het risico lopen dat er iemand zo gek zou zijn hun wetenschap naar buiten te willen doorgeven. 'En toch', bromde Sabrina nijdig voor zich heen, 'moet ik op een of andere manier Philpott waarschuwen.' Ze was er zeker van dat de bewakers haar niet hadden gezien, maar het was haar evenzeer duidelijk dat ze niet onopgemerkt langs hen heen zou kunnen komen. Dus zou het via het raam moeten. Ze deed het licht in de slaapkamer uit, maar liet de lamp in de badkamer branden, om naar buiten de indruk te wekken dat ze nog laat onder de douche ging. Ze schoof de dikke overgordijnen open en, zoals ze verwacht had, tastten zoeklichten die op de gekanteelde dakrand waren gemonteerd de gazons, tuinen en toegangswegen af. En de gevel van het kasteel zelf baadde in het licht. Ze zag commando's met speurhonden over de terreinen patrouilleren. Sabrina slaakte een zucht. Een boodschap uitsturen door middel van lichtsignalen uit haar raam stond gelijk aan zelfmoord. Het kon niet anders of een van de patrouillerende commando's zou het merken, en daarmee zou zij ontmaskerd worden. Zij deed het raam open en tuurde naar boven. Over de stukken muur tussen de ramen liep dichte, bladerrijke wingerd tegen de overhangende dakrand op. Van weerszijden speelden de zoeklichten voortdurend over het kortgeknipte gras en de zorgvuldig aangelegde plantsoenen, maar twee bundels vanaf een centraal punt op het dak bleven vast op de toegangsweg gericht en vielen in de verte samen. Als ze kans zag onopgemerkt op het dak te komen en een van de vaste zoeklichten voor het seinen te gebruiken, bestond er een redelijke mogelijkheid dat ze niet van beneden zou worden betrapt. Ze verkleedde zich in nauwsluitende zwarte jeans en een zwarte trui en besmeerde gezicht en handen met modder uit de goot boven haar raam. Ze wierp een blik naar links. De dikke begroeiing liep op een kleine twee meter afstand omhoog. Ze liet zich over de vensterbank glijden en ging met haar gezicht tegen het harde steen gedrukt op een richel in de muur staan en schuifelde zijdelings op de beschuttende wilde wingerd af. Ze wroette zich de stoffige ruimte vol spinraggen achter de waterval van rode en groene blaadjes binnen, en daardoor aan het oog onttrokken beklom ze de rand van het gekanteelde dak. Ze nam de muur tussen de twee torentjes en bleef liggen uithijgen in de trog tussen de gekanteelde rand en het hellende dak. Aan weerszijden van haar bleven de grote zoeklichten die op de uiteinden van het dak gemonteerd waren hun gebied aftasten. De twee kleinere, onbeweeglijke lampen bevonden zich op de nok, iets rechts van haar, tussen batterijen schoorstenen. Sabrina stond versteld van de fantastische veelheid van pinakels en dakruiters daarboven. Het was er donkerder dan onder de dakrand maar er viel voldoende licht om potsierlijke slagschaduwen te werpen. Ze wurmde zich naar een duister gedeelte en begon centimeter voor centimeter aan de lange kruippartij tegen het dak op. Aan weerskanten van de nok bevonden zich eendere campaniles. Uit de open ruimten boven de klokkenstoelen, tussen de slanke pilaartjes, volgden acht felle kraaloogjes nauwkeurig haar vorderingen ... Sabrina verstarde toen ze angstwekkend dicht bij haar gezicht wiekslagen door de lucht voelde trillen. De twee slechtvalken -één van jongs af getraind, de ander in wilde staat gevangen en nooit getemd - waren een fractie van een seconde eerder opgevlogen dan het bijeenhorende paar giervalken van de andere klokkentoren. Deze waren beide getraind en, evenals de slechtvalken, wijfjes. De vrouwelijke jachtvalk is een derde groter dan het mannetje, en de giervalk is de allergrootste soort. De slechtvalken vlogen tot hoog boven het chateau op en het geoefende dier zette als eerste de duik in. Het stortte zich bijna loodrecht omlaag en liet toen zijn val overgaan in een scheervlucht waarbij zijn uitgestoken klauwen op enkele decimeters afstand voor Sabrina's ongelovige ogen langs flitsten. De wilde slechtvalk volgde, met de poten en klauwen naar voren, de snavel opengesperd in een spookachtige kreet, het hele lijf als een dodelijk projectiel op het doel gericht. Sabrina onderdrukte een schreeuw toen de gespikkelde borst van de valk langs haar ogen scheerde en een plukje veren van een van de vleugelspitsen over haar haar streek. Met een ruk hief ze haar hoofd weer op en tot haar opluchting zag ze de twee jachtvogels zich in een grote boog omhoog verwijderen. Toen kwam er van rechts een schorre kreet op haar af en viel de eerste van de monsterachtige witgepluimde giervalken haar uit het donker aan. Ze rolde zich op haar zij en de klauwen van de valk krasten over de leistenen waarop ze met haar gezicht had gelegen. De doodsangst werd haar de baas. Ze gleed en hobbelde de tweeëneenhalve meter dak af die ze al had beklommen en dook weg in de trog achter de gekanteelde rand. Toch was ze niet zo snel of de tweede giervalk, die op het laatste moment van koers veranderde, wist een smal reepje huid van Sabrina's enkel te scheuren toen Sabrina van haar buitelende val overeind krabbelde. Ze zag nu alle vier de valken in de hoogte rondzweven om, naar zij aannam, een gezamenlijke duikaanval in te zetten. Erger nog - geschreeuw van beneden maakte haar duidelijk dat een patrouille de vliegende jachthonden van Smith had opgemerkt. Het leek Sabrina dat haar maar één mogelijkheid restte: als de aandacht van de gewapende commando's op de valken gericht was, kon ze zich misschien onopgemerkt tussen twee kantelen door wurmen en zich in de begroeiing laten wegzakken. Een derde krassende kreet was precies de aansporing die ze nodig had. Terwijl de wilde slechtvalk haar duik inzette, gleed Sabrina de dakrand over en met haar hoofd omlaag de wingerd in. Haar graaiende handen kregen dikke bundels van de klimplant te pakken. Ze wist haar val te breken, draaide zich om en deed een schietgebedje dat de begroeiing haar gewicht zou blijven dragen. Er waaiden stofwolken op, zuignapjes werden losgerukt en de spinnen waren in een ongebruikelijke nachtelijke capriolendans verzeild geraakt, maar de wingerd hield stand. Sabrina wachtte even totdat ze op adem was gekomen en hees zich toen op de richel in de muur. Ze tuurde tussen het gebladerte door en constateerde met een gevoel van wanhoop dat ze nog een heel eind verwijderd was van haar eigen raam, dat ze onopvallend op een kier had gelaten. Toen ging het dichtstbijzijnde raam piepend open en siste C.W. haar toe: 'Hier naar binnen, stomme koe!' Sabrina nam een bos houtig geworden uitlopers in een stevige greep en waagde de sprong. Met de voeten naar voren belandde ze in C.W.'s armen. Hij graaide naar haar lichaam en haalde haar met een ruk zijn donkere badkamer binnen. Hij sloeg het raam dicht en zei kortaf: 'Uitkleden!' Gedwee deed Sabrina wat haar gezegd was ...


    


    


    Tien minuten later, toen ze onder de douche was geweest en haar haar had gekamd, zat Sabrina zedig in een chaise-longue in de Louis Seize-suite. C.W. ging gehoor geven aan de gebiedende klop op de deur. Daar stond Smith, geflankeerd door gewapende bewakers. Nonchalant nam hij de zwarte op, die onder zijn badjas kennelijk niets aanhad; zijn blik verplaatste zich naar Sabrina, die al even duidelijk alleen in een badlaken gehuld was. 'Mijn bewakingsmensen hebben me laten weten,' begon Smith, 'dat de valken in actie zijn gekomen. Zij menen dat er iemand op deze etage een kamer is binnengedrongen, vermoedelijk van het dak af. Kan dat een van u tweeën zijn geweest?' Hij liet de vraag dreigend boven hun hoofden hangen. . 'Dat zou kunnen,' zei C.W. onverschillig. 'Meneer,' voegde hij er nog aan toe, alsof het hem op het laatste moment te binnen schoot. 'Dat was inderdaad het geval,' antwoordde Sabrina. Smith keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. Zij vervolgde rustig: 'Omdat u, meneer Smith, om redenen die u zelf het best bekend zullen zijn, verkozen hebt gevangenen van ons te maken, heb ik het als een uitdaging - als een erezaak, bijna - beschouwd om over de richel bij mijn raam te scharrelen en mijn vriend C.W. op te zoeken.' 'En met welk doel, als ik vragen mag?' Sabrina meesmuilde. 'Als ik op deze wijze gekleed ben?' zei ze, terwijl ze de handdoek nog wat verder van haar schouders liet zakken. 'Neemt u me niet kwalijk, meneer Smith, maar u hebt bijzonder weinig fantasie óf u leidt hier een abnormaal kloosterleven.' Smith bleef haar strak aankijken, terwijl hij haar verklaring overwoog. 'Mijn bewakers hebben u niet gezien,' merkte hij op. 'De gevel was volkomen verlicht,' wierp Sabrina tegen. 'Hij baadde in het licht, kun je wel zeggen.' 'Nou, én?' 'Dus ik was spiernaakt. Camouflage - n 'est-ce pas ?' Smith ontspande zijn onbewogen gezicht in een grijns. 'Dat is nu het soort lef waar ik bewondering voor heb. Enfin, als we aannemen dat u klaar bent met wat u hier kwam doen.. Sabrina knikte en C.W. gaf een knipoog. 'Mooi zo,' vervolgde Smith. 'Laat ik u dan naar uw eigen kamer brengen via een weg die aanzienlijk minder inspannend en gevaarlijk is dan de heenweg die u had uitgekozen.' Ze stond op en liet het badlaken op de grond vallen. 'Bedankt, C.W. - voor alles.' Smith liet zijn blik over haar blote lijf strijken. 'Ik neem aan dat mijn valkjes u niet al te slecht hebben bejegend, Sabrina,' zei hij. Ze liet hem het bloedige wondje aan haar enkel zien. 'Het mag geen naam hebben,' antwoordde ze. Smith liet bezorgde geluidjes horen. 'Nou nou,' mompelde hij, 'ik hoop maar dat ze niet de smaak van mensenvlees te pakken krijgen.'
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    Sonya Kochinsky was vroeg opgestaan en wandelde van het beroemdste en meest luxueuze hotel in Parijs naar de Place Vendôme, het meest harmonieuze plein van die stad met haar fraaie proporties. Ze kuierde de markt over en begon vastbesloten etalages te kijken, via de Rue Castiglione en de Rue du Faubourg St. Honoré, naar de Boulevard Hausmann doorstekend, en verder via de Boulevard des Batignolles en de Boulevard de Courcelles naar de Are de Triomphe. Ze nam de bus over de Avenue Kléber naar het Palais de Chaillot en ging te voet terug de rivier over, langs de Eiffeltoren in de richting van de Boulevard Garibaldi. Ze keek op haar horloge: het was toch nog pas kwart over acht. Sonya ontdekte de zijstraat achter de Ecole Militaire, en ook het krakkemikkige cafeetje. Het was voor driekwart bezet. Er hing een lucht die was samengesteld uit ongeveer gelijke delen koffie, croissants, Disque Bleue en Caporal. Aan het tafeltje in de hoek zaten twee arbeiders, in tricotjes met korte mouwen, en daar stevende zij op af. Sonya naderde het tafeltje wat aarzelend. De ene arbeider bekeek zijn cognac met de blik van een geoefende genieter, de andere was achter een krant weggedoken. Ze gluurde over de rand van de krant heen. Ook deze man had cognac voor zich staan. Hij had een vies petje op en zijn T-shirt was voorzien van de leuze Après moi le déluge. 'Ga toch zitten,' zei Philpott. Ze liet zich op de onbezette stoel zakken. Het was haar pijnlijk duidelijk dat ze een beetje te keurig gekleed was voor La chatte qui siffle op een drukke doordeweekse ochtend in september. 'Katten', merkte ze bits tegen Philpott op, 'fluiten niet.' Zonder van zijn krant op te kijken, zei Philpott op lijzige toon: 'Hier, schatje, doen ze netjes wat hun gezegd wordt.' Zijn tafelgenoot stapte op en wenste hun bon appétit, waarbij hij hun een veelbetekenende blik toewierp. Sonya gaf een knikje met haar keurig gecoiffeerde hoofd en bestelde koffie met croissants. Zoals ze al verwacht had, smaakte het uitstekend. Philpott legde de krant neer. 'Ter zake,' zei hij. 'Ik heb je vannacht niet wakker gemaakt, maar om een uur of twee heb ik een telefoontje gehad. Ze zijn aan het opbreken. Of, liever gezegd, de helikopter en een stuk of zes vrachtwagens zijn kort na middernacht vertrokken. En op het dak van het kasteel staat inderdaad een Lar-laser. Stond, want hij is nu verdwenen. Zoals Sherlock Holmes waarschijnlijk nooit gezegd zal hebben: de poppen zijn aan het dansen.' 'En nog steeds niets van Sabrina en C.W.,' merkte Sonya verbitterd op. 'Heb je geïnformeerd?' vroeg Philpott. Ze knikte. 'Onderweg, en in de Ritz. De stations, het Elysée -overal. Geen woord. We weten niet eens of ze nog in leven zijn.' 'Als Graham Sabrina heeft aangebracht, is ze vast en zeker dood,' mompelde Philpott verbeten, 'en ik kan me niet voorstellen dat C.W. dat zo maar over zijn kant zou laten gaan. Dus ... we moeten op het ergste voorbereid zijn.' Sonya dronk haar eerste kop koffie van die dag leeg en zette hem met een nerveus gerammel neer. 'En we weten nog niet waar hij op uit is - waar hij zal toeslaan, en wanneer. Eigenlijk hebben we geen enkel houvast.' Ze keek Philpott smekend aan. 'Zijn we Malcolm kwijtgeraakt - aan Smith? En hebben we daarmee meteen C.W. en Sabrina geslachtofferd? Is alles voor niets geweest?' Philpott legde zijn hand over de hare en schudde zijn hoofd. 'Nee,' fluisterde hij. 'We hebben het nog niet verloren. We zijn een beetje aangeslagen, maar nog lang niet uitgeteld.' Hij stond op en legde twee briefjes van tien frank op tafel. 'Kom mee,' zei hij. 'Ik heb mijn buik vol van rondsjouwen door achterbuurten. Laten we teruggaan naar het hotel. Daar worden we in ieder geval op de hoogte gehouden.' Ook Sonya stond op. 'Het is me nog steeds niet duidelijk waarom je dit hier op zo'n heidens vroeg uur als ontmoetingsplaats hebt uitgekozen.' 'Dat vertel ik je wel wanneer we in het hotel zijn,' beloofde hij. Ze liepen de Boulevard Garibaldi op en sloegen rechtsaf, langs de Ecole Militaire het Champ-de-Mars op. Philpott bleef even staan om een geurige sigaar op te steken en wierp daarbij een blik omhoog. Zijn gezichtsveld werd geheel in beslag genomen door de clichématige, ergerlijk wanstaltige massa van de Eiffeltoren.


    


    


    Tote en Pei verlieten het tafeltje bij de deur van La chatte qui siffle waaraan ze hadden gezeten en volgden dezelfde weg als Philpott en Sonya een paar minuten tevoren. Ook zij keken op naar de Eiffeltoren en Pei grinnikte Tote welgemoed toe. Ze staken het Champ-de-Mars over en kwamen via de drukke kruising aan de voet van de toren. Er valt moeilijk een grover bouwwerk dan de Eiffeltoren voor te stellen om de eeuw van de techniek mee in te luiden, maar dit was wel degelijk de bedoeling waardoor de excentrieke Franse constructeur Gustave Alexandre Eiffel zich in de jaren tachtig van de vorige eeuw heeft laten leiden. Eiffel koesterde grote bewondering voor de Amerikaanse uitvinders Thomas Alva Edison en Alexander Graham Bell, en werkte twee jaar lang aan het ontwerp van wellicht het lelijkste maar tevens charmantste monument uit de geschiedenis. Eiffel heeft vijfduizend vellen papier van ongeveer een meter in het vierkant gebruikt voor zijn werktekening op ware grootte van de toren. Toen hij ermee klaar was, kon er echter maar één antwoord bestaan op de bespottelijke vraag: wat is gemaakt van tweeëneenhalf miljoen klinknagels en twaalfduizend stukken metaal, weegt zeven miljoen kilo, is bijna driehonderd meter hoog en ziet eruit als een giraf? De toren werd op 10 juni 1889 officieel geopend door prins Bertie van Engeland, de latere koning Edward VII, van wie men destijds zeker zal hebben gezegd dat hij verstandiger had moeten zijn. Later echter, toen er geslaagde proeven met draadloze telegrafie tussen de toren en het Panthéon waren verricht, werd Eiffels witte olifant als zendtoren in gebruik genomen. Gustave Eiffel heeft het niet kunnen voorzien, maar het zou hem ongetwijfeld genoegen hebben gedaan te weten dat de toren nu ook als televisiezender fungeert. Op het ogenblik is hij 325 m hoog, maar met de Eiffeltoren kun je dat nooit op de centimeter nauwkeurig zeggen. Tijdens de Tweede Wereldoorlog hebben de Duitse bezetters overwogen de toren te vorderen vermoedelijk om er tanks van te maken, maar uiteindelijk bleek het plan te veel gevoelige tenen te raken of te veel moeite te kosten. Afgezien van het feit dat het aanzicht van Parijs tegenwoordig zonder de toren ondenkbaar zou zijn, bestaat zijn nuttigste functie ongetwijfeld uit iets dat Eiffel nooit heeft overwogen: de top biedt een uiterst verbazingwekkend uitzicht over de Aarde.Van het balkonnetje dat om de spits loopt, zie je overdag de schaduw over het Champ-de-Mars (waar Napoleon zijn troepen liet paraderen) en over de Ecole Militaire vallen. Dit opleidingsinstituut is de schepping van een onwaarschijnlijk drietal: de financier Paris-Duverney, Madame de Pompadour en de toneelschrijver en avonturier Beaumarchais. Aan de voet van de toren loopt de Seine, waarachter het prachtige Palais de Chaillot ligt met zijn plantsoenen en fonteinen. De poten zijn ingegraven tussen het geboomte dat door de toegangsweg doorsneden wordt. Op de voorgrond bevinden zich ook fonteinen, en overal royale asfaltwegen en gazons; theaters, musea, paleizen ... Parijs. Pei en Tote kuierden vlak langs de ballonverkoper en staken door de zo vroeg op de ochtend nog niet dichte menigte over naar de ingang van de toren. De ballonman deed goede zaken, wat ongetwijfeld te danken was aan het feit dat Michael Graham al eerder balons had gevuld en ervaring had met gas. Hij vulde een langwerpig, knobbelig, paars geval en overhandigde het aan een opgetogen Hollands meisje. 'Wrrrr-klik!' deed de automatische sluiter van een dure camera die om de hals van een toerist hing. Smith ging gekleed in een lichtgewicht kostuum van uitstekende coupe, met harmoniërende das en pochet, en was zo verstandig geweest er wandelschoenen van ruig leer bij aan te trekken. Om zijn hulptroepen niet in de war te brengen, had hij zich bij hetzelfde gezicht gehouden. Smith maakte nog een opname, waarbij hij door de centrale boog op het Palais de Chaillot instelde. Onbekommerd schreed hij op de lift af. Hij stapte in en terwijl de lift hem naar boven bracht, stond hij met een béte blik in de ruimte te staren, zoals toeristen vaak doen. Aan de andere kant van de lift waren Sabrina en Claude opgewekt over koetjes en kalfjes aan het babbelen. De lift bereikte het eerste en ruimste bordes, waar Smith uitstapte. Er klikte nog een camera, maar nu een minder dure. Met de ellebogen op de reling geleund keek Leah Fischer door de zoeker en maakte een tweede opname in het wilde weg. Ze schonk geen aandacht aan Smith toen hij haar terloops aanraakte. Pei en nog een lid van het commandoteam, beiden in colbertkostuum, liepen het bordes rond. Pei was in een klembord met technische papieren verdiept; zijn metgezel wees nu en dan iets aan en deed hem suggesties aan de hand. Op de terugweg deed de lift het eerste bordes opnieuw aan. Er stapte een gedrongen, gespierde arbeider uit; hij had een overall aan en er zaten olievlekken op zijn handen. Hij had koffiepauze genomen - eigenlijk nogal vroeg - en kwam naast Leah aan de reling staan, "t Is voor elkaar,' bromde Tote. 'We zijn zover.' Hij gaf een knikje in de richting van het toegangsweggetje dat was gereserveerd voor personeel en leveranciers.


    


    


    De drie trucks met Restaurant Larousse erop die als generatorwagens moesten fungeren, rolden langzaam op de voet van de toren af en stelden zich bij een dienstlift op. Een chef-kok in witte jas stapte uit de cabine van het eerste voertuig, rekte zich uitvoerig uit en gaf de ballonverkoper een knipoog. 'Brutale hond,' mompelde Graham, maar C.W. was te ver weg om het te verstaan. Een van de torenwachters kwam zijn kantoortje uit en sprak de chef-kok met de hoge muts aan. Een verhuiswagen en een kleinere vrachtauto hadden zich bij de generatortrucks gevoegd. Met gezwinde spoed werden door een ploegje werklieden kisten, drukpannen, felgekleurde biervaten, draagbare kookstellen en magnetronovens uitgeladen - een verbijsterende hoop spullen. De bewaker keek naar de langgerekte berg materiaal. 'Maakt u die kisten open, alstublieft,' zei hij tegen de chef, die hem een perfect stel papieren had overhandigd, waarin alles werd uiteengezet. 'De kisten openmaken!' protesteerde C.W. 'De thermoskisten, de afgesloten pannen? Moet ik mijn soufflés soms laten verpieteren? Wilt u dat er stof in mijn sauzen komt? Moet mijn bombe surprise smelten? Dat is óf een bijzonder kwalijk uitgevallen grap, monsieur, óf u bent onherstelbaar geestelijk gestoord.' Zonder zich aan hem te storen, wurmde de portier het deksel van een van de kisten open. C.W. sloot de ogen en zond een schietgebed op naar de beschermheilige van de haute cuisine. Keurige rijtjes ongebakken brood - flûtes afgewisseld met baguettes - staarden de bewaker aan. 'Adem inhouden!' beet C.W. hem toe, terwijl hij zachtjes de kist afsloot. 'Ze moeten rust hebben - net als pasgeboren baby's. Hun zware leven heeft nauwelijks een aanvang genomen -terwijl dat van u, monsieur, wel eens tot een ontijdig maar volkomen gerechtvaardigd einde zou kunnen komen!' Geamuseerd, en tegen wil en dank met enige bewondering, stond Graham het toneeltje op te nemen. C.W. ving opnieuw zijn blik op. Mike wendde zich af, pakte de touwtjes van de ballons steviger vast en maakte van kwaadheid een luchtsprong toen er een gele ballon ontsnapte en in het luchtruim wegzweefde. Met de vrije hand dreigend tot vuist gebald, stuurde hij hem een uitvoerige stroom verwensingen na, al wist hij zijn taalgebruik nog redelijk binnen de perken te houden. C.W was niet de enige die een overtuigend spektakel op touw kon zetten, stelde hij zelfvoldaan vast. De bewaker overwoog het hopeloze van zijn taak. Hij kon met geen mogelijkheid die gesloten kisten stuk voor stuk openmaken. Bovendien begon die kok steeds baziger uit te pakken, zoals hij daar rondstampte en hem bedolf onder onverdiende culinaire banvloeken. 'Eh bien; passez donc!' zei de bewaker gelaten. Triomfantelijk vergaarde C.W. zijn mannetjes en zijn spullen en liet de dienstlift volladen. Aan de reling van het onderste bordes had Smith nu een kijker voor zijn ogen in plaats van een camera. Hij liet zijn blik over het beeld beneden gaan en hield de gele ballon in het oog, die zich ten hemel verhief tegen de achtergrond van het geweldige panorama van Parijs. Hij liet de kijker zakken en er speelde een flauw glimlachje om zijn lippen. Daarna hief hij de kijker weer op en richtte zijn blik verder, naar de rivier. Hij bekeek de bateaux-mouches, de boten die tussen april en oktober rondvaarten van een uur over de Seine maken. Ook ontdekte hij een smaldeel vedettes Tour Eiffel - de kleinere motorboten voor 82 personen, met glazen dak, die van de Pont d'Iéna bij de toren afvaren, of van de Quai Montebello. De bateaux-mouches vertrekken van de rechter Seine-oever, bij de Pontdel'Alma. Smith overtuigde zich van de precieze positie van de bateau-mouche die hij op het oog had en opnieuw grijnsde hij voldaan. De dienstlift stopte aan het bordes. Met trillende koksmuts op kwam C.W. dikdoenerig naar buiten om met de armen over elkaar te bedisselen. Hij gaf opdracht al zijn spullen, die nu op steekwagentjes stonden, naar de restaurantkeuken vlak tegenover hem te brengen. Een koppel commando's sprong naar voren om de klapdeuren open te houden. In het restaurant zag C.W. een televisieteam van de ORTF in de weer met het opstellen van camera's en lampen voor een actualiteitenuitzending. Smith, die zich nog steeds aan de reling bevond maar naast Leah was komen staan nu er meer publiek kwam, tuurde door de kijker naar de bezoekers die bij de ingang van de toren stonden te dringen. Claude, die een poosje geleden naar beneden was gegaan, stond nu te wachten om weer naar boven te gaan. Smith ontdekte tussen het publiek nog meer commando's, vermomd als toerist, arbeider, serveerster (want Sabrina Carver was bij lange na niet de enige vrouw in de groep) en andere beambten die in de toren werkten. Meneer Smith murmelde tegen Leah: 'Laat het me weten zodra iedereen boven is.' Een minuut of drie later raakte ze even zijn arm aan en fluisterde: 'Iedereen aanwezig en alles in orde, meneer.' Het dringende gejank van een politieclaxon klonk boven het geroezemoes uit. Smith draaide zich om en bracht de kijker weer aan zijn ogen. Een limousine - een van de grootste en meest luxueuze waarover de Franse overheid kon beschikken -sloeg de toegangsweg tot de toren in. Hij werd voorafgegaan door twee motoragenten, door nog eens twee geflankeerd, en gevolgd door een derde tweetal. Het geloei hield op toen de wagen tot stilstand kwam. Er stapte een man uit, die het portier achter zich sloot. Zelfs vanaf het bordes zag Smith de bobbel van het vuurwapen onder de linkeroksel van deze bezoeker. De agent van de veiligheidsdienst keek zorgvuldig om zich heen, daarna omhoog naar de toren, toen weer omlaag. Zijn blikken achtervolgden de verspreide mensenmenigte en er waren spiertrekkingen in zijn handen en schouders te zien. Aan de andere kant van de wagen stapte een tweede agent uit, die het portier dichtgooide en de speurende blikken van zijn collega herhaalde. Ze keken elkaar aan en op een knikje van de eerste agent opende de tweede het portier aan zijn kant. Beleefd hielp hij een slanke, knappe dame van achter in de zestig of voor in de zeventig uitstappen. De vier heren van het officiële comité van ontvangst maakten zich van de ingang van de toren los en haastten zich naar haar toe. Voorop liep een opgewonden rond mannetje, blootshoofds en in jacquet en streepjesbroek. Met verstrooide blik keek hij de deftige dame stralend aan (hij keek de mensen altijd stralend en verstrooid aan) en zei: 'Waarde mevrouw Wheeler. Wat een eer voor ons! Welk een groot genoegen en voorrecht! Wat een vreugdevolle dag is dit voor de Eiffeltoren, voor het Kinderfonds, voor Frankrijk, voor...' 'Monsieur Verner, wat buitengewoon prettig u weer eens te zien,' viel Adela Wheeler hem in de rede. 'Het is integendeel bijzonder vriendelijk van u geweest mij te inviteren, en ik ben dan ook met graagte gekomen.' Bertrand Verner hakkelde zijn overvloedige dankbetuigingen en stelde de andere hoogwaardigheidsbekleders van de Eiffeltoren en het Internationale Kinderfonds aan haar voor. Ze kweet zich in stijl van de kennismaking. Met haar krachtige, welluidende stem sprak zij de heren in vrijwel accentloos Frans toe en even later in een keurig Amerikaans-Engels van de Westkust. Franse veiligheidsagenten zorgden op discrete afstand voor afscherming achter het officiële gezelschap en weken uiteen om mevrouw Wheeler en haar eigen veiligheidsagenten door te laten, die naar de lift werden gebracht waarmee ze zonder begeleiding naar boven zouden gaan. De veiligheidsdienst had beredeneerd dat hoe minder mensen zich in de buurt van de aan zijn hoede toevertrouwde persoon bevonden, des te beter het was. In de keuken van het torenrestaurant waar de feestlunch voor de inzamelingsactie zou worden gehouden, heerste onder chef de cuisine Albert een nog net in de hand gehouden chaos. Het laatste dat Albert wilde was dat de deuren openvlogen en er een concurrerende chef binnenkwam, op de voet gevolgd door naar het leek tientallen aides-de-fourneau en kelners, die onmogelijke vrachten apparatuur meevoerden. Maar Albert was voorbereid geweest op de ongewenste komst van Restaurant Larousse, de specialist in het uitzenden van diners. Desondanks reageerde hij wrokkig en vijandig op de aanwezigheid van C.W. Albert keek zwijgend toe terwijl C.W. zich de hele keuken toe-eigende, maar op een gegeven moment mopperde hij: 'Tiens! Opgewarmd voer. Poeh!' Met een ruk draaide C.W. zich naar hem om: 'Opgewarmd? Opgewarmd? Hier, vrindelijke vrind' - hij wees op een stapel dampende kastjes - 'hier vind je ruim vijftig luchtige, weergaloze soufflés aux crevettes die in microgolven worden toebereid, en niet opgewarmd. Hier, idioot, worden truffels gesmoord in de sauce auxfines herbes. Wil je dat soms opwarmen noemen, hè?' Albert haalde de schouders op en maakte aanstalten zo'n kastje open te maken. C.W. gaf hem een flinke tik op de pols en beet hem toe: 'Ne touche pas!' - alsof hij het tegen een ondeugend kind had. In het restaurant verkeerden de mindere goden in afwachting van het moment dat ze hun eregast konden begroeten. Smith fluisterde iets tegen Claude die de gang op glipte en de dienstlift weer naar beneden stuurde. Onder de gaffel van de toren deed een ijsventer zijn koelkist open en haalde er twee pistoolmitrailleurs uit te voorschijn. Eén ervan overhandigde hij aan Mike Graham, die ermee het kantoortje van de portier binnenstoof. De bewaker zag hem en wilde naar zijn eigen wapen grijpen. Graham pakte hem van voren bij zijn uniformjasje, sleurde hem naar de balie en tuigde hem met de pistoolmitrailleur af. Toen loodste hij de man samen met de liftbediende in de dienstlift, die hij naar boven bracht. De grote personenlift stopte nu ter hoogte van het restaurant, de bediende liet het hekwerk opengaan en mevrouw Wheeler werd door haar twee veiligheidsagenten de gang binnengeleid. Claudes hinderlaag was onverwachts en kwam gemeen aan. De eerste agent velde hij met een venijnige schop in het kruis. De tweede wilde zijn vuurwapen pakken, maar een andere commando nam zijn arm in de klem. In een beweging die regelrecht aan het ballet was ontleend, draaide Claude om zijn as waarna hij van achteren een trap uitdeelde die in de buik van de agent belandde. Daarna nog een klap met een ploertendoder van een commando, en de man had geen enkele belangstelling meer voor wat er gebeurde. In de keuken kreeg Albert er nogmaals van langs van C.W. 'En nu, vrindelijke vrind,' klonk het minachtend, 'zal ik je mijn ... pièce de résistance laten zien.' Hij klopte op het deksel van een enorme kist. Alberts blik volgde het gebaar. Het deksel vloog open en C.W. begon gemoedereerd een verzameling vervaarlijk uitziende Meisner MA-28 pistoolmitrailleurs en Thompson mitrailleurs aan de leden van zijn team uit te delen. C.W. zwaaide met de loop van een van die wapens naar Albert. 'Omhoog!' commandeerde hij. De chef en zijn hele personeel staken haastig hun armen in de lucht en stonden er als standbeelden bij. C.W. grinnikte. 'Dit is vast en zeker het krankzinnigste voorgerecht dat jij ooit hebt gezien, Albert, ouwe jongen,' zei hij in het Engels. Alberts ogen puilden uit hun kassen. C.W.'s mannetjes waren al bezig een serveerwagentje het restaurant binnen te rijden en trokken er het tafellaken af om te tonen wat ze aan gevaarlijk speelgoed meebrachten. Op dat moment stapte Smith op mevrouw Wheeler af en kondigde met een aangenaam en onbewogen stemgeluid aan: 'Goedenmiddag, mevrouw Wheeler. Ik ben meneer Smith. Tot mijn spijt moet ik u mededelen dat u mijn gevangene bent. Als u met deze jongedame wilt meegaan' - hij wees naar Leah - 'zonder al te veel tegen te stribbelen, garandeer ik u dat u geen enkel kwaad zal overkomen.' Met vaste blik keek Adela Wheeler hem aan. 'Ik neem aan', zei ze, 'dat u weet wie ik ben.' Smith knikte bevestigend. 'Anders', zo maakte hij duidelijk, 'zou ik heus niet al die moeite hebben gedaan om u te ontvoeren.' Adela Wheeler nam hem nog steeds onaandoenlijk op. 'U hoeft er uiteraard niet eens op te hopen dat u dit dwaze en rampzalige misdrijf ongestraft kunt plegen. Men zal u hiervoor laten boeten; daar kunt u op rekenen.' Met bewondering keek Smith haar aan; ze was een en al waardigheid, en ging voortreffelijk gekleed. Het grijze haar vertoonde luchtige golvingen, het gezicht stond gebiedend en trots, onverschrokken, minachtend. 'Alstublieft.' Smith gebaarde naar Leah. 'In het VIP-zaaltje vindt u alle gerief en wordt u niet lastig gevallen.' 'Dat zaaltje is mij volkomen bekend', antwoordde mevrouw Wheeler, 'en ik betwijfel eerlijk gezegd of u er ooit bent geweest of dat men u er zou toelaten.' Ze draaide zich bruusk om, duwde Leah luchtig uit de weg en liep met vastberaden pas het restaurant uit. De commando's in de eetzaal verspreidden zich en dreven de gasten met gevelde wapens een hoek in. Nu kwamen Graham en zijn ijsventer binnen, met personeel van de toren dat ze onder schot hadden. Op de tweede overloop ver daarboven, stroomden de commando's de liften uit en richtten hun wapen op de toeristen. Een bewaker snelde op een alarmknop af maar werd geveld door een vuurstoot uit een Kalasjnikov. Pei riep door een megafoon: 'Niemand mag zich verroeren. Blijft u absoluut stilstaan. Probeer niet de held uit te hangen. Dat zou u de kop kosten.' De lift zette zijn verderfelijke tocht voort. Het bovenste uitkijkplatform, aan de top van de toren, onder de televisiemast, was matig bezet. Het overvalcommando maakte zich er met gemak meester van en ontwapende en knevelde de verslagen bewakers. In het restaurant op de eerste etage maakte C.W. een kist open die voorzien was van de aanduiding Magnetronoven COOK-FAST P769/521. Hij riep Mike Graham erbij en samen tilden ze er met de grootste zorg een sinister glanzende Lar-laser uit. Boven, bij de reling van het tweede bordes, waren drie mannen al even zorgvuldig bezig Sabrina Carver naar buiten te tillen. Ze had een lasmasker op en iemand reikte haar een acetyleenbrander en een stevige ijzeren montagesteun aan. Sabrina ging aan het werk - en ze wist van aanpakken. In het VIP-zaaltje zat mevrouw Wheeler in een fauteuil met de handen ineengeslagen om ze niet te laten beven. Ze had vastberaden geweigerd iets tegen Leah te zeggen, die verdwenen was en de deur achter zich op slot had gedaan. Ze had er geen idee van wat die meneer Smith van haar wilde - afgezien van een losgeld, natuurlijk. Het leek haar echter dat hij er een ongunstige plek voor had uitgekozen. Als zij in de Eiffeltoren in de val zat, verkeerde hij in dezelfde situatie. Ze had een voorgevoel -en verwonderlijk genoeg stond het haar niet eens zo tegen - dat ze het einde van de dag niet zou halen. De toeristen werden in groepen van boven aangevoerd en dromden bijeen op het bordes en in de open ruimten en in het restaurant, toen Smith een megafoon pakte en hen toesprak: 'Alle bezoekers en personeel van de toren, luister naar mij. U zult veilig en ongedeerd worden losgelaten als u niet in paniek raakt en precies doet wat u wordt opgedragen. Zo meteen zult u in kleine groepjes op aanwijzing van mijn mensen naar beneden gaan met de lift. Zodra u op de begane grond bent, dient u de omgeving van de toren onmiddellijk te verlaten. Doet u dat niet, dan begeeft u zich in bijzonder ernstig levensgevaar. Gaat u nu dus naar de liften en wacht af tot mijn mensen zeggen dat u aan de beurt bent.' Sabrina, in haar hachelijke positie in de staalconstructie van de toren halverwege het eerste en tweede bordes, legde de laatste hand aan het vastlassen van de montagesteun. Mike keek van het bordes eronder omhoog en zag haar zitten. Hij gaf een seintje aan C.W., die kwam toesnellen om een handje te helpen. 'Halen maar,' zei Mike, terwijl hij samen met de zwarte de Lar-laser over de reling tilde en een commandoteam boven het wapen begon op te hijsen aan het touw dat hij eromheen had gebonden. In bezorgde groepjes stonden politie en publiek met toenemende verbazing toe te kijken hoe het slanke zwarte wapen zich in de lucht verhief en langs de dwarsbalken scheerde. Met zeker even grote bezorgdheid keek Sabrina op de wiegelende Lar-laser neer. Zij wist wat de toeschouwers niet wisten: dat een flinke stoot van een stalen balk tegen het gevoelige afvuurmechanisme - vooral de ronde radardetectors aan de zijkant - het wonderwapen buiten werking kon stellen. Sabrina deed een schietgebedje dat als dat het geval zou zijn, het zo gauw mogelijk zou gebeuren - voor het nodig zou zijn te stuntelen bij de bevestiging van het laserkanon aan zijn montagesteun. Want dat was het plan dat ze koesterde: een laatste wanhoopspoging om althans één van de stukken speelgoed van Smith uit te schakelen. Maar het wapen bereikte Sabrina ongeschonden en terwijl de commando's het uit zijn lus losmaakten, zette ze zich schrap om het uit de toren te laten vallen. Maar toen klonk de stem van Smith naar haar omlaag: 'Geen misgrepen nu, Sabrina. Ik stel je persoonlijk verantwoordelijk als er iets met het kanon gebeurt.'


    


    


    Bij de technische dienst waren Pei en zijn groepje elektronica-specialisten de hoofdkabels aan het aftappen, zoals Pei op Chateau Clérignault in de praktische lessen had voorgedaan. Deze keer ging het zonder ongevallen en binnen enkele minuten was de beschikking over de elektriciteitsvoorziening van de hele toren en zijn omgeving in de vaardige handen van Pei. De eerste toeristen waren nu de toren aan het verlaten. Ze stroomden weg, zonder zich iets aan te trekken van de politie die daarheen was opgeroepen vanwege het plotselinge uitvallen van de verbindingen met de toren, de schoten die her en der gevallen waren en het feit dat de extra veiligheidsfunctionarissen van mevrouw Wheeler niets van zich hadden laten horen. Sommige vrouwen in het gezelschap konden zich niet meer in bedwang houden toen ze overstuur geraakte kinderen wilden kalmeren. Mannen keken grimmig achterom en merkten opgewonden op dat ze geboft hadden dat ze waren weggekomen. De agenten stonden ongeduldig op de knoppen van de liften te drukken, maar er gebeurde niets. Daar had Pei voor gezorgd. Hij was nu de enige die de liften van de Eiffeltoren kon bedienen. De oproerpolitie arriveerde - een en al helmen en lichte vuurwapens en schilden en stoere mannelijkheid. Ze kreeg de treurige verhalen te horen van de gewone agenten, stelde zich toen in aanvalsformatie op en snelde de trappen op. Maar de schilden bleken geen bescherming te bieden tegen de snelvuurmunitie die door lichte pantserplaten kon dringen. De oproeragenten bliezen in wanorde de aftocht en lieten hun doden en gewonden her en der over de trappen verspreid achter. Smith hoorde het schieten toen hij afdaalde naar zijn commandopost bij de liften op het eerste bordes. 'Beperk het vuren zo veel mogelijk,' riep hij door de megafoon de manschappen op de trappen toe. 'Zeg dat maar tegen de oproerpolitie,' riep een van de commando's. Smith wendde zich vragend tot een van zijn luitenants, die hem de naam van de commando noemde. 'Hij heeft me niet correct aangesproken,' zei Smith op zo'n beschaafde toon dat zijn ondergeschikte er koude rillingen van kreeg, 'en hij was onbeschoft. Wanneer deze operatie achter de rug is, schiet u hem neer. Door de wervelkolom. Zorg er wel voor dat hij in leven blijft.' De toren was nu bijna ontruimd. De enige personen die Smith er achter slot en grendel hield, waren de vermetelste leden van de bewakingsdienst - althans voor zover ze nog in leven waren - en de veiligheidsfunctionarissen van Franse en Amerikaanse nationaliteit, die bij wijze van voorzorg buiten westen waren geslagen. Op de roestig uitgeslagen staalconstructie van de toren waren Sabrina Carver en C.W. Whitlock een derde Lar-laser aan het monteren. Een ander koppel onder leiding van Pei hield zich bezig met het vierde geduchte superwapen, aan de tegenoverliggende flank van de toren. Smith liet zijn hele gevechtsgroep op 'niveau 1' samenkomen en droeg de leiding tijdelijk aan Leah over. Ze pakte een grote hoeveelheid metalen plaatjes uit een doos. 'Jullie weten allemaal wat dit zijn,' zei Leah. 'Het zijn schildjes tegen laserbeschieting. Zorg er wel voor dat jullie ze de hele tijd dragen. Een waarschuwing is waarschijnlijk overbodig, want jullie weten allemaal wat er met jullie gebeurt als je ze niet draagt. Over enkele ogenblikken worden de Lar-lasers op scherp gesteld. Mocht er nog enige twijfel aan hun vuurkracht bestaan, laat ik jullie dan verzekeren dat ze automatisch alles zullen vernietigen wat zich op of bij deze toren beweegt en niet van zo'n gecodeerd metalen beschermplaatje is voorzien. Ik ga de plaatjes nu uitdelen, en daarna moeten jullie op jezelf passen.' 'Dank je, Leah,' zei Smith. Hij nam het plaatje dat ze hem aanbood in ontvangst en speldde het op in het oog lopende wijze op zijn revers. 'Ik zie je nog in het restaurant wanneer alles in orde is gebracht?' 'Ik zou het voor geen geld ter wereld willen missen, meneer Smith,' antwoordde ze. De laatste lading toeristen verliet de toren en haastte zich naar het publiek dat nu op eerbiedige afstand door een politiekordon in bedwang werd gehouden. Toen Smith naar het restaurant terugliep, wierp hij voorzichtig een blik over de rand. Hij had zijn commando's opgedragen ruimschoots buiten bereik van scherpschutters te blijven. Zodra de laserkanonnen op scherp stonden, zouden ze natuurlijk niet meer zo voorzichtig hoeven te zijn. Het was een bizarre vertoning, zowel boven als beneden. Boven het eerste bordes waren de enige aanwezigen in de Eiffeltoren duiven, meeuwen en kleinere vogels. Ze zwalkten tussen het rasterwerk van de staalconstructie naar binnen en naar buiten en hadden het vooral op het bovenste uitkijkplatform voorzien, zoals de gierzwaluwen in Macbeth die in de tempel rondspookten. Beneden was er een cordon sanitaire om de toren gelegd. Daarbinnen verroerde zich niets. Het verkeer was stilgelegd, de toegangswegen en het kruispunt waren afgesloten. Op de wandelpaden van het Champ-de-Mars en het Palais de Chaillot was zelfs geen dier te bekennen. De fonteinen spoten niet meer en alle ogen van het grote en nog steeds aangroeiende publiek waren omhoog gericht - als eerbetoon, zo kreeg Smith van zijn aangetaste geest te horen, aan zijn opmerkelijke genie. Hij trok zich van de reling terug en liep door naar het restaurant. Bij de deur kwam Pei met de kardinale boodschap op hem af: 'De Lar-lasers zijn in orde bevonden en in werking gesteld, meneer Smith.' 'Uitstekend, Pei, uitstekend,' antwoordde Smith. De centrale commandopost was in het restaurant ingericht, en afgezien van de drukbezette groepscommandanten waren de meest waardevolle medewerkers daar vermoedelijk de leden van de Franse televisieploeg, die voorbestemd waren in het gebeuren een belangrijke rol te spelen waarvan ze niet hadden kunnen dromen toen ze die morgen voor een routine-opdracht de deur uit waren gegaan. Op aanwijzing van Pei waren er kabels naar de eetzaal gesleept en was het kleine podium nu het toneel voor een batterij tv-monitors die alles om de toren heen in beeld brachten.'Ter zijde stonden drie kleurenmonitors, die voorlopig alleen het testbeeld van de ORTF vertoonden. Smith nam het toneeltje taxerend op en keek nu en dan op zijn horloge. Ten slotte schoot hij de cameraman aan die een kleine draagbare elektronische camera gebruikte. 'U hanteert die camera op mijn aanwijzingen en zorgt voor directe beeldverbinding, zoals u is opgedragen?' 'Zeker, meneer,' antwoordde de man. 'Als u dat niet doet,' waarschuwde Smith, 'of als u mij op enigerlei wijze wilt dwarsbomen... enfin, ik hoef u niet te vertellen wat er dan met u gebeurt.' De cameraman haastte zich hem te verzekeren dat hij zou doen wat hem was opgedragen. 'Geen foefjes, meneer,' voegde hij eraan toe. 'Ik heb vrouw en kinderen, en de ORTF betaalt me er niet naar om voor de zaak mijn leven te offeren.' 'Goed,' antwoordde Smith. 'Begint u dan maar met de voorbereidingen.' 'Wat precies wilt u me laten doen, meneer?' informeerde de tv-man. 'Heel eenvoudig,' zei Smith. 'Ik wil me in een uitzending tot de wereld richten. Ik wil bekendmaken dat ik me van de Eiffeltoren heb meester gemaakt en dat ik de moeder van de president van de Verenigde Staten van Amerika heb gegijzeld.'
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    Sonya bestelde de lunch op kamer 701, en Room Service van de Ritz kwam opdagen met omeletten, verschillende salades, lichte nagerechten en een fles chablis. Evenmin als Philpott was ze in de stemming om zich aan het gerenommeerde déjeuner mondain of de geneugten van de Grill Espadon te wagen. Ze hadden die ochtend niet met de armen over elkaar gezeten. Philpott had voortdurend in verbinding gestaan met zijn 'brievenbussen' in Parijs, met Interpol en de Sûreté, met het Palace de l’Elysée, met de CIA en het dienstdoende hoofd van de luisterdienst van UNACO. Tot dusver tastten ze in het duister. Op het moment dat hij het eerste stukje omelet in zijn mond stak, ging de telefoon opnieuw. 'Zo gaat het nu altijd,' mopperde hij, 'en meestal juist wanneer ik onder de douche sta.' Philpott nam op, noemde zijn naam en bleef een minuut of drie lang zwijgend zitten luisteren. En toen zei hij: 'Christenezielen, François, ik had wel verwacht dat het iets ernstigs zou zijn, maar dit niet. Wacht even.' Hij wees naar de hoek van de weelderig ingerichte kamer, waar grote ramen een adembenemend uitzicht op Parijs boden. 'Zet de televisie aan,' zei hij dringend, en toen weer in de telefoon: 'Ga verder, alsjeblieft, François.' Philpott luisterde weer, vuurde een paar vragen af, maakte aantekeningen op een notitieboekje dat bij de telefoon lag en zei ten slotte: 'Ik? Ik ga meteen onze ambassadeur aanschieten. Ik weet waarschijnlijk meer van Smith af dan wie ook ter wereld. Ik zal jullie graag van hulp zijn. Sterker nog: ik sta erop dat jullie mijn diensten aanvaarden. Bedankt. Au revoir.' Hij hing op terwijl de kleurentelevisie flikkerend tot leven kwam. 'In godsnaam, Malcolm,' barstte Sonya los, 'vertel me wat er gebeurd is.' 'De grootste ramp,' antwoordde Philpott. 'De allergrootste. Niet te geloven: Smith heeft de Eiffeltoren gekaapt - dat beweert de politie tenminste ... Ik had François Lemaître van de Sûreté aan de lijn.' 'De Eiffeltoren gekaapt?' herhaalde Sonya ongelovig. 'Gewapenderhand veroverd. Maar dat is niet alles. Christus te paard, dat is nog lang niet alles.' 'Wat bedoel je?' 'Hij heeft een gijzelaar, Sonya, hij zal in zijn krankzinnigheid niet aarzelen die gijzelaar om te brengen als het hem tegenloopt.' 'Wie dan, Malcolm?' 'Iemand van wie we het leven niet in de waagschaal kunnen stellen,' zei Philpott met matte stem. "t Is Warrens moeder, Sonya. Adela Wheeler, moeder van Warren G. Wheeler, president van de Verenigde Staten van Amerika.' De kleur trok uit haar gezicht. 'W-wat...?' 'Wat ze hier doet?' voltooide Philpott haar vraag. 'Ze bevindt zich hier op uitnodiging van het Internationale Kinderfonds -dat is een liefdadigheidsinstelling die haar bijzonder aan het hart gebakken is, zoals je wel weet. Er wordt vandaag een feestvreterij, een lunch om geld in te zamelen, in de Eiffeltoren gehouden.' Hij stompte met een vuist in de palm van zijn andere hand. 'God - hoe heb ik dat over het hoofd kunnen zien? Hoe heb ik zo stom kunnen zijn dat niet te controleren, terwijl Lorenz Beek me min of meer gezegd heeft dat het de Eiffeltoren was?' 'Heeft Beek dat gezegd?' vroeg Sonya. Philpott knikte en streek met zijn vingers door zijn haar. Hij wurmde het bovenste knoopje van zijn overhemd los en trok zijn das omlaag. 'Tja,' mompelde hij mistroostig. 'Zoals Beek zei: wat kan er anders tweeëneenhalf miljoen klinknagels hebben? Ik geloofde hem, uiteraard ... daarom zijn we vanochtend naar dat cafeetje geweest - op de gok dat ik iets of iemand zou ontdekken en daarmee een spoor oppikken. Een mooie gok,' brieste hij vol zelfverachting. 'Zelfs al had ik Smith ondersteboven gelopen, dan zou ik hem waarschijnlijk hebben afgestoft en een biertje aangeboden.' Sonya stond op en kwam op hem af. 'Geef je het op?' vroeg ze. 'Zelfbeklag is niets voor jou, Philpott. Je moet je verweren, anders zijn we verloren. Ja?' Ze deed zijn das goed en streek zijn haar glad. Toen zag ze over zijn schouder heen, terwijl hij haar beetpakte en een kus op de wang gaf, het televisietoestel in de hoek. Over de huiselijke ellende in een moeilijk te volgen Frans melodrama in vele afleveringen flitste herhaaldelijk de aankondiging op: EXTRA NIEUWSUITZENDING. Met een ruk maakte Sonya zich los. 'Kijk, Malcolm,' zei ze. 'Er komt iets op de televisie over die toestand, denk ik.' Philpott draaide zich om en keek aandachtig naar het toestel. Toen liep hij de kamer door en installeerde zich op gerieflijker kijkafstand in een chaise-longue. "t Is Smith. Blijkbaar heeft hij kans gezien vanuit de toren direct in het ORTF-programma te komen. Zijn communicatiejongens hebben het zo opgezet dat de PTT hem niet kan tegenhouden, zelfs al zouden ze dat willen. En op het ogenblik wil de Franse overheid hem niet eens tegenhouden. Laten we maar eens horen wat hij te zeggen heeft.' Sonya kwam bij hem zitten. De opflikkerende aankondiging bleef nu op de beeldbuis staan en de lopende scène werd weggedraaid. Na een minuut viel de kale aankondiging weg en was er niets meer op de buis te zien. Het eerstvolgende beeld was het gezicht van meneer Smith. 'Het spijt me', begon Smith, 'dat ik uw dagelijkse televisiekost moet onderbreken, maar ter compensatie bied ik u een dramatische gebeurtenis die uit het werkelijke leven gegrepen is en die u naar ik hoop spannender zult vinden.' Hij sprak in foutloos Frans en herhaalde de zin in het Engels. Daarna vervolgde hij met: 'Mijn naam is meneer Smith en ik heb zojuist de Eiffeltoren gekaapt. Nee, dat is geen grapje van me. Kijkt u maar.' Er werd overgeschakeld naar een andere camera, die de toren bestreek en zich concentreerde op het eerste bordes en de gewapende bezetters opzocht. Daarna kroop ze omlaag, naar het kordon van gefrustreerde politiemannen en de krioelende menigte. Ze vermeed de laserkanonnen en even voelde Philpott zijn hart sneller kloppen: misschien was er een spaak in het wiel gestoken. Misschien hadden C.W. en Sabrina kans gezien de Lar-lasers buiten werking te stellen, om de autoriteiten althans enige kans op weerwerk te geven ... Maar toen bedacht hij: nee, de rotzak is gewoon een spelletje met ons aan het spelen. 'U ziet het nu met eigen ogen, nietwaar?' zei Smith triomfantelijk. 'Wat ik zeg is waar. En dat is nog niet alles. Ik heb hier in de toren een gevangene - zeg maar gijzelaarster, hoewel ik er de nadruk op wil leggen dat ze niet in gevaar verkeert. Uiteraard op voorwaarde dat de Franse regering aan mijn eisen voldoet.' Weer een beeldwisseling. Een handcamera hobbelde naar het VIP-zaaltje. Adela Wheeler zat kaarsrecht en onversaagd in haar stoel, met de blik omlaag gericht. De cameraman klopte op de glazen deur en zij keek op. De camera richtte zich op haar gezicht, zoomde in en hield het beeld vast. 'Inderdaad,' zei Smith. 'Dat is mevrouw Adela Wheeler die, naar ik mag aannemen, velen van u zullen herkennen als de moeder van de Amerikaanse president. Maar om op plezieriger overwegingen terug te komen - plezieriger voor mij, wel te verstaan ...' De camera richtte zich weer op Smith. 'Zoals u ziet - en ik verzeker u dat niets van het vertoonde gesimuleerd is - zijn ik en mijn medestanders in dit bouwwerk heer en meester, en wel in een mate die ik u zo dadelijk zal illustreren. Wij zullen de macht over de Eiffeltoren blijven uitoefenen totdat ik in het bezit wordt gesteld van wat ik als een redelijke losprijs beschouw - voor het bouwwerk en uiteraard ook voor het leven van mevrouw Wheeler. Ik heb me laten vertellen dat de bouw van deze toren ongeveer één-komma-zes miljoen Amerikaanse dollars heeft gekost. Naar mijn calculatie zou de huidige vervangingswaarde achtenzestig miljoen dollar zijn of daaromtrent. Vandaar dat ik voorstel de toren in dezelfde uitstekende staat als waarin ik hem heb aangetroffen aan het Franse volk terug te geven voor de schappelijke som van dertig miljoen dollar. U zult het met mij eens zijn dat hier geen sprake is van uitbuiting. De aanwezigheid van mevrouw Wheeler zou - hoe zal ik het zeggen? -voldoende aansporing moeten zijn.' Smith genoot kennelijk; somber zat Philpott in de chaise-longue de genadeslag af te wachten. De telefoon ging en Sonya sprong overeind om op te nemen. 'Zoudt u misschien even willen wachten, meneer de ambassadeur? Hij wil het einde van de uitzending van Smith zien.' Smith zei: 'Nu moet u goed opletten. Ik wil u duidelijk maken waarom vergeldingsmaatregelen tegen mij, het gebruik van militaire of burgerlijke machtsmiddelen te land of in de lucht, volkomen zinloos zijn.' Opnieuw verdween zijn gezicht uit het beeld. De buitencamera gaf de uiterste rand van de toren te zien en verhief zich dramatisch naar het niveau van het tweede bordes, waar hij een van de Lar-lasers aantrof en in beeld hield. De kwaadaardige zwarte monding kwam precies in het midden te staan en geen kijker kon eraan twijfelen dat dit een nieuw en geavanceerd wapen was. 'Wat u nu voor u ziet,' verklaarde Smith vlotweg, 'is één van de vier laserwapens voor de bewaking van de Eiffeltoren en zijn onmiddellijke omgeving. En uiteraard ook van het luchtruim erboven.' Er ontstond een merkwaardige nagalm, terwijl de buitencamera de Lar-laser in beeld hield. De woorden van Smith werden tegelijkertijd over de geluidsinstallatie van de toren weergegeven. Monsterachtig versterkt bulderde de stem over de zwijgende menigte. De cameramicrofoon nam het geluid op en gaf het samen met de directe opname uit de 'studio' van Smith door. Sonya, die aan de telefoon zat, zei: 'Ik heb Richard Ravensberg aan de lijn. Ik heb gevraagd of hij even wil wachten.' Philpott maakte een gebaar van 'boodschap ontvangen'. De boodschap van Smith werd ook ontvangen - in Parijs, heel Frankrijk, en in België, Luxemburg en Duitsland waar men op de Franse televisiekanalen kan afstemmen. 'Laat ik u iets vertellen over deze wapens - Lar-lasers, zoals ze worden genoemd,' vervolgde Smith. 'Ik heb ze als het ware geleend van de Amerikaanse landmacht, die ze op een basis bij Stuttgart aan het beproeven was. Je kunt wel zeggen dat het de wapens met de meeste vernietigingskracht op kleine schaal zijn die ooit zijn ontworpen. Natuurlijk kunnen ze het niet opnemen tegen een waterstofbom van honderd megaton - maar van het gebruik van kernwapens wordt dan ook niemand iets wijzer. Nee ... wat dit laserwapen doet, is alles wat de directe omgeving van de Eiffeltoren binnendringt, over de grond of door de lucht, opsporen en vernietigen - volkomen vernietigen.' Met een plechtig en bezorgd gezicht boog Smith zich voorover naar de lens. 'Ik zou degenen die hier bijeen zijn - ook de politie en het Franse leger - de raad willen geven geen pogingen in het werk te stellen om het tegen deze wapens aan de buitenkant van de toren op te nemen. Dat is alles wat ik voorlopig te zeggen heb. Over een uur zend ik opnieuw een boodschap uit. Au revoir.' Het scherm werd leeg en op regeringsbureaus, in cafés, woonhuizen en winkels overal in Parijs ontstond een reactie van stomme, angstige verbijstering. In Washington en Londen, Moskou en Peking, Caïro en Brussel bekeken presidenten en persmensen met stijgend ongeloof de binnenkomende telexberichten en paniekerige diplomatieke telegrammen. Philpott stoof op de telefoon af. 'Richard,' gooide hij eruit, 'heb jij het gezien? Alles? Mooi zo. Nu wil ik dat je het volgende doet. Ik ken Smith - zijn methodes, zijn aard. Daar heb ik een studie van gemaakt. Bovendien weet ik heel wat van die Lar-lasers af - en die vormen de werkelijk belangrijke factor, snap je wel? Als die lasers daar niet waren, zouden we misschien een kansje maken, hoewel we uiteraard het leven van Adela niet in de waagschaal kunnen stellen. Maar nu Smith de lasers in zijn bezit heeft, zijn de autoriteiten compleet en totaal machteloos. Duidelijk? Oké. Er bestaat een klein kansje dat ik en mijn mensen de doorslag kunnen geven. Dit moet strikt onder ons blijven. Dat méén ik, Richard. Het mag niet uitlekken. Hand op je hart? Goed. Luister ... ik heb daar in de toren twee van mijn mensen zitten. Nu moet jij bij de Franse overheid voor elkaar zien te boksen - je weet natuurlijk dat ik rode prioriteit van Giscard heb - dat Sonya, ik en UNACO kunnen meedoen. En wel meteen. Oké? Mooi zo. Bel me dan wel terug.' Hij smeet de hoorn op de haak en zei tegen Sonya: 'Afwachten maar.' Nog geen minuut later ging de telefoon opnieuw. Philpott griste de hoorn op en zei: 'Richard? Wie? O ... o juist. Nee, allicht niet. Ik blijf aan het toestel.' Hij keek Sonya aan en schudde traag het hoofd - niet uit verslagenheid, maar meewarig. Daarna hield hij de hoorn weer tegen het oor. 'Ja, meneer de president,' zei hij. 'Malcolm hier. Dat weet ik, meneer, dat weet ik ... Ik hoop dat we een klein beetje voet aan de grond zullen krijgen. Natuurlijk, natuurlijk - alles wat maar enig gevaar voor mevrouw Wheeler zou kunnen opleveren, is uiteraard van de baan... Nee, meneer,' vervolgde hij, 'dat beloof ik u ten stelligste. Zeker, ik zal de kwestie zien te sussen en ik beschouw het als een eer als uw persoonlijke vertegenwoordiger op te treden. Breekt u zich daar alstublieft het hoofd niet over, meneer de president. En ... Warren ... moed houden. Goed. We blijven in contact.' Hij hing op en bijna onmiddellijk werd er weer gebeld. Het was de Amerikaanse ambassadeur, UNACO was van harte welkom bij het rampenteam, zei Ravensberg. Het was zelfs zo dat Philpott zich in feite als leider van deze operatie kon beschouwen. 'En, Malcolm, zorg er wel voor dat de goede partij het wint. De hele wereld kijkt ons op de vingers - en de president beschouwt Smith als een schrikbarende bedreiging voor de internationale veiligheid.' Eindelijk kon er bij Philpott een lachje af, al ging het niet van harte. Toen kwam hij hals over kop in actie. 'Kom op,' zei hij tegen Sonya. 'Ons eerste doel: het Franse ministerie van Binnenlandse Zaken. Er ligt een verdomde hoop werk op ons te wachten. Doe maar een schietgebed dat we nog op tijd komen.'


    


    


    Wat er ook te zien mag zijn, de mensen hebben soms de gevaarlijke hebbelijkheid kleine kinderen naar voren te schuiven zodat ze beter kunnen zien wat er gebeurt. Het publiek bij de Eiffeltoren maakte hierop geen uitzondering. Een meisje van een jaar of zeven, haar blonde haar opgebonden met lintjes, stond met open mond tussen twee agenten in te kijken en had een grote geruite bal in haar armen geklemd. Haar moeder hield haar bij de schouder vast maar wijdde al haar aandacht aan de toren, hoewel er niets van belang te zien was. Uit verveling begon het kind opeens met de bal te stuiteren. Toen ze hem niet wist te vangen en een poging deed hem weer in handen te krijgen, stootte ze hem met haar knie weg. Hij rolde het plaveisel over en kroop traag op de kalkstreep af die de rand van het terrein van de toren markeerde. Met een kreetje van ergernis rukte het kind zich van de moeder los en holde de bal achterna. De moeder gaf een gil en wilde achter haar dochtertje aan, maar ze werd door het politiekordon in bedwang gehouden. Een meter of zes verderop in de dringende mensenmassa, duwde een stevige jongeman een agent opzij en stoof als een bezetene het kind na. Op de toren richtte een Lar-laser zich een fractie meer naar links. Met opgestoken muizenoorantennes begon hij de hollende figuren te volgen. De computer zocht eerst het kleinere doelwit uit en de generatorwagens onder de toren joegen elektrische stroom het wapen in. De man zette een duik in op het moment dat het kind de koppig doorrollende bal bereikte. Enkele centimeters voor de kalkstreep, die door Smith als grens was aangewezen, pakte hij haar op. De bal rolde wel de streep over. Het laserwapen reageerde bliksemsnel. Zijn loop laaide fel wit op. De contouren van de bal kwamen in een lichtende gloed te staan ... en er was geen bal meer. Doodeenvoudig weggevaagd. Waar hij was geweest, was alleen nog te zien aan een rookwolkje dat van het asfalt opkringelde. De moeder drukte haar dochtertje onstuimig tegen zich aan. Ze snikte en wiegde het kind heen en weer. Het omringende publiek was doodstil geworden. Hun verschrikte ogen staarden ongelovig en van afschuw vervuld naar het rookwolkje.


    


    


    De limousine stopte voor het ministerie van Binnenlandse Zaken en Sonya en Philpott haastten zich naar binnen. Het opvallendste dat tegen de lucht afstak, was nog steeds de giraf van de Eiffeltoren. Zonder omhaal werden ze regelrecht naar de voorname conferentiekamer gebracht, waar minister Guillaume Ducret in bespreking was met vertegenwoordigers van politie, strijdkrachten en de BB. Duidelijk opgelucht stak Ducret zijn hand uit. 'Meneer Philpott, ik kan u niet zeggen hoe blij ik ben dat u bent gekomen.' Hij stelde de anderen aan hen voor. Ducret, een knappe en aristocratische politicus uit de school van Giscard en Malraux, begon Philpott honderd uit te vragen toen de deur weer openvloog en hoofdcommissaris van politie Poupon binnenstormde. Hij was een en al nerveuze energie, Auguste Poupon, maar in een crisis stond hij zijn mannetje. Hij werd op de hielen gevolgd door Richard Ravensberg, die twee Amerikaanse viersterrengeneraals - Holmwood en Hornbecker - plus adjudanten meebracht, en daarachter door Franse militairen en industriële leiders. De twee generaals Hornbecker en Jaubert vervielen in een discussie over wie in de kortste tijd de aarde het hardst op haar grondvesten kon laten schudden. Jaubert verklaarde: 'Ik heb op het ogenblik een squadron Mirages in de lucht zitten; die kunnen er binnen enkele ogenblikken op af.' Minachtend antwoordde Hornbecker: 'De Lar-lasers hebben ze binnen een paar seconden te pakken! Maar we zouden wel de lasers buiten werking kunnen stellen met een paar heel bijzondere raketten die we hebben ...' 'Waardoor de Eiffeltoren en mevrouw Wheeler en half Parijs de lucht in vliegen,' viel Philpott hem venijnig in de rede. 'Geen kwestie van, mijne heren. Monsieur Ducret en ik zijn tot leiders van deze operatie aangesteld. Als wij uw bijstand nodig hebben, zullen we er wel om vragen. Het zal waarschijnlijk wel gebeuren - maar dan op onze voorwaarden. In de tussentijd zal ik het zeer op prijs stellen als u - tenzij u iets werkelijk nuttigs bij te dragen hebt - uw mond houdt.' Het was grof maar doeltreffend; welbeschouwd was het de enige wijze om generaals aan te pakken. Ducret verbrak de pijnlijke stilte met een kuchje. Jaubert en Hornbecker, die het eindelijk een keer met elkaar eens waren, wierpen eendrachtig Philpott verachtelijke blikken toe. Ducret zei: 'Mag ik naar voren brengen dat we er dringender behoefte aan hebben om alles te weten te komen over de man die dit monsterlijke misdrijf heeft gepleegd - de misdadiger die zich meneer Smith noemt. Meneer Philpott? U kunt ons op streek helpen, dacht ik.' Philpott schraapte zijn keel en zette een bedenkelijk gezicht. 'Smith is een van de buitenissigste misdadigers ter wereld, meneer de minister,' zei hij. 'De man is ongelooflijk rijk, maar hij heeft een allerakeligste neiging... drang ... tot het plegen van ongebruikelijke misdrijven. Freudiaans, misschien, maar het lijkt of hij er een kick van krijgt. Geen belangstelling voor politiek of personen; alleen van de misdaad raakt hij in vervoering. Vandaar dat hij iedere paar jaar een ingewikkeld, briljant en doorgaans geslaagd misdrijf op touw zet. Hij lijkt onkwetsbaar. In ieder geval denkt hij dat hij het is - wat nog gevaarlijker zou kunnen zijn.' Ducret informeerde: 'Is er iets waarvan we met zekerheid weten dat hij er verantwoordelijk voor is?' Philpott wendde zich tot Sonya. 'Mevrouw Kolchinsky? Zij zal u op de hoogte brengen, mijn heren. Zij kent de feiten.' Sonya gaf een opsomming van Smith's wandaden. 'Hij was degene die zestig kilo opgewerkt uranium-235 uit de kernbrandstoffabriek in Blythe heeft geroofd. Wyoming, 1963. Weet u nog wel? Daarmee bedreigde hij San Diego, om tien miljoen dollar los te krijgen. Met succes. Twintig doden bij de paniek die toen ontstond. Ten tweede. In 1976 verkocht hij een lading gestolen Russische handvuurwapens - zeer geavanceerd materiaal van de proefterreinen in Nevjansk - aan terroristen in Libië. En die zijn overal ter wereld boven water gekomen. Honderdvijftig doden in Manchester; tweehonderd in Tokio; het verkeersvliegtuig boven Haifa; de slachting in Darmstadt. Ik geef toe dat Smith dat niet zelfheeft gedaan, maar hij heeft het wel bevorderd.' Sonya keek de een na de ander aan. 'Moet ik doorgaan met mijn lijst? De bankkraak op de Kanaaleilanden? Weet u nog? Je kon verdorie wel zeggen dat hij Jersey gekaapt had; het hele eiland stikte van de commando's.' Ze wilde nog een voorval aan haar opsomming toevoegen, maar Ducret greep in. 'Nee, mevrouw Kolchinsky, zo is het wel genoeg, dank u. Maar waarom heb ik ... heeft wie van ons ook nooit eerder van zo'n man gehoord? Iemand die nog wel een chateau aan de Loire bewoont en blijkbaar in mijn land enorme sommen geld besteedt.' Philpott legde het uit. 'Hij verbergt altijd zijn identiteit, 't Is een uitdrukking die ik niet graag gebruik, maar hij is een vermommingsartiest van de bovenste plank. Hij kan zijn uiterlijk zo veranderen dat zelfs zijn naaste medewerkers hem niet herkennen. Vijf jaar geleden dook hij in Tokio op als Duitser; hij spreekt God-weet-hoeveel talen. In Johannesburg was hij twee jaar terug een Spanjaard. Maar het belangrijkste punt bij hem is dat als hij een eis stelt je met zekerheid kunt aannemen dat hij het je zo moeilijk mogelijk zal maken er niet aan te voldoen.' 'U wilt zeggen dat hij ons geen speelruimte laat?' bracht Ravensberg in het midden. 'Precies,' antwoordde Philpott. 'Geen enkele. Maar wij zij erin geslaagd zelf een beetje speelruimte te scheppen. Mijne heren,' zei hij met een diepe zucht, 'ik heb niet de tijd om elk van u te laten beloven dat hij niet gaat overbrieven wat ik u vertel, dus vertrouw ik er maar bij voorbaat op. Mijn organisatie, UNACO, heeft twee agenten in het team van Smith in de Eiffeltoren.' De reactie hierop was bevredigend, al werd ze gedempt door het besef dat, zoals Philpott het uitdrukte: 'welk voordeel dit ons ook te bieden heeft, we kunnen er voorlopig geen gebruik van maken, want we hebben geen contact meer met onze mensen. Dus laten we er geen doekjes om winden - we weten maar een schijntje van wat daar gebeurt.' Hij wees naar buiten, naar de toren.


    


    


    Mike Graham nam scherp de groep op die zich in de keuken om hem heen had verzameld. Vanwege haar speciale vaardigheid had Sabrina de leiding. De overige drie commando's dienden als ballast maar ze zouden bevelen opvolgen. Voor hen op tafel hadden ze een lichtdruk van de toren liggen, met als presse-papiers merkwaardig genoeg vier zware springladingen. Met zijn wijsvinger prikte Graham in de tekening. 'Daar, daar, daar en daar. De zwaarst belaste punten. Naar mijn berekening is de toren daar op zijn zwakst - de steunpunten, zou je kunnen zeggen. Sla daar toe, en poef...' Hij spreidde zijn handen wijd uiteen, met de palm omlaag. 'Weg Eiffeltoren.' 'Op al die punten?' vroeg Sabrina. 'Een complete lading?' Mike knikte. 'Precies. Een vijfentwintigponder.' Hij pakte een ontsteker uit een blikken trommel. 'Met een van deze jongens erbij. Een draadloos bediende detonator. Hij is volkomen veilig totdat hij door een radiosignaal in werking wordt gesteld. Maar is het signaal eenmaal gegeven, dan valt er niets meer tegen te doen. Het hangt ervan af hoe lang de ontsteking duurt, maar dat is de tijd die je hebt om benen te maken - als het kan.' Het bleek overigens dat twee van de commando's niet eens geschikt waren als ballast; ze hadden flink van hoogtevrees te lijden. Vol minachting duwde Tote de ene uit de weg en haalde hij de andere onzacht uit het veiligheidsharnas aan de reling van het bordes. Hij nam de plaats van de beverige man in en liet zich met een sprongetje langs de flank van de toren zakken, waartegen hij twee kneedladingen aanbracht. Sabrina en de derde commando namen de overige ladingen voor hun rekening. Net als Tote achtte zij het beneden haar waardigheid een harnas te gebruiken. Zoals altijd ging ze snel en met een aangeboren lijkende vaardigheid te werk terwijl ze zich beheerst langs de schuine stalen balken liet zwaaien, de grauw-roze kneedmassa in rolletjes met plakband aan de liggers bevestigde en de ontstekers erin drukte. Toen dat eenmaal was gebeurd, was het onschuldige plasticine-uiterlijk een aanfluiting geworden. Als onheilspellende vogelnesten hingen de bommen in de vertakkingen van de toren. Sabrina wierp de zich niet op zijn gemak voelende commando boven haar een dankbaar glimlachje toe. Hij kon wel eens in de rats zitten, dacht ze, maar hij was tenminste tegen zijn taak opgewassen. De commando stak een hand uit om haar omhoog te helpen, maar met een ongeduldig gebaar weerde ze hem af. 'Zorg maar voor jezelf,' droeg ze hem op. 'Jij loopt meer gevaar dan ik.' De man haalde zijn schouders op en hield zich nonchalant in evenwicht, schrijlings op een dwarsbalk, met de bedoeling de veiligheid van de wenteltrap op te zoeken. Hij reikte naar de leuning - en miste. Zijn kreet snerpte door de lucht toen hij duikelde en met zijn benen de balk omklemd trachtte te houden. Het staal sneed hem in de knieholten en door de pijn reflex strekte hij de benen. Met een tweede, schorre kreet gleed hij van de balk. Zijn lichaam caramboleerde op een schuine balk en passeerde Sabrina zo rakelings dat ze de luchtverplaatsing en de wanhoopspogingen kon voelen. Ze klampte zich stevig aan een verticale balk vast en stak schielijk haar gespannen andere arm uit om zijn verwoed graaiende vingers te pakken te krijgen. Haar nagels drongen in zijn vel door en ze verplaatste haar greep om zijn pols in een ijzeren omklemming te nemen. Door de ruk aan haar gespannen spieren schoot haar arm bijna uit de kom. Haar adem stokte van de vlijmende pijn en ze klemde knarsend haar tanden op elkaar in een poging haar schorre gekreun te smoren. Van de andere kant van de toren riep Tote haar toe: 'Niet opgeven! Vasthouden!' Wat denkt hij dan dat ik aan het doen ben ? schoot het door haar heen. 'Zet je voeten op een ligger!' schreeuwde ze de spartelende man toe. Zelfs Sabrina's krachten waren het snel aan het begeven en ze wist dat het nog maar een kwestie van seconden was of ze moest loslaten of samen met hem doodvallen. 'Verdomme, ik hóú je niet!' gilde ze. De balk waaraan ze zich had vastgeklampt, sneed in haar spieren en joeg golven van pijn door haar lijf. Haar vingers begonnen het metaal te laten glippen, ze kromde haar tenen om zich tegen de ondraaglijke druk te weren en ze voelde zich doorbuigen en langzamerhand van de balk afglijden. Een kreunende snik van doodsangst en intense teleurstelling ontsnapte aan haar op elkaar geklemde lippen. En toen was het voorbij. Wat lager kwam Tote aanzweven, die de commando in een omarming nam waarmee hij hem bijna vermorzelde. Door de reactie dreigde Sabrina de stijl die haar steun bood te laten schieten. Ze wist zich nog juist op tijd te herstellen. Haar lichaam veerde terug en ze omstrengelde de balk. Ze verschoof haar armen en benen om te ontkomen aan de profielranden die haar diep in het vlees drukten. Dankbaar hees ze zich het bordes op, waar ze op de vloer de tranen van opluchting lag weg te knipperen en haar ademhaling ten slotte weer diep en regelmatig werd. Zonder omhaal kwakte Tote de commando naast haar neer. Ze wendde zich naar de man toe en fluisterde: 'Alles in orde?' Hij knikte duf. 'Ja, bedankt,' antwoordde hij. Daarna begon hij naar adem te snakken en te kokhalzen toen Tote hem met de punt van zijn laars in de zij trapte. 'In orde - dat dank je de donder,' raasde de Fin. 'Je hebt alle geluk gehad - weet je dat wel, zeikerd? Ik had je gewoon laten schieten.' Hij gaf de commando nog een schop. De man kreunde en hoestte een sproeiregen van bloeddroppeltjes uit. 'En het ergste', vervolgde Tote onbarmhartig, 'is dat je haar bijna om zeep hebt geholpen. Jou kunnen we best missen. Maar zij is tien van die kerels als jij waard - wel honderd. Weetje dat wel? Laat ik je niet nog eens onder ogen krijgen; dan schop ik je de toren af.' Beneden was het een drukte van belang. De bestelauto's van Larousse waren in een kring opgesteld, zoals huifkarren tegen overvallen van Indianen. Binnen de omheining hadden Claude en C.W. de leiding over een ploegje dat lange einden kabel uit een truck afwikkelde en naar een ondergrondse ruimte overbracht. De kabels werden verbonden met de hoofdtoevoerleiding van de toren. Andere leden van de overvalgroep droegen kartonnen dozen aan die ze bij een paar biervaten neerzetten. Het aanbrengen van de kabelverbinding was alweer een zenuwslopend karwei, en toen het achter de rug was, stapte C.W. terug van de werkbank en veegde het zweet van zijn voorhoofd. Op zoek naar een opfrissertje liet hij zijn blik op de biervaten vallen. Hij ging er in een drafje op af, hurkte neer, hield zijn mond onder het spongat en draaide de tap open. Er kwam niets anders uit dan het gesis van samengeperst gas dat ontsnapte. 'Jezus,' klaagde C.W. 'Dat bier van jou barst van het koolzuur, Claude.' Claude draaide zich met een ruk om en snauwde: 'Afblijven! Als je wilt drinken, wacht je maar tot je boven bent.' C.W. kwam overeind en maakte een onverschillig gebaar. Dat slokje kon hij best missen ... maar de wetenschap dat althans een gedeelte van de biervaten van Smith met zuurstof gevuld waren, kon wel eens van pas komen. Niet voor de eerste keer pijnigde de zwarte zijn hersenen af om de onbetaalbare informatie waarover hij beschikte in handen van Philpott te spelen. Hier, in de kelderruimte, bevond hij zich bijna in veiligheid. Hij hoefde alleen maar de benen te nemen. Alleen, zo bedacht hij somber, zou Claude hem de kop van het lijf knallen eer hij tien stappen had verzet...


    


    


    Op Binnenlandse Zaken had men de zaken nu beter in de hand. Philpott en Ducret zorgden dat het loze gezwets tot een minimum beperkt bleef en concentreerden zich op het verkrijgen van de beste wetenschappelijke en militaire adviezen over het aanpakken van de lasers. Even dachten ze een doorbraak te hebben bereikt, toen een slungelige Fransman zonder enige zin voor humor, een militaire knutselmaniak, met een verbijsterend voor de hand liggende oplossing aankwam. 'De kanonnen werken met lichtstralen,' legde hij doodernstig uit, 'dus je hoeft alleen maar die... hoe noem je dat?... die dodelijke straal naar de Lar-laser terug te kaatsen.' Philpott schoot overeind. 'Met spiegels - verdomd!' barstte hij los. 'Dat is het! Grote spiegels! De straal opvangen en dan terugsturen. Waarom zijn we daar niet eerder op gekomen?' Hij zette het wetenschappelijk team aan het werk, maar dat rapporteerde een half uur later met sombere gezichten dat als de hoek van uitval niet precies negentig graden was, de weerkaatste straling hele stukken uit de Eiffeltoren kon weghappen, zonder de lasers te raken. 'Kun je die hoek dan niet zuiver instellen en in die stand fixeren?' vroeg Philpott op een wanhopige smeektoon. 'Als je met een kanjer van een spiegel in de weer bent?' klaagde de knutselmaniak. 'Of als ze de instelling van de lasers maar hoeven te veranderen om je nog dieper in de ellende te helpen ?' Met tegenzin gaf Philpott zich gewonnen. Hij zette een dreigend gezicht toen Ravensberg wat beverig kwam melden dat zowel Capitool als Elysée spoedig actie eiste. 'Zeg maar dat ik ingrijp wanneer ik de tijd rijp acht en niet eerder,' snauwde Philpott. 'Zeg maar aan Washington dat ik mevrouw Wheeler zal verlossen, al moet ik die dertig miljoen ballen aan Smith betalen. En zeg maar aan Parijs dat ik hun geld in mijn zak houd, al moet ik er het leven van mevrouw Wheeler voor riskeren. Maar maak vooral duidelijk dat ik het voor het zeggen heb. En vertel iedereen die je tegen het lijf loopt dat ik een vuile rothond kan zijn als ze me dwarsbomen.' Ducret wierp hem een sympathiserende blik toe. 'Je hebt toch wel door wat er aan de hand is, beste vriend?' opperde hij. 'En óf,' antwoordde Philpott, 'maar vertel het me toch maar.' Ducret bekeek zijn keurig verzorgde handen, 'Uit Frans standpunt bezien, is onze president maar al te blij dat jij het voor het zeggen hebt, want jij bent een Amerikaan, en als jij niet slaagt zal het een Amerikaanse mislukking zijn. Als er maar één brokje ijzer van de Eiffeltoren valt, draaien jij en je land ervoor op. Als er één dollar uit onze schatkist in handen van meneer Smith valt, zal dat een fout van jullie zijn - niet van ons.' Philpott knikte somber. 'Aan onze kant is het precies zo,' gaf hij toe. 'Zou de moeder van de president iets overkomen, dan twijfel ik er geen ogenblik aan of mijn bureau zal ondanks mijn langdurige vriendschap met Warren Wheeler vrijwel van de ene dag op de andere worden opgedoekt. Dan mag ik van geluk spreken als ik nog een baantje krijg als leraar figuurzagen aan een lagere school in een getto.' 'Wat ga je dan doen?' 'In politiek opzicht? De een tegen de ander uitspelen tot ik mijn zin krijg. Wanneer je bij de Verenigde Naties zit, Ducret, leer je wel over scheermesjes te lopen. Ik weet al niet beter meer. Maar het moet wel gek lopen wil ik niet te pakken krijgen waar ik op aas.' 'En waar aasje dan op?' 'Op Smith,' antwoordde Philpott zonder enige aarzeling. 'Daar heb ik mijn zinnen op gezet - op Smith. Ik wil hem te pakken krijgen, Ducret. En bij God, het zal me lukken ook.' 'Je bent bereid er je bureau en je carrière voor op het spel te zetten?' 'Ja, en misschien zelfs mijn leven.' Ducret slaakte een zucht. 'Dan kan ik alleen maar hopen dat de besluiten die je de komende paar uur gaat nemen de juiste zullen zijn.' Philpott grinnikte. 'Of dat ik Giscard en Wheeler kan overtuigen dat het de juiste zijn,' zei hij peinzend. Zo ging het door met het beramen van plannen en tegenmaatregelen. De directe verbinding tussen de twee presidenten, Valéry Giscard d'Estaing en Warren G. Wheeler, werd zwaar belast. Uiteindelijk meenden ze toch maar te moeten overwegen om Smith te betalen, hoewel ze geen van beiden doorhadden dat ze handig waren gemanipuleerd door Malcolm G. Philpott. Marcel Le Grain, de minister van Financiën, werd in de conferentiekamer ontboden. 'Laat ik mijn standpunt meteen duidelijk maken,' verklaarde de potige, strijdlustige voormalige rugby-aanvaller. 'Als jullie aan de eisen van deze bandiet toegeven, stel ik mijn portefeuille ter beschikking en neem ik de sleutel van de schatkist mee. Je kunt en mag de krachten van de anarchie niet aanwakkeren die de grondslagen van ons economisch welzijn bedreigen. Ik stel voor dat we deze monsieur Smith als een insect vertrappen.' Hij verduidelijkte zijn bedoeling door zijn hak diep in het vloerkleed te boren. Ducret deed alsof hij ervan huiverde en voegde eraan toe: 'Schitterend, Marcel. Uiteraard zal niemand van ons uit het oog verliezen dat we nu in het jaar van de verkiezingen zitten.' Philpott gniffelde en Le Grain wilde juist een stekelig antwoord ten beste geven, toen een assistent tactvol Ducret aanklampte en naar het televisiescherm wees. 'Onze nieuwe ster staat weer op het punt een nova te worden,' zei hij. Ze schaarden zich om het toestel. Smith liet genadiglijk een reclameboodschap tot het einde toe doorlopen, haalde toen de ORTF uit de lucht en bracht er de toren voor in de plaats. Hij keek grimmig. 'Het is nu één uur in de namiddag,' verkondigde hij. 'Als de dertig miljoen dollar die ik vraag niet binnen twaalf uur in mijn bezit is, zal ik met mijn medewerkers de toren verlaten - onder bescherming van onze laserkanonnen. Even later zullen vier gelijktijdige explosies de Eiffeltoren in een schroothoop veranderen. Ik ben ervan overtuigd dat u niet wilt dat dat gebeurt.' Smith vervolgde: 'Ik ben er eveneens van overtuigd dat president Wheeler weinig zal voelen voor het idee dat zijn moeder in de toren zit wanneer hij wordt opgeblazen, want tot mijn spijt moet ik verklaren dat ze niet met ons zal meegaan.' Smith gaf zijn toehoorders enkele ogenblikken de tijd deze woorden goed tot zich te laten doordringen en speelde toen zijn roerende troefkaart uit. 'Maar waarom zouden we niet de dame zelf aan het woord laten?' stelde hij voor. Langzaam gleed de camera naar links. Adela Wheeler zat naast Smith. 'Dacht u soms dat ik een pleidooi voor u ging houden, meneer Smith? Of voor mijn leven?' vroeg ze vinnig. 'Het is voor mij van weinig belang wat u doet, mevrouw Wheeler,' antwoordde Smith en liep het beeld uit. Adela Wheeler wendde haar blik naar de lens. Geen Amerikaan die naar haar keek, of hij barstte van trots. Ze had een pionierster uit het Verre Westen kunnen zijn, die de Apachen hoofdman Geronimo of de Mexicaanse generaal Antonio de Santa Ana tartte zijn gemeenste streken uit te halen. Philpott vond haar lijken op het Vrijheidsbeeld dat tot leven was gekomen. 'Dit is een domme, inhalige man,' smaalde mevrouw Wheeler. 'Als er ergens mensen zijn die losgeld voor de Eiffeltoren willen betalen, dan is dat hun zaak. Maar ik bezweer u: houd geen rekening met mijn aanwezigheid hier. Net als de Eiffeltoren ga ik al een hele tijd mee. Het zou wel eens kunnen zijn dat we allebei ons grootste nut hebben gehad. Dat ik op mijn leeftijd samen met deze uitzonderlijke toren onder de hamer kom om tegemoet te komen aan de eisen van een gek die aan grootheidswaan lijdt, is ongehoord - walgelijk. Geef niet toe. Vernietig hem. Zulke figuren mogen niet dezelfde lucht inademen als wij. Als u toch afstand wilt doen van uw zuurverdiende franken, stuur ze dan naar het Internationale Kinderfonds. Dat heeft ze hard nodig. Smith niet.' Ravensberg sprong op. 'Geweldig, meid!' jubelde hij. 'Geef hem op zijn donder, Adela!' 'Bravo,' mompelde Ducret. 'Alleen lijkt het me niet dat meneer Smith er enthousiast over zal zijn.' De camera liet mevrouw Wheeler los en richtte zich haastig weer op Smith. Hij had zijn woede nauwelijks meer in de hand. 'Wat deze moedige, maar dwaze oude dame ook mag beweren -u hebt nog twaalf uur de tijd. Einde van mijn mededeling.'
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    Smith scharrelde in het restaurant van de toren rond terwijl de frustratie aan zijn geduld vrat. Bij iedere onderneming die hij op touw zette, was dit het gedeelte waaraan hij een intense hekel had ... het afwachten, terwijl de idioten aan de andere kant aan het redekavelen waren over hoe ze hem klein konden krijgen en hun kostbare centjes in de zak houden. Hij snoof minachtend. Als ze eens wisten hoe weinig hij om hun geld gaf! Hij was er alleen op uit om hun trots en wilskracht aan flarden aan zijn voeten te zien liggen. Hij wilde dat ze zich in het stof vernederden en hem als hun meester erkenden. Hij snakte naar de niet te overtreffen sensatie van het gevaar en de zegepraal. Hij was nog nooit verslagen. Dat zou nooit gebeuren ook. Meneer Smith verslaan? Het idee alleen al was absurd! Hij was waarlijk onkwetsbaar - het grootste brein uit de historie van de misdaad. Smith grijnsde spottend bij de gedachte aan de scharen politici, generaals en politiefunctionarissen die het ene aanvalsplan na het andere aan het beramen waren en dan terugkrabbelden bij de herinnering aan de oppermachtige lasers. De stadsbestuurders zouden plechtig verkondigen dat zij de oplossing hadden: de stroomtoevoer verbreken en daarmee de lasers onschadelijk maken. Dan zouden ze het constante, honende geronk van de generatoren in de trucks te horen krijgen en beseffen dat hij hun elektriciteit niet nodig had - daar zorgde hij zelf voor. Smith gniffelde. Er zou zelfs iemand met het belachelijke voorstel kunnen komen de laserstralen met spiegels terug te kaatsen. Dat moesten ze dan maar eens proberen. Groter vuurwerk zou niet denkbaar zijn. Hij schonk zich een cognac in, dronk het glas in één teug leeg en wenkte Claude naderbij. 'Het moment is aangebroken om wat meer... um ... veiligheidsmaatregelen te nemen, lijkt me. Wat vind jij, Claude?' Claude liet zijn blik over het top-team en de andere commando's gaan die zich over de zaal verspreid hadden en dommelden, kaartten of nu en dan een woordje wisselden. 'De vuurwapens?' vroeg hij. Smith knikte. 'Pak het vooral met tact aan, Claude.' Claude kondigde diplomatiek aan dat alle manschappen zich bij de commandopost moesten melden, met hun wapens. Daar zou Smith zijn eenheden opvangen. 'Ik heb een hekel aan bloedvergieten,' begon Smith pompeus, 'en vooral verafschuw ik onnodige ongelukken. Terwijl u gewapend bent maar niet duidelijk in staat van alarm verkeert, zouden er zich ongelukken kunnen voordoen die wellicht tot bloedvergieten leiden. Ik ben van plan dat risico uit de weg te ruimen door u uw wapens te laten inleveren.' Er ging een verontrust geroezemoes door de groep; vooral Tote voelde weinig voor dit idee. Graham en C.W. zetten een uiterst wantrouwig gezicht en roken een reusachtige lont, maar onder het toeziend oog van Smith en tegenover de bij de hand gehouden wapens van Claude en Leah draaiden ze stuk voor stuk bij. 'Zou dit ook op een bepaald gemis aan vertrouwen kunnen wijzen?' vroeg Sabrina toen ze langs het podium kwam en haar automatische AK 47 geweer en Meissner MA 28 pistoolmitrailleur inleverde. 'Volstrekt niet, beste meid,' verzekerde Smith haar. 'Wat een onzin. Zoals ik al zei is het alleen vanwege het risico van vergissingen.' Met nadruk zei Graham: 'Willen u en Claude en Leah ook geen kans op fouten maken, meneer Smith?' Smith nam hem scherp op. 'Iemand zal gewapend moeten zijn, Mike,' antwoordde hij. 'Natuurlijk ben ik dat, met mijn naaste medewerkers.' Graham en C.W. stonden op het punt gezamenlijk protest aan te tekenen, toen de telefoon ging. Pei nam op en zwaaide opgewonden naar Smith. "t Is de minister van Binnenlandse Zaken, meneer - monsieur Ducret.' Smith grijnsde zelfvoldaan. 'Zoals ik had voorspeld,' zei hij. 'Een beetje aan de vroege kant, maar ze hebben hun positieven weer bij elkaar.' Hij stapte op de telefoon af. Ducret maakte duidelijk dat hij niet in de stemming was om over de eisen van Smith te marchanderen. 'Uitstekend,' zei Smith tevreden spinnend. 'Ik ook niet. Wat kan ik dan voor u doen, meneer de minister?' Ducret kuchte. 'De minister van Financiën', zei hij, 'heeft me uitgelegd dat het bijeenbrengen en uittellen van de verbijsterende som die u eist niet kan worden voltooid in de tijd die u ons toestaat. Hij verzoekt u de limiet te verleggen naar morgenochtend tien uur.' Smith liet zijn zelfgenoegzame glimlachje varen. 'Geen sprake van,' zei hij bot. 'Wij verlaten de toren en brengen de springladingen tot ontploffing om precies één uur 's ochtends, tenzij ik op dat moment dertig miljoen dollar in ongemerkte biljetten in handen heb. Wanneer u dat geld hebt - en niet eerder - stelt u zich maar weer met mij in verbinding. Ik zal dan zorgen voor veiligheidsmaatregelen voor de mannen die het naar de toren brengen. Dat zal overigens niet de buitenwerkingstelling van mijn laserwapens behelzen.' Het gesprek werd via luidsprekers in de conferentiekamer van het ministerie uitgezonden. Ducret haalde zijn wenkbrauwen op naar Philpott en Poupon, van wie de initiatieven nu moesten komen. Philpott zat als een razende notities te maken, die hij aan Poupon gaf, en die gaf ze op zijn beurt weer door aan Ducret. De minister vervolgde: 'Dat is helaas eenvoudigweg onmogelijk, meneer Smith. U bent hoogst intelligent en u zult zeker inzien dat zoiets onze vermogens te boven gaat. Ik ben echter gemachtigd u de helft van dat bedrag aan te bieden - vijftien miljoen dollar - en wel tegen tien uur vanavond. Dat is voor zover we kunnen nagaan alle Amerikaanse valuta die we in het land hebben. De rest krijgen we uit Zwitserland en Luxemburg, en dat kost tijd.' Even stilte in de toren, en toen gaf Smith toe. 'Goed, Ducret,' zei hij. 'Vijftien miljoen dollar vanavond om tien uur. Maar ik geef u niet nog eens twaalf uur de tijd om de rest te pakken te krijgen. Dat moet u mij uiterlijk vier uur morgenochtend ter hand stellen. Dat is de uiterste concessie die ik doe. Akkoord?' 'Een ogenblikje, meneer Smith,' antwoordde Ducret. 'Ik zet u over op een wachtlijn; ik moet even met mijn collega's overleggen.' Hij keek Philpott aan. 'Nou? Waarom heeft hij zo'n dringende haast? En wat moet ik hem nu zeggen?' Philpott zei hardop wat er bij hem opkwam. Smith wilde betaald worden voor de dag aanbrak. Misschien deden zijn generatoren het niet langer, of zoiets. Toen schoot hem nog iets te binnen. 'Er is een kwestie waar we het niet uitvoerig over hebben gehad, hoewel de commissaris en ik er wel aan hebben gedacht.' 'En dat is?' 'Hoe Smith in godsnaam ongemoeid de toren denkt te verlaten zodra hij het losgeld heeft en de lasers uitgeschakeld zijn.' Ducret dacht na. 'Als jullie er geen idee van hebben, dan ik zeker niet. Er zal dus weinig anders opzitten dan toe te geven.' Hij schakelde weer over op de verbinding met de toren. 'Ik wacht nog steeds, meneer Ducret,' merkte Smith vinnig op, 'maar mijn geduld is niet onuitputtelijk. Krijg ik wat ik wil?' 'Ja, meneer Smith, dat krijgt u,' antwoordde Ducret en hij hing op.


    


    


    Sabrina hing bij de reling rond om een luchtje te scheppen. Van de andere kant kwam Graham aanzetten en samen leunden ze over het hekwerk. Hij stak een sigaret op en zei: 'Je bent bijzonder elegant voor een dief, Sabrina.' Sabrina's hart bonkte. Was het nog steeds plagerij of kwam nu de klap op de vuurpijl? Nu het voor Smith nog niet te laat was om met haar af te rekenen - maar zij geen kans meer had om contact met Philpott op te nemen? Ze dwong zichzelf tot een glimlachje - kwijnend, naar ze hoopte. 'Dank je, Mike,' zei ze luchtig. 'Uiteraard is het niet mijn enige liefhebberij.' Graham grinnikte. 'Dat wil ik geloven.' Hij stond loom te roken en ze keken samen uit over de stad. "t Is gek,' zei hij lijzig, 'maar ik ... Uh ...' 'Wat, Mike?' vroeg ze. 'O - zo maar een gevoel. Ik heb het al sinds we elkaar ontmoetten en ik raak het maar niet kwijt.' 'Wat is het dan?' Voorzichtig, dacht ze, voorzichtig. Dit moet je spelen voor wat je waard bent. Graham nam haar glimlachend op. 'Ik heb gewoon het idee dat ik je al eerder ergens ben tegengekomen,' zei hij traag. 'Dat is alles. Niet iets om je druk over te maken - hè?' 'Nee, nee,' zei ze overhaast, terwijl ze haar stem in bedwang probeerde te houden. 'Het is best mogelijk dat je me al eens eerder hebt gezien - al geloof ik eerlijk gezegd niet dat we elkaar hebben ontmoet. Ik ben destijds model geweest, weet je -omslagfoto's en zo. Mijn portret was overal te zien. Bar vervelend werk was dat.' Graham deed er het zwijgen toe. Hij inhaleerde diep, blies zijn longen leeg en gaf toen toe: 'Dat zou het kunnen zijn. Maar het lijkt me wel een beetje riskant voor jou, met je gezicht op de omslag van Vogue te staan.' Ze knikte instemmend. 'Nou en of. Daarom ben ik ermee opgehouden.' Hij zei: 'Allicht. Ik bedoel trouwens niet dat we elkaar in levenden lijve hebben ontmoet.' Hij nam haar scherp op. 'Ik zou een prachtige vrouw als jou nooit vergeten, al hadden we maar hallo tegen elkaar gezegd - laat staan dus als we elkaars hand hadden vastgehouden.' Sabrina bloosde. 'Dank u, edele heer,' zei ze op gemaakte toon. Graham had zijn ogen op haar gericht; toen dwaalde zijn blik af en stond hij meteen op scherp. 'Hee,' fluisterde hij en wees naar de plantsoenen om de voet van de toren heen. 'Het lijkt wel of de mannetjesputters in aantocht zijn.' Met haar blik volgde ze zijn wijsvinger. Militaire voertuigen parkeerden in gelid en er sprongen indrukwekkende aantallen zwaargewapende infanteristen uit. 'Wordt het gevaarlijk, denk je?' vroeg Sabrina. Mike schudde het hoofd. 'Ik geloof het niet.' Een ogenblik later voegde hij eraan toe: 'Even kijken of we nog enteraars afschudden.' Tussen zijn vingers vandaan schoot hij de sigaret een eind de koele wind in. Na een meter of tien kringelde de sigaret omlaag, toen er van boven een verblindende witte flits kwam die hem finaal verbrandde. Claude was stilletjes achter hen aan komen sluipen; hij was een verstokte luistervink. Hij tikte op de schouder van Graham, die zich met een ruk omkeerde. 'Ik zou maar oppassen met roken,' zei de Fransman met het gehavende gezicht. 'Dat kon wel eens slecht voor je gezondheid zijn.'


    


    


    Toen de zon bij het ondergaan de toren in een roze waas zette, nam de militaire activiteit in de Jardins du Trocadéro aan de overkant van de Seine toe. In de tussentijd had men een vrijwel ononderbroken lage barricade opgeworpen, die precies de duizendmeterlijn uit het hart van de toren markeerde, en dat was alles wat de generaals hadden weten te bedenken. Ze hadden een niemandsland ingesteld tussen deze barrière en de voorste linie manschappen en militaire vrachtwagens - een strook van een meter of dertig. Het enige voertuig op dit verboden terrein was een mobiele communicatiecentrale van de politie. Deze wagen stelde Philpott en commissaris Poupon in staat om onmiddellijk met iedere gewenste persoon contact op te nemen - ook in de toren en op het Witte Huis. De verplaatsing van de commandopost was een idee van Philpott geweest. Hij was het afwachten zat en had besloten zich zo ver mogelijk naar voren te wagen, om Sabrina en C.W. op een of andere wijze duidelijk te maken dat hij dringend om contact verlegen zat. 'Daar heeft Smith de aanzet toe gegeven,' legde hij aan Poupon uit. 'De opmerking die hij maakte over veiligheidsmaatregelen voor de mannen die het geld in de toren moesten brengen. Uiteraard had ik aangenomen dat de mensen in de toren over een beschermend apparaatje beschikken, anders zouden de lasers hen verbranden zodra ze in de buurt van de reling kwamen. Dat heeft Smith bevestigd. Vooral C.W. zal proberen uit te breken of althans contact op te nemen. Als C.W. geen gevaar loopt, kan hij in twee minuten precies die toren uit zijn en het lot van die daar ontlopen.' Hij gebaarde naar de verkoolde lijkjes van vogels die binnen het bereik van de dodelijke lasers waren komen vliegen. 'Maar dan schieten ze hem toch vanuit de toren neer?' wierp Poupon tegen. Philpott grijnsde scheef. 'Dat kan alleen als de lasers afgezet zijn. Die dingen vreten even gemakkelijk kogels op als vogels. En Smith kan het afzetten van de lasers niet riskeren, want dan zitten we in een vloek en een zucht op zijn lip.' Poupon knikte. 'Allicht. Enfin, er is een kans, al is het geen grote. Maar zoals je zegt, 't is beter dan op het ministerie op je derrière te zitten, hè?' Philpott grinnikte en zei: 'Verwacht maar niets voor zonsondergang. C.W. zal vast de bescherming van de duisternis zoeken, al heeft hij die niet zo hard nodig als Sabrina.' Dat was Poupon een raadsel. 'Hoezo?' Philpott grinnikte nogmaals. 'Hij is zo zwart als de nacht.' Een hoge politieofficier klopte beleefd aan en loodste een hoofdingenieur van de dienst Openbare Werken de wagen binnen. Even daarna had het drietal zich over gedetailleerde tekeningen van de Eiffeltoren gebogen. De zon ging onder, naar het leek met tegenzin, en terwijl de laatste gouden stralen naar de toren reikten, bewoog een donker silhouet zich achter een trap die de verbinding vormde tussen twee spinnenwebachtige secties van de torenconstructie. Een geluid, van een voorwerp dat viel en het staal raakte, was vaag hoorbaar. C.W. drukte zich stokstijf tegen de profielbalken. In de mobiele centrale trokken Sonya, Philpott en Poupon profijt van het laatste daglicht om met kijkers de toren af te speuren. 'Heb je wat?' bromde Philpott. 'Niets,' antwoordde Sonya. 'Het zijn kilometers ijzerwerk. Je kunt net zo goed ... nou ja, je weet wel.' 'Tja.' Philpott zuchtte. 'Zo meteen is het daglicht weg,' zei Poupon gedienstig. 'Je wordt bedankt,' antwoordde Philpott narrig. Hij concentreerde zich op het afzoeken van de toren en mompelde: 'Kom op, C.W. Doe eens wat,jongen.' De zwarte man vond dat hij wel weer verder kon. Hij klauterde over de staalconstructie tot hij tegen de balken recht tegenover de wagen van Philpott leunde. C.W. had Philpott allang ontdekt. De kneep zat hem in het wegglippen uit het restaurant, onder het eeuwig waakzame oog van Claude vandaan. C.W. had gedaan alsof hij gehoor gaf aan een natuurlijke aandrang en was door het w.c.-raampje naar buiten geklommen. Voor een man die aan zijn vingertoppen aan een stalen toren hangen een peulenschil vindt, was dit een fluitje van een cent geweest. Nu maakte hij het metalen plaatje van zijn borst los en hield het voor zich uit. Er viel nog een enkele zonnestraal tussen de opkomende bewolking door en C.W. bewoog het plaatje alle kanten uit, in de vurige hoop dat het een zonnestraal zou opvangen. Sonya merkte de korte flits op en riep: 'Daar heb je het! Vlak onder het tweede bordes. Een lichtflikkering! C.W. seint naar ons. Ik kan hem zelfs zo'n beetje zien.' Philpott en Poupon draaiden hun kijkers in de richting waarin Sonya tuurde. 'Waar dan?' vroeg Philpott. Sonya wees. 'Tegenover dat trapje, vlak bij die steunbalk.' 'Hebbes,' fluisterde Philpott met ingehouden adem. En even daarna: 'Jezus, hij gebruikt gebarentaal. Sonya - neem op!' C.W. bewoog zijn vingers met een verbluffende vlotheid en Philpott zorgde voor een even vlotte vertaling: '... ongelooflijke veiligheidsvoorzieningen ... Verdomme, dat ontging me. Wacht even ... mevrouw ... Wheeler... nog ... oké. Alle manschappen ontwapend ... behalve ... Smith en ... plaatsvervangers.' Het was nog lang genoeg licht gebleven om C.W. zijn rapport te laten voltooien. Sonya las gespannen de rest op: 'Smith heeft geen ontsnappingsplan met ons besproken, maar training veelomvattend, o.a. duikapparatuur en hoogwerken aan kabels. Verder hebben ze helikopter met 6 ligplaatsen chateau Clérignault, Loire...' Ze hield op. 'Verder?' drong Philpott aan. 'Afgelopen,' antwoordde Sonya. 'Meer niet. Daar eindigde het mee.' Philpott wreef over zijn wang. 'Nogal plotseling,' zei hij peinzend. 'Zou er iets met C.W. gebeurd kunnen zijn?' C.W. voelde hoe een hand zich over zijn mond sloot en werd met een ruk in de duisternis achter een staande balk gesleurd. 'Houd je doodstil,' fluisterde Graham hem in het oor. C.W. wierp een snelle blik naar boven. Claude kwam de trap af, met een lantaarn in de hand. Op nog geen twee meter van C.W. en Graham bleef hij naar de mobiele centrale staan turen. Het laatste daglicht was nu verdwenen en Claude floot zachtjes voor zich uit. Hij haalde de schouders op, nam het trapje naar het tweede bordes, en vandaar de lift omlaag naar het restaurant. De afwezigheid van C.W. hield hem nog steeds bezig en het schoot hem te binnen dat hij het afgelopen kwartier Mike Graham ook niet had gezien. Evenmin als Sabrina Carver. Mike liet zijn greep op C.W.'s mond varen en siste: 'Je goede fee heeft je hachje gespaard.' Op dat moment belandde er een vinnige karateslag opzij tegen zijn hals. Hij kreunde en wankelde, zijn knieën knikten en Sabrina, die over hem heen gebogen stond, wilde nogmaals toeslaan. C.W. ving haar hand onderweg op. 'Niet doen! Hij heeft me net het leven gered.' Sabrina liet haar ingehouden adem ontsnappen. 'Dan staan jullie quitte, want jij hebt nu dat van hem gered.' Graham wreef brommerig zijn hals en zei: 'Je bent heel wat meer mans dan toen we elkaar voor het eerst ontmoetten. Van die cursus ongewapende gevechtstechnieken heb je kennelijk een verdomde hoop opgestoken.' 'Dus je had me wél herkend,' zei ze geschrokken. Mike grinnikte gemoedelijk. 'Wie jou eenmaal gezien heeft, schatje...' zei hij. 'Zou ik een figuur als dat van jou kunnen vergeten?' Sabrina pruilde. 'En aan welke kant sta jij tegenwoordig, Mike?' informeerde C.W. 'Mijn eigen,' antwoordde Graham. 'En die van de CIA. In 't geheim. In feite werk ik met jullie samen.' 'Waarom heb je dan op zo'n godvergeten manier de druiloor uitgehangen ?' barstte Sabrina los. 'Om niet te worden meegesleept als jullie erin mochten luizen en je hachje erbij inschieten.' Graham liet dit antwoord volgen door de vraag of Philpott op de boodschap had kunnen antwoorden, maar C.W. legde uit dat er nog geen gelegenheid voor was geweest. 'Jammer,' zei Mike. 'Dan zullen we het alleen moeten aanpakken.' 'Heb je een bepaald plan?' vroeg Sabrina. 'Zo'n beetje,' antwoordde Mike. 'We zullen ons eigen deuntje moeten blijven blazen - al improviserend, als je snapt wat ik bedoel. Ik zal jullie zeggen wat ik voorstel, en dan kunnen we maar beter afzonderlijk naar het restaurant terugkeren voor Claude het op zijn heupen krijgt.' Afgezien van een argwanende blik van Claude - die gelukkig Smith niet op de hoogte had gesteld van zijn ongerustheid -trok hun terugkeer op het eerste bordes niet de aandacht. Ze kwamen stuk voor stuk afzakken - Graham om zijn spelletje kaart met Tote en Pei te hervatten, Sabrina voor een babbeltje met twee knappe Japanse meisjes, die voor Rode Commando's de westerse mode bijzonder goed bijhielden. C.W. liet zich in een fauteuil onderuitzakken en hield zich slapende. Er verstreek een halfuur, waarin Smith zich even met Claude en Leah onderhield en toen de eetzaal verliet. Tien minuten later hees C.W. zich overeind en verkondigde dat hij op zoek ging naar iets dat meer van een bed weg had. Daar bleek niemand bezwaar tegen te maken. C.W. nam de lift naar boven en passeerde de plichtmatig patrouillerende wacht van de tweede verdieping. De twee mannen waren nu ontwapend maar hadden op het hart gedrukt gekregen goed op te letten en geregeld hun meldingen te verrichten. C.W. had berekend dat het drie minuten zou duren eer ze op dat punt terugkwamen. De wachtlopers waren op tijd terug. Wanneer je niets anders te doen hebt dan rondjes te maken, stel je er eer in het goed te doen. Zodra ze voorbij waren, kronkelde een touw, dat C.W. in een koelbox de toren had binnengesmokkeld, omlaag. Het liep door de holte van een horizontale profielbalk. Er viel dan ook niets van te zien, op een kleine lus om de reling na - tenzij iemand in de toren zich naar buiten zou buigen. C.W. liet zich langs het touw afzakken tot de eerste verdieping. Het eerste en belangrijkste gedeelte van Mike Grahams plan was mevrouw Wheeler uit de toren weg te krijgen. Als dat lukte, hadden ze alleen nog maar zo'n acht miljoen kilo schroot om zich over op te winden. C.W. bungelde aan het nylonlijntje en krabbelde de kant van het VIP-zaaltje uit. Zoals verwacht bevond mevrouw Wheeler zich daar. Met een verbeten gezicht staarde ze naar de overkant van het vertrek, met de rug naar het raam. Hij wilde juist op de ruit kloppen om haar aandacht te trekken, toen ze haar mond opendeed en begon te spreken - zo te zien tegen niemand. Op dat moment kwam Smith het beeld binnenwandelen, in de richting van het raam maar met de blik op mevrouw Wheeler gericht. C.W. versteende en begon zichzelf en het touw uit het gezicht weg te werken. Terwijl hij zich omzichtig langs de buitenwand van het vertrek voortbewoog, liet mevrouw Wheeler haar ogen afdwalen naar het raam en keek ze C.W. midden in het gezicht. Zonder blijk te geven van enige reactie, keek ze Smith weer aan en hield ze met haar blik die van Smith vast. 'Ik wilde dat ik u aan het verstand kon brengen, mevrouw Wheeler,' zei Smith, 'dat een hartenkreet van u aan de autoriteiten de hele gang van zaken zou bespoedigen, eventueel bloedvergieten en zelfs verlies van mensenlevens zou vermijden, en uw eigen vrijlating zeker zou stellen. Ik verg niet van u dat u iemand - en allerminst uzelf - ontrouw wordt; ik vraag u alleen nog een keer op de televisie te verschijnen of te telefoneren.' Mevrouw Wheeler richtte zich fier op. 'Het idee dat ik voor mijn eigen leven zou moeten pleiten, meneer Smith, stuit me tegen de borst. Ik ben grootmoeder, ik heb een man opgevoed die nu president van de Verenigde Staten is, en ik ben niet van plan me te verlagen door de schijn te wekken dat ik voor een barbaar als u kruip. Als u aan uw geld wilt komen, moet u dat maar zonder mijn hulp voor elkaar zien te krijgen. En daarmee basta.' Smith zei sluw: 'Ik kan bijzonder vasthoudend zijn als ik dat verkies.' Adela Wheeler liet een geamuseerde lach horen. 'Duimschroeven?' hoonde ze. 'De IJzeren Maagd, de Chinese laars, watermarteling? De wipgalg, misschien? Heus, meneer Smith, ik ben te oud en eigenwijs voor dergelijke beuzelpraat. Gaat u dus maar een deur verder, iemand van uw eigen leeftijd bedreigen.' Om zijn armen even rust te gunnen, had C.W. zich schrap gezet tegen de dwarsbalken en hield hij het kabeltje niet meer strak. Waar hij geen rekening mee had gehouden, was dat het kon gaan waaien. Die dreiging hing al van het begin van de zonsondergang af in de lucht, maar hij had zich te druk met andere dingen beziggehouden om het op te merken. Het touw werd door een windvlaag gegrepen en klapperde tegen de metalen wand van het vertrek. Smith keek met een ruk om. Haastig zette Adela Wheeler haar meest indrukwekkende stem op: 'Meneer Smith! Ik heb u verzocht op te hoepelen. Zelfs een gevangene heeft toch zeker het recht zich niet door haar bewakers te laten vervelen! Maak dat u wegkomt. Wij hebben elkaar niets meer te zeggen.' Smith was kennelijk tot de conclusie gekomen dat het geluid van buiten niets te betekenen had. Hij ging op de uitdagende blik van mevrouw Wheeler in en maakte spottend een buiging. 'Madame,' zei hij hoffelijk, 'het is me wel duidelijk waardoor u de moeder van een groot president bent geworden - en hoe president Wheeler de man is geworden die hij is. Voorlopig heb ik de eer u te groeten.' Hij draaide zich om, liep het zaaltje uit en deed de deur achter zich op slot. Wel twee eindeloze minuten lang bleef mevrouw Wheeler roerloos zitten, in de hoop dat de man buiten het raam haar voorbeeld zou volgen. Haar aangeboren argwaan werd beloond. Smith was doodstil teruggeslopen en gluurde door het glazen paneel naar binnen -eerst naar mevrouw Wheeler, daarna naar het raam. Adela voelde zijn brandende blik, maar verwaardigde zich niet erop in te gaan. Beheerst leunde ze achterover in haar stoel, legde de gevouwen handen in de schoot en sloot haar ogen. Die van Smith bleven op het raam gevestigd. Nog anderhalve minuut bleef hij staan kijken. Toen vond hij dat hij voldoende zekerheid had en liep weg. C.W., die op het punt had gestaan zich terug te laten zweven en mevrouw Wheeler aan te klampen, zag het gezicht van Smith in een kapspiegel die achter haar stoel aan de muur hing. Hij trok het touw strak en drukte zich tegen de staalconstructie totdat hij het gevoel had dat hij een onderdeel vormde van de structuur van de toren. Het was een bezoeking, maar het lukte. Adela liet een zucht ontsnappen en schoot op het raam af om het te openen. 'Kom maar,' riep ze. 'Die akelige man is weg.' C.W. hees zich op de vensterbank, verborg het touw in het profiel van de balk en klom het VIP-zaaltje binnen. Een ijzeren trap verbond de eerste en de tweede etage van de toren. Rusteloos als altijd, en omdat hij geen kans had gezien de verblijfplaats van de zogenaamd slapende zwarte commando op te sporen, had Claude de lift naar de tweede verdieping genomen om daar de zaken te controleren. Hij had de Kalasjnikov over zijn schouder hangen. Hij liep het bordes rond, kwam de patrouille tegen, bleef even met de mannen praten en drukte hen - overbodig - op het hart goed uit te kijken. Toen ze hun ronde hervatten, stapte Claude op de reling af en tuurde eroverheen. Er heerste duisternis, met uitzondering van de verlichting van de eerste etage, en het omvangrijke militaire kampement in het park bij het Palais de Chaillot. Het publiek was blijkbaar eindelijk afgedropen. De duizendmetergrens werd daar nu gemarkeerd door een rij lantaarns en een inderhaast aangebrachte schrikdraadafzetting die door kordons agenten werd bewaakt. Claude grinnikte en kreeg een gevoel van groot welbehagen over zich. Die bezadigdheid viel in duigen zodra hij het touw van C.W. duidelijk tegen het staal hoorde klapperen toen de opkomende wind er weer vat op kreeg. Claude haalde het geweer van zijn schouder, zette het op scherp en begon omzichtig de trap af te dalen. Mike Graham voelde hem aankomen, en even later hoorde hij het ook. Graham bevond zich op de trap, halverwege de twee etages. Hij glipte van de treden af en verstopte zich aan de buitenkant van de toren, snakkend naar een pistool, een mes, of wat dan ook. Claude passeerde hem. Muisstil kroop Mike het ijzeren overloopje weer op. Claude tastte zich een weg naar beneden en foeterde op zichzelf omdat hij er niet aan had gedacht een lantaarn mee te nemen. Maar toen zag hij het touw toch heel duidelijk. Het was uit zijn geul weggegleden en waaide weg van en viel weer terug tegen de balk terwijl de wind door het rasterwerk van de toren klaagde. Claude stapte op een dwarsbalk en tuurde omlaag. Aan het uiteinde van het touw meende hij iets waar te nemen. Hij legde het geweer aan en kromde zijn wijsvinger om de trekker. In een zweefsprong kwakte Graham met zijn volle gewicht tegen Claudes schouders. Claude slaakte een kreet en het geweer gleed hem uit de handen. Het raakte een ligger en ketste het nachtelijk duister in, waar de wind nog steeds aanwakkerde. Van boven kreeg een Lar-laser het in zijn vizier. Het gloeide wit op en stuurde het een verblindende lichtflits achterna. Met inbegrip van al zijn metaal werd de Kalasjnikov in een fractie van een seconde verast. Razend kwam Claude overeind en pakte de man aan die een duikvlucht op hem had uitgevoerd. Qua kracht waren ze aan elkaar gewaagd. Begeleid door het huilen van de wind omklemden ze elkaar zwijgend en worstelden ze voort. Mike had een halsgreep weten in te zetten, maar de Fransman verslapte opeens over zijn hele lichaam. Mike verslapte heel even zijn greep en Claude wurmde zich los. Hij sprong omlaag naar het volgende platform, dat via een loopbrug dwars door de toren heen in verbinding stond met de laatste trap voor het niveau van het restaurant. Daar bood Claude uitdagend grauwend Graham het hoofd. Hij nam een savatehouding aan en wenkte Mike naderbij. 'Venez, venez, 'siste hij hem toe. 'Kom maar,jochie, dan scheur ik je aan mootjes.' Mike bereikte het platform maar ging niet verder. Hij had Claude zijn bedrevenheid in het Franse kickboksen zien demonstreren. Hierin, en in de Chinese gevechtstechnieken, kende Claude in Frankrijk zijns gelijke niet. Hij hoefde maar op één vitale plek raak te schoppen en hij zou Graham van de toren af de dood injagen.
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    Op zijn tenen, maar met de voeten gespreid om zijn evenwicht beter te bewaren, kwam Claude over de loopbrug op Graham af. Mike hield zich wat ineengedoken en draaide Claude zijn zijkant toe - een klassieke judohouding om een zo klein mogelijk doelwit te bieden. Claude hield zich kaarsrecht, de handen omlaag onder een hoek van dertig graden met het lichaam, de vingers gestrekt - dit alles ter voorbereiding op de sprongtrap die kenmerkend is voor de savatevechter. Ze hadden niet meer licht dan het vage schijnsel van de eerste etage, de maan en het oplichtende waas dat iedere stad opwerpt. De eerste vlijmende trap kwam uit het niets - te snel om zelfs maar te voelen aankomen, hoewel Mike zich bij voorbaat klein had gemaakt. Hij werd aan zijn rechterbovenarm geraakt en had het gevoel of hij een injectie met een pneumatische boor had gehad. Tussen zijn tanden door sissend verbeet hij de pijn en sprong terug op het platform. De wind wakkerde aan om hem dwars te zitten en blies zijn haar voor zijn ogen. Het dwong hem beide armen omhoog te brengen, alsof hij zich verweerde tegen demonen die hem van alle kanten aanvielen. Maar er was niet meer dan één demon, en die bevond zich pal tegenover Graham en kwam weer dansend naderbij, loerend op de mogelijkheid van een dodelijke schop die de strijd onherroepelijk zou beslissen. Mike wreef over zijn rechterarm, in de wetenschap dat hij de eerste keer geluk had gehad: Claude had het op zijn buik voorzien, maar Mike was onbewust even tevoren nog dieper ineengedoken. Het volgende waarop Claude mikte, was de knie - het lichaamsdeel dat zich het dichtst bij hem bevond toen Mike zijn verdedigingshouding weer aannam. Claude boog zijn pezige lichaam in een vraagteken, sprong enkele decimeters van de loopbrug op, rukte zijn romp bijna horizontaal en deelde een trap uit. Deze keer was Graham voorbereid. Hij raadde waar Claude hem wilde raken, glipte zijdelings weg, stortte zich naar voren en hakte met zijn hand vinnig omlaag naar het uitgestoken been van de Fransman. Maar Claudes been was daar niet meer. Hij had in de lucht een pirouette gemaakt en liet nu zijn andere levensgevaarlijke voet naar achteren uitschieten. Deze trap trof wel doel: op Grahams scheenbeen. Maar hij miste de kracht van de eerste uitval en leidde tot niet meer dan een blauwe plek op het been van de Amerikaan. Claude draaide zijn lichaam nogmaals en belandde als een gymnast, keurig met de hielen gesloten en de armen gespreid, in de hurkstand. Uit frustratie en pure woede viel Graham hem nu aan en schopte naar Claudes onbeschermde lichaam. Lachend maakte Claude een salto achterwaarts op de loopbrug en kwam dansend in een staande aanvalshouding. Mike deed nogmaals een snelle uitval, in de vaste overtuiging dat zijn grotere gewicht en reikwijdte hem een onweerstaanbare vaart zouden verlenen. Dit was juist de kans waarop Claude had gewacht. Hij kraaide van verrukking en verhief zich van de stalen vloer voor de trap die de genadeslag zou brengen in deze ongelijke strijd. Het besef van het grote gevaar waarin hij zich hals over kop dreigde te storten, joeg alarmerend door Grahams geest en bracht hem met een ruk tot staan. Claude had de beweging al ingezet die hem ongetwijfeld een verpletterende zege zou opleveren - een trap met verbijsterende kracht naar Mikes hart, die een onmiddellijke dood ten gevolge zou hebben en diens lijk door het spinrag van metalen steunbalken zou laten tuimelen tot het op het beton beneden te pletter sloeg. Hij had nauwkeurig gemikt, de kracht die hij in zijn been had ontketend, was ruim voldoende voor het uitdelen van de dodelijke schop - maar hij kwam bijna een decimeter te kort. Graham bevond zich eenvoudigweg niet op het punt waar hij met zijn onstuimige uitval had moeten belanden. Claude kwam plat op zijn rug terecht. Hij zag sterretjes en het eerstvolgende gevoel dat duidelijk tot hem doordrong, was dat Graham als een woedende beer op hem neerplofte, zonder overleg of raffinement, alleen maar blindelings een aanval die Mike in een positie bracht die hij het liefst had: lijf aan lijf met Claude, en buiten bereik van zijn voeten die zoveel schade konden aanrichten. Mike belandde met zijn knieën in Claudes buik. Hij sleurde de naar adem snakkende Fransman overeind en dreunde een vuist in diens gezicht. Claude tuimelde wankelend terug tegen een zware dwarsbalk. Hij klampte er zich met beide handen aan vast en begon weer te grijnzen toen Mike binnen bereik van zijn voet kwam toesnellen. Maar Claude beschikte nu niet over de volmaakte balans die voor zijn vechttechniek vereist was. De balk drukte tegen zijn onderrug. Het was bijna alsof hij op de wip zat; zijn hoofd en bovenlichaam staken ruimschoots buiten het profiel van de toren toen hij met zijn rechtervoet zo hoog mogelijk naar Mikes romp schopte. Bijna smalend ving Graham de trap in zijn buik op, en de techniek van Claude was opeens van geen enkele waarde meer. Mike glipte langs zijn andere voet en paste met brute kracht een worstelaarsklem toe op het lichaam van Claude, dat nu uiterst pijnlijk over de balk achterovergeknikt was. Weloverwogen stak Graham zijn vrije hand uit en rukte onverstoorbaar het beveiligingsplaatje van Claudes borst weg. Dat was wel het laatste dat Claude had verwacht. Hij versteende terwijl het maanlicht glansde op het heen en weer zwenkende laserwapen dat zich een meter of vijftien hogerop bevond. De muizenoren lokaliseerden het onbeschermde lijf van de indringer op zijn gebied en ontketenden een verblindende witte lichtstraal die het hart van de Fransman doorboorde.


    


    


    In het restaurant stond Smith met Pei bij de computer. Pei rapporteerde dat een Lar-laser een vuurstoot had gegeven. Hij vertrouwde daarbij op zijn ogen: hij had een serie lichtjes zien aanspringen - een onmiskenbaar teken dat een van de kanonnen in werking was getreden. Smith controleerde meteen de apparatuur. Het kon een vogel geweest zijn, of iets dat oneindig veel meer gevaar voor hem inhield. Toen vertoonde het scherm één moment een lichtpuls, die de dood van Claude Légère vastlegde. 'Daar heb je het weer!' riep Pei uit. 'Het kanon heeft twee keer gevuurd.' 'Geef mij de positie op,' commandeerde Smith. 'De precieze positie.' Met opgestoken zeilen verliet hij het podium om zijn naaste medewerkers bijeen te roepen. Hij zag Claude niet in het restaurant en haastte zich het bordes op, waarbij hij bijna de binnenkomende Leah van de sokken liep. 'Waar zit Claude?' vroeg Smith op gebiedende toon. Leah zei dat ze niet beter wist dan dat Claude bij Smith in het restaurant was. 'Als hij daar zat, zou ik niet naar hem vragen!' raasde hij. 'Als dat alle hulp is die je te bieden hebt, roep hem dan maar op.' Leah snelde naar de radio en zond een signaal uit dat het persoonlijk gecodeerde radiotelefoontje van Claude zou laten piepen. Er heerste even stilte en toen riep ze hem opnieuw op. Smith beende op de lessenaar af en duwde haar zonder plichtplegingen opzij. Hij sloeg nu zelf de oproepcode aan. 'Waarom geeft hij geen antwoord?' vroeg hij tandenknarsend. 'Misschien...' 'Wat, misschien?' 'Misschien kan hij het niet,' fluisterde Leah.


    


    


    Sabrina krabbelde als een vlieg over de buitenkant van de toren. Ze had een touw in een lus om haar romp geslagen en kwam lichtvoetig neer op het platformpje waar ze Graham zou ontmoeten. Ze zag hem het lichaam van Claude over de loopbrug slepen. De adem bleef haar in de keel steken. 'Wat is er aan de hand? Alles goed met jou?' Mike keek op en liet een gefluit van opluchting ontsnappen. 'Christenezielen,' zei hij. 'Goed dat ik jou zie. Ik kreeg gedonder met Claude en heb nogal drastisch moeten ingrijpen om te voorkomen dat hij me naar de Filistijnen zou trappen.' Sabrina keek hem vragend aan. Mike deed zijn vuist open en liet haar het metalen plaatje zien. Ze hield haar adem in, bescheen Claudes gezicht met haar zaklantaarn, en liet toen de bundel langzaam over zijn lichaam omlaag glijden. 'Allemachtig,' zei ze verstikt. 'Heb maar geen medelijden met hem,' fluisterde Mike. 'Hij wilde mij om zeep brengen. Help me liever een handje om van hem af te komen.' 'Waar is C.W.?' vroeg Sabrina. 'Nog steeds in het VIP-zaaltje bij mevrouw Wheeler, denk ik,' antwoordde Mike. 'Hoezo?' Sabrina wikkelde het touw van haar welgevormde lichaam af. 'Laten we hem een cadeautje sturen.' Mike grinnikte en bevestigde het plaatje weer op Claudes lijk. Ze wikkelden het touw om zijn middel, zetten hem weer op de dwarsbalk en lieten hem zachtjes langs de zijkant van de toren zakken. Mike hield de lichtvlek uit het raam van het VIP-zaaltje in het oog en zei op een gegeven moment: 'Een metertje nog.' Ze vierden nog wat touw uit, totdat Graham commandeerde: 'Stop! Zo gaat het wel, denk ik.' Adela Wheeler bracht met een ruk de hand naar de mond toen ze het bungelende lijk ontdekte. 'Mijn God,' riep ze uit. 'Wat krijgen we nu?' C.W. wierp snel een blik naar het raam en zei: 'O, o ... daar heeft iemand moeilijkheden gekregen.' Hij stapte naar de overkant om het van naderbij te bekijken. 'Maar dat heeft niets te betekenen in vergelijking met de moeilijkheden van die arme Claude,' mompelde hij. Hij maakte een gebaar naar mevrouw Wheeler. 'Let even op de deur, schatje. We hebben een ongenode gast.' C.W. deed het raam open en trok het lijk naar binnen. Op hetzelfde moment galmde via de megafoon de stem van Smith door de toren: 'Meneer Smith hier. Alle manschappen verzamelen in het restaurant. Onmiddellijk.' Sabrina liet het touw schieten en zij en Mike drukten zich in de schaduw van de dubbel T-profielen weg toen de patrouille van de tweede etage afzag van het gebruik van de lift en de trap naar de eerste etage kwam afrennen. Na even te hebben gewacht gingen Sabrina en Mike het tweetal achterna. Alle commando's moesten voor Smith aantreden, en Sabrina en Graham sloten het gelid. Smith telde haastig de koppen. 'Zo,' snauwde hij. 'Heeft iemand het afgelopen kwartier Claude Légère ook gezien?' Niemand in de gelederen reageerde met een blik of hoofdknik. 'Of C.W.?' Opnieuw ving Smith bot. Hij liet zijn blik over alle mannen en vrouwen gaan en het langst op Graham en Sabrina rusten. 'Er is in de hele toren geen plekje', merkte hij traag op, 'waar ze zich zouden kunnen bevinden zonder mijn oproep te horen. Iedereen hier heeft die wel degelijk gehoord. Dus ze hebben óf de toren verlaten - wat ondenkbaar is - óf er is een van beiden of allebei een ongeluk overkomen. Ik wil dat ze opgespoord worden. En ogenblikkelijk.' Smith gaf verschillende commando's opdracht bepaalde sectoren van de toren af te zoeken. Zijn laatste order richtte hij tot Graham; zij zouden samen controleren of alles in orde was met mevrouw Wheeler in het VIP-zaaltje. Leah liep plichtsgetrouw mee in Grahams kielzog en Sabrina, die onder andere de omgeving van het zaaltje moest afzoeken, volgde hen op enige afstand. Ze moesten er het hele bordes van de eerste verdieping voor aflopen en troffen ten slotte Tote aan, die op wacht stond. 'Waarom heb je geen gehoor gegeven aan mijn oproep?' beet Smith hem toe. 'En mijn post in de steek laten?' luidde de tegenvraag van Tote, met een vleugje weloverwogen vrijpostigheid. Dat streek Smith tegen de haren in, maar hij besloot de onbeschaamdheid en de ongepaste aanspreekvorm over het hoofd te zien. In zijn hart moest hij erkennen dat zijn manschappen in de loop van de operatie steeds vrijpostiger waren geworden; hierdoor begon hij wat van zijn ijzeren greep te verliezen. Niettemin had Tote er juist aan gedaan de wacht te blijven houden. 'Is alles in orde?' informeerde hij. 'Niemand is hier in de buurt geweest,' bromde Tote, 'zolang ik op wacht sta.' Smith droeg hem op de deur van het slot te doen. Adela Wheelers stoel was voor driekwart naar het raam gekeerd. Ze zagen haar handen, die gevouwen in de schoot lagen, en de slanke enkels en voeten in de laarsjes. Het gezicht en het haar waren door de dikke zachte kussens aan het oog onttrokken. Ze was kennelijk in slaap gevallen en dat maakte Smith onredelijk woest. 'Blijf bij de deur, Graham,' beval Smith. 'Leah, maak haar wakker. Ik vind dit geen gezicht.' Mike ging met zijn handen op zijn rug in de deuropening staan. Hij zette grote ogen op toen de deur vanzelf in beweging kwam en de kruk tegen zijn hand bleef rusten. Hij duwde terug en merkte dat hij op flinke tegenstand stuitte. Leah kon nog steeds geen blik op het gezicht van mevrouw Wheeler werpen. Ze zei: 'Bent u wakker?' Toen er geen reactie kwam, herhaalde ze op luider toon: 'Mevrouw Wheeler - of u wakker bent, vroeg ik.' Ze boog zich iets naar voren en schudde het fluwelen kussen heen en weer. Het viel langs de armen van de ingezakte figuur op de zitting van de stoel. Nu het hoofd geen steun meer had, zwaaide het opzij en staarden Claudes smartelijke dode ogen haar aan. Leah slaakte een kreet, en nog een. De aanblik van het lijk, potsierlijk gekleed in feestjurk, nylons en modieus schoeisel, bracht haar volkomen van streek. Zelfs Tote, die vlak naast haar stond, blies sissend zijn adem uit en begon te vloeken. Smith snelde toe, terwijl het zweet over zijn voorhoofd begon te lopen. Zijn ogen namen het lijk in zich op en richtten zich toen op het raam. Leah zette het opnieuw op een schreeuwen en Smith sloeg haar met de rug van zijn hand in het gezicht. 'Toe maar!' fluisterde Graham en maakte ruimte bij de deur. 'Bedankt, maatje,' fluisterde C.W. terug. Samen met mevrouw Wheeler - die nu de kleren, de schoenen en het metalen plaatje van Claude droeg - glipte hij naar buiten. 'Kop dicht, idioot,' schreeuwde Smith en Leah hield op met gillen en begon te huilen. Smith stapte op het raam af en Tote liep met hem mee. Tote wees, en Smith tuurde de duisternis in. Een touw liep omhoog naar een dubbel T-balk. Smith rukte het raam open en stak zijn hoofd naar buiten. Voor zover hij de toren omhoog kon volgen, was er niets te zien dat er niet thuishoorde. Geen beweging, geen veelbetekenende lichtflits. Hij spitste zijn oren; van de metalen traptreden drongen geen voetstappen door. Hij keerde zich om naar Graham. Smith zweette nu overvloedig en er kwam speeksel in zijn mondhoeken te staan. Zijn blik dwaalde verwilderd van Leah via Graham naar Tote, en weer omlaag naar Claude. Het was onmogelijk dat een van zijn projecten in het honderd liep. 'Hoor je dat, wie je ook mag zijn?' mompelde hij. 'Onmogelijk.' Graham keek hem verbaasd aan en Smith verloor zijn zelfbeheersing volkomen. 'Zoek dan!' gilde hij. 'Ga zoeken, verdomme! Controleer overal, alles!' Hij stortte zich op Tote en greep hem bij zijn overhemd. 'Jij beweert dat hier niemand in of uit is gegaan zolang je hier bent?' Tote knikte zwijgend. 'Hoe is ze dan ontsnapt?' vroeg Smith ijzig dreigend. Tote wees naar het raam. 'Dat is onmogelijk,' zei Leah. 'Op haar leeftijd? Ze is geen alpiniste, godbewaarme.' 'Nee, maar C.W. wel,' zei Tote. 'Die kan alles beklimmen -omhoog en omlaag.' Smith ketterde, in een taal die naar hij mocht aannemen door niemand werd verstaan. Hij stoof het vertrek door, op een zitbank af, waarvan hij de kussens wegrukte. 'Er moet hier iets te vinden zijn; dat móét!' riep hij uit. Hij holde naar een bergkast, deed de deur open en rukte er handdoeken, tafellakens en servetten uit. De andere drie bleven als vastgenageld staan toen ze zagen hoe Smith zijn kalmte verloor. Toen stapte Leah naar hem toe, legde haar hand op zijn arm en zei: 'Liebchen, blijf kalm. Dit ben jij niet. Bedaar en denk na. Wij zijn afhankelijk van jou - van jou alleen.' Deze vleierij had een genezende uitwerking. Smith zuchtte diep en geleidelijk trok de razernij uit zijn ogen weg. Hij maakte met zijn tong zijn lippen vochtig en het was bijna zichtbaar hoe hij zichzelf weer in de hand kreeg. Hij zette zijn borst uit en rechtte zijn schouders. 'Je hebt gelijk, Leah,' zei hij. 'Het is nu niet het moment voor hysterische buien. We moeten het methodisch aanpakken. Ze zijn nog in de toren. We zullen hen vinden. Graham, Tote... zodra je Whitlock onder ogen krijgt dood je hem, onmiddellijk. Ik wens niet eens te weten voor wie hij werkt; ik wil hem dood hebben. Maar bega geen vergissing,' waarschuwde hij. 'Mevrouw Wheeler heeft waarschijnlijk de kleren van Claude aan. In het donker kun je haar gemakkelijk voor die neger aanzien. Wees voorzichtig. Eropaf! En zorg voor hulp. Iedereen moet naar hen op zoek gaan!' Graham en Tote gingen er haastig vandoor - Graham om C.W. op te sporen, Tote om samen te werken met Pei, die de telefoonwacht had gehad. Van de overkant van het bordes doemde een silhouet in battledress uit het donker op. Smith bleef in de deuropening staan en bracht zijn pistoolmitrailleur in de aanslag. 'Wie is daar?' snauwde hij. 'Kom naderbij of ik schiet. De lasers kunnen hier geen kogels tegenhouden, zoals u wel weet.' Sabrina stapte de lichtkring in, met een metalen voorwerp in de hand. 'Ik weet niet wat er gaande is,' zei ze, 'maar ik heb dit bij de reling aangetroffen.' Ze wees met haar hoofd naar achteren en reikte Smith het dunne stalen doosje aan. Het was het radiotelefoontje van Claude. Graham had nog maar een meter of drie afgelegd, toen de stem van C.W. hem uit een donkere deuropening naast het VIP-zaaltje bereikte. 'En wat doen we nu?' vroeg C.W. Mike draaide zich om en zag hoe Smith en Leah zich verdiepten in het apparaatje van Claude, alsof het zou kunnen vertellen hoe de Fransman aan zijn einde was gekomen. 'Kom mee,' zei Graham. 'Vlug.' C.W. en Adela Wheeler kwamen hem achterna, en Mike wist met zijn lichaam te verhullen dat ze naar het VIP-zaaltje terugkeerden. Binnen deed C.W. het licht uit. Mike deed de deur op slot en had er meteen spijt van. Het afsluiten had van binnen moeten gebeuren, zodat C.W. in het bezit van de sleutel bleef. Hij wilde naar de deur teruggaan, maar Smith kwam opeens naast hem staan. 'Heb je de kamer op slot gedaan?' vroeg hij. Mike knikte. 'Mooi zo,' zei Smith en haalde de sleutel uit het slot. 'We weten zeker dat mevrouw Wheeler daar niet zit,' zei hij. 'Verder zal de toren centimeter voor centimeter worden afgezocht, tot we haar vinden, al moeten we er met onze blote handen alle klinknagels voor losrukken.' Mike slikte moeizaam iets weg en wierp een zijdelingse blik naar het zaaltje. 'Waar wacht je nog op?' snauwde Smith. 'Maak voort.' Graham wendde zich in wanhoop af en draafde terug naar het restaurant. Hij kon er nu weinig anders aan doen dan hopen dat hij Smith later de sleutel zou kunnen ontfutselen. Tot dan zaten C.W. en Adela Wheeler in de val.


    


    


    De moeder van de president en de zwarte agent van UNACO kropen achter de bank die de aanval van Smith te verduren had gehad, om zich te onttrekken aan nieuwsgierige blikken door het glazen paneel van de deur. 'Hebt u nog goede ideeën, meneer Whitlock?' vroeg mevrouw Wheeler vriendelijk. 'Eentje,' antwoordde C.W. 'Zolang we nog niet gestoord worden, zal ik contact met mijn baas opnemen.' Hij schermde de lamp voor driekwart af en deed toen het licht aan. Er was maar een smalle bundel te zien, en die viel naar buiten. En C.W. wist dat Philpott ernaar zou uitkijken. Sonya Kolchinsky, die op haar buik op het dak van de mobiele centrale lag, slaakte een kreetje, en Philpott riep van binnen: 'Wat is er aan de hand ?' 'Lichtflikkeringen uit de toren,' antwoordde ze. "t Is vast een code ... ja, inderdaad. En het is C.W.' Philpott en Poupon kwamen haastig de wagen uit en keken gespannen naar haar op. 'Nou, wat heeft hij te zeggen?' vroeg Philpott. 'Wacht even ...' antwoordde Sonya. 'Hij herhaalt het. Wij -hebben - nieuwe - aanwinst. Gray? Nee - Graham. 't Is Mike Graham,' barstte Sonya los. 'Hij staat dus toch aan onze kant.' Philpott slaakte een grote zucht van opluchting. 'Dan is het met Sabrina nog steeds in orde,' grinnikte hij Poupon toe, 'en hebben we daar een echt team aan het werk. We hebben nog steeds een kans, Poupon, ouwe reus. We kunnen het nog winnen.' 'Er komt nog meer,' zei Sonya. 'We - gaan - proberen -mevrouw - Wheeler - naar - buiten - te krijgen,' formuleerde ze langzaam. 'Kunt - u - nu - zorgen - voor - afleidingsmanoeuvre - vraagteken. Stel - voor - betaling - eerste - helft - losgeld -is - dat - mogelijk - vraagteken.' Philpott wendde zich dringend tot de commissaris. 'Kan dat? Het móét mogelijk zijn. Het kon wel eens onze enige kans zijn om mevrouw Wheeler te redden. En als iemand haar uit die rottoren kan krijgen, is het C.W. wel. Zorg dat het kan, Poupon. Laatje niet afschepen.' Poupon pakte de telefoon. 'Maak je maar niet bezorgd, beste vriend. Wanneer Poupon "hup!" zegt, springen ze twee meter hoog. Allo, allo? Conferentiekamer? Geef me de minister van Financiën. Je krijgt tien seconden.'


    


    


    Smith ijsbeerde door het restaurant, met een walkie-talkie in zijn hand geklemd. Het rijzweepje (dat iemand uit het kasteel had meegenomen) bungelde wat vreemd aan zijn andere hand. Blijkbaar deed het hem goed, want hij gaf er nu en dan een zwiepende slag mee op een tafelblad of een stoelleuning. Graham ontving een telefonische melding, en Sabrina en Leah Fischer, die walkie-talkies bedienden, waren notities aan het maken. 'Is er iemand die iets ontdekt heeft?' vroeg Smith verongelijkt. Mike schudde het hoofd; Leah liet de verbindingsschakelaar los en knikte eveneens van nee. 'Hoe heeft C.W. kans gezien langs al onze controlepunten te glippen?' peinsde Smith opgewonden. 'Hij is inbreker, van internationaal formaat - een meester in zijn vak. Voor wie zou hij kunnen werken? Wie kan hem in godsnaam meer bieden dan ik hem betaal? Tenzij...' 'Tenzij wat?' vroeg Leah. 'Tenzij hij niet C.W. Whitlock maar een andere zwarte is.' 'Nee,' zei Leah uitdrukkelijk. 'Vingerafdrukken, stemanalyse, foto's ... alles gecontroleerd. Ik weet niet waarom hij zo doet, maar hij is wel Whitlock. Daarvoor ga ik door het vuur.' Smith grijnsde boosaardig. 'Dat kon er best eens van komen," Leah. Whitlock was bereid dat risico te nemen toen Graham hem uitdaagde met dat plaatje. Zullen we jou ook eens zo op de proef stellen, schat?' Leah voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Zij, en niet Smith, had het aannemen van de vijf nieuwe leden van het team goedgekeurd. De computer had zich duidelijk uitgesproken: ze waren wie ze voorgaven te zijn ... maar de computer kon niet hun gedachten lezen. Als er zich nu eens een of meer figuren bij bevonden die behalve misdadiger (zoals onomstotelijk was vastgesteld) ook agent van een of andere grote inlichtingendienst waren? Het was een angstwekkend idee, dat ze maar liever van zich afzette. 'U weet dat u zich op mij kunt verlaten,' fluisterde ze hees. 'Heb ik u ooit in de steek gelaten? Nee toch?' Smith schudde het hoofd. 'Maar wie mij dient, kan zich slechts één fout veroorloven,' antwoordde hij. 'Jij zou de jouwe nu gemaakt kunnen hebben. We zullen zien.' Hij stapte van het podium en drentelde van Leah naar Sabrina, van Sabrina naar Graham, van Graham naar Leah - weer naar Sabrina. 'Jij stond - hoe zal ik het zeggen? - op vriendschappelijke voet met C.W., nietwaar, Sabrina? Misschien zelfs wel wat té "vriendschappelijk". Vind jij het niet té vriendschappelijk, lief kind?' Hij raakte haar gezicht zacht aan en streelde haar met het riempje van de rijzweep - langs haar wang omlaag, over haar mond, langs de andere wang omhoog, daarna over de rechte lijn van haar neus, waarna het op het kuiltje in haar kin tot stilstand kwam. Het was een ervaring die haar van streek bracht. Sabrina verkeerde in een hypnotische ban, als een konijntje onder de schitterende juwelen van slangenogen. Zachtjes zei ze: 'Ik heb liever niet dat u me op die manier aanraakt. Ik heb u in geen enkel opzicht verraden; daar geef ik u mijn woord op.' Smith haalde het zweepje weg. De lippen van de jonge vrouw gingen vaneen en haar opluchting was duidelijk zichtbaar. 'Meneer Smith,' kwam Graham tussenbeide. Smith keerde zich naar hem om. 'Ik had hetzelfde idee over Sabrina en C.W. Na uw verklaring dat innige contacten onverstandig zouden zijn, heb ik haar voortdurend scherp in de gaten gehouden. Zij heeft zich nergens aan bezondigd. Jammer, maar het is een feit.' Smith wendde zich van Sabrina af en begon weer te ijsberen. 'Misschien ... misschien ...' mompelde hij. Toen maakte hij een halve draai en liet de zweep met een klap neerkomen op een glazen tafelblad. Leah maakte een sprongetje van schrik; Sabrina deinsde onwillekeurig terug. Zelfs Graham knipperde met de ogen. 'Zoeken!' schreeuwde Smith. 'We zullen hen vinden.'


    


    


    Poupon wendde zich triomfantelijk tot Philpott. 'Alors .. .'Hij wees naar de telefoon. 'Klein kunstje, mon ami. Ze gaan de eerste betaling over vijf minuten verrichten. Op dit moment zijn ze Smith aan het opbellen.' Philpott stak zijn hoofd naar buiten. 'Hoor je dat, Sonya?' 'Ik heb het gehoord,' zei ze. 'Doorseinen aan C.W.,' droeg Philpott haar op. 'En zeg hem dat we Graham welkom heten in de organisatie.' 'Begrepen,' antwoordde ze en begon de seinsleutel te hanteren en een serie lichtflikkeringen uit te zenden. Poupon ging er op zijn gemak bij zitten en stak een stinkende pijp op die uit de conferentiekamer was geweerd, maar Philpott was verdraagzamer. 'Je krijgt het gevoel..- Poupon pafte aan zijn pijp en de lucifers vlogen in het rond als aanmaak-spaanders - '... je krijgt zo het gevoel dat we de laatste fase nabij zijn. En nog hebben we er niet het flauwste idee van hoe Smith uit die toren kan komen zonder ons op zijn nek te krijgen.' Philpott knikte knorrig. Hij stapte naar de andere kant van de wagen, waar de hoofdingenieur van Openbare Werken aan een tafeltje in de hoek nog steeds zat te snuffelen in zijn kaarten en plattegronden van duistere onderaardse ruimten die alleen bekend waren aan een paar gespecialiseerde wroeters met kringen onder de ogen, wier gezelschap door fatsoenlijke burgers meestal werd gemeden. 'Weet u volstrekt zeker,' vroeg Philpott wel voor de tiende keer, 'dat er geen ondergrondse verbindingen zijn - doorgangen en zo - van de toren naar de metro, de riolering ... waar dan ook heen?' 'Ik heb u al gezegd, meneer,' zei de hoofdingenieur, en wist daarbij voortreffelijk zijn geduld te bewaren, 'dat die er niet zijn - althans niet in kaart gebracht. De funderingen van de vier poten van de toren zijn afgeronde eenheden. Kijkt u maar -hier, daar, daar en daar. Ja, daar is een transformator- en schakelruimte. We weten dat ze daar zijn binnengedrongen en we hebben hen kabels zien uitladen en binnenhalen. Maar afgezien daarvan zijn er geen tunnels, open riolen, metroverbindingen, geen catacomben, holen, mangaten, verborgen Egyptische grafgewelven ... onder de toren bevindt zich niets anders dan wat er hoort te zijn: elektrische en telefoonkabels, waterleiding, afvoer. En allemaal uiteraard in werking.' 'Onderhoudskruipgoten dan,' hield Philpott hoopvol aan. 'De hoofdingenieur schudde zijn keurig grijzende hoofd. 'Non monsieur. Rien.' Philpott zuchtte geërgerd. Poupon opperde: 'We weten dat ze een helikopter hebben, maar die kunnen ze natuurlijk niet gebruiken. Dan zouden ze door de luchtmacht worden neergeknald.' 'Dat zouden ze zeker,' bevestigde Philpott. 'Bij uitschakeling van de lasers zou alles wat zich in de buurt van de toren waagde binnen enkele minuten rijp voor de schroothoop zijn.' Hij beet op zijn onderlip en zei tegen Sonya: 'Ik geloof dat we toch nog iets vanzelfsprekends over het hoofd zien. Lees die eerste boodschap van C.W. nog eens op, wil je? Dat gedeelte over wat ze tijdens hun training hebben gedaan. Ik ben er zeker van dat me daarvan iets is ontgaan.' Sonya wilde voor gaan lezen, maar Philpott onderbrak haar met een driftig knippen van zijn vingers. 'Poupon!' riep hij uit. 'Misschien is dat het wel. De helikopter! Als de helikopter er op een of andere manier aan meedoet, weet de piloot natuurlijk precies waar en hoe laat hij Smith moet oppikken.' Zijn opwinding nam hand over hand toe. 'Luister eens - het wordt nu wel tijd Smith's nestje aan de Loire te verstoren. Stuur er de politie op af - en het leger ook. Ga niet de boel kort en klein slaan - al zou je dat best mogen - maar pak die piloot voor me op, Poupon, en wring hem uit. Ik wil dat hij tegen middernacht zingt als een kanariepiet.' Poupon gaf één knik. 'We gaan er meteen op af, monsieur.'


    


    


    In het restaurant had Pei weer telefoondienst, en hij nam de hoorn op toen er gebeld werd. Hij luisterde zwijgend. 'Een ogenblikje, alstublieft,' vroeg hij. 'Ik zal het met meneer Smith opnemen.' Hij legde de hoorn dwars op het toestel en holde het bordes op, waar Smith en een patrouille met lege handen kwamen aanzetten. 'De eerste betaling, meneer,' riep hij. 'Die is klaar. Ze zijn ermee in aantocht. Vijftien miljoen dollar. Ze hebben opgebeld - ze zijn nog aan de lijn - om bevestiging te krijgen dat we het willen ontvangen.' 'Aha!' Smith straalde. 'Max,' droeg hij een van de leiders van de manschappen op, 'richt een schijnwerper op de hoofdingang. Zet de mensen die er aankomen in het zonnetje. Zorg dat er geen foefjes worden uitgehaald. Stuur dan twee mannen naar beneden om het geld op te halen. Mijne heren, de rotzakken gaan door de knieën. Als het een beetje meezit, kunnen we mevrouw Wheeler zelfs uit ons hoofd zetten.' Waar de Pont d'Iéna de Quai Branly kruist, op het punt waar de Eiffeltoren het dichtst bij de Seine komt, reed een zwaargepantserde militaire vrachtwagen het niemandsland binnen. Met groot licht aan kwam hij op de barricade af, waarvan een sectie werd weggetrokken. Acht Franse para's sprongen er aan de achterkant uit en voegden zich bij hun jonge officier, die naast de bestuurder had gezeten. Waar de barricade was geweest, schilderde een van de para's met lichtgevende verf een rechte streep. De officier gaf een commando. De para's gingen naar de wagen terug en sleepten er vier aluminiumkoffers uit. De luitenant gaf aan dat ze een meter van^Je oplichtende grensstreep moesten worden neergezet. De sterke schijnwerper uit de toren zette de pantomime in het volle licht en ving ook twee duistere gemaskerde figuren op die het veilige terrein tussen de poten van de toren verlieten en op de grens afliepen. De acht para's stonden met hun wapens in de aanslag en de wijsvinger aan de trekker. Zij waren de knokkers, de elite van de Franse strijdkrachten, waaghalzen die door dik en dun gingen, het tegen de besten ter wereld hadden opgenomen en soms nog hadden gewonnen ook. De twee mannen uit de toren, met hun metalen plaatjes die in het licht van de koplampen glinsterden, bleven pardoes staan. De ene fluisterde in een radiotelefoontje. In de toren stelde Smith zijn kijker scherper en blafte een order in zijn walkie-talkie.


    Een van de twee kwam naderbij, tot op ruim een meter afstand van de geschilderde streep. Hij wees naar de koffers en zei: 'Meneer Smith wil dat ze tegen de streep aan komen te staan.' 'En ik heb orders gehad ze daar precies neer te zetten,' zei de jonge officier. 'Als jullie ze willen hebben, komen jullie ze maar halen.' Achter het masker knipperde de commando met zijn ogen en hij schatte de afstand van de streep tot de koffers. Met acht van die schietgrage para's in de buurt kon degene die de streep overschreed om de koffers te pakken wel worden afgeschreven. Hij ging terug naar zijn maat en riep Smith nogmaals op. Daarna kwamen de twee tot vlak bij de verfstreep, waar de zegsman ferm verklaarde: 'Zet ze op de lijn. Doet u dat niet, dan staat meneer Smith niet voor de gevolgen in, zegt hij.' De luitenant schudde afwijzend het hoofd. 'Ik aanvaard geen orders van meneer Smith. De mijne komen van generaal Jaubert. Dat zijn de orders die ik opvolg.' 'Geen kwestie van,' klonk een nieuwe stem achter de Saracen vrachtwagen vandaan. 'U doet precies wat meneer Smith zegt.' Philpott kwam toegelopen en stelde zich in het volle licht tegenover de jonge luitenant op. 'Zet de koffers op de streep,' droeg hij hem op. 'Ik weet niet wie u bent, monsieur,' antwoordde de officier. 'Ik heet Malcolm Philpott, en ik ben in het bezit van een rood prioriteitsbewijs van president Giscard d'Estaing.' Hij duwde de luitenant de officiële verklaring onder de neus. 'Ik heb de leiding van deze operatie, luitenant,' vervolgde Philpott rustig. 'Ik heb generaal Jaubert vandaag al eerder gezegd dat hij alleen na toestemming van mij initiatieven dient te nemen. Hij heeft zich niet aan mijn orders gehouden en zal daarvoor rekenschap af te leggen krijgen. En nu ...' Zijn stem werd vinniger. 'Zet die koffers op de streep.' De luitenant had het er zichtbaar moeilijk mee en zei: 'Een ogenblik; even ruggespraak houden.' Hij liep om de wagen heen naar de bestuurdersplaats en pakte een walkie-talkie. Twee minuten later was hij terug. 'Het zal gebeuren zoals u het zegt, meneer,' mompelde hij. Hij wees naar de koffers en twee potige para's brachten ze over naar de fosforescerende afbakening, met hun bodem precies tegen de glimmende verf aan. Philpott bulderde: 'Jullie tweeën - neem mee wat jullie moesten halen.' De commando's grijnsden, pakten met iedere hand een koffer op en liepen ermee naar de toren terug. Ze meldden zich bij Smith in het restaurant, waar een groepje was gevormd om een ruwe telling van de vijftien miljoen dollar te maken. Smith luisterde zwijgend toe. Toen de commando klaar was met zijn relaas, wreef hij peinzend over zijn kin. 'Geef een beschrijving van die Philpott,' beval hij, 'tot in de kleinste bijzonderheden.' Beide mannen voldeden hieraan en Smith droeg Leah op contact met het chateau op te nemen en Malcolm Philpott door de moedercomputer te jagen. Die computer had er nog geen vijf minuten voor nodig om bijzonderheden te verschaffen over een man en een organisatie die Smith vrijwel onbekend waren. 'UNACO?' vroeg hij ongelovig. 'Niet de CIA, of Interpol, of de FBI? Niet de Amerikaanse landmacht, of de NATO? UNACO? Die Malcolm Philpott kan het zich veroorloven C.W. meer te bieden dan ik? Ik word gedwarsboomd door een tandeloze hoogleraar, een clubje ambtenaren en een paar geschifte geleerden? En ik begon me zorgen te maken?' Smit barstte in een akelige lach uit. Hij pakte Leah bij de armen en trok haar tegen zich aan. 'Nu kan ik me een beetje ontspanning permitteren,' fluisterde hij haar toe. 'Ik heb het te lang zonder jouw lijf moeten doen. Dit moeten we vieren.' Ze keek glimlachend naar hem op. 'Laten we dan eerst wat drinken,' stelde ze voor. 'Prima!' viel Smith haar bij. Hij liet champagne aanrukken. Samen met Sabrina en Mark Graham brachten ze op zijn uitbundige voorstel een dronk uit: 'Op de United Nations Anti-Crime Organization - en Malcolm Gregory Philpott.' Graham wierp Sabrina een blik toe en gaf haar een nadrukkelijke knipoog.


    


    


    C.W. zat ineengedoken op de vensterbank van het VIP-zaaltje. De enige verlichting kwam door de spleet in de kap om de lamp. De zwarte agent graaide uit het raam en haalde het afhangende stuk van het nylonkabeltje naar binnen. Als een bergbeklimmer sloeg hij het enkele malen om zijn lichaam. Daarna wendde hij zich tot Adela Wheeler: 'We zitten hier opgesloten, en dat is niet best voor mijn vibraties. Ik wil eruit.' 'Ik ook,' antwoordde ze, tot alles bereid. 'Oké.' C.W. knikte haar toe. 'Hoe reageert u op diepten?' 'Ben ik als de dood voor,' bekende ze. C.W. gaf nog een knikje. 'Dat dacht ik al,' bromde hij. 'Knijp dan uw ogen maar dicht.' In het restaurant verliep het tellen vlot. Twee van de commando's van Smith konden zich beroemen op een 'kassiershandje' en telden ongelooflijk snel met hun vochtige vingers de stapels tientjes, honderdjes en duizendjes na. Smith had de handenarbeid aan zijn ondergeschikten overgelaten. Hij en Leah lagen nu smachtend te paren op een matras in een vertrekje vlak naast de VIP-zaal. Graham en Sabrina hielden zich aan de buitenkant van de kring tellers die om een tafel in het midden van het restaurant gebogen zaten. Nu en dan liet Sabrina haar aandacht verslappen. Ze had nooit veel gegeven om de aanblik van andermans geld, tenzij zij het gestolen had. In haar ooghoek ving ze een vage beweging buiten het raam op. Ze keek en fluisterde Graham een waarschuwing toe. Door het grillige patroon van de staalconstructie heen zagen ze duidelijk hoe C.W. zich langs het touw omlaag liet glijden. Op zijn rug, haar armen verwoed om zijn hals geslagen en haar ogen stijf dicht, zat Adela Wheeler in een donker militair werkpak vol bloedvlekken. Ze verdwenen uit het gezicht en het strakke touw viel terug in het profielstaal. C.W. vierde het touw door zijn gekromde handen. Het zweet gutste over zijn gezicht en de wind blies het dikke, glanzend grijze haar van Adela in zijn ogen. Hij onderbrak de afdaling en hield zich in evenwicht op een dwarsbalk. Hij schoof wat op om haar de gelegenheid te geven naast hem te komen staan terwijl hij een arm om haar middel geslagen hield. C.W. droogde zijn voorhoofd aan zijn mouw af. Adela hijgde. 'Hoe ver nog?' vroeg ze hakkelend en wilde naar beneden kijken. C.W. hield haar kin tegen. 'Niet aan denken,' commandeerde hij. 'Alleen overtuigd wezen dat u in veilige handen bent. Ik ben namelijk de beste die er bestaat.' Ze knikte zwijgend. C.W. hielp haar weer zijn rug op en bromde haar toe: 'We hoeven niet ver meer, liefje. Nu niet meer.' Hij draaide zich met de rug naar buiten en liet zich geleidelijk verder langs het oppervlak van de toren zakken. Met zijn handen vierde hij het touw, met zijn blote voeten tastte hij naar dwarsverbindingen. Hij drukte zich weer naar binnen toen hij boven zich iets meende te horen. Hij keek omhoog. Mike Graham en Sabrina, die zich over de reling van het bordes hadden gebogen, zwaaiden hem toe en spoorden hem aan verder te gaan. C.W. glimlachte en vervolgde de afdaling. En bleef met een knoop van zijn gevechtstenue achter een uitpuilende klinknagel vastzitten. Er klonk een zacht gekraak. C.W. versteende en keek om zich heen. Hij liet zich nog een paar centimeter zakken, het gekraak nam toe. Nu voelde C.W. iets aan zijn kleding trekken. Hij probeerde zich omhoog te wurmen, maar het vastzittende textiel gaf hem de kans niet. De klinknagel zat achter het deel van zijn jasje waar hij het veiligheidsplaatje had opgespeld. Op het bordes hield Sabrina verbijsterd haar adem in en mompelde Graham onsamenhangend een schietgebed. C.W. zei: 'Stevig vasthouden, Adela. We zijn blijven haken.' Ze nam zijn hals nog heviger in de tang, en hij liet hen nog een paar decimeter langs het touw zakken. Met een allerakeligst scheurend geluid, dat de zwarte man als het geluid van een doodsklok in de oren klonk, werd C.W.'s veiligheidsplaatje losgerukt. Het gleed in het duister weg en raakte verloren in de warwinkel van de staalconstructie. C.W. had nu geen verweer tegen het lasergeschut, maar Adela droeg nog steeds het plaatje van Claude op haar borst.
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    Commissaris Poupon hing de telefoon op en leunde naar achteren in zijn lichte canvasstoeltje. Er lag een uitdrukking van gelukzalige voldoening over zijn strijdlustige kop. 'Zo, makker,' bromde hij tegen Philpott. 'Er komt schot in, eindelijk.' Er kwam geen antwoord. Poupon wierp een blik op zijn collega. In een hoek van de wagen was Philpott weggezakt; zijn hoofd rustte op zijn borst. Poupon nam hem ernstig op. Toen kwam hij overeind, stevende op hem af en schudde de slapende man zachtjes bij diens schouder. Philpott schrok wakker, keek Poupon aan en wreef zijn ogen uit. 'Jezus,' mompelde hij, 'wel een mooi moment om een uiltje te knappen.' Hij gaapte, schudde de spinnenwebben uit zijn hoofd en vroeg de commissaris of er nog nieuws was. Poupon knikte bevestigend. 'We hebben honderd soldaten in het chateau geparachuteerd,' zei hij trots. 'Binnen een halfuur was het achter de rug. Chateau Clérignault staat er even glorieus bij als altijd, maar het is nu in onze handen.' Slaapdronken kwam Philpott overeind. 'Fantastisch,' zei hij grijnzend. 'En de piloot? Hebben jullie die te pakken gekregen?' Poupon knikte. 'En?' drong Philpott aan. 'Zijn instructies', zette Poupon zorgvuldig uiteen, 'luiden dat hij Smith moet oppikken op een bepaald punt - aan de Seine.' 'Aan de Seine?' barstte Philpott los. 'Waar dan, in godsnaam?' 'Stroomafwaarts van de Eiffeltoren,' verklaarde Poupon. 'Tussen het Vrijheidsbeeld en de kerk van de Notre Dame d'Auteuil - zo'n anderhalve kilometer van hier.' Kribbig stompte Philpott met een vuist tegen de palm van zijn andere hand. 'Hoe moet hij daar dan komen?' vroeg hij zich hardop af. 'Het is nog een aardig eindje van de toren naar de rivier - helemaal over open terrein en grotendeels buiten bereik van de lasers. Zelfs al zou hij die lasers aan laten, dan is hij kwetsbaar zodra hij buiten schootsafstand komt. Er is geen touw aan vast te knopen, Poupon. Het is idioot... geen tunnels, geen doorgangen, geen riolen. Gaat hij zich ingraven als een mol?' Poupon haalde de schouders op. 'Je ne sais pas. We zullen het maar afwachten. Maar we moeten dringender kwesties overwegen, n'est-ce pas? Mevrouw Wheeler, bijvoorbeeld. Om het maar niet te hebben over jouw agent - als hij nog in leven is.' Philpott trok een bedrukt gezicht. 'Tja ...' gaf hij toe, 'zeker een halfuur geen taal of teken meer van C.W. Wat is daar in jezusnaam aan de hand?' Philpott gaf een stomp tegen de wand van de wagen en wreef met verbeten woede over zijn knokkels.


    


    


    Het touw van C.W. raakte op toen hij zich nog een meter of vijftien boven de grond bevond. Hij verschoof de last van de vrouw op zijn rug, maakte haar greep om zijn hals wat minder verstikkend en mompelde. 'Heel goed vasthouden, schatje. Nu gaat het lastig worden. Misschien zal ik een eindje moeten vliegen. Maar vergeet niet: je zit veilig. Net alsof je met een bokkige lift naar beneden gaat.'Het antwoord van Adela Wheeler was een nauwelijks hoorbaar piepje. C.W. vertrouwde hun zielen aan de voorzienigheid toe, en aan de formidabele spierkracht in zijn armen en benen. In de hoogte zochten de muizenoren de lucht af en lokaliseerden de merkwaardige voortbewegende massa, die als een tarantula met een bochel langs de toren omlaag kroop. C.W. knipperde het zweet uit zijn ogen, snoof en tastte een dwarsverbinding af totdat hij een diagonale balk aantrof. Hij kromde zijn tenen eromheen, dook in elkaar en liet zich naar de volgende ligger afglijden. En deze handelwijze herhaalde zich. Nog een Lar-laser begon hun vorderingen te registreren. Ook deze draaide stukje bij beetje mee. In het restaurant, waar niemand was, trachtten de chips en geheugenringetjes van de computer erachter te komen wat er aan de hand was. De vermoeidheid sloeg bij C.W. toe. Zijn armen leken uit hun kom te worden gewrongen. Zijn hart pompte het bloed zo bonkend door zijn lichaam dat het wel leek of Smith het zelfs in zijn roversnest moest horen. Hij wist dat hij zich even rust moest gunnen - maar hij kon zich niet van Adela Wheeler losmaken. Dat zou onherroepelijk de dood betekenen - voor hen beiden. Zonder beveiligingsplaatje zou hij onherroepelijk door de lasers op de korrel worden genomen. En Adela Wheeler had geen schijn van kans om alleen beneden te komen. Ze zou zich aan de staalconstructie blijven vastklampen totdat de vermoeidheid haar te machtig werd. En dan zou ze dankbaar zijn voor die laatste wanhoopsduik, de vergetelheid in. Hij tandenknarste en vloekte ettelijke keren dat hij een mooi klotekarwei op te knappen had. Ondanks al haar benardheid zei mevrouw Wheeler verongelijkt: 'Ik hoop dat u niet mij op het oog hebt, meneer Whitlock. Zo ja, dan bid ik dat u een geschikter moment en plaats kunt afwachten.' Dat was C.W. te machtig. Hij barstte in lachen uit. Haar zorgvuldig tegen zich aan houdend, zette hij haar naast zich neer en gaf haar een fikse zoen op de mond. 'Weet je, mevrouw W ' zei hij, 'je bent een lekkere schat. En nog weduwe ook. En rijk! Ik had het heel wat slechter kunnen treffen.' Adela glimlachte en gaf hem een kus op de wang. 'Jij bent een ondeugd, C.W.,' zei ze. 'Ik zou het een voorrecht hebben gevonden om jou naast Warren als zoon te hebben. Zo'n type man als jij bevalt me wel. Als je niet goed op je tellen past, vergeet ik die veertig jaar leeftijdsverschil en zal ik je eens het een en ander laten zien.' C.W. rolde met zijn ogen en deed op een zeer acceptabele wijze een briesende hengst na. Adela giechelde en C.W. zei: 'Mooi. Klim er maar weer op. En goed vasthouden. Het laatste stuk is een fluitje van een cent.' Over de reling van het eerste bordes grinnikte Mike opgelucht. Hij had Sabrina naar het restaurant teruggestuurd om zich onder de opgetogen toeschouwers te mengen. Nu maakte hij zich op om dat ook te doen en stuitte daarbij op Smith en Leah, die nog rozig waren van hun vrijpartij. 'Een luchtje scheppen, Mike?' vroeg Smith. 'Geld verveelt me, meneer Smith,' antwoordde Graham. 'Alleen het uitgeven ervan staat me wel aan.' 'Dan zul je plezier beleven aan de ... uh ... nasleep van deze kostelijke grap,' beloofde Smith. Mike meende beneden C.W. te horen kreunen van inspanning, en hoestte om het minuscule gerucht te overstemmen. 'Zullen we ons bij de anderen voegen?' stelde hij voor. Smith deed een stap terzijde en loodste eerst Leah en toen Graham het helderverlichte restaurant binnen. Nog even bleef hij op het bordes achter, met het hoofd een ietsje schuin, in een poging iets wijzer te worden van de mengeling van windstoten en de geluiden uit de stad waarover de avond was neergedaald. Toen stapte ook hij naar binnen. Hoewel de korte pauze en de paar woorden die hij met mevrouw Wheeler had gewisseld zijn accu weer wat hadden opgeladen, was C.W. er volkomen zeker van dat hij een langdurige, trage afdaling van de toren niet aan kon. Hij besloot op zijn enorme spierkracht te gokken en greep een ligger vast. Toen kromde hij zijn lichaam opnieuw en zocht naar een volgende dwarsbalk, ruim twee meter lager. 'Riemen vast,' riep hij boven de wind uit. De druk op zijn keel en zijn borst nam toe. Hij beet zijn tanden op elkaar en liet zich afglijden over de kromming van de poot. Zijn graaiende handen klampten zich aan de koude stalen balk vast en er ontsnapte hem een kreet toen de schok zijn biceps en schouderspieren zwaar op de proef stelde. 'Ga je dat nog vaker doen, C.W.?' mompelde Adela in zijn oor. 'Uhuh,' zie hij. 'Keer op keer op keer.' Bij het uiten van het laatste woord zette hij zichzelf nogmaals af en liet zich als een baksteen naar de volgende horizontale balk vallen. Nog twee te gaan ... Half klauterend, half glijdend zocht hij de laatste op en triomfantelijk liet hij zich de laatste paar meter naar het betonplateau vallen terwijl mevrouw Wheeler zich nog steeds als een bloedzuiger vasthield. C.W. ving het grootste deel van de klap op, maar de moeder van de president kreeg ook haar portie en gilde het bijna uit toen de lucht uit haar longen werd geperst. C.W. zei: 'Wat u verder ook gaat doen, laat me niet los. We zijn op de grond, en de zwaarste kluif konden we nog wel eens krijgen.' 'Hebben we het waarachtig gehaald?' vroeg ze op klaaglijke toon. 'Zijn we dat hele eind naar beneden geklommen - jij met mij op je nek?' 'Wis en waarachtig, mevrouw.' C.W. grinnikte. 'Daar kunt u donder op zeggen, al zal geen mens het geloven wanneer we het vertellen.' C.W. had wel willen zingen maar was zo verstandig de aanvechting te onderdrukken. Adela Wheeler bleef hem stevig vasthouden, en hij keerde zich in haar armen om en keek haar aan. Ze zag hoe vertrokken zijn gezicht was en vroeg bezorgd: 'Heb ik je pijn gedaan?' 'Zegt u maar gewurgd,' merkte C.W. met een grimas op. 'Maar nu zitten we met een probleem.' Hij legde uit dat hij zijn beveiligingsplaatje kwijt was, en hoewel het lasergeschut hen met rust had gelaten toen ze tegen de flank van de toren geplakt zaten, kon het wel eens heel anders zijn wanneer ze van de voet van de toren overstaken naar de rand van het schootsveld. 'We hebben met ons tweeën maar één plaatje,' zei hij. 'Het ding dat u draagt, en dat Mike van Claude heeft afgepakt. En nu weet ik niet of één zo'n plaatje voor twee personen voldoende is. Maar we zullen het moeten proberen. Nu we zo'n eind zijn opgeschoten, zou het al heel onbenullig zijn om hier te blijven, als ratten in de val zodra Smith het in zijn hoofd haalt iemand naar beneden te sturen. Wat vindt u ervan?' Adela herstelde zich. 'Zoals ik al zei tijdens de televisie-uitzending van die verschrikkelijke man - dat was tussen twee haakjes het allerslechtste optreden dat ik ooit heb gemaakt - ben ik te oud om me nu nog kopzorgen te maken over de dood. Als die... die dingen daar in de hoogte ons zullen doden ... dan moet dat maar ... Dan zal ik sterven samen met een man die ik bewonder - en dat is heel wat voor een eenvoudige oude vrouw. En nog voor een goed doel ook: de vernietiging van Smith. Dus - laten we maar opstappen, hè?' Elkaar stevig omarmd houdend, begonnen ze aan de oversteek. C.W. hield het beveiligingsplaatje omhoog tussen hun hoofden; zijn dichte, donkere krulletjes rustten daarbij op haar zijige, maar in de war geraakte haar. Toen ze de beschutting van de toren verlieten, wierp C.W. een blik omhoog. Hij had durven zweren dat hij de Lar-laser zag sidderen. Pei, die achter de computer zat, riep Smith toe: 'De lasers volgen iets! Op de grond, 't Is vast en zeker menselijk. Een onvaste koers, maar van de toren af. Een grote vlek!' Smith schoot toe en stelde het beeld op het flikkerende monitorscherm bij. Toen riep hij: 'Schijnwerpers!' en holde naar de reling van het bordes. Adela Wheeler en C.W. liepen langzaam maar zeker door. Ze bleven zorgvuldig met elkaar in de pas. C.W. voelde zijn nekhaartjes overeind staan in het vizier van de Lar-lasers. En hoewel hij niet omkeek, had hij gelijk. Beide laserkanonnen bleven op het voortschuifelende paar gericht. Beide stuurden nu boodschappen naar de computer: is één plaatje voldoende om twee menselijke wezens te beschermen? Opeens baadden de man en vrouw in een lichtbundel van boven. Ze hoorden Smith grauwen: "t Is die zwarte. Hij heeft mevrouw Wheeler bij zich. O godverdomme, die vervloekte kerel.' Van de duizendmetergrens kwam nu ook licht. Philpott stond uitgelaten te trappelen. 'Het lukt je, C.W., je haalt het wel, man. Nog maar een paar meter, lekkere jongen. Nog maar een paar meter.' C.W. grinnikte en riep: 'Houdt u zich nou eens gedeisd. Het is al lastig genoeg zonder dat u daar als een gek staat te tandhakken.' Op het bordes stond Smith te bulderen: 'Waarom geven die kanonnen geen vuur, godverdomme?' Pei antwoordde: 'Ze hebben een plaatje, meneer Whitlock houdt het omhoog.' Tote stootte een gebrul van woede uit en rukte een Kalasjnikov uit de handen van de man die het dichtst bij hem in de buurt stond. Hij bracht het wapen aan zijn schouder en voordat Smith hem kon weerhouden, vuurde hij een stroom kogels op het traag vooruitkomende paar af. De lichtspoormunitie die ertussen zat, volgde de baan waarop de lasers zich al hadden ingesteld, en met veel plezier herkenden de kanonnen doelen waarmee ze iets konden beginnen. Beide lopen gloeiden op en de lichtstralen vaagden de kogels weg als roofwespen die vuurvliegjes overvielen. Woedend zei Smith: 'Daarmee zetten we ons alleen voor gek. Die zijn we kwijt. Spaar je energie en je munitie. Licht uit, en iedereen terug naar binnen. We hebben nog werk te doen - en het wordt al laat.' Graham en Sabrina, die bij Leah aan de reling stonden, wierpen elkaar een blik toe. Grahams hand kreeg die van Sabrina te pakken en gaf er een kneepje in. Ze keek hem lang aan en het was niet voor de eerste keer dat wat ze te zien kreeg haar bijzonder beviel. 'De eerste ronde is voor ons,' fluisterde Mike. Zij snuffelde omzichtig om zich heen. Het was een veelzeggend antwoord. De moeder van de president en de Zwarte Spin overschreden de nog steeds glimmende grenslijn en werden door een uitzinnige massa omspoeld. Adela Wheeler bleef echter C.W. omhelsd houden. Ze knuffelde hem en barstte eindelijk in aandoenlijk gesnik uit. Daarna liet ze hem los, knipperde haar tranen weg en gaf zich over aan de omhelzing waarmee Philpott haar verwelkomde, terwijl Sonya C.W. een pakker gaf en hem vertelde hoe geweldig hij was. 'Malcolm,' zei Adela, 'ik ben je dankbaar voor het organiseren van mijn vrijlating, en ik ben meer dan dankbaar tegenover die reuze jongen hier, die me uit de toren heeft gesjouwd, ook al springt hij met me om als met een zak aardappelen.' Philpott gniffelde. 'Als je maar in veiligheid bent, Adela - dat is het enige waar het op aan komt.' 'Maar dat is niet waar,' verklaarde ze met klem. 'Ik meende echt wat ik over de televisie heb gezegd. Het had me niet kunnen schelen hoe het met mij was afgelopen. Het enige belangrijke is die verschrikkelijke figuur van een Smith een halt toe te roepen. Hij is niet menselijk meer, Malcolm. Die man verdient te sterven.' 'Er zal hem een halt worden toegeroepen, Adela,' verzekerde Philpott haar. 'Is er nu nog iets dat we voor je kunnen doen?' 'Een bad,' zei ze na enig nadenken, 'iets te eten, een stevige borrel... dat is voorlopig voldoende. Maar eerst wil ik Warren spreken.' 'Hij is aan de lijn,' antwoordde Philpott. 'We hebben een satellietverbinding.' Hij loodste haar de mobiele eenheid binnen, waar ze de hoorn opnam en zacht en hakkelend de president van de Verenigde Staten te woord stond.


    


    


    Philpott had een groot kleurentelevisietoestel in de hoek van de wagen laten neerzetten. De eindeloze banaliteit van de programma's, zelfs met het geluid afgezet, begon aan zijn zenuwen te knagen. Maar het beeld moest aanblijven. Naar hun mening zou Smith, nu zijn gijzelingsplan in duigen was gevallen, zich genoodzaakt voelen op de voor hem gebruikelijke dramatische wijze zijn superioriteit te hernieuwen. Er werd op de deur van de wagen geklopt en zonder antwoord af te wachten, kwam generaal Jaubert binnenklossen. Ducret stond achter hem en haalde zijn schouders op. 'En, kan ik nu de toren aanvallen, monsieur Philpott?' vroeg de generaal op hoge toon. Philpott keek op van de kaart van de Seine die hij aan het bestuderen was. 'Aha, fijn dat u daar bent, generaal,' merkte hij op. 'Het doet me goed dat u eerder op de avond de ... uh ... prijzenswaardige onstuimigheid van uw para's hebt kunnen beteugelen. Als ze toestemming hadden gehad hun waanzinnige moord op de commando's van Smith door te zetten, hadden we mevrouw Wheeler nu niet veilig en wel in ons midden gehad.' Philpott vervolgde onverzettelijk: 'En wat uw vraag betreft -nee, u mag de toren niet aanvallen. Ik ben nog steeds van mening dat we deze actie tot een geslaagd einde kunnen brengen zonder schade te berokkenen aan de Eiffeltoren of al te veel mensenlevens te verspelen. Dus weest u zo goed om zich op uw basis terug te trekken. Oorlog, zoals een verschrikkelijk verstandig iemand eens heeft verkondigd, is een te serieuze zaak om aan de generaals over te laten. Wij bevinden ons in oorlog met Smith. Mocht er nog een aflevering van een lading geld worden overwogen, dan zal ik het op prijs stellen als u zich er niet mee bemoeit.' 'Maar, monsieur,' onderbrak Jaubert hem vinnig, 'het is toch niet uw geld?' Daar dacht Philpott even over na. 'Daar', zo gaf hij toe, 'valt weinig op af te dingen. Maar als we willen proberen er nog iets van te redden, sta ik erop dat het op mijn manier gebeurt - en dat is president Giscard d'Estaing met me eens.' 'Ook al zo'n politicus,' zei Jaubert met minachtend gesnuif. Philpott wilde hem juist gevoelig op zijn nummer zetten, toen Poupon waarschuwend zijn hand ophief en op het tv-toestel afsprong. Terwijl hij de volumeregelaar openzette, kwam het gezicht van Smith in de plaats van een zangeresje met een diepe inkijk en groen kroeshaar, voor wie de commissaris heimelijk een zwak had. Smith maakte een even ontspannen en vlotte indruk als altijd. 'Goedenavond, dames en heren van Frankrijk,' begon hij. 'Opnieuw moet ik u mijn verontschuldiging aanbieden voor het feit dat ik zo maar uw avondje televisiegenot onderbreek, maar ik heb nieuws voor u. Bovendien wil ik een paar woorden richten tot de minister van Binnenlandse Zaken Ducret en tot de United Nations Anti-Crime Organization en de leider daarvan, Malcolm Philpott.' Er was maar één plek, zo wist Smith, waar dit laatste als een bom zou inslaan - en hij had gelijk. De atmosfeer in de centrale was geladen. Philpott wist niet goed wat hij ermee aan moest. Toen trok de vragende frons van zijn gezicht weg en richtte hij zijn blik verbitterd op Jaubert. 'Natuurlijk', beet hij hem toe, 'heb ik mijn identiteit moeten prijsgeven toen ik met die rot para's van u te maken kreeg. Blijkbaar heeft dat mannetje van Smith het nieuws overgebriefd. Nu is de hele wereld van ons bestaan op de hoogte.' 'Maak je niet druk, mon ami,' suste Poupon. 'De mensen vergeten zulke dingen. Ze zijn het waarschijnlijk nu al vergeten.' Maar Jaubert was eindelijk eens in zijn schulp gekropen. Smith vervolgde: 'Ik wil mijn dank richten tot minister Ducret, minister van Financiën Le Grain en in feite de hele Franse regering voor de vijftien miljoen dollar die u aan mijn verdienstelijke zaak hebt willen bijdragen. Vele kijkers zullen nog niet op de hoogte zijn van het feit dat mijn gijzelaarster, mevrouw Adela Wheeler, verkozen heeft de toren te verlaten. Ik ben voortdurend van plan geweest haar ongedeerd te laten gaan, maar ik zou voor een minder riskant en pijnlijk vertrek hebben gezorgd. O ja, meneer Philpott, het doet me genoegen dat uw agent, Whitlock, bij u is teruggekeerd. Uw andere mensen hier konden wel eens minder geluk hebben.' Het was een slag in de lucht - een goede ingeving van deze meester in de misleiding. Philpott vloog vloekend overeind. Poupon stond haastig op en pakte hem bij de arm. 'Het is waarschijnlijk bluf van hem. Ik kan wel zien dat je geen poker speelt.' Philpott zuchtte diep en knikte. 'Je hebt gelijk. Hij zou kunnen bluffen. En wat mij betreft heb je het ook bij het rechte eind; ik poker niet. Dat doen hoogleraren zelden.' 'Doe dan niet zo driftig,' raadde Poupon aan. 'Smith is nog niet klaar met ons.' Er lag een neerbuigend spotlachje over het gezicht van Smith. 'Til er maar niet te zwaar aan, Philpott,' vervolgde hij. 'Je hebt nog nooit de degens gekruist met iemand van mijn kaliber. Misschien zal dit een goede les voor je zijn.' Philpott mompelde: 'Jezus, als hij niet bluft, heb ik twee heel beste mensen opgeofferd.' Ducret schudde het hoofd. 'Nee, Malcolm,' zei hij. 'Die hebben zichzelf opgeofferd. Zoals je zelf zei, dit is een oorlog. Jouw mensen zijn soldaten. Er wordt van hen verwacht dat ze weten welk risico ze lopen. Het spijt me, maar soldaten kunnen opgeofferd worden. Dat is altijd zo geweest en dat zal altijd zo blijven.' Met een glimlachje zei Philpott: 'Misschien zit ik in het verkeerde werk.' 'Dat geloof ik niet,' antwoordde Ducret. 'Dat lijkt me echt niet het geval.' Ze richtten hun aandacht weer op het televisietoestel. Smith verklaarde: 'Deze... uh ... gang van zaken heeft echter een wijziging in mijn plan nodig gemaakt. Zoals gezegd heb ik de helft van mijn dertig miljoen dollar losgeld ontvangen. Welnu, ik ben geen wraakgierige figuur en ook geen uitzonderlijk inhalige, ondanks datgene wat de inmiddels verdwenen mevrouw Wheeler bij een eerdere gelegenheid over mij te zeggen had. De kwestie is namelijk dat de Franse overheid steeds slinkser aan het worden is. Als ze nog een paar uur de tijd had gehad,' zei hij met een neerbuigend glimlachje, 'mag de hemel weten wat voor streken ze zou hebben bedacht. Maar ik ben niet van plan dat af te wachten. Ik en mijn volgelingen zullen de Eiffeltoren verlaten over hij keek op zijn horloge - '... ongeveer een kwartier. Ik heb gezien dat er reportageteams van de televisie aanwezig zijn. Ik twijfel er vrijwel niet aan of ze zullen de geprogrammeerde uitzending laten vervallen en u van onze ontvluchting getuige laten zijn. Ik kan u verzekeren dat het de moeite waard zal zijn. Bovendien zal het van mijn standpunt uit bezien een volslagen succes worden. Ik zeg u nu dus voor de laatste keer goedenavond en bedank u voor uw bijzonder vlotte medewerking. Ik zal mijn prachtige chateau aan de Loire missen - ik vermaak het aan het Franse volk. Au revoir, mes amis.' Daarmee verdween hij van het scherm. Jaubert steunde theatraal en Philpott mopperde: 'Een kwartiertje. Dat houdt niet over.' Hij richtte zich tot Sonya: 'Haal C.W. We moeten hier goed en grondig onze gedachten over laten gaan.' Smith stond op van de stoel tegenover de televisiecamera en zei tegen het reportageteam: 'U kunt me nu niet langer van dienst zijn. Ik dank u voor wat u voor mij hebt gedaan.' De cameraman zag er bleek uit; de geluidstechnicus verborg zijn gezicht in zijn handen. Met een zuur lachje gebaarde Smith naar Leah. "t Is tijd,' zei hij. 'Ik heb in de tv-uitzending een codebericht verwerkt om de helikopter eerder te laten komen. Dus nu moet ik ervandoor.' 'Wees vooral voorzichtig,' waarschuwde ze. 'Ben ik niet altijd voorzichtig?' vroeg Smith met nadruk. Ze knikte langzaam. 'Dat is waar. Zal ik met je meegaan naar beneden?' 'Jij gaat eerst,' gelastte Smith. 'Ik voeg me daar bij jou. Ga over de trappen; ze zijn nu verlicht.' Met een peinzende en zelfs spijtige blik keek hij hoe haar lichaam de ijzeren treden afdeinde ...


    


    


    C.W. baande zich met zijn ellebogen een weg door een dichte groep soldaten en klom de mobiele centrale binnen. 'Mevrouw W. is oké,' meldde hij. 'Ze rust nu uit. Een geweldige figuur, hoor.' 'Dat ben jij ook, volgens haar,' zei Philpott grinnikend. 'Maar we moeten ons met belangrijker dingen bezighouden.' Hij bracht zijn agent op de hoogte van de laatste ontwikkelingen. C.W. floot. 'Jezus, dan hebben we nauwelijks tijd om iets te bedenken.' 'Nou, dénk dan, C.W.,' zei Philpott dringend. 'We weten dat hij door de helikopter uit de rivier wordt gevist, maar hoe weet hij in godsnaam de rivier te bereiken? Denken, man - goed nadenken.' 'Doe ik ook, christenezielen,' sputterde C.W. Hij maakte een grimas, krabde zijn krullenkop en spuugde een draadje tabak weg. 'Hij kan niet zo maar verdwijnen,' hield Philpott vol. 'Er moet ergens een aanwijzing te vinden zijn. Iets dat we allemaal over het hoofd hebben gezien. En wat is dat, C.W.? Nou?' C.W. foeterde en streek met zijn handen over zijn pijnlijke hoofd. 'Hij... hij is ons aldoor een stap voor geweest,' begon hij weifelend. 'We hebben nooit geweten wat hij precies van plan was.' Hij keek Philpott, Sonya en Poupon benauwd aan. 'Er is maar één ding geweest dat ik heb ontdekt en waarvan ik werkelijk het idee had dat ik het niet had mogen weten. Maar ja ... misschien heeft het niets om het lijf. Misschien zouden we hersenschimmen najagen en kan Smith er intussen op een andere manier doodleuk tussenuit knijpen.' 'Wat is dat dan?' vroeg Philpott dringend. 'Voor de draad ermee, C.W. Het doet er niet toe of je het mis hebt; een ander uitgangspunt hebben we tóch niet.' 'Nou ... uh ..begon de agent met een traagheid om duivels van te worden. 'Dat zit zo ... Ik heb iets eigenaardigs meegemaakt in de schakelruimte beneden. Weet je - daar lopen de elektriciteitskabels. Wij waren meegebrachte kabels aan het verbinden met het net; dat was dorstig werk en ik had trek in een biertje.' Hij hield op. Zij wachtten af. 'Nou?' sputterde Philpott. 'Ik zag een paar biervaten - cilinders met kranen. Die waren meegekomen met de spullen van de uitzendkok. Ze stonden in de hoek van die schakelkamer. Ik liep op een ervan af en hield mijn mond eronder. Ik draaide de kraan open - maar er kwam niets uit. Alleen maar lucht.' 'Lucht?' C.W. knikte. 'Samengeperste lucht. Zuurstof.' Philpott liet zijn mond openzakken en klapte hem weer dicht. Hij begon op een nagel te bijten; Poupon zette een bedremmeld gezicht. Toen knipte Philpott met zijn vingers en keek hij opgetogen rond. 'Zuurstofcilinders!' bulderde hij. 'Dat is het! Verdomd, C.W. dat is het.' Hij stoof op de tafel af, rukte de keurige hoofdingenieur uit zijn stoel en bladerde de kaarten, plattegronden en overzichtsschetsen door tot hij de fundering van de toren te pakken had. 'Daarzo!' Zijn wijsvinger prikte in het rasterwerk van kabels en buizen. 'Zie je wel? Waterleiding. Hij ontsnapt via een transportleiding. Daar heeft hij zuurstofcilinders voor nodig. Er zitten toch toegangen in voor inspectie en reparatie, hè?' bulderde hij de man van Openbare Werken toe. 'Zeker,' bevestigde de hoofdingenieur. 'Daar heb je er een.' Met de punt van zijn potlood wees hij een gearceerd gedeelte van de leiding onder de Eiffeltoren aan. 'En waar kan hij eruit?' 'Waar hij maar wil, als hij er de uitrusting voor heeft.' De hoofdingenieur wees het hele schema van de waterleiding en rioleringen aan. 'In de Seine?' viel Poupon hem in de rede. De hoofdingenieur spreidde veelbetekenend zijn handen uit. 'Natuurlijk. Je kunt via de leidingen in de rivier komen - via de grote, wel te verstaan. Het is gemakkelijker ze door een duiker te laten inspecteren dan een eind straat open te breken of een inspectiepunt onder een mangatdeksel aan te brengen.' Philpott krabde op zijn hoofd en zijn ogen begonnen weer te schitteren. 'Is er een afvoerbuis', vroeg hij - gretig, maar huiverig voor het antwoord - 'ergens in de buurt van de bateaux-mouches op de Seine?' De hoofdingenieur bestudeerde opnieuw de overzichtskaart. 'Die is er inderdaad,' verklaarde hij. Ze lieten de kaart in de steek en keken elkaar vragend aan. 'Is het de gok waard?' legde Philpott aan Poupon en C.W. voor. 'Dat is aan jou om te beslissen,' antwoordde Poupon. Een hele minuut lang overwoog Philpott het voor en tegen. 'Ja, 't is de gok waard,' zei hij. 'We gaan het volgende doen .. Terwijl hij het plan dat zich in zijn gedachten vormde uiteen begon te zetten, ging er een grote kreet op bij het publiek buiten, dat zich in steeds groteren getale langs de grensstrook had geschaard sinds de tv met de buitenreportages was begonnen. Sonya drong op naar de deur van de wagen en hield haar adem in. C.W. was vlak naast haar komen staan en zette grote ogen op naar de toren. Hij liet een bewonderend gefluit horen en mompelde: 'Moet je dat zien ... die halvegare geeft een vuurwerkvertoning. Echt vuurwerk.' Poupon grinnikte. 'Smith is vast een Fransman,' dacht hij hardop. 'Hij mag dan gek zijn - hij heeft een echt Gallisch gevoel voor stijl.'


    


    


    Ervaren pyrotechnici hadden voor de show op het kleine bovenste bordes gezorgd. Het was een van de schitterendste vuurwerken die ooit in Parijs te zien waren geweest - een soort samensmelting van de nationale feestdagen van Frankrijk en de Verenigde Staten en Wapenstilstandsdag. Adembenemende regenbogen barstten los uit de toren en baadden de nachtlucht in alle kleuren van het spectrum. Het regende sterren boven het verrukte publiek en met hevige knallen sproeiden goud en zilver, groen en blauw en fel oranje langs de hemel. Onder luid geknetter splitsten de vuurpijlen zich, waarna ze wegstierven in stroomversnellingen van nagloeiende stipjes. De toeschouwers juichten zich schor bij de Finale. Dunne, sterke stangen die van de voet van de televisiemast uitstaken, droegen een schaalmodel van de Eiffeltoren, weergegeven met zonnetjes en bescheiden kleurfonteinen. Ter begeleiding hiervan joegen Romeinse kaarsen zilveren en gouden sterren hoog de lucht in, waar ze door de wind werden meegevoerd, en speelde de geluidsinstallatie van de toren de Marseillaise. Poupon stond in de houding totdat Philpott aan zijn arm begon te rukken en zei: 'Het is waarschijnlijk een dekmantel voor een of andere spectaculaire rotstreek.' Op het eerste bordes keek Smith uit over de glooiende plantsoenen en de zee van omhoog geheven gezichten. 'Adieu,' fluisterde hij, 'jullie hebben op passende wijze eer betoond aan mijn zegepraal. Ik zal aan jullie blijven denken ... en jullie zullen aan mij blijven denken.' De commando's en de overgebleven gijzelaars stapten op bevel van Smith in de lift. Hij haalde een sleutel uit zijn zak en gaf hem aan Pei. De Aziaat stak hem in het sleutelgat van een rood kistje met het stempel LEVENSGEVAARLIJK! Naast de sleutel bevond zich een onschuldig ogende zwarte knop. Smith gaf een knikje en zei: 'In werking stellen.' Pei drukte op de knop. 'De... de d-detonators zijn nu aangezet, meneer Smith,' hakkelde hij. 'We hebben nog tien minuten de tijd. En het is helaas niet meer mogelijk dit ongedaan te maken.' Smith antwoordde: 'Het is niet mijn gewoonte mijn besluiten ongedaan te maken.' Hij wierp een blik op de stevige canvastassen die tegen de reling stonden. Pei had zich erover gebogen en keek Smith aan. 'Zal ik ze in de lift zetten ?' vroeg hij. Smith grijnsde - een leep en duister lachje. 'Nee, Pei,' zei hij. 'Ik zal me nu over het geld ontfermen. Stap jij maar in de lift bij de anderen.' Er klonk een verstoord gemompel uit de lift. Smith stelde zich met de rug tegen de reling op. Zijn pistoolmitrailleur was op de manschappen gericht. Met de loop maakte hij een driftig gebaar naar de Aziaat. 'Pei, doe wat ik zeg!' Pei wrong zich naar binnen, tegen Graham en Sabrina aan, en Smith beet de zojuist ontslagen liftbediende toe: 'Dichtdoen.' Het zware ijzeren hekwerk knalde dicht. 'Mijne heren en mejuffrouw Carver,' zei Smith honend. 'U hebt zich allen uitstekend geweerd. Vanaf dit moment heb ik echter geen behoefte meer aan uw diensten. Ik dank u van harte voor wat u voor mij hebt gedaan en ik zou werkelijk willen dat u evenzeer van de geslaagde afloop zou kunnen genieten als ik. Maar het heeft niet zo mogen zijn,' vervolgde hij, terwijl een verlammende schrik zich van de commando's in de lift meester maakte. 'Aangezien ik vertrek met slechts de helft van het geëiste losgeld, bent u - hoe zal ik het zeggen? - uh ... een uitgavenpost geworden die niet meer te rechtvaardigen valt. Ik kan me domweg niet de weelde veroorloven om u uit te betalen. Vaarwel - en het beste.' Hij gniffelde en riep: 'Naar beneden!' De doodsbange liftbediende drukte in een reflex op de knop en de lift zakte kreunend weg. Smith drukte de spreekknop van zijn walkie-talkie in en zei tegen Leah: 'Klaar?' Uit het rode kistje klonk het regelmatige tikken van de tijdschakelaar. Leah antwoordde bevestigend. 'Ga je gang,' zei Smith. Leah hield even haar hand boven de hefboom aan de wand - de hoofdschakelaar voor de elektriciteitstoevoer uit het net, die echter niet van invloed was op de stroomvoorziening van de lasers. Toen zette ze de schakelaar om. Smith, die in de liftschacht tuurde, zag met voldoening hoe de lift sidderend tot stilstand kwam. De tassen met losgeld waren aan de bovenzijde door een leren riem met elkaar verbonden. Smith haalde een beveiligingsplaatje uit zijn zak en bevestigde het aan deze riem. Toen bukte hij zich, tilde de tassen op en gooide ze over de reling. De twee laserkanonnen die naar het westen waren opgesteld, volgden dezelfde baan als de blik van Smith. De muizenoren bewogen mee met de vallende tassen, maar het geschut gehoorzaamde het metalen plaatje. Smith stapte langs de reling, naar een punt waar een rol touw lag dat met het ene uiteinde stevig vastgesjord was. Toen hij het vierde, viel het in een van de grote bogen tussen de poten van de toren. Hij liet zich erlangs zakken, tot hij op de grond stond. Hij moest glimlachen bij de gedachte dat zijn afdaling heel wat gemakkelijker was geweest dan die van C.W. De zwarte agent had zich door de staalconstructie een weg omlaag moeten zoeken, met een last op de rug die - dat moest Smith hem nageven - voor de meeste mannen te veel zou zijn geweest. Terwijl de generatoren uitdagend stonden te ronken naar de concentratie van militairen en wapens, begaf Smith zich binnen de beslotenheid van zijn formatie vrachtwagens naar de elektrische schakelruimte - het laatste tussenstation op zijn vluchtweg uit de gijzeltoren. Bijna terloops pakte hij vijftien miljoen dollar op die iemand daar had laten liggen ...


    


    


    In de lift sloeg de paniek over als een bosbrand. Graham klampte Pei bij de arm vast en vroeg vinnig: 'De springladingen? Zijn de ontstekingen in werking gesteld?' Pei knikte zwijgend. Hij zocht Tote op en liet zijn hoofd tegen de schouder van de grote kerel rusten. Mike bonkte van woede en schrik tegen de glazen zijwand van de lift. 'De schoft!' riep hij uit. 'De rotschoft.' Toen viel zijn blik op de ijzeren bank, de enige zitplaats in de cabine. 'Help eens,' riep hij Pei toe. De Indonesiër pakte het andere uiteinde van de bank beet en samen gebruikten ze hem als stormram om een van de raampjes te forceren. Er kwam een run op het verbrijzelde raam, maar de opening was te klein. 'Nog eens!' brulde Mike. 'Nog eens!' Ze deden een paar passen achteruit en ramden opnieuw op de raampjes los. Er sneuvelde een tweede onder de mokerslagen - en een derde, en een middenstijl. Dat was voldoende, en Sabrina werd bruut onder de voet gelopen bij de wilde uittocht. Graham hielp haar overeind en zei haastig: 'Je weet wat je te doen staat.' Met een ruk bracht hij zijn hoofd weer omhoog. 'Ja ...,' zei ze. 'Als er nog tijd voor is.' 'Die móét er zijn,' wierp Mike tegen. 'In ieder geval moeten we het proberen. Dat weetje wel, Sabrina.' Ze knipperde met de ogen en zei: 'Oké, Mike. En jij dan?' 'Ik ga Smith achterna,' zei hij grimmig. Ze keerde zich om en begon de cabine te beklimmen. Graham riep haar zacht na: 'Sabrina.' Zij keek om. 'Sterkte, schatje,' zei hij. 'En oppassen, hè?' Ze knikte. 'Jij ook, Mike.' Het leek hem dat ze er nog nooit mooier - of banger - had uitgezien. Graham posteerde zich op een dwarsbalk en zag het ontsnappingstouw van Smith even buiten zijn bereik in de wind slingeren. Hij hield zich aan een staander vast en boog zich erheen. Nauwelijks raakte hij met zijn vingertoppen de strengen aan, of het touw waaide treiterig weg. Mike slaakte een hartgrondige zucht en mompelde: 'C.W., C.W. - waar zitje toch?' Toen bracht hij zich kordaat op de dwarsbalk in balans, dook ineen, liet een stroom verwensingen aan het adres van Malcolm Philpott los en nam een sprong het donker in. Zijn vingers graaiden verwoed naar het touw - en wisten het te vinden. Hij raakte wat vel van zijn gloeiende handen kwijt toen hij zeker tweeëneenhalve meter doorgleed, maar toen nam hij het touw in een steviger greep en liet zich zakken tot aan de voet van de toren, waar hij vergeefs uitkeek naar een spoor van de verdwenen Smith... Sabrina kreeg haar doel in het oog - de dichtstbijzijnde springlading, drie meter boven haar hoofd. Ze schatte dat ze een minuut of zes de tijd had om niet één maar vier van die ladingen onschadelijk te maken. Ze zag tegen het geraamte van de toren het touw van Smith bungelen, dat zojuist door Graham was losgelaten. Ze schatte dat ze met het touw twee ladingen kon bereiken en daarmee kostbare klimtijd uitsparen. Ze vloog erop af, kreeg het gemakkelijker te pakken dan bij Mike het geval was geweest en klauterde naar de bom die aan de westkant het verst van haar verwijderd was. Sabrina plantte haar voeten op een dwarsbalk, belegde het kabeltje tussen haar benen. Ze bekeek de kneedmassa, die in de holte van een balkprofiel was gedrukt. Binnen in die plakkerige levensgevaarlijke stopverf bevond zich een ontsteking die op scherp stond. Omzichtig stak ze er een hand naar uit. Haar vingers beefden en haar tanden beten in haar onderlip. Een windstoot met orkaankracht kwam van achteren opzetten en huilde door de toren. Sabrina werd tegen de balk aangedrukt, met haar gezicht op een anderhalve decimeter van de springlading verwijderd en haar vingers uitgespreid over het kneedbare materiaal zonder de ontsteking en haar draadverbinding aan te raken. Met witverkrampte knokkels en grote schrikogen klampte ze zich vast. De tijdschakelaar in het rode kistje tikte de seconden af: 5:15 -5:14-5:13 ... Graham kamde het gewelf onder de toren uit, maar Smith had geen spoor achtergelaten. 'Waar is hij in jezusnaam gebleven?' vroeg Mike zich af. Er klonk een heel vaag gerucht achter hem en Graham draaide zich met een ruk om. Er stond schrik op zijn gezicht te lezen maar er sprak woeste kracht uit zijn lichaam en de stand van zijn armen en handen. C.W. kwam doodleuk achter een generatorwagen vandaan gedrenteld en zei kalmpjes: 'Hai.' Mike ontspande zich. 'Smith?' vroeg hij. 'Enig idee?' 'Zekers, baas,' antwoordde C.W. en liet toen zijn gekscherende toon varen. 'Hij zit in de schakelkamer in de kelder. We nemen aan dat hij via een waterbuis ontsnapt.' 'Een waterbuis!' Mike kreunde. 'Christus te paard - allicht. De enige logische uitweg.' 'Waar is Sabrina?' onderbrak C.W. hem. Graham wees naar boven. 'Die heeft haar handen vol. Een minuut of vijf om vier krengen van bommen buiten werking te stellen - anders gaat ze de lucht in.' 'Allejezus,' zei C.W. 'Nou, dan ga ik maar.' Hij sprong het touw in en was bijna even snel op de eerste verdieping als Mike zoeven omlaag. Leah Fischer tilde een rood 'biertonnetje' op en laadde het samen met een omvangrijke duikuitrusting op de rug van meneer Smith. Er zaten nu riemen aan en er liepen buisjes uit de bovenkant. Ze draaide een kraan open. Zoals C.W. had ontdekt, bevatten de vaatjes geen bier maar zuurstof. Ze moesten Leah en Smith als duikcilinders dienen. Vanachter zijn masker gaf Smith Leah een knipoogje. Evenals zij had hij het mondstuk van een zuurstofleiding tussen zijn tanden geklemd. Smith had al een mangatdeksel weggehaald en tuurde door de opening. De buis had een diameter van één meter twintig en er raasde schuimend water door. Hij had de lus van een nylonlijn om een van de roestige bouten gelegd. Het einde van de lijn verdween in het jachtende water... Tientallen meters boven hun hoofd, in de door de wind bestookte Eiffeltoren, stak Sabrina Carver opnieuw haar slanke vingers uit en hield ze even stil, een centimetertje van de detonator die daar ingebed lag. De tijdschakelaar tikte onbarmhartig verder: 4:22 - 4:21 - 4:20.
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    Smith gebaarde naar Leah dat ze zijn zuurstofkraan moest dichtdraaien. Hij schoof het rubbermasker omhoog en liet het mondstuk schieten. Met een onuitgesproken vraag op haar gezicht keek ze hem aan. Hij deed zachtjes haar masker af en trok voorzichtig het mondstuk tussen haar sterke witte tanden vandaan. Opeens had Leah een sterk voorgevoel, al durfde ze er geen uiting aan te geven. Maar ze kende meneer Smith - beter dan hij dacht. Smith's stem was als een boosaardige streling, een aanraking uit het graf, de adem van Satan: 'Leah, je hebt me altijd grote voldoening bezorgd,' murmelde hij. 'Ik had me geen betere metgezellin kunnen wensen. Je hebt trouw, vindingrijkheid en durf aan den dag gelegd; jij deelt mijn glorieuze kijk op de misdaad als verlossende kracht, een kracht die de ziel zuivert en de geest verheft. Maar, Leah ... lieve, trouwe Leah; dappere, hartstochtelijke vriendin van me ...' Leah had een droge mond en een zurige smaak van angst. Smith zag paniek opkomen in haar ogen, de blauwgroene ogen die anders zo onvoorwaardelijk aanbiddend naar hem opkeken. Hij aaide over haar wang en liet zijn wijsvinger over de boog van haar wenkbrauw glijden. Hij glimlachte begrijpend toen ze vergeefs trachtte te spreken en de woorden als ongenode gasten in haar keel bleven steken. "t Is alleen maar dat... ik je zat ben, Leah.' De vingers streken over de andere wang, over haar oor en bleven op haar zachte hals rusten. 'Ik ben aan verandering toe, liefje. Bovendien zou je een blok aan het been zijn op de reis die ik wil gaan maken. Jij zou me afremmen, Leah, en dat kan ik niet toelaten. Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar jij kunt gemist worden. Je bent overtollig.' Eindelijk wist Leah de woorden te vinden; ze tuimelden over elkaar heen: betuigingen van liefde en trouw, woorden van verweer, smeekbeden. De gemanicuurde hand van Smith rustte nog steeds tegen haar hals. 'Maar natuurlijk, Leah, natuurlijk heb ik er begrip voor. En we zullen elkaar weer ontmoeten, zoals je zegt. Op een dag. Wie weet? Maar op het ogenblik, lieve Leah, is dit...' - hij zweeg even en gniffelde bij deze inval - .. een bad dat ik in mijn eentje neem.' Hij lachte, zocht het drukpunt in haar hals op, duwde zijn vinger naar binnen en ving haar zorgvuldig op toen ze bewusteloos ineenzakte op de betonnen vloer. 'We moeten zorgen dat je niet wordt beschadigd, hè?' mompelde hij. 'Ik heb niet graag dat mooie dingen schade oplopen - en jij bent iets moois, Leah.' Haar blinde ogen keken naar hem op. 'Toch meen ik me te herinneren,' vervolgde Smith, alsof ze hem kon verstaan, 'dat ik je een keer heb horen beweren dat ik "vervelend" was. Dacht je soms dat ik dat was vergeten, Leah? O nee, beste meid, meneer Smith vergeet nooit iets.' Hij had haar hoofd ondersteund, maar liet het nu op het steen vallen. Haar mond viel open, en alleen uit het lichte deinen van haar borsten bleek dat ze nog leefde. Smith bracht zijn masker en mondstuk weer op hun plaats en zette de zuurstofkraan weer open. Hij schudde meewarig het hoofd en liet zich in het water zakken. Terwijl hij de rand van het mangat vasthield, haalde hij het nylonkoord van de bout af en trok eraan. Er kwamen drie blauwe rubberzakken aandrijven - onderling verbonden bolle rollen, als gedrochtelijke worsten. Smith glimlachte en liet ze gaan maar hield wel het eind van het koord in de hand. De buitenmodel knakworsten en de snelle stroom sleepten hem naar de Seine.


    


    


    Sabrina raakte met trillende vingers de detonator aan. Met ingehouden adem kneep ze de nagels van duim en wijsvinger om de stroomdraad. Millimeter voor millimeter, met kleverige kloddertjes kneedmassa eraan, werd de detonator losgewerkt, tot hij met een smerig zuiggeluidje vrijkwam. Kreunend slaakte Sabrina een langgerekte zucht. Ze liet de detonator los en hij viel naar de aarde ver beneden haar. 'Dat is één,' fluisterde ze. 'Nu nog drie. Nou ja ...' De wijzerplaat op het rode kistje wees 3:52 - 3:51 - 3:50 - 3:49 aan... Graham stortte zich met zijn hele gewicht tegen de deur van de schakelkamer. Die versplinterde en hij sprong ineengedoken het vertrek binnen, vastbesloten zijn onbeschermde huid zo duur mogelijk te verkopen. Hij hield zijn vaart in en overzag de geopende waterleiding, de bewusteloze vrouw - en de luchtbelletjes in de richting van de Seine. Zonder één ogenblik te aarzelen, bukte hij zich en rukte bij Leah van voren masker en mondstuk af en van achteren de zuurstoftank. Snel deed hij ze zelf aan en liet zich in het jachtige water zakken ...


    


    


    Sabrina krabbelde langs het zwalkende touw omlaag, bleef staan en plantte haar voeten op dwarsbalken tegenover de volgende lading. Haar hoofd zei haar door te gaan met het karwei: de tweede, de derde en de vierde lading onklaar maken. Haar hart zei haar dat ze er de tijd niet meer voor had. Wanneer de machtige toren knakte en als een schroothoop tegen de grond sloeg, zou zij er nog steeds in zitten. Ze snoof en schuifelde naar de grauwe kneedbom. Manschappen van Smith en gijzelaars haastten zich de toren uit, hun arrestatie of hun vrijheid tegemoet, terwijl C.W. het spinnenwebachtige geraamte beklom en een zaklantaarn aanknipte om Sabrina op te sporen. Hij ontdekte haar toen ze voorzichtig haar hand in een profielbalk stak, en hij hield wijselijk zijn mond. Toen zag hij hoe ze een detonator in de hand hield, zich aan het zwaaiende touw vastklampte en haar kletsnatte voorhoofd afveegde aan de mouw van haar veldtenue. 'Sabrina - ik ben het. Hoeveel heb je er te pakken?' Haar blik zocht het begin van de lichtstraal op. 'O, goddank dat je er bent, C.W. Dan hebben we misschien nog een kansje. Geen grote kans, maar toch iets. Dit is de tweede...' Ze wierp de detonator weg. 'De westelijke en de zuidelijke pilaar heb ik gedaan. Oost en noord nog niet. Zoek er maar een uit.' C.W. zweepte zijn vermoeide lijf en leden tot onmiddellijke actie op en haastte zich voort alsof zijn leven ervan afhing. En dat deed het ook. De tijdschakelaar tikte voort. 2:48 - 2:47 - 2:46 - 2:45 ... Er werden nu van alle kanten schijnwerpers op de toren gericht. In de mobiele centrale volgden Ducret en Poupon elke martelende seconde van de strijd om het behoud van hun belachelijke toren. 'Hoeveel tijd nog?' bromde Ducret. 'We weten niet precies wanneer de ladingen op scherp zijn gesteld,' antwoordde Poupon, die Ducret de rook van zijn pijp in het gezicht blies, 'maar veel meer dan drie minuten kan er van dat kwartier van Smith niet over zijn. Dus ...' Hij haalde uitvoerig zijn schouders op. 'Ik hoop maar dat Philpott weet wat hij doet,' merkte Ducret op. 'Ik neem aan dat er van Smith geen spoor te vinden is bij de mannen die we hebben opgepakt?' Poupon schudde zijn grijze hoofd. 'Niemendal. Maar ik denk dat Philpott wel degelijk weet wat hij doet, monsieur le ministre. En ik hoop dat die twee in de toren het ook weten.' 2:01-2:00-1:59... C.W. rekte zich uit over het spiraalvormige gedeelte van de trap om het dartele touw te pakken te krijgen. De wind kwam in een nieuwe vlaag opzetten, maar was deze keer op de hand van de rechtvaardigen. Het touw sloeg tegen zijn hand. Dankbaar greep hij het, waarna hij een sprong in de ruimte nam en met een wijde boog en in een gevaarlijk tempo op de oostelijke pijler af zwaaide. Bij een verbinding van de liggers liet C.W. met één hand het touw los en klauwde er op de tast mee naar een dwarsbalk. Zijn vingers vonden hun doel, maar de balk was glad van de avonddauw en glipte uit zijn greep. C.W. bonkte met zijn lichaam tegen de pijler en ketste af. Hij schreeuwde en vloekte en zette zich af om onder een minder scherpe invalshoek terug te komen. Met een flinke klap pakte zijn hand de dwarsbalk nu onwrikbaar vast. Hij borgde het onschatbare touw, zoals Sabrina al twee keer had gedaan, en zag toen de bom aan de oostelijke pijler. Zijn hand kroop erop af - maar zijn blote voet gleed van de dwarsbalk af. Hij kreunde en deed een verwoede uitval naar de ligger. Met pijn en moeite wist hij zijn hiel erop te krijgen. 'Rustig, jochie, rustig,' fluisterde hij. 'Net doen als bij diamanten - of dat prachtige Chinese paard.' C.W. deed een beroep op al zijn zelfbeheersing en vaardigheid, kalmeerde en trok de detonator eruit. Hij keek als een bezetene rond en zag Sabrina zich zo goed en zo kwaad als het ging naar de noordelijke kant begeven. De wijzerplaat van de verborgen tijdschakelaar begon nu onder de minuut aan te wijzen. 'Laat maar, schatje!' riep hij en bewoog zich als een waanzinnige acrobaat over de toren. Net als toen hij Adela Wheeler op zijn rug had, nam C.W. niet de gemakkelijkste weg. Het klimmen gaf hij op toen hij een punt had bereikt waarvan hij aannam dat het op dezelfde hoogte lag als de lading. Hij hees zich op een dubbele T-balk en schoot er in volle vaart overheen, zonder zich ergens om te bekreunen. De schakelaar telde de verstrijkende seconden af :23 - :22 - :21 ... Ook Sabrina had alle angst van zich afgezet. Zonder acht te slaan op het gevaar haastte ze zich van de andere kant van de toren onbewust C.W. tegemoet. Bij de noordelijke pijler botsten ze in een warboel van armen en benen tegen elkaar op. De schakelaar stond op negen seconden - en telde door. 'Waar zit hij, verdomme?' zei C.W. terwijl hij in de aanhechting van de balk rondtastte. 'O God,' riep Sabrina uit. 'We zitten te laag. Daarzo!' Ze wees naar boven, waar de klodder kneedstof met zijn ontstekingsdraadje buiten hun bereik hing. Vier seconden. 'Kom op!' schreeuwde C.W. Hij vouwde zijn handen ineen tot een opstapje. Zij plantte opgewonden haar voet erin en C.W. tilde haar op. Er was geen tijd over voor omzichtigheid; er was nergens tijd meer voor. Twee seconden. Ze dook met haar vingers in de kneedlading, rukte de detonator eruit en slingerde hem over haar schouder weg. Eén seconde. Nul. Ontsteking! De detonator explodeerde in de lucht, tegelijk met de drie van de andere pijlers, die al op de grond lagen. Sabrina sloeg haar enkels om de hals van C.W. Whitlock en haar armen om de koude stalen pijler en liet haar snikken door de wind meevoeren. Maar de Eiffeltoren was in veiligheid.


    


    


    De brede buis mondde in het talud van de Seine uit en hikte drie dikke worsten en een man in zwart duikerspak op. Smith kwam boven water, tuurde door het masker alle kanten uit en graaide de zakken met losgeld bijeen. Hij hees zich op de voorste worst en zakte ermee stroomafwaarts naar de plaats waar een bateau-mouche voor anker lag. Twee minuten later schoot een tweede figuur in het zwart hals over kop de Seine in. Als een jonge hond krabbelde Graham om zich heen, kwam aan de oppervlakte en begon te watertrappen. Ook hij keek om zich heen. Vanachter hem viel er licht van straatlantaarns op de rivier. Hij ontdekte zijn prooi, die hangend over de drijvende zakken verwoed voortcrawlde, en ging hem geruisloos achterna. Smith bereikte de bateau-mouche, klampte zich aan het laddertje vast en hees zich aan dek. Hij had het nylonkoord om zijn middel gebonden en bukte zich nu om de zakken langszij te krijgen en aan boord te tillen. Mike gaf zijn crawl op en ging over op een rustiger schoolslag. Zijn voortbeweging door het water veroorzaakte nauwelijks een rimpel. Smith borg de zakken met losgeld op en stapte op de stuurinrichting van de boot af. Hij startte de motor, die bulderend aansloeg. Smith draafde naar voren om daar de tros los te gooien, die hij in het water liet hangen. Daarna ging hij in looppas terug naar de hektros, en zag hoe een silhouet op de achtersteven afgleed. Een vuurwapen had Smith niet bij zich en aan boord was er ook geen. Volkomen ongewapend was hij echter niet. Smith was nooit volkomen ongewapend. Maar hij verkoos geen handgemeen met de indringer aan te gaan. Hij smeet de hektros ook los en voelde de boot langzaam met de stroom meedrijven. Met een glimlach om de lippen snelde hij weer naar voren om de besturing op zich te nemen. Smith omvatte twee hefboompjes en gooide beide motoren in de achteruit. Meteen daarop gaf hij aan beide zijden vol gas. De Seine borrelde en kolkte onder de stampende boot, en Smith bekeek bij de deur van het stuurhuis aandachtig het schuim dat de boeg passeerde. Zijn glimlachje werd een grote grijns toen er ademhalingsapparatuur met losgerukte riemen voorbijdreef. Smith keerde zich om en stapte het stuurhuis weer binnen. Hij minderde gas en schakelde over op vooruit. Vriendelijk tufte de bateau-mouche de Seine af en onderscheidde zich alleen van de andere schepen die in het donker rondvoeren door een minimum aan verlichting. Op zijn gemak trok Smith weer de kleren aan die hij uit de toren had meegenomen. Hij floot en keek nu en dan uit door het raam boven het stuurwiel. Hij zocht de hemel af, hield op met fluiten, keek opnieuw uit en floot weer. Het was een opgewekt matrozenliedje. Engels, meende Smith. Geweldig zeevarend volk, die Engelsen.


    


    


    Oude autobanden hingen als een reliëfstrook boven de waterlijn van de bateau-mouche en Mike Graham had zich als een dronkenman aan de laatste vastgeklampt. Hij hees zich tegen de zijkant van de boot op, liet zich over het relinkje glijden en zakte als een hoop natte lappen op het dek ineen. Mike bleef enkele ogenblikken liggen om weer op adem en bij zijn positieven te komen. Toen kwam hij overeind en kroop langs de banken onder de gestreepte zonnetent naar voren. Hij schoof zijwaarts op het stuurhuis af en gluurde door de glazen deur naar binnen. Zo kwam hij oog in oog te staan met Smith. Smith nam gas terug en zette de motoren in de vrijloop. Hij bukte zich, alsof hij alle tijd van de wereld had, en trok bijna nonchalant een lange dolk uit een schede aan zijn rechteronderbeen. Graham zag licht op het metaal weerkaatsen en deinsde terug. Smith rukte de deur open en kwam in onheilspellende stilte het gladde dek op. Scherp oplettend cirkelden ze om elkaar heen. Smith liet geen verbazing blijken toen hij zag wie het was. Dat de Eiffeltoren niet was opgeblazen zat hem niet bijzonder dwars. Hij had zijn losgeld en zijn vluchtweg was vrij. Zo goed als. En als één van zijn manschappen het had moeten overleven en zijn gevangenschap ontlopen, zou Smith Mike Graham zeker de beste kansen hebben gegeven. Smith stelde vast dat Graham ongewapend was. Ervaren messenvechter als hij was, kwam hij lichtvoetig dansend naderbij. De dolk, volmaakt in balans, lag losjes in zijn laag gehouden en omhooggerichte hand. Maar ook Mike Graham was goed thuis in velerlei gevechtstechnieken. Hij wist hoe messenvechters waren; al lang geleden had hij hun sterke en zwakke punten vastgesteld. Hij had ettelijke manieren gevonden om de zwakheden uit te buiten en hij had er handigheid in gekregen om de sterke punten tegen de man met het mes te gebruiken. Hoewel Smith zijn lichaam en zijn vaardigheden op peil hield, hoefde hij er zelden serieus gebruik van te maken. Smith vocht zoals hij schermde: elegant, correct, volgens de regels, zoals het een heer betaamt. Maar Mike Graham was geen heer. Voor hem bestond er geen boekje met spelregels. Graham begon op te dringen, met een air van overmatig zelfvertrouwen. Smith deed een stapje achteruit, alsof hij terugschrok. Toen schoot hij met zijn lenige lichaam naar voren. De arm met het mes als natuurlijk verlengstuk van de hand stootte regelrecht naar het hart van Graham. Maar Mikes schijnbeweging had juist tot doel gehad Smith tot een uitval te verlokken. Als een stierenvechter boog hij zijn romp terzijde, terwijl hij vinnig naar Smith's vooruitgestoken been schopte. De trap trof Smith precies waar hij bedoeld was - vlak onder de knieschijf. Hij had nauwelijks de tijd gehad het uit te gillen van de pijn, of een tweede trap belandde in zijn kruis. Een paar centimeter meer naar links, en hij had zich niet meer meneer Smith kunnen noemen. Hij was nog steeds half ineengedoken, toen Graham opnieuw aanviel. Stevig steunend op zijn linkerbeen, gaf hij met zijn rechterknie een opstoot tegen de punt van Smith's gladgeschoren kin. De dreun sloeg bij Smith vier tanden uit de onderkaak los en deed tot halverwege zijn rug zijn wervels geweld aan. Hij duizelde, kon geen scherp beeld meer voor ogen krijgen, en Graham rukte aan de passief geworden arm met het mes. Mike had met zijn linkerhand de pols onwrikbaar vast en nam met zijn rechterarm die van Smith in een judogreep. Smith deinsde terug en brulde het weer uit. Het mes viel uit zijn opengewrongen vingers en kletterde op het dek. Graham had zich het eerst op de dolk geworpen en keerde zich nu met een onheilspellende triomf in de ogen tegen Smith. Maar Smith had de benen genomen. Hij stoof op het stuurhuis af, sprong op een vat en vandaar op de roef van de bateau-mouche. Mike was hem via een andere route gevolgd en kwam oog in oog met hem te staan voor Smith een verdedigende houding kon aannemen. Huiverend in hun duikerpakken, hijgend en nijdig, namen ze elkaar op. Smith zag in dat Graham hem de baas was in een gemene vechtpartij, en ook dat er geen kans op was dat Mike netjes volgens het boekje zou vechten. Hij verwachtte dat Graham bij de minste of geringste uitdaging het mes tegen hem zou gebruiken. Hij besloot op een compromis aan te sturen door zich uit de moeilijkheden te praten. Dat had Smith meer dan eens gedaan; zijn natuurlijke aanleg voor bedrog maakte zijn conversatie een bijna even levensgevaarlijk wapen als een dolk of zwaard. Zijn besluit werd beïnvloed door een geluid dat hem als muziek in de oren klonk: het snorren van een naderende helikopter. Eerst was het nog vaag - al viel er niet aan te twijfelen - maar nu zwol het aan. 'Zo, Graham,' begon Smith. 'Dus jij hebt de slag gewonnen. Proficiat.' Mike negeerde zijn woorden. 'Ik neem aan dat je ook mijn lasergeschut buiten werking hebt gesteld?' Graham schudde zijn hoofd en zei: 'Nee.' Smith trok zijn wenkbrauwen op. 'Whitlock dan?' Opnieuw antwoordde Mike: 'Nee.' 'Wie dan wel?' Graham glimlachte. 'Sabrina Carver. Althans, ik heb het haar opgedragen.' Smith's gezicht betrok. 'Zij was er dus ook bij betrokken,' zei hij peinzend. 'Jammer. Ik was nogal op haar gesteld. Ik liep rond met het idee haar een ... um ... positie in mijn organisatie aan te bieden. Wat een geluk dat ik die aanvechting het hoofd heb weten te bieden.' Graham knikte. Smith wreef over zijn pijnlijke onderkaak. Het lawaai van de helikopter werd luider. Smith zei: 'Zij en C.W. zitten bij Philpott, neem ik aan?' 'Inderdaad,' antwoordde Mike. Smith zette een luidere stem op en stelde voor de buit te delen. 'Had je dat in je hoofd, Mike?' vroeg hij. 'Dat moet wel, nu jij het heft in handen hebt.' Graham schudde het hoofd, traag maar beslist. 'Zo'n klein beetje geld interesseert je niet?' merkte Smith scherp op. Graham zei: 'Daar ben ik niet op uit, Smith.' 'Waar ben je dan wel op uit? Op mij?' Mike keek hem ononderbroken aan. De helikopter leek nu boven hun hoofden rond te cirkelen, maar Graham concentreerde zich volkomen op Smith. 'Libië!' schreeuwde hij uit. 'Vier jaar geleden. Weetje nog? Jij verkocht Russische wapens aan een groep waanzinnige terroristen. Dat kun je toch niet vergeten zijn, Smith, of wel soms?' Smith gaf een hooghartig knikje. 'Het klinkt me bekend in de oren,'gaf hij toe. 'Een agent van de CIA wasje op het spoor,' vervolgde Mike. 'Jij hebt toen een trucbom in zijn wagen gestopt. Weet je nog, Smith?' De andere man haalde de schouders op. 'Dat hoort er allemaal bij. Soms moet je vergeldingsmaatregelen laten nemen die je persoonlijk tegenstaan.' 'Tegenstaan!' herhaalde Graham. 'Net wat je zegt. Want die ciA-man heb je niet te pakken gekregen. Je hebt zijn vrouw om het leven gebracht. Ze was in verwachting van hun eerste kind.' De honende trek verdween van Smith's gezicht. Hij slikte, hoewel het hem moeite kostte. 'Jóuw... vrouw?' vroeg hij aarzelend. Mike knikte. De blik in zijn half-toegeknepen ogen was vervuld van haat, zijn spieren balden zich, zijn tanden waren ontbloot. 'En sinds dat gebeurd is, Smith,' grauwde hij hem toe, 'is er geen moment van de dag of de nacht meer geweest dat ik niet achter je aan zat.' Hij drong op, het mes naar voren gestoken. Het wraakinstrument glinsterde dreigend. 'Voor jou, meneer Smith, is dit het definitieve eindpunt,' siste hij hem toe. Opeens baadden ze in het licht van de helikopter, die als een baksteen uit de avondhemel neerkwam. Mike keek op en werd door de felle bundel verblind. Smith schermde zijn ogen af, dook naar de zijkant van het dak en greep een zware ijzeren bootshaak. Mike herstelde zich en draaide zich met een ruk opnieuw naar hem toe. Smith gooide de haak en raakte hem aan de zijkant van zijn hoofd. Mike wankelde, zakte door zijn knie en sloeg tegen het dek. De dolk viel uit zijn hand en gleed over de glibberige planken de Seine in. De helikopterpiloot zwaaide naar Smith en maakte een dringend gebaar. Van de zijkant van het toestel liet een lier een kabel neer, die met een klap op het dak van het stuurhuis belandde. Smith schoot erop af en sleepte de kabel mee naar het hoofddek van de bateau-mouche. Hij wurmde het luik van een klein ruim open en stak de haak van de kabel door een metalen ring aan het uiteinde van zijn drie zakken met losgeld. Toen gaf hij een driftige ruk aan het touw en de lier hees de opzichtig blauwe worsten de buik van het toestel in. Mike Graham was aan het bijkomen en stond wankelend op toen de kabel voor de tweede keer omlaag kwam. Smith klampte zich met beide handen aan de haak vast en gaf er twee rukken aan. Toen hij van het dek werd opgehesen, barstte hij in een kreet van verrukking uit. Graham zond hem een wanhoopskreet na en zette furieus de achtervolging in. Hij deed een gestrekte sprong naar de zwevende voet van Smith. Zijn hand kreeg de enkel beet, zijn vingers groeven zich tot op het bot. De andere hand kwam omhoog en vond houvast aan de neus van een modieuze schoen. Met zijn vrije voet hakte Smith telkens weer woest op Grahams onbeschermde vingers in. Mike voelde het vlees van zijn handen scheuren, en zijn laatste gewaarwording voordat hij in wanhoop in de rivier stortte, was het knappende geluid waarmee zijn pink brak. Smith schreeuwde: 'Kom dan! Schiet toch op! Schiet op!' terwijl de helikopter wegzoefde en het moment naderde dat hij gastvrij aan boord zou worden opgenomen. Graham kwam voor de tweede keer boven en mepte in onbeheerste drift op het water toen hij merkte hoe de man die hij zo haatte, verdween in het toestel dat hem naar de vrijheid zou voeren. Smith hield zich aan het landingsgestel vast en trok zich de romp van de wentelwiek binnen. Andere handen werden uitgestoken om hem te helpen en veilig weg te voeren van de schuifdeur, die achter hem werd gesloten. De uitgeputte man wankelde het toestel door en plofte neer op het kapitale losgeld voor de toren. Hij liet zijn gezicht op het natte, koude rubber rusten, en in zijn ogen welden tranen van vreugde en opluchting op. Hij drukte zijn lippen op de blauwe zak, proefde de substantie ervan, rook de muffe geur. Hij had het hem gelapt! Hij had gewonnen! De volmaakte misdaad, op touw gezet door de volmaakte misdadiger. Het gevoel dat er door hem heen ging, was bijna een orgasme gelijk. Hij was onverslaanbaar! De grootmogol van de misdaad, de vermetelste avonturier uit de geschiedenis! Niemand kon zijn onverbiddelijke vorderingen stuiten; niemand kon het tegen hem opnemen. Geen regering, geen speciale dienst, geen legereenheid. Er was niets - absoluut niets - dat hij niet zou kunnen bereiken. Hij was de ontembare, onoverwinnelijke criminele gigant van deze wereld! 'Welkom aan boord, meneer Smith,' zei Malcolm Philpott, die in de stoel van de tweede piloot zat. 'We zaten op u te wachten.' Langzaam wendde Smith zijn hoofd naar het stemgeluid toe. Zijn blik bleef op de man in kwestie rusten, en op de vrouw die naast hem gehurkt zat. Hij keek verder, de hele lengte van het toestel af. In het slingerende toestel stonden drie grinnikende para's op hun benen te zwaaien, hun pistoolmitrailleurs op zijn hoofd en zijn borst gericht. Hij slaakte een zucht en keek de man in de stoel van de tweede piloot opnieuw aan. Meneer Smith glimlachte vluchtig en berustend, en zei: 'Touché, meneer Philpott. Touché.'


    

  


  
    


    


    Epiloog


    


    In een weggedrukt slop tussen de Avenue Emile Deschamel en de Allée Adrienne Lecouvreur bevindt zich een restaurant dat oneindig weldadiger is dan La chatte qui siffle. De dag nadat Smith in de onvriendelijke handen van de Franse politie was geraakt, gaf Malcolm Philpott een feestelijke lunch voor zes personen: Sonya Kolchinsky, C.W. en Sabrina, Mike Graham, commissaris Poupon, en hijzelf.


    Onderweg naar het restaurant had Sonya er liefst twee keer op gestaan dat er een groepsfoto werd gemaakt - met als achtergrond de middelste koepel van de Ecole Militaire (waar, zoals Poupon opmerkte, Napoleon kadet was geweest) en voor het ruiterstandbeeld van maarschalk Joffre, de held van de Marne. Ze waren in de stemming om een lucullusmaal met een grand cru van honderdvijftig frank per fles alle eer aan te doen. Tijdens de lunch had Philpott met opzet de conversatie luchtig gehouden. Hij hield niet van nakaarten en was heel handig in het omzeilen van zichzelf, Sonya en UNACO als onderwerpen van gesprek. Philpott vond terecht dat hoe minder iemand van zijn organisatie op de hoogte was - dat gold zelfs voor zijn eigen agenten - des te beter het was voor de toekomst van het bureau. Met genoegen, maar ook enigszins verlegen nam hij waar hoe er tussen Graham en Sabrina een relatie aan het groeien was. Mikes handen waren nog verbonden en Sabrina sneed zorgvuldig de chateaubriand die ze samen met hem had besteld in hanteerbare stukjes. Zeer tot zijn verlegenheid voerde ze hem zelfs nu en dan een brokje vlees. C.W., die aan de andere kant van Sabrina zat, vermaakte zich met het afluisteren van Grahams pogingen om haar mee te lokken op een korte vakantie in het zuiden van Frankrijk. Mike had een villa op een helling bij Carcassonne in de Languedoc, en hij pakte breed uit over hoe fraai en stil het daar was. C.W. had meegemaakt hoe die twee in de toren elkaar vanzelf aantrokken. Hij wist iets van de achtergrond van Graham en heel wat van die van Sabrina, en hij was nog niet zo'n cynicus of hij hoopte dat het tussen die twee zou boteren. 'Ik zal er eens over nadenken, Mike,' zei Sabrina. 'Er zijn op het ogenblik nog een heleboel dingen die ik wil doen en het is mogelijk dat het op de lange baan wordt geschoven, maar ik zou echt graag meegaan.' 'Ik mag er toch wel op vertrouwen dat geen van die plannen een crimineel tintje heeft?' plaagde Philpott. 'Maar natuurlijk niet, meneer,' zei ze, met veel geknipper van haar zware wimpers. 'Hoe haalt u het in uw hoofd?' 'Ja, dat vraag ik me ook af,' antwoordde Philpott. Graham liet een tactisch kuchje horen om van de misdaad als onderwerp van gesprek af te komen. 'Zonder enige verplichting, natuurlijk. Het staat je volkomen vrij te doen wat je wilt en met wie je wilt.' 'Uiteraard,' stemde ze in. 'Honnepon,' teemde C.W. met een veelbetekenende blik, 'als je daar intrapt, trap je overal in, zoals de hertog van Wellington zei.' Sabrina bloosde en Graham wierp de zwarte pestkop een quasi-woedende blik toe. C.W. gaf een knipoogje en zei: 'Alle gekheid op een stokje, Mike, maar zoals jij die tent beschrijft, lijkt het me toe dat er honderd kilometer in de wijde omtrek niemand anders te vinden is dan die beste, brave Mike Graham. Hè?' Nu kuchte Philpott, net iets minder scherp getimed dan bij Graham. 'Ik wilde het glas heffen,' verklaarde hij. 'Op ons allen, vanwege een geslaagde actie. We hebben dan misschien niet voortdurend de overhand gehad, maar tegen het einde hebben we toch verdomd goed onze schade ingehaald.' Ze namen een slok en Philpott voegde eraan toe: 'En een bijzondere toost op jou, Mike. Zonder jou zou het niet zijn gelukt. We zijn je uitermate dankbaar.' Mike kreeg een blos op zijn gezicht en zei: 'Ach, kom nou ...' Philpott ging er haastig op door. 'Als je ooit overweegt in het inlichtingenwereldje terug te komen, Mike, klop dan bij mij aan. Je zult vast ontdekken dat UNACO een beetje minder... laten we zeggen orthodox is dan de CIA.' 'Daar kun je donder op zeggen,' viel C.W. hem bij. 'Onorthodox is er precies het juiste woord voor. Wat doe je, Mike?' Mike aarzelde en Sabrina legde haar hand over de zijne heen en zei: 'We hebben goed samengewerkt, ja toch?' Graham keek de mensen van UNACO stuk voor stuk aan en liet zijn blik het langst op Sabrina rusten. 'Nou,' antwoordde hij langzaam. 'Zoals iemand zei toen ik haar uitnodigde voor een idyllische vakantie in het zuiden van Frankrijk - ik zal er eens over nadenken.' Philpott straalde van genoegen en zei: 'Je kunt altijd bij ons terecht, Mike.' Toen onttrok hij zich aan de koffie en de likeuren. 'Ik heb nog iets te doen,' verklaarde hij aan Sonya. 'De laatste rommel opruimen, kun je wel zeggen. Volledigheidshalve, om geen leemte in je archief achter te laten. Ik zie jullie wel terug in de Ritz. Vergeet niet dat we vanavond de Moulin Rouge op stelten gaan zetten.'


    


    


    Lorenz Beek moest zijn tijd doden. Maar als vreedzaam man besloot hij de twee uur die hij moest overbruggen nuttiger te besteden. Ditmaal viel zijn keuze op het Musée d'Art Moderne aan de Avenue du Président Wilson, en op het Jeu de Paume in de Tuilerieën, beide vanwege hun voortreffelijke collectie moderne Franse kunst. Bij nadere overweging nam hij het Centre Culturel Georges Pompidou er ook nog bij, er niet ten onrechte van uitgaande dat een bouwsel zo buitenissig van opzet waarschijnlijk niet een maximum aan beveiliging zou hebben. Hij huurde een Peugeot Break op naam van Maurice T. Randall - dat stond althans in zijn Britse paspoort - en reed naar Rambouillet via zo'n ingewikkelde route dat hij er zelf van in de war raakte - laat staan iemand die hem zou achtervolgen. Klokslag zes uur bereikte Beek de kerk. Hij stak zijn hoofd om de deur. Een late middagzon scheen zwakjes door de verzameling sterren en herders van het kostbare gebrandschilderde ronde raam aan de westzijde. Er viel genoeg licht binnen om te zien dat hij alleen was, op een kale, schuifelende koster na die in een keurig sloom tempo en zonder enige logica de heilige vaten op het altaar aan het verschuiven was. De man kreeg zeker overuren uitbetaald, bedacht Beek. Beek kloste naar de biechtstoelen. Zijn Church-schoenen stonden lang niet gek bij het getailleerde kostuum uit Savile Row en zijn overhemd en das uit Jermyn Street. Hij was bijzonder met zichzelf ingenomen. Bovendien had hij, om zijn dag nog lonender te maken, zijn kerkelijke afspraak laten voorafgaan door een bezoek aan het veertiende-eeuwse kasteel Rambouillet. Officieel is dit kasteel het zomerverblijf van de president van de Republiek, maar Beek vond niet dat hij daardoor automatisch uitgesloten was. Iemand met talent, meende hij - Sabrina Carver bijvoorbeeld -zou het er geweldig kunnen hebben. Met of zonder president. De Duitser schoof het stugge rode gordijn opzij en ging op het boetelingenbankje zitten. De figuur achter het roosterwerk, die met gebogen hoofd in stil gebed verzonken was geweest, zei: 'Mijn zoon?' 'Verleen mij genade, Vader, want ik heb gezondigd,' mompelde Beek. 'En hóé!' antwoordde Philpott. 'Onder andere heb je tegen mij gelogen.' 'Ik lieg nooit,' verklaarde Beek pertinent, 'en zeker niet tegen cliënten.' 'Dan heb je me niet de volle waarheid verteld,' hield Philpott aan. Aha,' gaf Lorenz Beek toe, 'dat is iets heel anders, meneer Philpott. Over welke tactische weglating hebt u het?' Philpott grinnikte. 'Dat is een goede, Beek. Ik zal het je maar zeggen. Toen ik Michael Graham uitvroeg, kreeg ik tot mijn schrik te horen dat je niet alleen Sabrina en C.W. bij Smith had aanbevolen, maar ook Graham. Is dat zo?' Dat bevestigde Beek. Philpott liet deze informatie goed tot zich doordringen. 'Bovendien had je mij er niet van op de hoogte gebracht dat Graham die laserkanonnen had gestolen en aan Smith doorgegeven.' Ook dat was waar, gaf Beek toe. Philpott hield vol: 'En dat Smith die lasers in zijn kasteel aan de Loire had opgeslagen.' 'Er moest toch iets overblijven om door uzelf te worden ontdekt?' pruttelde de Duitser. 'En ik heb er geen moment aan getwijfeld dat u, toen u met uw rode prioriteit een Lockheed SR 71 lange-afstandsverkenner in het Franse luchtruim mocht brengen, spoedig genoeg zou ontdekken waar Smith zijn schuilholletje had. En dat is dan ook gebeurd.' 'Inderdaad,' zei Philpott, uit het veld geslagen nu Beek zo precies op de hoogte bleek van het Blackbird-spionagevliegtuig. 'Volgens mijn inlichtingen', vervolgde Beek, 'kan dit veelzijdige toestel ruim vierentwintig kilometer hoog vliegen en in een uur honderdvijftigduizend vierkante kilometer aardoppervlak in kaart brengen. Afgezien van hypermoderne radar- en fotoapparatuur heeft het infraroodsensors aan boord die de warmte die het menselijk lichaam uitstraalt weten op te sporen, zelfs wanneer dit lichaam verdekt is opgesteld. Is dat niet zo?' 'Dat is waar,' gaf Philpott knorrig toe. 'Het is zelfs zo,' draafde Beek door, 'dat het een röntgenopname had kunnen maken van Sabrina Carver in bed - en dat zou toch een hele prestatie zijn geweest, nietwaar?' 'Wel waar,' antwoordde Philpott kortaf, 'en hou op met dat gewauwel. Ik wil antwoorden hebben, en met gezwinde spoed.' De kale koster schuifelde langs de biechtstoelen en neuriede vals een gregoriaans lied. Beek liet een diepe zucht horen. 'Goed dan, meneer Philpott. Dat ben ik u wel verschuldigd. Ik had het u trouwens toch wel verteld.' Philpott bromde, niet bepaald overtuigd. 'Wat ik u allereerst duidelijk wil maken,' begon Beek, 'is mijn beginsel "zaken zijn zaken". Ik werk voor wie ik wil en wanneer ik dat wil. Als ik tegelijkertijd van Smith en van u een opdracht heb, zou ik wel gek zijn om alles wat ik te weten kom aan u beiden op te biechten. En gek ben ik niet, meneer Philpott.' Hij vervolgde: 'Dat ik u niet van Graham op de hoogte had gesteld, was op grond van zeer persoonlijke redenen. Ik moet ei wel van op aan kunnen dat wat ik ga vertellen onder ons blijft.' Die verzekering gaf Philpott. Beek kneep zijn lippen opeen en kuchte zacht. 'Heeft Graham u verteld dat hij achter Smith aan zat omdat de dood van zijn vrouw aan Smith te wijten was?' 'Dat heeft hij gedaan, ja. Een ellendige geschiedenis. Ik kan me indenken dat hij daarvoor ontslag heeft moeten nemen bij de CIA, al is hij er dan ook zijdelings en onder een dekmantel voor blijven werken.' Beek knikte en zuchtte opnieuw. 'Hij heeft u niet de naam van zijn vrouw genoemd, hè?' Philpott schudde van nee. 'Maar u bent het met mij eens dat Graham gegronde reden had om Smith op de huid te zitten?' 'Allicht,' zei Philpott. 'Dat zou iedere man hebben gedaan. Hij zal er wel kapot van zijn geweest.' 'Dat was hij ook,' zei Beek. Philpott keek hem door het traliewerk scherp aan. 'Hoe weetje dat?' vroeg hij met nadruk. Beek zei: 'Zijn vrouw heette Sieglinde. "Ziggy" noemde hij haar. Bij haar dood was ze vijfentwintig. Voor haar trouwen heette ze Anneliese Sieglinde Beek. Ze was mijn enige kind, meneer Philpott, en de ongeboren baby in haar schoot, die verloren is gegaan toen Smith haar aan flarden liet vliegen, zou mijn kleinkind zijn geweest.' Verbijsterd deed Philpott er het zwijgen toe. Beek steunde zijn hoofd in zijn handen, en Philpott hoorde hem een snik smoren. 'Het spijt me, Lorenz,' zei hij vriendelijk. 'Daar wist ik niets van.' Beek snoof en antwoordde: 'Allicht niet. Hoe zou u ook? Maar ziet u, meneer Philpott, ik moest ervoor zorgen dat Michael Graham - die een prima jonge kerel is - de enige wapenexpert was die zich in de organisatie van Smith had ingedrongen. Toen ik dat voor elkaar had, besloot ik niets te doen dat riskant kon zijn voor zijn dekmantel. De CIA had het verhaal van de dood van zijn vrouw in de doofpot gestopt en schreef het geval aan natuurlijke oorzaken toe. Het is zelfs niet in zijn personeelsdossier aangetekend. Ze hebben er een zenuwinzinking van gemaakt en hebben hem laten gaan met als enig doel Smith te pakken te krijgen. Ik werk niet voor de CIA, meneer Philpott, maar ik zou van ganser harte opnieuw doen wat ik heb gedaan om me op een monster als Smith te wreken.' 'Dat is me nu wel duidelijk,' antwoordde Philpott. 'En natuurlijk heb je er goed aan gedaan.' 'Maar op andere manieren ook, meneer Philpott,' vervolgde Beek. 'Zegt u mij eens - wie heeft u getipt dat Smith weer een grote slag wilde slaan ?' 'Ik zou zeggen: Interpol.' 'En wie heeft Interpol op de hoogte gebracht - onder geheimhouding en op voorwaarde dat deze inlichting aan u werd doorgegeven?' Philpott glimlachte. 'Jij, kennelijk.' Beek knikte. 'Het leek me dat de CIA of Interpol er een rotzooi van zouden maken', fluisterde hij, 'en ik had er alle vertrouwen in dat het met UNACO niet het geval zou zijn.' 'Wat dat betreft in ieder geval bedankt,' merkte Philpott zuur op. 'Goed, Beek, daarmee ben je schoongewassen. Ik hoop dat onze samenwerking in de toekomst even vruchtbaar zal zijn als tot dusver.' Beek bromde iets en stond op. 'Kan ik dan gaan?' Philpott knikte, maar stak bezwerend een hand op toen de Duitser aanstalten maakte om op te stappen. 'Er is nog één kwestie,' zei hij. 'En niet van belang ontbloot. Wat is er gebeurd met de opbrengst van Sabrina's voortreffelijk uitgevoerde beroving van de diamantbeurs in Amsterdam ? Daar zul jij ook wel achter hebben gezeten.' Beek glimlachte zuinig. 'De diamanten zijn aan mij doorgegeven, en ik heb ze al van de hand gedaan. Juffrouw Carter is uitbetaald, en ik zal mijn commissie beschouwen als een behoorlijke vergoeding voor informatie die geleid heeft tot de terugkeer van vier stukken uiterst gevaarlijk en geheim lasergeschut. Dat is toch zo? Zoals ik u telkens weer duidelijk maak, meneer Philpott: zaken zijn zaken.' Philpott grinnikte hoorbaar en zei: 'Nou, jij je zin dan. Auf Wiedersehen, Lorenz.' 'Tot de volgende keer,' antwoordde Beek. Philpott hoorde achter zich de kerkdeur dichtslaan en stond toen zelf op om naar buiten te gaan. Onderweg bleef hij even staan om de koster zijn zegening deelachtig te laten worden. Hij deed het priestergewaad uit en hing het op aan de haak in de vestiaire, waar hij het ook had aangetroffen. Via het portaal stapte hij het zachte schemerlicht in. De lucht was weldadig. Hij haalde diep adem en rekte zich uit. Tja, dacht hij, de volgende keer. Met Sonya, Sabrina en C.W. in zijn team - en Mike Graham wellicht ook nog - zag Philpott met spanning uit naar wat UNACO de volgende keer ten deel zou vallen. Maar wie zou het dan worden? Een leuk probleempje om mee te nemen naar de Ritz.

  

